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BIEGNIE z mtodym cielakiem zarzuconym na barki.

Zanim ruszyl, spgtat zwierzgciu nogi konopnym sznurem. Jesli wigzanie jest
zle wykonane, cielak si¢ rusza. Jego podskoki sprawiaja, ze czlowiek, ktory go
dzwiga, chwieje si¢. Niekiedy upada. Przewraca si¢ na nabrzeze w katuze stoja-
cej wody. Tarza si¢ u stop kobiet, a one $mieja si¢ zastaniajac usta dlonmi.

Kobiety armatoréw nie sa szczegdlnie okrutne, ale upadek mezczyzny z cie-
lakiem jest taki zabawny... Chociaz konkurs rzadko trwa dluzej niz niespetna go-
dzing, wliczajac w to przygotowania, one 1 tak uwazaja, ze jest to za dlugo. Trze-
ba przyznacé, ze co roku bywa tak samo i co roku o wiele za wczesnie. Przy kon-
cu marca jest w porcie jeszcze zimno. Czasami pada. Wtedy deszcz filcuje kape-
lusze, rozmigkcza woalki 1 plami dtugie, szare albo koloru malwy suknie.

Horty czuje na karku parzace ciepto zwierzecego ciata i uryneg Sciekajaca po
plecach, ktéra miesza si¢ z potem i zalewa biala koszule. Odkad uczestniczy w
konkursach, usituje znalez¢ sposob, aby uniemozliwi¢ cielakowi sikanie ze stra-
chu. Kiedys$ nawet probowat zawiazywa¢ mu cztonek, ale bol spowodowany we-
ztem podnieca zwierze 1 sprawia, ze wierzga jeszcze bardziej. Usitowat rowniez
zmusi¢ cielaka, by wysikat si¢ tuz przedtem, zanim zarzuci go sobie na barki.
Jednak do znudzenia mozna mu naciska¢ podbrzusze, jest zbyt zatrwozony, zeby
odda¢ mocz. A jesli nawet zechce to zrobic, nigdy nie wyprdznia si¢ catkowicie.

Dwa, trzy lata temu Horty i inni dokerzy prosili armatordéw, zeby zastapic¢
cielaka odpowiednim cigzarem, tyle ze nieruchomym, na przyktad workami z
piaskiem. Armatorzy zachowali si¢ jak nalezy. Zwotali walne zgromadzenie 1
przestudiowali propozycje, a o godzinie osiemnastej zebrali wszystkich na na-
brzezu, gdzie wyjasnili, ze nie moze by¢ mowy o zlikwidowaniu cielaka, ponie-
waz fundator konkursu absolutnie zyczyl sobie, zeby to byl wlasnie cielak. Jesz-
cze raz odczytano jego testament: klauzula jest formalna. Tak czy inaczej zabawa
z cielakiem jest bardziej widowiskowa. Porykiwania oszalalego zwierzgcia sta-
nowia cz¢s¢ Swigta, podobnie jak aplauz kobiet klaszczacych matymi dtohmi w
rekawiczkach, krzyki mew, muzyka, wiatr, dzwony miejskie 1 syreny statkow
pozdrawiajace zwycigzce.



Gdy Horty pojawia si¢ koto estrady, gdzie gra orkiestra, mija juz 6sma minu-
ta jego biegu.

Uryna cielaka na skorze dokera stata si¢ chtodna. Przestal juz czu¢ amonia-
kalny odor, zostawit go za soba - w swoim , kilwaterze”.

Horty nigdy dotad nie biegl tak szybko. I nigdy dotad nie cierpiat tak bardzo.
Ma wrazenie, ze w gardle tkwi mu ogien, co$ w rodzaju potknigtej plwociny, kto-
rej nie potrafi si¢ pozby¢. Wszystkie narzady w piersi i w brzuchu powigkszyty
si¢ do ogromnych rozmiaréw. Nabrzmiate uciskaja na zebra i omal ich nie rozsa-
dza, zeby sobie utorowac przejscie 1 wytrysna¢ na zewnatrz przez rozdarta skore.
Chwilami dokerowi krew naptywa do mozgu tak gwattownie, ze czerwona mgta
przestania wzrok. Z goéry spada na niego przelotna, lodowata 1 szponiasta noc.
Przestaje wyczuwac¢ bruk pod stopami. Przez chwile biegnie w tumanie. Taka
chwila powinna by¢ przyjemnym wytchnieniem, ale nie jest, poniewaz mgta jest
wydrazona dziurami wychodzacymi w nicosc.

Horty widzi paleczki wsciekle bijace w bebny, ale nie styszy ich warkotu.
Nie styszy tez trabek, ktore tam si¢ znajduja, ani dopingu armatoréw wrzeszcza-
cych 1 wymachujacych przed nim czarnymi kapeluszami. Chociaz jest to oficjal-
nie zabronione, tego roku robig zaklady, czy padnie nowy rekord. Horty biegnie
teraz w Swiecie ciszy. Nie czuje juz niczego wigcej oprocz bolu - 1 czasami - echa
bolu cielaka.

Jeszcze okoto dwoch minut wyscigu i1 osiagnie najniebezpieczniejsza faze
konkursu, w ktorej co roku wydaje mu sig, ze zaraz umrze. Zreszta by¢ moze na-
prawde¢ umrze. Biegnie nieprzytomny. Nogi same go niosa. To one zngcaja si¢
nad nim 1 to one przeprowadza go przez Smier¢ pod warunkiem, ze si¢ nie po-
tknie.

Jesli upadnie podczas omdlenia w biegu, nie wstanie. Jednakze jest w nim
zbyt wiele samozaparcia.

Zwykle odzyskuje przytomnoS¢ jakies sto metrow przed trapem taczacym
nabrzeze z pokladem frachtowca.

Btogostawi nogi, ze doniosty go az tutaj. Potrzasa glowa 1 zrzuca z siebie
ciemnos$¢ 1 smier¢. Zmoczone kosmyki zraszaja nabrzeze deszczem potu miesza-
jacego si¢ niekiedy z krwia saczaca si¢ z nozdrzy 1 z uszu. Gryzac jezyk, zeby nie
krzycze¢, odzyskuje kontrolg nad ciatem 1 zmystami. Zbliza sig finat.



Trap jest waski 1 tak sliski, jakby pociagnigto go szarym mydlem. Rano pa-
dato, a wiatr nie dat wystarczajaco silnie, zeby go osuszy¢. Najstabsze wierz-
gnigcie cielaka, najmniejszy falszywy krok 1 Horty zeslizgnie si¢ pomiedzy na-
brzeze a burtg statku. Nagle zanurzenie w zimnej wodzie ciata rozpalonego bo-
lem spowoduje zatrzymanie oddechu. Pograzy si¢ w otlchan morza z otwartymi
ustami. Cielak bgdzie mu ciazyt na ramionach 1 wepchnie go jeszcze glebie;.
Horty zostanie wessany pod kadtub frachtowca albo ukrzyzowany, gdy koszula
zaczepi si¢ o topaty sruby.

Aby przejs¢ po trapie bez upadku, doker powinien wstapi¢ na niego prawa
stopa, gdyz na tej nodze lepiej utrzymuje rownowage. Nastgpnie musi dostawic
lewa stope 1 pozosta¢ chwilke na lekko ugigtych nogach, by minglo kolysanie
trapu. Jesli tego nie uczyni, dtuga deska zadziata jak trampolina 1 wyrzuci go do
wody. Trudnos¢ polega na tym, aby w odpowiednim momencie zwolni¢ wcho-
dzac na trap. Naturalnie, ze jest to chwila, w ktérej kazdy ma ochote przyspie-
szy¢ kroku troche dla fasonu, a moze gtownie dlatego, ze meta jest juz blisko 1
niedtugo skonczy sieg ta cata udregka.

W tym roku Horty nie jest pewien, czy zdota opanowac si¢ na tyle, zeby
zwolni¢. Dlatego woli zupehlie przystanaé. Styszy, jak za nim thum krzyczy i
gwizdze. Ludzie mysla zapewne, ze zaraz zrezygnuje. Doker zmusza si¢ 1 liczy w
myslach do trzech. Trap przestaje wibrowac¢. Horty wbija paznokcie w cielaka.
Rusza.

A potem wszystko idzie bardzo szybko. Horty’emu pozostaje tylko przejsc¢
migedzy dwoma wywietrznikami 1 okrazy¢ parowa wciagarke. Zaraz za nia, przy
dzwigu juz na poktadzie frachtowca, znajduje si¢ wyraznie zaznaczony czerwony
krag. Doker przegina si¢ w biodrach i zrzuca cielaka w srodek czerwonego kre-
gu. Zwierze ryczy. Ciskajac go, Horty widocznie co§ mu ztamat. Nie lubi meczy¢
zwierzat, ale przydzwigany cielak nie jest zwierzeciem. To dwunastominutowa
agonia trwajaca nieskonczenie, to upokorzenie me¢zczyzny 1 zmoczonego SzCzy-
nami torsu, to tadunek nienawisci. Niech zdechnie - mysli Horty. Spoglada na
niego jeszcze raz. Cielak usituje wyciagna¢ zwiazane nogi. Cos w rodzaju posoki
oblepia jego dtugie rzgsy. Gubi tajno, wyprozniajac si¢ na poktad. Kopie burte.
Potem uspokaja si¢ 1 zdycha. Mdlty smrod owiewa dokera, wigc odchodzi kilka
krokow 1 spoglada na redg. Cienkie smuzki drzacej pary wydobywaja si¢ z wyja-
cych syren. Kilka statkow zdobi wielka gala flagowa. Horty czepia si¢ relingow
frachtowca jak bokser lin wokot ringu. Widzi mezczyzn w szapoklakach biegna-



cych w jego strong, a za nimi kobiety unoszace suknie. Na zakotwiczonych stat-
kach marynarze wspinaja si¢ na nadbudowki 1 machajac czapkami, pozdrawiaja
Horty’ego.

Pozostali konkurenci zatrzymali si¢ na nabrzezu. Niektorzy sila rozpedu
przebiegli jeszcze z dziesie¢ metrow. Ale teraz wszyscy sa nieruchomi. Sktadaja
swoje cielaki i uwalniaja im nogi z pet jednym cigciem noza.

W konkursie na najlepszego dokera portow poinocnych jest tylko jeden
zwycigzca. Nie ma zaszczytnych miejsc.

Mg¢zczyzni wchodza na poktad. Jak kaze tradycja, przekraczajac otwoér do
spuszczania trapu zdejmuja czarne kapelusze. Ich kobiety pozostaja przed stat-
kiem. Wydaja lekkie okrzyki przestrachu, gdy jakas fala, popchnigta kadlubem,
bryzga na nabrzeze.

Horty’emu podobatoby si¢, gdyby one takze weszty tutaj, aby mu pogratu-
lowa¢. Pomigdzy nimi trafiajg si¢ tez tadniutkie. Sprawitoby mu ogromna przy-
jemnos$¢ patrzenie, jak z zaktopotanymi minami oblizuja swieze wargi, gdy im
muskac dlon. Ale doker czut si¢ teraz tak Zle, ze prawdopodobnie byloby o wiele
lepiej, gdyby damy pozostaly rozsadnie na nabrzezu, z daleka od niego. Zobaczy
je przeciez wieczorem, na balu, jak juz wymyje si¢ w morzu 1 zmieni ubranie.
Kobiety rowniez beda piekniejsze. Zawsze stroja si¢ na bal dokerow. Mowi sig,
ze tancza tylko ze swoimi malzonkami albo z ich przyjaciotmi, czyli wylacznie z
armatorami, z ludZzmi ze swojego swiata. Jednak Horty dawno juz zdazyt zauwa-
zy¢€, ze zawsze znajda si¢ jakies, ktore chetnie si¢ puszczaja.

Mimo ze zawdd postarzyl dokera, a tadunki dziwnie wysunely jego barki
przed tors, ktore wygladaja teraz trochg jak kikuty skrzydel, mimo ze skonczyt
pigcdziesiat dwa lata 1 mial twarz pobruzdzona, byl zwycig¢zca konkursu juz piaty
rok z rzedu. To chyba zastuguje na taniec z wyperfumowana kobieta, oczywiscie
oprocz zwyktej nagrody, czyli cielaka, ktorego pierwszy rzucit w Srodek czerwo-
nego kregu. Wkrotce cata procesja pomoga mu odnies¢ go do domu.

Horty czuje si¢ dzisiaj bardzo Zle, duzo gorzej niz poprzednio. Nie spodzie-
wal sig, ze bol moze wnikna¢ tak gleboko w ciato cztowieka.

Powinien teraz by¢ szczesliwy, a jednak ciagle czuje w sobie, gigboko, ten
przenikliwy bol. Zaledwie jego wspomnienie. Co$ ranigcego nie przestaje w nim
krazy¢, zdajac si¢ szukac najlepszego miejsca, zeby si¢ w nim zagniezdzi¢. A



gdy juz tam bedzie, pozre¢ go. Wstrzasnat si¢ nie tylko dlatego, ze byto mu zim-
no na pokladzie wystawionym na powiew wiatru z pelnego morza, nadlatujacego
wraz z falami, wirujacego na redzie 1 wywotujacego gtuchy chlupot spienionych
fal. Horty wyciagnat reke do pozostatych dokerow wspinajacych si¢ na frachto-
wiec.

— To ostatni raz. W przysztym roku wasza kolej pozna¢ smak cielaka 1 tego,
jak to jest, gdy cztowiek omal nie zdechnie... Migso zwierzgcia jest biate jak wa-
thuszcz, a poza tym suche. Trzeba, zeby puscito sok. A do tego potrzebny jest
zwlaszcza thuszcz, do ktorego dolewa si¢ wina.

Wigkszo$¢ dokerow mieszkata w Dolnym Miescie, troche podobnym do
dzielnicy gorniczej. Ich ceglane domy stalty po obu stronach opadajace; w dot
ulicy. Dawniej nazywala si¢ Patna, a teraz ulica La Villemarque, od nazwiska
mtodego, wyksztatconego wicehrabiego, pasjonata legend, ktory odgrzebal mit o
zaginionym miescie Ys.

Drzwi 1 okna wykonali 1 osadzili ciesle okrgtowi, totez byly wystarczajaco
masywne, w sam raz na podmuchy poédinocno-zachodniego wiatru wiejacego
wzdhuz ulicy. Czasami wiatr nidst ogromna 1lo$¢ piany, ktora osiadata na szy-
bach zabrudzonym $niegiem.

Okiennice malowano z reguty na niebiesko. Latem kobiety zawieszaly tam
zelazne podstawki 1 umieszczaly w nich naczynia z kwiatami. Podlewaty je rano,
a wieczorem zabieraty niczym domowe zwierzgta. Wbrew tym wszystkim stara-
niom 1 zabiegom rosliny zawsze wigdly przed jesienia, spalone jak na pustyni
podmuchami wiatru niosacego sol.

Miegjsce to bylo spokojne i1 pachniato schnacym morszczynem oraz cienka
kawa. Zawsze krecilo si¢ tam wiele ptakow, a to dzigki dokerom, ktérzy rozwio-
czyli pod podeszwami i w fatdach ubran ziarna manioku.

Ulica urywata si¢ nagle. Dochodzito si¢ do piaszczystego wybrzeza. To
miejsce nazywali ,,babski port”, poniewaz podczas odplywu przychodzity tam
kobiety, aby zobaczy¢, czy fale nie wyrzucily czegos$ na brzeg. Zgig¢te wpot nad
piaskiem, z biodrami okragtymi jak dobrze uszczelnione kadtuby, z szalami wy-
detymi wiatrem wygladaty z daleka jak flotylla rybackich todzi.

Tylko kobiety 1 dzieci chodzily zbiera¢. Dokerzy zachgcali je do tego, ale
sami gardzili tym zajeciem. Oni mieli bezposredni dostgp do tadowni okrgto-



wych. Towary byly tam lepszej jakosci, nie rozmoczone dlugim ptywaniem 1 nie
uszkodzone uderzeniami fal.

Podczas odptywu piaszczyste wybrzeze rysowalo si¢ na ksztatt ksi¢zycowe-
go rogala. W perfowym pyle sproszkowanych muszelek swiatto migotato to sza-
ra, to biatawa barwa jak ksi¢zyc.

O godzinie jedenastej Zoe Horty ustyszata bicie dzwonéw na wiezy Swigte-
go Andrzeja. Wyprostowala sig, ale to niewiele dodalo jej wzrostu. Zoe przestata
rosna¢ majac pigtnascie lat. Wkrotce stuknie jej czterdziesci piec, a wciaz za-
chowata delikatna posta¢. Ruchy miata krotkie i troche porywcze jak u dziew-
czyny. Twarz otaczaly niesforne 1 spadajace blond wlosy, ktore z wiekiem stawa-
ty si¢ rudawe. Te suche i cienkie wlosy, dotad nie szczotkowane, nigdy nie mo-
gly utrzymac si¢ na swoim miejscu bez wstazki. Mozna by pomysle¢, ze Zoe by-
ta corka Batyldy Buren, stojacej teraz obok niej dobrze zbudowanej, masywne;j
dziewczyny z grubymi ustami 1 strzecha wlosow, ktdra nie miata jeszcze osiem-
nastu lat.

Batylda wyciagnegta z rekawa chusteczke 1 wystawita na wiatr, zeby ja roz-
winat, bo byta leniwa. W chusteczce znajdowato si¢ mate metalowe pudetko.
Okrecita powoli pokrywke, przechylita pudetko 1 wysypata miatki, brunatny pro-
szek na wierzch dtoni, chroniac go przed wiatrem druga reka. Pochylita twarz,
zacisngla wargi 1 pociagneta. Skupita sie¢ caltkowicie na wdechu nozdrzami. Zoe
spogladata na nia z zainteresowaniem. Tez miala ochotg sprobowac.

— Chcesz? - zapytala Batylda, odrzucajac gtowe do tytu.
— Turecka tabaka. Pachnie miodem i jeszcze czyms, czego nie znam.

Zoe poczestowala sig. Smiejqc sig, obie zaczely kicha¢. Ocieraty nosy pal-
cami, poniewaz nie nalezato zabrudzi¢ chusteczki. Chusteczka powinna stuzy¢
do wytarcia jakiego$ kosztownego przedmiotu albo zwyczajnie czegos do zje-
dzenia, jesli zdarzylo si¢ wygrzebac na piaszczystym wybrzezu.

— Dzwony - powiedziata Zoe. - A teraz syreny. Konkurs si¢ skonczyt. Mu-
sz¢ si¢ przygotowac, gdy Horty przyniesie cielaka.

— A spodziewasz si¢? - zapytata Batylda.

— A spodziewam sig¢! - przytakneta Zoe.



— Obiecatas, ze mi pokazesz - powiedziata Batylda.

W lipcu Batylda ma poslubi¢ Jean-Marie Steuze’a. W przysztym roku Steu-
ze mogtby wreszcie wzia¢ udziat w konkursie, w ktorym moga uczestniczy¢ wy-
tacznie zonaci me¢zczyzni. Fundator pomyslal o wszystkim. Bo czy kawaler zdo-
talby dobrze przyrzadzi¢ cielaka?... Na ulicy La Villemarque wszyscy wiedza, ze
Steuze bedzie nastgpnym zwycig¢zca. Zostal do tego dobrze przygotowany. Na
nabrzezu pracuje w ekipie Horty’ego dlatego, zeby ewentualne zwycigstwo Steu-
ze’a wygladato jak przekazanie wiadzy i legalna sukcesja. Horty ¢wiczyt go, jak
gdyby byt jego wlasnym synem, 1 zrobit z niego zwycigzce.

Ale mie¢ mgzczyzng, ktory ci przyniesie cielaka, to nie wszystko - mysli Ba-
tylda. Trzeba jeszcze umie€ przyrzadzi¢ zwierzaka, zeby cale to migso nie zgnito,
zanim sig je zje.

— Chodz do nas - zaproponowata Zoe - zaraz si¢ do tego zabiorg. To nie jest
takie trudne. Bedziesz si¢ tylko przygladata.

Opuszczaja ,,babski port” wspinajac si¢ po dnie statku i po pochylej Scianie
burty zniszczonej przyplywami. Fale zostawiaja tu tylko morszczyny, ale tutaj
wlasnie spacerowiczki z bogatych dzielnic Gornego Miasta wtocza si¢ w niedzie-
le, zeby patrze¢ na morze. To wlasnie tu Zoe znalazta juz dwa klejnoty, ktore
migotaly w brunatnych algach. Pierwszy odniosta na policj¢. Agenci dlugo ja
wowczas przetrzymywali 1 zadawali pytania, jak gdyby przypuszczali, ze go
ukradta. Miato si¢ juz ku zachodowi, gdy wreszcie mogla opusci¢ posterunek.
Totez drugi klejnot — mala srebrna broszke - zatrzymata przy sobie.

Wiadomo powszechnie, ze Zoe nie zwierza si¢ tatwo, ale Batylda 1 tak za-
mierzata wypytac¢ ja o mitos¢ przy okazji ¢wiartowania cielaka, poniewaz Zoe
miata spokojne spojrzenie kobiety kochanej. Mowity cos o tym jej jasne teczOw-
ki, ale nie tylko. Sasiadki Zoe opowiadaty, ze czasami stysza, jak Spiewa. A
przeciez rzadko spotyka si¢ zony dokerow, ktore podSpiewuja sobie jeszcze po
dwudziestu pigciu latach matzenstwa.

— Z Hortym jest tatwo - odezwala si¢ Zoe - bo on lubi zy¢. On jest taki jak
zwierzeta. Nie wie, ze umrze. Kiedy to nadejdzie 1 jesli bede¢ przy tym, nie bedzie
na mnie spogladat z trwoga w oczach. Bedzie wygladat na bardzo zdziwionego.
W ten sam sposob patrzy na mnie rowniez wtedy, gdy czuje rozkosz.

— To go dziwi, ze czuje rozkosz? - spytata Batylda.



— Tak, chyba tak.
— Czy wtedy krzyczy?

— Nie, nie krzyczy. Wymawia tylko moje imig¢. Mowi: Zoe, Zoe. To
wszystko. Tak jest od pierwszego razu. P6zniej przeprasza mnie, ze ja nie czutam
rozkoszy.

— Ty nie czujesz rozkoszy? Dlaczego?

— Nie wiem - odparta Zoe. - Nie mamy dzieci, a moze dlatego, ze nie je-
stem zbudowana tak jak inne.

— Alez tak - przytakngla Batylda. - Ja tez nie czuj¢ rozkoszy. Jesli sobie do-
brze przypominam, nigdy nie styszatam, by jakas kobieta z naszej ulicy mowita,
ze czuje przyjemnos¢, gdy to robi.

— No dobrze! Na pewno czujemy przyjemnosc¢, ale nie wiemy, ze to jest to.
Moze to jest tak jak z tym, o czym mowitam przed chwilg - z uczuciem $mierci u
Horty’ego. Umierajac nie bedzie wiedziat, ze umiera. Myslisz, ze wszystko trze-
ba wiedzie¢? Idziesz ulicg, a zycie polega na tym, by is¢ tg ulicg az do korica. Ale
idgc i tak nie wejdziesz do wszystkich doméw, zeby zobaczy¢, jak sg urzgdzone w
Srodku.

— Zastanawiam sig, co jest na koncu ulicy - powiedziata Batylda.
— Morze. Cos w rodzaju morza. Utopimy si¢ w nim.

— Boje sig.

— Masz czas - stwierdzita Zoe. - Nie mysl o tym.

Ulica La Villemarque byta pusta. Prawie wszyscy musieli pobiec az do na-
brzezy, aby zobaczyc¢, kto zwyciezyt w tym roku.

— Nie powinno si¢ rozmawiac¢ o tych sprawach - oswiadczyla Batylda.
— Nie - przytakneta Zoe.
— Ale si¢ o tym rozmawia - zauwazyta Batylda.

— W dniu konkursu nie jesteSmy takie jak w inne dni. JesteSmy oszalate.
Jest ta historia z cielakiem. No 1 jest bal.



— Lubig bal - stwierdzita Batylda.

— Ja nie - odparta Zoe.

Batylda zaczela wirowac na ulicy, jak gdyby juz miata na sobie pigkna suk-
nie. Zeby nie zgasié jej dzieciecej radosci, Zoe przyznala sie, Ze ona takze lubita
tanczyc¢, ale to byto dawno. Byla wtedy taka mata, a dokerzy tacy wielcy. Nigdy
zreszta nie byla dobra tancerka. Musiata wigc wspinac¢ si¢ na palce, a to nie jest
najwygodniejsze przy tanczeniu na przyktad polki.

Teraz woli zosta¢ u siebie z Hortym, pozmywac bez pospiechu naczynia,
przypatrze¢ si¢ kazdej rzeczy z osobna i sprobowac przypomniec sobie, w jakich
okolicznosciach ja kupita.

Przewaznie zaopatruje si¢ u handlarza z wrakow. On przyjezdza do Dolnego
Miasta raz w miesiacu wozkiem, ktorego jeden bok mozna opusci¢ lub oprze¢ na
szczudtach 1 zrobi¢ z niego lad¢. Handlarz z wrakow wie, ze kobiety sa bardzo
przesadne. Dlatego twierdzi, ze nigdy nie sprzedaje niczego, co pochodzi z rozbi-
tych statkow, na ktorych zgineli ludzie. Rownie dobrze moglby opowiadacd, co
mu S$lina przyniesie na j¢zyk. Na przyktad trudno uwierzy¢, ze wszystkie jego
krysztalowe serwisy pochodza z jadalni luksusowych statkéw pasazerskich. Du-
7o statkow pasazerskich musialoby 1S¢ na dno. Ale jakie to ma znaczenie?
Oczywiscie, ze zdekompletowane i niekiedy wyszczerbione fajansy stotowe byty
grube, czgsto pigknie zdobione kotwicami, marynarskimi we¢zlami, egzotycznymi
ptakami albo widokami Valparaiso. Sztuc¢ce natomiast nie przedstawialy wigk-
sze] wartosci. Lénity w momencie kupna, lecz wkrotce matowiaty. Musialy prze-
bywac¢ zbyt dlugo w morzu.

Zoe zastanawiala si¢ przez moment, jak Batylda zorganizuje gospodarstwo
wlasnie teraz, gdy zniknatl handlarz z wrakow.

Jej dom byt jedynym, przed ktoérym, na ubitej ziemi, przykucnety dzieciaki
w pomarszczonych marynarskich bluzach. Burczaty i przepychaty si¢. Z daleka
wygladatly jak rojowisko much. Zoe nie potrzebowatla niczego innego, zeby zro-
zumie¢, ze Horty wygrat. Dobrze wiedziala, dlaczego dzieciaki tu byty: z powo-
du cielaka, niepotrzebnych kawatkow kosci, ktore wyrzuci przez okno. Znowu
ubawi ja widok dzieciarni sprzeczajacej si¢ jak mate psiaki.



Odsuneta sig, pozwalajac wejS¢ Batyldzie. Zamiast wytrze¢ buty, Batylda
zdje¢ta zabtocone saboty 1 zostawita przy progu, rozejrzata si¢ wokot i powiedzia-
ta, ze fadnie tu. Szczego6lnie spodobata si¢ jej serwantka przykryta serwetkami,
no 1 zyrandol.

— Ten zyrandol to nie jakas tam byle jaka lampa okrg¢towa -oznajmita z du-
ma Zoe. - Pochodzi z polskiego troymasztowca. Wisiat w kapitanskiej kajucie, a
czyscita go zona kapitana. Wiadomo nawet, jak si¢ nazywala. Na imi¢ miata
Henryka.

— Jestes pewna? - na Batyldzie wywarlo to wrazenie.

— Wszystko, co tutaj si¢ znajduje ma swoje dzieje. Czasami pigkne dzieje.
Musiatabym c1 opowiadac cata noc. Ale ty przeciez dzi§ w nocy tanczysz.

— Az do upadlego - odpowiedziata Batylda i znowu zaczgla wirowac. -
Wréce ktoregos wieczoru 1 opowiesz mi te twoje historie.

Dziewczyna zblizyta si¢ do pieca krolujacego na srodku izby. Podniosta pty-
te 1 prychneta ze wstretem na szczypiacy swad bijacy z wygastego paleniska.

— Palisz weglem?

— Tego w porcie nie brakuje - wyjasnita Zoe. - Jest wygodniejszy do wyno-
szenia niz drewno. Codziennie dwa, trzy kilogramy... Flota od tego nie zbiednie-
je, a stosik szybko rosnie.

Podata Batyldzie dtuga, niebieska Scierke.

— Zaloz to, zebys si¢ nie zachlapata. Mam tylko jeden fartuch 1 nie umiem
obejs¢ si¢ bez niego. Naostrzg noze, a ty poszukaj 1 wyciagnij wszystkie naczy-
nia, jakie znajdziesz. Do jednych wrzu¢ sol, a do innych wlej troche wody.

Zoe stang¢la za Batylda 1 wsungta obie dlonie pod cigzkie wlosy dziewczyny.
Uniosta je 1 zwiazata w zaimprowizowany kok. Batylda przejrzata si¢ w lustrze
nad zlewem 1 uSmiechnela si¢:

— O Boze! Zostang tak uczesana na bal! Powinnas mie¢ corke.

— Tak - przytakngla Zoe. - Bardzo bym ja kochata. Wiem, jak to jest z
dziewczynami - dodata, odwzajemniajac usmiech.



Pomyslata, ze gdyby byta matka Batyldy Buren, zacz¢taby od doktadnego jej
wymycia. Za kare, ze jest taka brudna, kazataby jej juz za chwile, przy patrosze-
niu wnetrznosci, oczysci¢ nerki cielaka. No, chyba ze Batylda stracita wech 1
nozdrza ma znieczulone ta turecka tabaka.

Zoe wyszta krok przed drzwi. Dzieciaki wciaz tu byty. Wiatr od morza po-
strzgpit chmury. Pokazaty si¢ dlugie, jeszcze blade przeswity bigkitu. Ale dalej,
co najmniej o kilometr, nad Gornym Miastem, juz lato.

— Kiedy tak si¢ robi - powiedziat jakis$ dzieciak - to diabet bije swoja Zong.

— Diabet juz nie ma zony - odpowiedziata Zoe - za bardzo ja bit. Zostaly
mu tylko dzieci. Wydaje mi sig, ze kilkoro z nich znam.

Uklgkta przed granitowym kamieniem shuzacym jako stopienh do domu i
ostrzyta noze. Dochodzito poludnie. Byta taka szczesliwa i chciataby wytluma-
czy¢ to Batyldzie. Pomyslata jednak, ze dziewczyna tak niecierpliwa jak ona,
moze nawet nie wie, ze szczgscie naprawdg istnieje. Uptynety lata, zanim Zoe
zdata sobie z tego sprawe. Teraz wiedziata juz, gdzie go szukac. Szta po nie pro-
sto, bez wahania, tak jak wtedy, gdy byta malaq dziewczynka 1 wlazita z bracmi
na drzewa w poszukiwaniu ptasich gniazd. Ona pierwsza znalazta gniazdo. W
tamtych czasach byta jeszcze zbyt wielka egoistka 1 usiadla na gniezdzie. Scho-
wala je pod sukienka i powiedziata: ,Nie, nie, szukajcie gdzie indziej, tu nie ma
nic”. Czula, jak skrzydelka pisklat taskocza jej uda. To bylo dziwne, a zarazem
irytujace 1 slodkie uczucie. Na poczatku matzenstwa probowata sktoni¢ Hor-
ty’ego, zeby darzyl ja trochg¢ podobna pieszczota, na przyktad przesuwajac pa-
znokciami po wewngtrznej stronie ud. Ale nie bardzo mu si¢ to udawato. Za bar-
dzo si¢ spieszyl, zby samemu zaznac rozkoszy. No wigc Zoe juz wigcej o tym nie
mowita. Batylda bylaby z pewnoscia bardzo zdziwiona, gdyby si¢ dowiedziata,
ze to nie przeszkadzato jej by¢ szczgsliwa. Ta dziewczyna przywiazuje o wiele
za duzo wagi do swojego ciala... - pomyslala Zoe, popluwajac obficie na roz-
grzane ostrzeniem noze, zeby je ochtodzi¢. I Zoe pomyslata jeszcze o Batyldzie,
a zwlaszcza o jej ciele, ktore nie jest znow takie wspaniate. Wigksze od mojego,
ale do czego jej to stuzy? Zeby tanczy¢ lepiej niz ja? Tutaj przeciez tafnczy sie
tylko raz do roku. A sa jeszcze wszystkie pozostate dnie.

Zasmiala si¢ do siebie. Cigzka reka spoczeta na jej ramieniu.



W tej samej chwili stonce wyjrzato zza chmur. Cien padl na granit 1 zala-
mywat si¢ na niebieskich drzwiach. Zoe rozpoznata Horty’ego.

Wstata 1 przytulita si¢ do niego, zostawiajac przedtem noze z obawy, zeby
go nie zranic.

— Cuchng, moja mala - powiedziat doker.

— Batylda Buren jest u nas. Wstawila wodg, wigc bedziesz mogt si¢ wymyc.
Znajdziesz czysta koszule na 16zku. Wyprasowatam ja dzis rano. Widzisz, bytam
pewna.

Nim weszta do domu, Zoe zerkneta w gore ulicy, w strong Swie;tego Andrze-
ja, zdziwiona, ze nie styszy spiewu kumpli Horty’ego 1 turkotu wozka, na ktorym
- jak co roku - podwozg cielaka az pod prog zwyciezcy.

— To dziwna sprawa - wyjasnit Horty. - W tym roku nie ma cielaka. Arma-
torzy odestali go do przytutku.

— Nie ma migsa? - zdziwila si¢ Zoe. - Dali ci pieniadze, czy tak?
Horty usiadt przy stole. Odsunat naczynie z parujaca woda.
— Wygralem podroz - powiedzial.

Batylda zaczela si¢ $miac¢, odstaniajac dtugie, kwadratowe z¢by, na krawe-
dziach ztobione jak mate pitki. Zoe wzruszyta ramionami rozdrazniona:

— Dzisiaj nie nauczysz sig, jak ¢wiartowac cielaka, ale przynajmniej pokaze
ci, jak zadba¢ o me¢zczyzng. Zdejmij mu buty 1 spodnie. Przysun miednicg ze sto-
na woda 1 umyj mu nogi.

— E! - odpowiedziata Batylda. - E! Spokojnie...

— Nikogo nie zmuszam - oznajmila Zoe. Jesli ci si¢ nie podoba, wiesz,
gdzie sa drzwi.

Batylda uklekta, a Horty w roztargnieniu przesuwal palcami po jej wtosach i
niechcacy rozsuptat prowizoryczny kok, zbyt szybko upiety przed chwila przez
Zoe. Czarne pukle opadty Batyldzie na policzki. W ten sposob nie bylo widac,
jak mocno si¢ zaczerwienita. Muskata stopy Horty’ego najpierw nieSmialo, a po-
tem mocniej. To ona taskocze i to ona si¢ Smieje. Ma delikatne dlonie.



— Podroz? - spytata Zoe. - Co to znaczy konkretnie podroz?

— To znaczy, ze wyjezdzam stad, moja mata. Wsiade do pociagu, przeptyne
morze 1 przybede do Southampton. - Po stowie Southampton zrobit pauze, zeby
wydoby¢ caty efekt, a potem dodat: - To jest w Anglii.

— A co nas obchodzi Anglia 1 Southampton? Od kiedy to lubimy Anglikéw?
— Daj mi kawy - poprosit Horty.

Nalata mu, nie spuszczajac z niego wzroku, jak gdyby czatowata na znak, ze
pit albo zwariowat.

Zdarzalo si¢ juz, iz dokerom dzwigajacym zbyt wielkie cigzary pekato cos w
glowie. Zoe nie bardzo si¢ orientowata, co im si¢ tam przerywato pod czaszkami,
ale styszala, jak opowiadaja, ze niektorzy z tych ludzi pozostaja oghlupiali 1 potem
trzeba si¢ nimi opiekowac jak matymi dzie¢mi.

— Southampton - wyjasnit Horty - jest tam, skad odptynie ,, Titanic” w droge
do Nowego Jorku. Najwigkszy na §wiecie statek pasazerski. Jesli si¢ go nie wi-
dziato, nie mozna o nim rozmawiac¢. A jesli si¢ go widziato, tym bardziej nie
mozna o nim rozmawia¢, poniewaz brakuje stow. Tak mi powiedzieli ci panowie.
Niektorzy z nich zwiedzali go w stoczni w Harland 1 Wolff w Belfascie. A teraz
,» Litanic” wyptywa w dziewiczy rejs 1 ja jestem zaproszony na uroczyste odcu-
mowanie. Na 10 kwietnia w samo potudnie.

Zoe popatrzyla na swojego meza z politowaniem:
— Przez cale swoje zycie nie dos¢ si¢ napatrzytes na statki?
Horty nie odpowiedzial. Nie bylo zadnego porownania

migdzy transatlantykiem ,,Titanic” w Southampton a frachtowcami tutaj.
., Litanic” zostat zbudowany, zeby uhonorowa¢ wszystkich pasazerow wstepuja-
cych na jego pokiad, nawet emigrantow, ktorzy tysiacami wsiada na redzie w
Queenstown, porzucajac swoja Irlandie z jej baranami. Natomiast statki towaro-
we to tylko mroczne piwnice, dzwigczace, wilgotne 1 ucigzliwe. Przybijaja 1 od-
ptywaja, a dokerzy zwykle nawet nie maja czasu odczyta¢ ich nazwy wymalo-
wanej na rufie, wyzierajacej spod warstwy rdzy.

Batylda skonczyta wyciera¢ stopy gospodarza. Przez chwilg zatrzymata je na
swoich kolanach owinicte w Scierke. Potem wstala 1 usadowila si¢ na tawce na-



przeciw niego. Stuchata, przygryzajac warge jak mata dziewczynka. Dzi$ wie-
czorem na balu bedzie si¢ mowic tylko o podrozy Horty’ego. Jesli Batylda do-
brze zapamigta to, o czym opowiada doker, Bedzie najlepiej 1 najwczesniej poin-
formowana osoba. Mezczyzni bgda si¢ wokot niej ttoczyC, zeby dowiedziec si¢
jak najwiecej. Beda patrzyli na jej usta, 1 to bedzie dla Batyldy najprzyjemnie;j-
sze.

— Nocuj¢ w hotelu - odezwat si¢ Horty do Zoe. - Ci panowie zarezerwowali
dla mnie pok6j w hotelu w Southampton, w prawdziwym hotelu, a nie w schroni-
sku dla robotnikow. A wieczorem, przed odplynigciem ,,Titanica”, zjem kolacj¢
w jadalni tego hotelu. Zapytaja mnie, co sobie zyczg, 1 podadza mi do stolu. Mo-
zesz to sobie wyobrazi¢, moja mata?

— Nie mowisz po angielsku - zauwazyta Zoe.

— W takich przypadkach - wtracita si¢ Batylda - ktadzie si¢ palec na menu 1
mowi si¢: ,,To, a potem to 1 jeszcze to!” Na pewno to sa rzeczy do jedzenia.
Chciatabym tam by¢ - dodata, przymykajac oczy.

— Wszyscy chcieliby tam by¢ - powiedziat Horty. - I w pewien sposob
wszyscy tam beda. Ostatecznie wszyscy, ktorych swiat zalicza do waznych oso-
bistosci.

— Macie go! To znaczy, ze ty jestes wazng osobistoscia?

— spytala wesolo Zoe. - Dwadziescia pigc lat zyj¢ z wazna osobistos$cia 1 nie
wiedziatam o tym. A ty, Horty, z jakim rodzajem osobistosci ty zyjesz, jak ci si¢
wydaje?

— Przestan z tym - spokojnie rzekt Horty. - Przestan. Kocham ci¢, moja ma-
fa.

— Jej jest przykro - powiedziata Batylda 1 wyciagneta reke, zeby poglaskac
Zoe 1 uspokoi€ ja. - Ona boi sig, ze stanie ci si¢ co$ zlego. To tak daleko, to So-
uthampton!

— Zjezdzaj stad - stanowczo rzekta Zoe. Schwycita reke dziewczyny 1 cia-
gnela ja do drzwi. - Wyjdz z mojego domu. To jest sprawa miedzy Hortym a
mna. Tylko migdzy nami.



Na zewnatrz, zeby nie straci¢ twarzy przed dzieciakami skupionymi przed
domem, Batylda krzykneta, aby wracaty do siebie:

— Zoe kazala wam to powiedzie¢c. W tym roku nie bedzie dla was miata
ochtapow cieleciny. Ale za to doker na pewno przywiezie wam cukierkow z An-
glii.

Po przyplywie wiatr ucicht 1 pozostawit nieruchome chmury nad Dolnym
Miastem. Zaczeto padac. Ulica La Villemarque zamienita si¢ w bajoro. Batyida
odeszta pomszczona. Zoe, idac na bal, upapra si¢ btotem po kolana, a Batyida
kaze narzeczonemu zaniesC si¢ na r¢kach. Horty takze zdotalby przenies¢ swoja
zong na rekach przez to okropne btoto, ale Zoe tak go rozdrazni, ze nawet mu to
nie przyjdzie do glowy.

Horty wstal. Przez okno spogladat za dziewczyna idaca ulica w dot. Zapo-
mnial jej podzigkowac za tak dobre umycie ndég. To musiato by¢ dla niej troche
krepujace. No, ale mimo wszystko zrobita to 1 nauczyla si¢. Oczywiscie, spo-
dziewala si¢ dowiedzie¢ jak najwiecej o ,,Titanicu” 1 o tym, jak dobrze obcho-
dzono si¢ z gos§¢mi w hotelach w Southampton. Ale Zoe wyrzucita ja za drzwi,
zanim Horty opowiedziat polowg z tego, co wiedziat.

Armatorzy opisali mu wielki angielski port 1 ulicg przy nabrzezach trans-
atlantykow, przy ktore; miesci si¢ jego hotel. Ma on duzy hall z obrotowymi
drzwiami 1 schody ze stopniami lakierowanymi na biato. Po obu stronach dtugie-
go korytarza znajduja si¢ pokoje jak na statku pasazerskim. Wszedzie sa kobier-
ce, a w kazdym zakatku rosliny w donicach. Palarnia, ktorej Sciany wytozono
boazeria, udekorowana jest portretami statkow, a wstgp do niej maja wylacznie
mezczyzni.

Jednak Horty’emu nietatwo zaimponowac. Ostatni raz wpadt w zachwyt w
dniu $lubu z Zoe. Snieg padat wtedy od poprzedniego dnia. I, o dziwo, ten $nieg
utrzymat si¢ jeszcze dtugo. Od tamtej pory wigcej si¢ to nie powtdrzyto, ponie-
waz w rejonach nadmorskich roztapiaja go natychmiast stone mgly, gdy tylko
osiadzie na ziemi. To bylo tak nieoczekiwane, ze nawet dzieci unikaty zabawy na
sniegu. Chciaty, zeby pozostat czysty, zeby mozna go byto dtuzej podziwiac.
Widzac, jak $nieg otula Dolne Miasto, Horty pomyslal, ze oglada absolutna biel.
I wtedy na koncu ulicy ukazata si¢ Zoe z rodzicami, z przyjaciotmi, ze swoim or-
szakiem. Skierowali si¢ do ko$ciota Swietego Andrzeja. Wowczas Horty zoba-
czyl, ze suknia Zoe byla jeszcze bielsza niz snieg. I nagle ostupiat.



,,Ostupie¢” - doktadnie tego stowa uzywali armatorzy w zwiazku z ,, Titani-
kiem”. ,,Ostupiejesz Horty”. Czyz to nie brzmi jak stowo wyj¢te z Biblii? Czy
nie bylo w tym czego$ ogromnego, jeszcze zanim stato si¢ rzeczywistoscia? A
moze Zoe jest zbyt mala, zeby dostrzega¢ taki ogrom? I na tym wiasnie polega
caly problem?

Doker chciat obja¢ zong 1 pocieszyc€ ja, ale odsungta si¢ od niego, fuczac jak
kotka. Czyscita, wycierata 1 uktadata wszystko, co juz zdazyta przygotowac¢ do
¢wiartowania cielaka, z nadasana 1 zacigta mina kogos juz tak znudzonego, kogo
zmuszaja tylko do bezuzytecznej pracy.

— Wiesz - powiedziat - moge zwrdci¢ moja podrdz. Ktos inny skorzysta.
Poza tym przeciez nie mam walizki.

— To ci ja kupie - odparta Zoe. - Ide do Gornego Miasta. Chyba powinnam
ja znalez¢ na bazarze, no nie? Nie wiem, ile to moze kosztowac, ale juz chyba
czas, zeby ruszy¢ nasze oszczg¢dnosci. Nie po to nadwergzates krzyz przez te
wszystkie lata, zeby polozy¢ pieniadze na stole, przebiera¢ je paluchami i wzdy-
cha¢. Mozg ja tez kupig co$ dla siebie. Sukienke¢ albo kapelusz. Czemu nie?
Oczywiscie nie wiem, po co kapelusz z woalka kobiecie takiej jak ja. Ale tym
bardziej nie wiem, po co mezczyznie takiemu jak ty noc w Southampton.

Zoe usiadta na krzesle, roztozyta na kolanach Scierke 1 bez stowa, machinal-
nie zaczela ja prasowac ptaska dlonia.

— Wieczorem - stwierdzila - ide na bal armatorow.
— Przeciez nie lubisz tanczy¢ - zauwazyt Horty.
Zoe potrzasne¢la rudymi wlosami 1 zaczgla cicho ptakac.

— Nie powinienem wygrywac - powiedzial Horty. - Gdybym nie zdobyt tej
nagrody, bylibySmy szczesliwi.

— Jestesmy szczesliwi - odpowiedziata Zoe pociagajac nosem. - A teraz
trzeba, zeby$ poszedt do Burenéw. Wytlumaczysz mnie przed Batylda, ze wy-
rzucitam ja za drzwi. Zapytasz, czy nie ma czegos$ z ubrania, zeby mi pozyczy¢
na dzisiejszy wieczor. Tak, Batylda jest duza, ja wiem. Ale tak niedawno byta
dziewczynka, a jej matka nie jest z tych, co wyrzucaja ubrania.



Bal odbywat si¢ w dlugim, drewnianym hangarze Kompanii Korzennej. To
byt pomyst kobiet. Odurzajace opary wydobywaly si¢ z pak cynamonu, gozdzi-
kow, szafranu 1 curry 1 zagluszaty kwasny zapach spoconych cial, rozlanego wina
1 uryny me¢zczyzn sprawiajacych sobie ulge pod scianami migdzy iedr polka a
druga. Zeby zmniejszyé ryzyko pozaru, lampy naftowi zawieszono catkiem wy-
soko, przy belkowaniu dachu. W ten sposdb dawaty mniej swiatla, ale nie dosig-
gaty ich czapki, ktore podnieceni dokerzy rzucali w powietrze na cze$¢ tadnych
dziewczyn ruszajacych do tanca albo kolejnego naczynia z kruszonem.

Armatorzy pozostawali zbici w gromadg koto dlugiego, przykrytego biatym
obrusem stotu z porozstawianymi na nim dzbanami wina. Oni nie tanczyli. Roz-
mawiali polgtosem o ruchach swoich statkow, o umowach czarterowych, wy-
mieniali si¢ oficerami. W ciagu tej zimnej marcowej nocy w nastgpstwie cichej
szeptaniny zostana powierzone nowe dowodztwa, a inne beda odebrane. Pomig-
dzy bawiacymi si¢ gos¢mi przeslizgiwaty si¢ dzieci, towiac okruchy informaciji, a
potem rzucaty si¢ av stron¢ budynkow na nabrzezu, zeby wszystkim oznajmic
zmiany.

Od czasu do czasu armatorzy milkli. Odwracali si¢ twarzami do srodka han-
garu 1 patrzyli na kobiety dokerow. A one tanczyly ze soba, czekajac na swoich
mezezyzn, az wypija dostatecznie duzo, zeby nabra¢ ochoty do trzgsienia si¢ z
nimi 1 podskakiwania w rytm muzyki.

Tego roku muzyka byta pigkna. Oprocz trzech akordeonistow grat skrzypek.
Zoe 1 Batylda znowu byty najlepszymi przyjaciotkami na swiecie. Tanczyty ze
soba walca. Batylda wpigla w czarne wtosy motyla wycigtego z biatego tiulu.
Gdy pochylata twarz na bok, skrzydta motyla powoli si¢ zamykaty. Zoe ubrana
byla w czerwong suknig, ktora Batylda wktadata na zabawy, gdy miala trzynascie
lat.

— Ten cztowiek - mowi Zoe 1 wskazuje na Julesa Simeona, wybranego po
potudniu - jest od dzi§ przewodniczacym zgromadzenia armatoréw. Nienawidzg¢
tego cztowieka. Jest mi winien cielaka 1 drogo mi zaptaci za niego. Nie wiem
jeszcze, jak to zrobig, ale dopne swego.

Moéwi glosno. Kobiety trzymaja jej strong. To nic, ze to nie dotyczy ich bez-
posrednio. Nie podoba im si¢ ta afera z podrdza do Southampton. Owszem, naj-
pierw Smialy si¢ z rozczarowania Zoe, ktora musiata oproznia¢ naczynia i scho-
wac noze. Jednak pozniej zastanowity si¢. Kto wie, czy Jules Simeon 1 jego lu-



dzie nie przygotowuja w ten sposob gruntu do zlikwidowania w przysztosci kon-
kursu.

To nie cielak kosztowal drogo zgromadzenie armatoréw, ale nieprzepraco-
wany dzien, a zwlaszcza organizacja balu. No, ale jesli juz nie bgdzie konkursu,
to 1 balu tez. Nie bedzie wydatkow na muzyke, na oswietlenie ani na wino.
,Przed nami powazne problemy” - tak wyrazil si¢ Simeon rano na pokladzie
frachtowca, wykrzykujac na wietrze stowa gratulacji dla zwyciezcy.

Przewodniczacy zgromadzenia armatorOw przemawial wobec thumu doke-
row. Niektorzy nosili na szyi czerwone chustki, ale zdeymowali je 1 chowali do
kieszeni w miarg, jak mowit Simeon. On za$ przypomniat, ze nie wszyscy emi-
granci z Europy Centralnej udaja si¢ do Ameryki. Niektorzy zatrzymuja si¢ tutaj,
nad morzem. Tym ludziom wystarczy kilka dni odpoczynku, zeby odzyskali wi-
gor. Zgodza si¢ na niskie zarobki, faktycznie nieomal na jalmuzng. Sa gotowi
wykonywac najci¢zsze, najbardziej odpychajace prace jedynie w zamian za pra-
wo pozostania jeszcze troche tutaj, we Francji. Nie beda domagali si¢ swiat.
Przeciwnie, b¢da gotowi pracowa¢ nocami, a nawet w niedziele. Mimo zZe sa
wiesniakami, bardzo predko zrozumieja morska ekonomig. Statki sa coraz wigk-
sze. Zeby przynosily dochdd, wymagaja coraz szybszej rotacji, a wiec lepszego
wykorzystania maszyn lub bardziej wydajnych dokerow podczas przetadunkow.
,Mechanizacja albo Wegrzy” - wyrazil si¢ zartobliwie przewodniczacy, a potem
skonkludowat: ,,No wigc, bawmy si¢ wszyscy razem dopoty, dopoki jest na to
jeszcze czas”.

Zoe zostawita Batyldg 1 skrgcita w strong dlugiego stotu. Kobiety przestaty
tanczy¢, odsuwaly sig, robiac jej przejscie. Dluga suknia Zoe rozszerzala si¢ po-
wyzej kostek jak polny mak rozwarty i przytrzymany paznokciami.

— Monsieur - powiedziala Zoe 1 stangta przed przewodniczacym - wyrazy
szacunku. Jestem Zoe Horty, monsieur.

Przewodniczacy nachylit si¢. Ujal mala dion Zoe 1 powoli podniost do ust.

— Monsieur - powtdrzyta Zoe 1 zwawo cofneta reke, ostentacyjnie wyciera-
jac o czerwong sukni¢ - musimy porozmawiac.

— Pozniej - odpowiedziat przewodniczacy.

— O nie - sprzeciwita si¢ Zoe - natychmiast, monsieur.



Kobiety smiejq si¢. Tylko Zoe Horty mogta si¢ na to odwazy¢. Toz to praw-
dziwa zuchwatos¢! Mate kobiety sa jak niska trawa - mysli Batylda z zazdroscia.
Nic nie jest w stanie rzuci¢ wystarczajacego cienia, zeby przeszkodzi¢ jej ziele-
ni¢ si¢. Miejsce do tanca pustoszeje. Muzykanci graja w pustke. Nawet mezczyz-
ni podeszli blizej. Horty byl w pierwszym szeregu. Z r¢kami groznie zacisnigty-
mi, w czapce nasunig¢tej nisko na oczy wygladat jak przywodcy strajku. Spogla-
dat na swoja kobietg 1 marszczyl brwi:

— Wystarczy. Nie przysztas tu po to, zeby dawac przedstawienie.

— To nie ja zaczgltam - wyjasnita Zoe, patrzac przewodniczacemu prosto w
0CZy.

— Widziatem pania przed chwilg, jak pani tanczyta - rzekl przewodniczacy.
- Obserwowalem pania i pomyslatem: z przyjemnoscia zatanczylbym z ta dama.
Czy pani pozwoli?

Zoe zawahata si¢. Po raz pierwszy czula si¢ potraktowana jak dama. Nie
wie, czy to naprawdg sprawilo jej przyjemnosc.

Przewodniczacy pochylit si¢ lekko, zeby znowu uja¢ dion Zoe. Tym razem
jej nie wyrwatla, wigc poprowadzit ja na srodek hangaru.

— Monsieur - powiedziala Zoe - przed chwila moj maz przytoczyt cyfry, w
ktore trudno mi uwierzy¢. Dowiedziat si¢ ich od pana. Chodzi o to wszystko, co
zaladuja na ten statek, na ,,Titanic”. Podobno sto sze$§¢dziesiat ton Swiezego mig-
sa.

— Sto siedemdziesiat - poprawit z uSmiechem Simeon.

— Tak. A Horty pojedzie ogladac, jak wielki statek wszystko to pochtania.
Czy my nie dostaniemy z tego ani kawatka? Oczywiscie, ze to jest angielskie
migso, ale mimo wszystko!

— Zrozumiatem - powiedziat Simeon.
— Mam nadziej¢ - odparta Zoe.

— Moze pani by¢ pewna - potwierdzit Simeon. - A co powiedzialaby pani
na prosiaka?



— Jest bardziej smakowity niz cielak - zauwazyta Zoe. - No 1 jest z niego
wigcej pozytku.

— Dotacze do niego kilka workéw mtodych ziemniakow.
— Merci - podzigkowala Zoe. - Niech Bog pana wynagrodzi.

— Tego nie jestem pewien. Watpig, czy Pan Bog prowadzi tego rodzaju ra-
chunki. Zreszta bed¢ z pania calkiem szczery. Sadze, ze Bog nie istnieje.

Powiedziatl to, zeby pokazac, ze nie jest ani taki burzuj ski, ani tak potulny,
na jakiego wyglada. Dawniej byl przystojny i szarmancki, ale teraz zgarbit sig, a
pod czarnym surdutem sterczaty kosci. Skropit si¢ woda lawendowa, lecz czuc
go byto wilgotna flanela, nagarem fajczanym, krochmalem, woda do ptukania ust
1 ziemia. Stowem - byt to starzec. Nie pozostato mu nic innego, jak uchodzi¢ za
postepowego republikanina 1 wolnomysliciela. Myslat, ze taka sama powinna by¢
kobieta dokera w prostackiej sukni, mata kobieta z Potnocy, przytupujaca w tan-
cu pigtami jak Hiszpanka.

— Ach! Jestem tego samego zdania co pan! - wykrzyknegta Zoe.
Rozejrzata si¢ wokot siebie 1 dodata parskajac Smiechem:
— To znaczy, ze wierzg, ze nie wierze.

— Madame Horty - szepnat przewodniczacy - musimy wréoci¢ do naszej
rozmowy 1 omowi¢ to wszystko doktadniej. Chodzi o powazne sprawy, ktore
wymagaja, aby wspolnie poswigci¢ im kilka godzin refleksji. Tak wigc prosiaka 1
kartofle dostarcz¢ pani osobiscie, prawda? Przyjde, ze tak powiem, jedynie w
towarzystwie zalakowanej butelki wina. Pani pozostanie tylko ustawi¢ na stole
dwie szklaneczki.

— Oui monsieur - odpowiedziala Zoe pojetnym tonem - spedzimy przyjem-
ne chwile. Moze bedzie tadna pogoda, gdy pan przyjdzie. Jak wypijemy, poszli-
bySmy na spacer na piaszczyste wybrzeze.

Przewodniczacy nie zrobi jej wielkiej krzywdy. Z pewnoscia troche ja po-
maca, ale nie on pierwszy. A zreszta porzadna kobieta nigdy od tego nie umarta.
Jesli bedzie chcial posunac si¢ dalej, Zoe przywota go do porzadku. Na ulicy La
Villemarque w jednym domu stycha¢ wszystko, co dzieje si¢ w drugim.



Zoe usmiechnela sie. Mam go - pomyslata. Wyciagne od niego duzo wigce]
niz prosiak 1 kartofle. Awans dla Horty’ego, moze przydzial na dzwigowego na
te ostatnie lata pracy na nabrzezu, jakie mu pozostaty. Niech jeszcze Horty przy-
wiezie mi z Southampton pare sznurowanych zo6itych bucikow, a spetni si¢ ma-
rzenie. Nie mam zresztag w co si¢ ubrac, co by pasowalo do zéltych sznurowa-
nych bucikoéw. Ale kogo to obchodzi?

Zoe tanczyla teraz coraz szybciej. Zamkngla oczy. Jej glowa wymyslata mu-
zyke, a nogi kroki. Orkiestrze 1 przewodniczacemu pozostato jedynie podazac za
nig. Kobiety stangly kotem wokot miejsca do tanca i1 klaskaly w dionie, skandu-
jac: Zoe, Zoe, Zoe. Wydawato sig, jakby morskie ptaki wtargnety chmara do
hangaru Kompanii Korzennej i szybowaly hatasliwie w dymie naftowych lamp.
Zoe Horty po prostu zachwycita Batyld¢ Buren 1 innych mtodych na balu w
1912.

Przewodniczacy uwolnit ja, bo krecito mu si¢ w glowie. Zatozyt rece do ty-
hu. Musiat zadowoli¢ si¢ tym, ze odprowadza Zoe wzrokiem. Odczuwat zawdd,
ze przestal czué piersi kobiety przycisni¢te do jego gorsu, unoszace si¢ w zziaja-
nym rytmie jej oddechu. Gdy Zoe wirowata, jej wlosy fruwaty i zaslaniaty twarz,
ze nie wida¢ byto drobnych zmarszczek w kacikach ust 1 oczu. Byla tak delikatna
1 energiczna, ze mozna by jej da¢ trzynascie lat. Gdziez tam, moze nawet 1 tyle
nie! - myslal przewodniczacy.

Horty patrzat bez stowa. Tej nocy byt z niej dumny. Nie byla taka jak po-
przednio, gdy siedziala na tawce 1 nie chciala pi¢ ani tanczy¢. Bez przerwy pytata
przechodzace obok pary, ktora godzina, 1 szukata wzroku meza, zeby mu dac
znaé, ze chce wracac. No wigc teraz jednym prztyczkiem przesunat do tytlu su-
kienng czapke. Rozpychajac kobiety zagrzewajace Zoe, dotaczyt do nie;.

— Niech ja pan zostawi - powiedziat przewodniczacy. - Ona jest gdzies da-
leko stad. Marzy.

— Wiem - odpart Horty - robimy tak samo, zawsze robimy tak samo, Zoe i
ja.
Zdarzato im sig, ze budzily ich w srodku nocy podmuchy wiatru, stukot

okiennicy lub gwizd syreny. Usmiechali si¢ do ciebie w ciemnosci: ,,Dobrze si¢
czujesz? - Bardzo dobrze, a ty?



— Snito mi si¢, ze mamy starego konia z kopalni, zbiega, ktory nie wiado-
mo, jak wydostat si¢ na powierzchnig 1 przyszedt ocierac si¢ o nasze drzwi. - Byt
szary, tak? - Tak, skad wiesz? - Bo byl takze w moim $nie. Mial spuchnigte boki,
to byl pobity kon.

— Tak. Zostawiamy ten sam sen, zeby usnaé, czy zmieniamy? —
Powinnismy zostawi¢, zeby zobaczyc, co si¢ stanie z tym zatraconym koniem”.

Zoe otworzyla oczy. Nie przestajac tanczyC, wyciagneta przed siebie re¢ce.
Horty pochwycit je. Wirowali razem.

Potem nagle dwaj me¢zczyzni rzucili si¢ na siebie z nozami. A jeszcze pOz-
niej] mtoda dziewczyna, Marta Gillard stracita przytomnos¢. Osungla si¢ tak fa-
godnie, ze w pierwszej chwili nikt tego nie zauwazyt 1 thum tanczacych trochg ja
przydeptal. Miata zlamany lewy nadgarstek. Cala reszte wieczoru przesiedziata
ptaczac i1 spogladajac zbaraniata na reke, ktora w mgnieniu oka stata si¢ ogrom-
na. Skrzypek probowat gra¢ na akordeonie, ale nie bardzo mu wychodzito. Ba-
tylda zgubita motyla z biatego tiulu. Znaleziono go utopionego w dzbanie wina.
Nagle rozpetala si¢ burza. Deszcz bebnit tak mocno o dach hangaru, ze wszystkie
twarze uniosty si¢. Wydawalo sie, ze to stuka aniot apokalipsy we wilasnej oso-
bie. Naturalnie, ze pod koniec zabrakto wiktuatow. Ktos wigc musiat pobiec do
hali rybnej po barylki flader.

Mimo ze w zasadzie szant pokladowych nie intonuje si¢ na ladzie, maryna-
rze z ,,Souvenir d’Amour” zaspiewali:

Ocet, musztarda, kapelusz rogacza,

nos oraz broda, wrzuc wszystko do sracza,
Zamiqchaj zygiem, oj dana dana,
zamiqchaj zygiem, oj dana da...

Spiewali, zeby pocieszy¢ Marte Gillard. Wszyscy sie nad nig litowali. I fak-
tycznie mala w koncu zaczeta si¢ Smiac. Przyblakat si¢ jakis bezdomny pies. La-
zil, ale nikogo nie ugryzt. Miat takie wielkie oczy. Jeden z marynarzy kwestowat
wsrdd tanczacych.



Jozef Barthome wlazt na tawe, zeby oglosi¢ swoje zar¢czyny z Coralie
Dzuc, wyjatkowo jasna blondynka. Miata ona szyje bardzo dziwnie wyciagnigta
do przodu, jak ktos, kto zaraz zwymiotuje. Troche przed pdinoca wszyscy sie
uciszyli, aby poslucha¢ syreny jakiegos statku wychodzacego w morze. Usito-
wano zgadnac, o jaki statek chodzi. Zaktadano si¢ nawet o jego nazwe. Czyjs
dzieciak pobiegt na gtowke falochronu, zeby to sprawdzi¢. Nie wrocit, bo za-
pewne gdzies przysnat zwinig¢ty w kigbek. Tak p6zno w nocy dzieci nie nadaja
si¢ juz do niczego.

A teraz Horty 1 Zoe schodzili w strong Dolnego Miasta wzdtuz nabrzeza
handlowego. Przeszli obok trzech frachtowcow amerykanskich, ktore zawingty
tuta) poprzedniego dnia. Ich kadtluby byly jeszcze pelne, wigc zanurzone duzo
powyzej linii wodnej. Wielcy Murzyni stali na strazy. Palili cygara sprezyste 1
ciemne jak oni sami. Zdjeli czapki, pozdrawiajac dokera i1 jego zong. Byli po-
wazni, ale ich oczy $mialy si¢. Amerykanscy Murzyni jeszcze nic nie widzieli we
Francji, oprocz dlugiej szarej linii nabrzezy 1 kilku zielonkawych swiatet w desz-
czu, lecz juz wiedzieli, ze to bedzie ich najpigkniejsza podrdz. Wigkszos$¢ z nich
przybywata z tlustego 1 cuchnacego piekla statkow wielorybniczych w Nantuc-
ket. W swoich workach marynarskich mieli petno rzezbionych koncem noza zg¢-
bow kaszalotow. Rzezbione z¢by tanczyly w zaglebieniach ich rak: Look, man,
look. Pretty thing for your girl. Not expensive. Nice zvork*'

Inne statki wygladatly jak opuszczone. Pachniaty zelastwem, zimnym olejem
1 zupa. Kiwaty si¢ na falach. Obierki wrzucone do morza uderzaly o nabrzeza 1
przylepiaty si¢ do dyzurnych szalup spuszczonych ze statkbw moknacych na re-
dzie.

W miar¢ jak oddalali si¢ od hangaru Kompanii Korzennej, odglosy muzyki
roztapiaty si¢ w mroku nocy. Tutaj stychac¢ bylo juz tylko chrapanie mezczyzn
spoza pOtprzymknigtych bulajow 1 od czasu do czasu ukradkowe plusnigcie
szczura.

— To byt bardzo udany bal - powiedziala Zoe. - Moze nawet najlepszy bal
ze wszystkich, na jakich bytam.

! Spojrz cztowieku, spéjrz. Cacko dla twojej dziewczyny - niedrogie i tadnie zrobione.



Horty objat Zong w talii. Lubita ten gest. Odezwat si¢ tagodnym tonem:

—Moébwia, ze mialas swoja godzing chwaly, moja mata. Tanczy¢ z przewod-
niczacym, stawia¢ mu warunki... Nie trac¢ mojej podrozy, a i tak, mimo wszyst-
ko, bedziemy mie¢ calego prosiaka... Moja mata Zoe, kompletna wariatka! Ale
masz racje, to byla moja noc. A jesli zwycig¢zca ma jakie$s prawa, mysle, ze jego
matzonka tez. Tak sobie to wymyslitas, co, Zoe? Dobra jestes.

Tymczasem ona wygladala jak zmokta kura. Jej czerwona suknia byla
upstrzona plamami potu, wtosy zlepione, a wargi opuchnigte, bo tak bardzo je
przygryzata. W jednym z bucikow odpadt obcas.

Zoe spojrzata do gory na gigantyczne dzwigi rozkraczone na szynach. To byt
najwazniejszy punkt tego dnia. Gwattowna ulewa odeszta w morze, zasnuwajac
horyzont bardzo dtuga, zaston¢ pylu wodnego. Ale z belek nadal kapaty gru-
be,rdzawe krople 1 niczym rude ulotne plamy rozgniataly si¢ na policzkach Zoe.

— Dostang dla ciebie pracg tam na gorze - powiedziata do Horty’ego, poka-
zujac mu mala kabing¢ dzwigu tuz za ramieniem.

— Jak wrocisz z Southampton, juz bedzie zalatwione.
— Ciekawe jak - powiedziat Horty.
— Bardzo prosto - zasmiala si¢ cicho Zoe - nie pytaj mnie o to.

Horty patrzat na dzwigi 1 widziat ponad nimi gwiazdy. Wydawalo mu sig, ze
sa na niebie wyzej niz zwykle. L$nity lodowatym blaskiem, bez halo. Wiosna
nad Atlantykiem Potnocnym bedzie spokojna i chlodna - pomyslat doker.



MEZCZYZNA, ktory nigdy w zyciu nie wystawil nosa poza nabrzeza por-
towe, teraz jedzie do Southampton na dwa dni 1 jedna noc, majac piecdziesiat
dwa lata. Potrzebuje oczywiscie catej masy rzeczy, ale Zoe nie wiedziata jakich.

Czy w pociagu daja jes¢? Czy to prawda, ze od pedu zasycha w gardle 1 ktos
wsiada do pociagu, by zaproponowac co$ do picia? Jesli to prawda, jak sobie ra-
dzi ten sprzedawca wody z przechodzeniem z wagonu do wagonu podczas jazdy.
A moze koleje zaangazowaty akrobatow - mysli Zoe. Zastanawia si¢ takze, jak
Horty powinien si¢ ubra¢ wieczorem w angielskim hotelu. Czy noca bedzie spat
nago, tak jak przywykl tutaj, u siebie? Czy raczej potrzebna mu dluga koszula?
Co powinien wtozy¢ rano, zeby oglada¢ odcumowanie ,,Titanica”? Sa w zyciu
takie sytuacje, w ktorych jedynie czapka na porzadnie uczesanej gtowie praw-
dopodobnie nie wystarczy.

Ostatniego wieczoru Batylda i inne kobiety przyniosty do Zoe ciemne surdu-
ty, ktore ich ojcowie 1 mg¢zowie przywdziewali w dniu swojego slubu. Roztozyty
je na stole razem z potrzebnymi akcesoriami: biatymi koszulami, krawatami,
spinkami 1 fiszbinami do koklierzykow. Wszystko to bylo pouktadane w pudet-
kach po specyfikach 1 przesypane gruba sola i ryzem, aby zapobiec wilgoci. Te
cigzkie 1 czarne tkaniny nadawaty stotowi wyglad katafalku. Od surdutéw zala-
tywalo saletra 1 piwnica. Kazda z kobiet stosowata jakis wyprobowany przepis,
zeby zachowac je jak nowe, wiedzac bardzo dobrze, ze te ubrania nie beda wig-
cej uzywane, chyba ze umra predzej niz ich mezczyzni, wtedy oni zatoza je w
charakterze ubran zalobnych. Niektore kobiety wypychaty kieszenie suszonymi
ziotami, jakby je balsamowaty- Inne zawijaly surduty w paski woskowanego pa-
pieru. Teraz rozktadaly przed Zoe cigzkie ubrania. Poruszaly nimi, wsuwajac re¢-
ce do srodka, aby wydawalo sie, 1z jest w nich ktos zywy.

Zoe wybrata surdut nalezacy niegdys do Jana Risskena. Nie byl najswiezszy,
ale od spodu obszyty cienka wstazka z bardzo starym wzorem z okresu cesar-
stwa.

Poprosita Batylde, zeby zrobita dla wszystkich kawe 1 wyjeta butelke wodki
oraz biaty cukier. W tym czasie przeszta do pokoju 1 sprawdzata czerwona sukni¢
pozyczong od Batyldy na bal armatorow.



Na 16Zku, po tej stronie, gdzie spal Horty, lezata jego waliza, jeszcze otwar-
ta. Byla o wiele za duza jak na to, co ostatecznie Zoe znalazta, zeby do niej wio-
zy€. Przynajmniej nie bedzie cigzka do niesienia. Na dworze dudnit o ubita zie-
mi¢ grad niesiony wiatrem od morza. Szybciej niz zwykle zapadta noc. Wsciekle
uyjadaly psy. Marzec to najbardziej niespokojny miesiac. Tego wieczoru Horty
mial wrdci¢ podzno, bo pracowal dodatkowo przy roztadunku niemieckich stat-
kow oczekujacych od Wielkiego Piatku na redzie. Horty’ego wzywali czasami
jak do potogu. Zoe prosita, zeby spedzit z nia ten ostatni wieczor, ale zachnat sie:
,,Jaki ostatni wieczor? Wyjezdzam we wtorek, a w czwartek rano bed¢ z powro-
tem. Nawet nie zdazysz zauwazy¢, ze mnie nie ma”. Nie sprawial wrazenia
cztowieka, ktory mysli o wyjezdzie. Jak gdyby tylko troche miato go nie byc¢.
Ot,'wyskoczy na kawe — na kawe do Southampton. No wigc dobrze, po drugiej
stronie morza...

— Batylda! - zawotala Zoe - mam tutaj twoja suknig.

Weszta Batylda. Boso. Bylo w niej co$ ze zwierzecia. Zoe nie wiedziata co,
ale na pewno bylo to zwierzg ciepte 1 brudne.

—Zastanawiam si¢ - powiedziala Zoe - czy moglabym jeszcze trochg za-
trzymac twoja suknig.

Wyciagneta dton i pokazata Batyldzie mata broszke. Znalazia ja miedzy al-
gami w ,,babskim porcie”.

— W zamian pozycze ci to. Ale nos$ ja tylko u siebie, gdy jestes sama. Moj
Boze, nie waz si¢ paradowac¢ z tym klejnotem. Tak naprawdg nie jest mo;!

— Mozesz zatrzymac suknig, ile tylko zechcesz - powiedziata Batylda 1 zy-
wo schwycita broszke. - Nikt jej w domu nie nosi, bo wszystkie dziewczyny juz z

niej wyrosty.

— Batylda - zaproponowata Zoe - jutro rano, jak Horty bedzie wychodzit,
chcialabym go pocatowac. Ale tak inaczej pocalowac. Ty to znasz?

— Tak - odpowiedziata smiejac si¢ Batylda. - W usta, gleboko, az do gardta,
to chcesz powiedziec?

— Tak - potwierdzita Zoe. - Pokaz mi, jak to trzeba robic.

— Nigdy tak nie calowatas? - spytata Batylda.



— Nie.

— Nie do wiary! Naprawdg nie do wiary, jacy wy potraficie by¢ tchorzliwi,
wy wszyscy! Myslatas, ze to zle?

— Nie—odparta Zoe — ale nam tutaj usta stuza do jedzenia i do gadania.

— No tak - zaSmiala si¢ Batylda - ale mozna nimi robi¢ jeszcze inne rzeczy.
Mozesz mi wierzy¢! To dziwne, ze nie catowala$ si¢ przez caty ten czas. Horty
tez nie. Pierwszy pocatunek w wieku szes¢dziesigciu lat!

— Horty ma tylko pigcdziesiat dwa.
— Przesta¢ opowiadac bajki - szczebiotata dalej Batylda.

— Albo bawimy si¢ w ciuciubabke, albo pokaze ci, jak nalezy catowac. Za-
mkng tylko drzwi. A teraz przybliz si¢ trochg. Zoe, jesli chcesz si¢ naprawdg na-
uczy¢, to dlaczego uciekasz ode mnie? Bedzie lepiej, jak usiadziesz na t6zku, a ja
obok ciebie. Na stojaco jest niewygodnie. Chyba zapomniatas, Ze jestes niziutka,
a ja wysoka.

W izbie obok bylo stycha¢ kobiety grzebiace w piecu. Rozgarniaty wegle,
aby podgrzac¢ zelazna ptyte, gdyz chcialy wyprasowac koszule 1 surdut Jana Ris-
skena. Rozmawiaty potgtosem. Podziwiaty lub krytykowaly poganskie przed-
mioty, jakimi Zoe umeblowata dom. Dlaczego na Scianie w glebi, na tej, ktora
widzi si¢ najpierw wchodzac do pokoju, zamiast krucyfiksu wisza te wypchane
samogtowy? Przeciez Horty ich nie zlowit.

Kobiety juz zapomnialy, ze handlarz z wrakéw sprzedawat czasami samo-
glowy, ale nigdy krucyfiksy. Batylda pochylita si¢ przycisngta do siebie Zoe.
Szerokimi 1 wilgotnymi dtonmi gladzila potargane wiosy matej kobiety. Potem
chciata przytrzymac jej twarz, ale Zoe trochg¢ si¢ wzbraniata By¢ w ten sposob
calowana to byto dla niej nowym przezyciem. Kobiety z ulicy La Villemarque, z
wyjatkiem spryciary Batyldy, z regulty baty si¢ tego, czego jeszcze nie znaly.
Obawialy si¢ na przyktad korzysta¢ z samochodow z rzadka przejezdzajacych
Dolnym Miastem, chyba ze w razie porodu albo $mierci.

— Siedz spokojnie - szepneta Batylda. - Nic zlego ci nie zrobig. Przeciez cig
nie ugryzeg.



Dziewczyna otworzyla usta 1 potozyla je na waskich wargach Zoe. Zoe po-
czula, jak jezyk Batyldy przesuwa si¢ 1 wslizguje pod z¢by. Batylda miata smak
letniej 1 troche mdtej morskiej wody.

Zoe pozwolila jej to robi¢ przez chwilg, potem odepchneta.

Przyciagngla do siebie czerwona sukni¢ 1 wytarta si¢ nia. Coz, mogla juz
uznad, ze teraz ta suknia nalezy do niej, gdy wymienita ja za broszkg.

— To nie jest wcale takie nadzwyczajne - powiedziata Zoe.

— W kazdym razie teraz wiesz, jak to smakuje. Ale prosze cig, nie opowia-
daj o tym ksiezom od Swietego Andrzeja. Wiesz, ze nie chca daé Steuze’owi i
mnie §lubu?

— Nic nie powiem - obiecala Zoe.

Wciaz wycierala wargi. Nie mogla zetrze¢ obcego, kwasnego zapachu pozo-
stawionego przez usta wysokiej dziewczyny.

Tej nocy dzialo semafora wystrzelito dwa razy, wzywajac na wybrzeze
dwunastu ochotnikow stanowiacych zatoge todzi ratunkowej. Zoe 1 Horty stysze-
li gluchy turkot wozka. To dwa muty ciagngly nad brzeg dtuga, biala szalupeg, az
caly dom si¢ trzast. Mezczyzni w dlugich kaloszach chodzili wokot szalupy. Za-
zwyczaj Horty towarzyszyt im do brzegu i pomagal spuszczaé 16dz na wode. Ze-
lazne kota wozka grzezty w piasku. Trzeba byto zepchna¢ 16dz do morza, toczac
po dylach pokrytych morskimi Porostami. Mgzczyzni popychali rufe 1 podpierali
burty, a kobiety ciagngly za grubg ling przechodzaca na dziobie przez kluzg. W
czasie odptywu pchali 1 ciagneli w ten sposob przez kilkaset metrow.

Tym razem Horty zostat w 16zku. Zoe go catowala.

Nie mingta jeszcze szosta, gdy Horty wyruszyt na dworzec. Przewodniczacy
Simeon obiecywal, ze przysle po niego swdj samochod. Pogoda byta wciaz tak
nieprzyjemna. Plandeki automobilow darly si¢ na strzgpy na wielkim wietrze, a
motory dusity od wilgoci. Tylko kilkoro dzieciakéw wstato wczesniej, zeby od-
prowadzi¢ Horty’ego. Sprzeczaty sig, kto bgdzie niost jego walizg. Wszystkie
marzyly o tym, zeby by¢ kiedys takim jak on dokerem potrafiacym biec szybko
ze skregpowanym cielakiem zarzuconym na ramiona i zeby potem wsias¢ do po-
ciagu, nastgpnie o §wicie na statek 1 wyjecha¢ do Anglii, a tam spa¢ w hotelu 1
by¢ obstugiwanym w sali jadalne;.



Zoe powiedziata: ,,Uwazaj na wszystko Horty”. I jeszcze raz go pocatowala.
Teraz juz wiedziata, jak to si¢ robi. Wygladato na to, ze Horty lubi si¢ calowac.
Jej waskie wargi nabrzmiaty od mocnego przyciskania prawie przez cata noc do
ust me¢zczyzny. Byty tak czerwone, ze Zoe nie musiata ich szminkowac.

Na dworcu, na peronie grali trzej akordeonisci z balu. Ttumaczono Hor-
ty’emu, ze skrzypek tez tu powinien by¢, ale ma klopoty. O §wicie przyszli po
niego agenci 1 chyba jest w wigzieniu. Niestety!

Morze smagane deszczem, ktory lunal nagle, natychmiast zbielato. Pasaze-
rowie tloczyli sig, spieszac do salonu, zeby si¢ schowac¢ przed ulewa. W oczeki-
waniu, az mozna bgdzie schroni¢ si¢ w salonie, jedna z pasazerek popehita tg
nieostroznos¢, ze otworzyta parasolke, ktora wiatr wyrwat z jej rak. Pasazerka
wydajac krotkie okrzyki pobiegta za nia na poktad parowca. Parasolka byta w
kolorze fuksji. Kobieta miata na sobie sukni¢ barwy bardzo jasnozielonych mig-
datow. Mozna by pomysle¢, ze to sytuacja z akwareli, na ktorej malarz nie potra-
fit si¢ zdecydowac, kiedy zakonczy¢ kompozycje, i probowat kolejno wielu roz-
norodnych pdz kobiety z parasolka.

—Zalozg sie, ze ja zlapie - powiedziat jaki$§ fajczarz, tracajac tokciem Hor-
ty’ego.

— Nie, nie zlapie - zaprzeczyl Horty. - Nie chcg zakladac¢ si¢ z panem, bo
nie mam na to pieniedzy.

parasolka drzac znieruchomiata koto parowej windy kotwicznej. Wydawato
sig, ze dalej juz nie poleci, gdy gwattowny przechyt statku wyrzucit ja do morza.
Plyn¢ta chwil¢ wzdtuz burty, tracac pigkny kolor fuksji. W koncu zanurzyta si¢
w kilwaterze parowca.

— Mial pan racje¢ - powiedziat fajczarz.

— Ja juz stracilem parg rzeczy w morzu - stwierdzit Horty. — I nigdy nicze-
go nie odzyskalem.

Parowiec do Southampton opuscit Cherbourg wschodnim torem wodnym.
Wziat kurs na pelne morze, zeby unikna¢ zawirowan koto Barfleur. Ich dziatanie
czuto si¢ przez wiele mil, szczegdlnie gdy wiatr wial pod prad.



Horty az do ostatniej chwili obserwowal, jak maleje 1 niknie w oddali nowy
dworzec morski Cherbourga. Teraz byl juz prawie ukonczony, ale oficjalna inau-
guracja miala odbyc¢ si¢ dopiero w lipcu.

Jutro wieczorem przetadunkowce: ,,White Star”, ,,Nomadic” 1 ,, Traffic”, be-
da krazyly bez przerwy pomigdzy promem wiozacym pociag z Paryza a ,,Titani-
kiem” przybylym z Southampton 1 moknacym kilka godzin na redzie przed od-
ptynigciem do Queenstown 1 Nowego Jorku.

Kobieta, ktora stracita parasolke, siedziala teraz obok Horty’ego na tawce
ostonigtej] bebnami kot przed bryzgami fal. Nie miata jeszcze dwudziestu pigciu
lat. Uporczywie spogladala w strong, gdzie utonela jej parasolka. Pasazerka wy-
gladata na zdeprymowana, ale bylo jej z tym do twarzy. Uzywata perfum pach-
nacych wanilia. Przestalo padaé, ale wciaz wiato. Nad Hortym i jego sasiadka
nisko sungly kteby czarnego dymu.

— Nie tylko pani parasolka spoczywa na dnie - powiedziat Horty, zeby po-
cieszy¢ mloda kobiete. - Nie liczac ryb, petno tu wrakoéw. Jest nawet jeden okret
wojenny z czasOw wo,: , secesyjnej. Potudniowiec. Spoczywa doktadnie pod na-
mi. W kazdym razie niedaleko stad.

Kobieta zrobita ruch, jakby zamierzala przechyli¢ si¢ przez reling 1 - by¢
moze - zobaczy¢ pod falami niewyrazna sylwetke okretu potudniowcow. Horty
przytrzymat ja, obejmujac w talii. Po raz piewszy jego palce dotykaty tak deli-
katnej tkaniny. Moze zostanie mu tyle pieniedzy, zeby przywiez¢ Zoe podobna
suknig, oczywiscie jesli znajdzie taka w Southampton.

— Och, nic nie widac - powiedziata kobieta.

Zanim si¢ wyprostowata, Horty poczut, jak jej talia drzy w jego dloniach.
Kobiete przeniknety dreszcze wywotane by¢ moze chtodnym wiatrem albo mysla
o okrecie potudniowcodw, albo dotykiem dioni Horty’ego, ale doker wolat o tym
nie mysle¢. Dla niego bylo to uczucie raczej przyjemne, tak jakby sciskat gtad-
kie zwierz¢ lub mewe, ktora si¢ boi. Z wnetrza statkuj dolecial dzwigk fortepia-
nu.

— Bedzie pani lepiej w salonie — stwierdzit Horty, — Zaraz podadza her-
bate.



— Czy ptaci si¢ za nia? Nie mam czym zaptaci¢. Na statkach wszystko jest
takie drogie.

— Niech pani idzie - zaproponowat. - Zafunduj¢ pani— ponaglat widzac jej
wahanie, ktore byto urocze 1 oznaczato, zel umiera z ch¢ci wypicia herbaty.

Nie miat wrazenia, ze robi cos, co mogtoby nie podobac si¢ Zoe. Zoe zreszta
tez byta hojna.

Horty 1 mioda kobieta mieli trudnosci z dostaniem si¢ doi wnetrza statku.
Wejscie blokowali ludzie nie znoszacy ani atmosfery salonu, ani wiatru hulaja-
cego po pokladzie. Nie-] szczesnicy tkwili tam, trzymajac si¢ jedni blisko dru-
gich 1 wydajac wystraszone okrzyki, gdy statek ktadt si¢ na burte. Hortyj zasta-
nawial sig, czy niektorzy z tych pobladtych biedakéw udawali si¢ do Southamp-
ton, zeby wsias¢ na ,,Titanica”.! Z pewnoscia pozaluja decyzji 1 zrezygnuja z
przeptynigcia! oceanu. Rozwazat, ilu z nich sprébuje odprzeda¢ swoje kabiny.
Dobry sposob, zeby tatwo zarobi¢ pieniadze. A moze zapropowac im, ze zajmie
si¢ tym zamiast nich, a prowizje wlozy¢ do kieszeni. Jednak rntoda kobieta w
sukni koloru zielonych migdaléw miata coraz wigksza ochote na herbate. Pospie-
szala Hortygo’ zeby torowat droge w matym, wystraszonym ttumku.

Salon znajdowat si¢ w punkcie cigzkosci parowca, przez co kolysanie byto
tam najmniejsze. Przez okna ozdobione kotarami z czerwonymi fr¢dzlami widac
byto, jak unosza si¢ i zanurzaja topaty kot. Wynurzaty si¢ z morza i przesuwaty
przed szybami, ochlapujac je. Sciany byly wylozone boazeria. Na kazdym stole
stal wazon z krotko ucigtym tulipanem. Na fortepianie mioda dziewczyna grala
jakis romans, wpatrujac si¢ uporczywie w maty metronom.

— Jakis§ poemat Wordswortha - szepngta towarzyszka dokera. - Sadze, ze to
,Description du paysage des lacs”.

Mozna byto pomyslec, ze jest si¢ w jakims$ mtynie w Anglii.

Horty zamowit herbatg dla kobiety w zieleni, a dla siebie wodke. Steward
postawil na obrusie pgkaty, srebrny imbryk owini¢ty nakrochmalong serwetka,
zeby utrzymac go w cieple. Do herbaty podal dlugie tartinki z opiekanego chleba,
na ktorych roztapiaty si¢ struzyny masta. Horty troche zatowat, ze wziat wodke,
bo podano ja bez zakaski. Moze kobieta schrupie tylko koniuszek tartinki i be-
dzie mogt dokonczy¢ te grzanki. Horty nie spuszczat z nich wzroku, czekajac, na
co ona si¢ zdecyduje. Im dtuzej to trwato, tym bardziej masto stawato si¢ ptynne



1 wsigkato w chleb. Byloby najlepiej, gdyby doker mogt je ugryz¢ teraz albo za
chwile.

Kobieta w zieleni siedziata bez ruchu. Nie tkneta swoich tartinek, a nawet
nie pita herbaty. Zbladla prawie tak samo jako ludzie zbici przy wejsciu. Jej dlo-
nie drzaly. Moze ona jest chora — pomyslat Horty. Nachylit si¢ do niej 1 zapytat,
czy cos jest nie w porzadku.

— Trzeba bedzie zaptaci¢ za herbatg. Mam wrazenie, ze pan nie ma duzo
pieniedzy.

Doker potwierdzil, ze owszem, nie ma duzo pieni¢dzy, ale jednak wystarczy,
zeby zaplaci¢ za herbatg.

— Ach, pienigdze - powiedziala kobieta. - Wszystkim nam Ich brakuje. Ta-
kie czasy. Mimo wszystko przydatoby si¢ mie¢ troche wigcej. Moze w Ameryce.
Tam wiasnie jedziemy, Duncan 1 ja.

Wyjasnita, ze Duncan to nikt inny tylko ten fajczarz, ktory prébowal nacia-
gna¢ dokera na zaktad.

— To pani maz? - zapytat Horty.

Co za pytanie? Mtoda kobieta pachnaca tak tadnie wanilia nie mogla oczy-
wiscie sama ptynac na parowcu przez La Manche. Trzeba bylo o tym pomyslec
przed zaproszeniem jej na herbatg. Horty uczepit si¢ nadziei, ze Duncan lezy
gdzies w kacie chory jak pies. Miat wystarczajaco duzo krzepy, zeby szurna¢ faj-
czarza z jednej burty na druga, ale nie zywit takich zamiarow.

— Duncan jest tylko baronem - powiedziata kobieta.
Wytlumaczyta, ze baron byl kims w rodzaju wspodlnika.

W poczekalniach dworcow morskich kobieta w zieleni proponowata pasa-
zerkom, ze nauczy je gry w karty, w ktora grywa si¢ w Anglii i w Stanach Zjed-
noczonych. Mowila, ze to si¢ im przyda na statku pasazerskim dla zabicia nudy
podczas podrdzy. Przez wigkszosc czasu pasazerki miaty trudnosci ze zrozumie-
1 niem regut wista. Wtedy kobieta w zieleni tasowata karty 1 rozktadata na faw-
kach dworca morskiego, mowiac: ,,Dobrze, widzg, ze to dla pani zbyt trudne. Nie
ma czasu, by przerobi¢ z panig catego kursu, bo statek zaraz zatrabi i odptywa-
my. Mamy akurat tyle czasu, ile potrzeba na mata partyjke pokera, moja droga.



No, a to jest tatwe. Wprawdzie nie jest to gra dla dam, ale jakaz zabawa!” W tym
momencie wkraczat Duncan. Zreszta nie zawsze nazywat si¢ Duncanem. Czasa-
mi byt Edmundem, Helmutem albo Gemmo. Ustawiat si¢ blisko fawek z mina
cztowieka ubawionego widokiem porzadnych kobiet grajacych w pokera. Przy-
mykajac oczy, skrecajac w szczegdlny sposob uszy i przesuwajac dtonia po wio-
sach, wskazywal kobiecie w zieleni, jakie karty trzyma w reku pasazerka z na-
przeciwka.

W momencie wsiadania na statek pasazerki byty podenerwowane. Obawiaty
si¢ o bagaze 1 o to, ze morze bedzie niespokojne, a na poktadzie znajdzie si¢ inna
kobieta noszaca taka sama toalet¢. Rzadko zwracaly nalezyta uwage na gre. 1
przegrywaly.

— Oszusci - powiedziat Horty. - Jestescie oszustami.

Zastanawiat si¢ teraz, czy kobieta specjalnie nie pozwolita parasolce pofru-
na¢ z wiatrem, zeby Duncan mogt traci¢ tokciem Hrortv’ego: ,,Zatoze sig, ze...”
Oczywiscie, mala byla gotowa ztapac¢ parasolke, co pozwolitoby Duncanowi wy-
gra¢ zaktad. Musiala mie¢ duzo parasolek 1 robi¢ taki sam numer za kazdym ra-
zem, gdy wiat wystarczajaco silny wiatr.

— Tak - przyznata kobieta w zieleni. - Oszukujemy, ale wygrywamy mato.
Pasazerki nigdy nie maja przy sobie duzo pienigdzy. Akurat wystarcza im na na-
piwki dla tragarzy 1 dla boyow rozlokowujacych je na statku. Porzucamy dworce
morskie. Kiedy bedziemy w Nowym Jorku, zajmiemy si¢ wielkimi hotelami, a
moze rowniez pociagami. Trzeba paru dni, zeby przejechac z jednego wybrzeza
na drugie. Bedzie wowczas duzo czasu, by oskuba¢ sporo osdb. Zastanawiam si¢
tylko, czy wciaz jeszcze mam ochote pltyna¢ do Ameryki. Oni sa tam tacy suro-
wi. Co bedzie, jak capnie nas policja?

— Wolg o tym nie mysle¢ - powiedzial Horty.

— Jezeli mnie aresztuja w stanie, w ktorym pada $nieg, zdechng z zimna w
celi. A jesli to bedzie w stanie, gdzie jest pustynia, umrg z goraca.

Byta rzeczywiscie rozdarta.

— Sa tam takze stany o umiarkowanym klimacie - przypomniat Horty.



— Tak, ale nie wybiera si¢ kamienia, zeby si¢ na nim potkna¢, no nie? So-
uthampton wyglada na duze miasto. Moglabym odtaczy¢ si¢ od Duncana. Niech
mi pan tylko da na omnibus, to prysng stad.

Horty nie miat pojgcia, ile moze kosztowa¢ miejsce na platformie w omnibu-
siec do Southampton. Wyciagal monety 1 kfadl je przed soba. Kobieta w zieleni
brata je w miarg, jak je wyjmowal, 1 toczyla je tak, zeby wpadaly do male;j sa-
kiewki. Miata tadny usmiech.

— To wszystko - stwierdzit w koncu Horty. - Reszte musz¢ zatrzymac.

Powiedziala, ze rozumie. Wstala. Wyciagneta do Horty’ego obie dtonie, tak
jak to robia swiatowe damy rozstajac si¢ z przyjacielem. Doker pomyslal, ze
prawdopodobnie roéwnie elegancko wyciagnie je do glin amerykanskich, ktorzy
predzej czy pozniej przyskrzynia ja 1 zaloza kajdanki. Horty jednak nigdy si¢ o
tym nie dowie. Jego zycie potoczy si¢ dalej 1 tylko od czasu do czasu powie so-
bie: zlapali w koncu t¢ kobiete¢ w zieleni czy nadal kursuje? A potem catkiem o
niej zapomni. Moze tylko raz, ten ostatni raz pomysli jeszcze o niej, gdy zobaczy
pluszowa tkaning koloru zielonych migdaléw rozwieszona u sprzedawcy owo-
coOw.

Spogladat za nia, jak si¢ oddala i muska inne stoty towiac okruchy rozmow,
ktore mogty si¢ przydac jej 1 Duncanowi. W koncu usiadta obok jakiegos star-
szego pana pod lustrem w glebi salonu. Znowu przybrata zdeprymowany wyglad.
Zaraz dostanie na bilet - pomyslat Horty.

Wyspa Wight zostata za lewa burta. Parowiec wptynatl do ujscia rzeki Test i
zmierzat do nabrzezy Southampton. Pasazerowie zgromadzili si¢ wzdtuz relingu
w nadziei ujrzenia przynajmniej sylwetki ,, Titanica”. Kobieta w zieleni 1 Duncan
byli wsrdd nich 1 posytali Horty’emu maty przyjazny znak.

Ponad miastem unosito si¢ co$ szarego 1 wilgotnego. To co$ chciatlo by¢
deszczem, ale nie potrafito.

Gdy do Southampton nadciaga wiosna, niebo podnosi si¢ dychawicznie jak
stara winda. Wiadomo wtedy, ze to juz koniec zimy, poniewaz trzeba podnies¢
nos wyzej. I to wszystko. Poza tym chmury sa takie same posiniale, porozciagane
1 pomieszane z dymami fabryk. Miasto wylania si¢ z wolna. Ceglane fasady
ociekaja kroplami, a ulice 1$nig, mimo ze nie pada. Cudzoziemcy wychodza bez
plaszczy przeciwdeszczowych 1 sa bardzo zdziwieni, ze przemokli.



Wilgo¢ zawieszona w powietrzu tworzyla gesta mgle, bardziej zwodnicza,
niz mogloby si¢ wydawac. Totez ci, ktorzy sadzili, ze rozpoznaja ,,Titanica”
wsrod wielkich ciemnych widm majaczacych wzdhuz rzeki 1 przed urzadzeniami
portowymi, mowili faktycznie glupstwa.

A jednak, mimo ze nie bylo go wida¢, o obecnosci transatlantyku w So-
uthampton §wiadczylo niebywate ozywienie panujace na rzece. Bez przerwy po-
Spiesznie przemykaty stateczki portowe. Z oddalonych jeszcze nabrzezy, mimo
scielacej si¢ gesto mgly, dolatywaly warkoty 1 sapania maszyn, odglosy przeta-
czania wagonow, przenikliwe zgrzyty przeplatane niekiedy chrapliwymi krzy-
kami. Ttum ludzi 1 koni krazyt tam i1 z powrotem.

Prom z Southampton dat sygnat syrena pozdrawiajac niewidzialny statek pa-
sazerski 1 wywiesit wielka galg flagowa. Pasazerowie zaczgli bi¢ brawo, gdy roz-
nokolorowe choragiewki rozwijaly si¢ na wietrze. W poréwnaniu z nimi wiele
sukien wygladato bezbarwnie, ale toaleta koloru zielonych migdatéw wspodlnicz-
ki Duncana pozostata wyrazista.

Ciasnota wagonu, a potem $cisk na parowcu sprawity na Hortym wrazenie,
ze znajduje si¢ jak gdyby na przedtuzeniu ulicy La Villemarque. To bezpieczne
uczucie prysn¢lo, gdy statek przybil do nabrzeza, a marynarze zaczgli kierowac
pasazerow do wyjscia z nagla niecierpliwoscia owczarkow. Popychali ich w
stron¢ nieco chwiejnego trapu, gdzie groomi hotelowi oczekiwali gosci. Ale,
rzecz jasna, hotel, do ktorego Horty posiadat bon noclegowy, byt zbyt skromny,
by pozwoli¢ sobie na ustugi grooma.

Drgania 1 kotysanie statku ustaty. Doker byt juz na miejscu. Doznat dziwne-
go uczucia zawrotu glowy 1 ssania w zotadku. Zobaczyl, jak znosza jego waliz¢
razem z setkami innych 1 ktada na nabrzezu, gdzie ich wiasciciele probuja je roz-
poznac i zabra¢. Dotad Horty byt skazany na pociag, ktory nie mogt zboczy¢ z
toroOw, 1 na parowiec ptynacy wytyczonym kursem. Teraz nic juz nim nie kiero-
wato w zadng strong.

Ulice wychodzace z dokéw zaglebialy si¢ w miasto. Najpierw mijaly sktady
towarowe. Potem wily si¢ pomigdzy siecia ceglanych domow z oknami powybi-
janymi albo zaslepionymi deskami przybitymi na krzyz. Horty mogt rownie do-
brze wybra¢ dowolna ulicg.



Zdat sobie sprawg, ze jest w obcym miescie, poczerniatym od dymow stat-
kow 1 lokomotyw portowych. Po raz pierwszy od chwili wyjazdu uswiadomit so-
bie dystans dzielacy go od Zoe. Byt daleko od domu. Zamiast poczué egzaltacje,
jak si¢ tego spodziewal, doswiadczyt uczucia przykrosci. Pomyst asystowania
przy odcumowaniu ,, Titanica” wyplywajacego w dziewiczy rejs nie wydawal mu
si¢ juz taki interesujacy. Zreszta, jesli ta parszywa mgta utrzyma si¢, by¢ moze w
ogole niczego nie begdzie widac.

Tabliczka przyczepiona do kraty zapowiadata, ze prom z Southampton od-
ptywa dzis wieczorem do Cherbourga podczas przyptywu. Horty mogiby spro-
bowac¢ dosta¢ si¢ na poktad. Przypomniat sobie jednak, ze nagroda za zwycig-
stwo obejmuje rowniez jedna noc i jedna kolacje w porzadnym hotelu. Gtéwnie
ta wiasnie perspektywa sktonita go do odbycia podrozy. Taka okazja na pewno
wigce] si¢ juz nie powtorzy. Przettumaczyl sobie, ze ostatecznie wieczor w So-
uthampton bedzie mitym wspomnieniem. Chwycit mocno walizg 1 poszedt.

Gdy mijat beztadng strefe dzielaca port od wlasciwego miasta, wyprzedzit
go omnibus ciagniony przez dwa szare konie. Na pomoscie siedzieli Duncan 1
kobieta w zieleni. Doker usmiechnat si¢ do mtodej kobiety, ale ona go nie za-
uwazyla. Byta bardzo zaj¢ta przytrzymywaniem swego Slicznego kapelusza, zeby
nie porwal go wiatr.



HORTY dilugo bladzit, zanim - prawie przypadkiem - natknat si¢ na hotel Re-
da Spithead. Dzien miat si¢ ku koncowi. Woznice zatrzymywali dorozki wzdtuz
mokrych trotuarow 1 wysiadali, zeby pozapalac latarnie.

Biaty budynek hotelu, z rynnami i okapami lakierowanymi na czarno, stal
wcisnigty miedzy dwie wysokie fabryki najezone zelaznymi schodami. Oczywi-
scie byly tu jedne obrotowe drzwi, ale z jakiegos powodu pozostawaty unieru-
chomione. Ktos zastukal palcem w szyb¢ 1 dat znak Horty’emu, zeby wszedt
mniejszymi drzwiami znajdujacymi si¢ na rogu ulicy.

Zanim Horty wszedl, przyjrzat si¢ fasadzie hotelu. Wszystkie okna I$nity
cieptym blaskiem, a tagodne Swiatlo saczylo si¢ przez delikatne, biate zastony.
Przez moment zastanawiat si¢, ktore z tych okien bedzie jego. Zaczat padac
deszcz. Pomyslat, ze mimo to otworzy okno 1 oprze si¢ tokciami o porgcz balko-
nu, aby popatrzec, jak nad tym plaskim i rozleglym miastem zapada noc.

Wiascicielka hotelu Reda Spithead, blondynka, Missis Chancellor, byta pra-
wie tak samo wysoka jak Batylda Buren. Horty zdziwit sig, ze mowi dobrze po
francusku. Powiedziala mu, ze na imi¢ ma Yvonne i urodzila si¢ we Francji w
Hazeb- rouck, koto dawnego klasztoru Augustynow.

Dodata, ze zawra blizsza znajomos¢ przy kolacji, ktoéra podadza doktadnie o
godzinie dziewigtnastej. A teraz ma tylko tyle czasu, zeby zaprowadzi¢ Hor-
ty’ego do pokoju. Z powodu pierwszego rejsu wielkiego statku pasazerskiego na-
stapit szturm na wszystkie hotele w Southampton, wi¢c nie wie dostownie, w co
wsadzi¢ rece:

— Wieczorem mamy wielu Amerykaninow, glownie pasazerow drugiej kla-
sy. Niektorzy przybyli specjalnie z Nowego Jorku, zeby jutro odptynac na ,,Tita-
nicu”. Niewiele zobacza w Southampton, ale oczywiscie nie po to sg tuta.

Rzeczywiscie na korytarzu ttoczyli si¢ grubi, rozradowani mezczyzni, para-
dujac w prazkowanych skarpetkach, z kuflami piwa w reku. Missis Chancellor
besztala ich: jezeli chca pi¢, regulamin wymaga, zeby robili to w barze. Policja w
Southampton zada, aby nikt, nawet obywatel amerykanski, nie spozywat alkoho-
lu poza miejscami przeznaczonymi do tego rodzaju rozrywek. Przypomina o tym



jako wiascicielka hotelu, a gani takie postgpowanie jako kobieta. Uwzigta si¢
zwlaszcza na niejakiego Cheapmana z Thedford ze stanu Nebraska, szczegolnie
niezdyscyplinowanego 1 uciazliwego. Byl jedynym niezonatym pasazerem ame-
rykanskim zakwaterowanym w Redzie Spithead:

— Wydaje mu sig, ze po przeplynig¢ciu oceanu beda si¢ z nim obchodzili jak
z Panem Bogiem i1 wystawia mu kosciot albo nie wiem co jeszcze. Oczywiscie,
ze nie wierz¢ w ani jedno jego slowo. Pan jest rozsadny, panie Horty. Czy zgo-
dzitby sig pan, zebym go posadzita przy pana stole do kolacji?

— Nie.
— Nie? - powtdrzyta niedowierzajaco Mrs Chancellor.

— No c6z - oznajmit Horty - ta kolacja jest dla mnie wazna. Chciatbym ja
zjeS¢ zupelnie sam.

— Och! - odezwatla si¢ Mrs Chancellor. - Zapewniam pana, ze ten Che-
apman nic panu nie zabierze z talerza.

— Nie chodzi tylko o talerz - odpowiedziat doker. - Dla mnie by¢ tutaj to
cos$ znaczy. Wydaje mi sig, ze lepiej to wykorzystam, jesli zostang sam.

Missis Chancellor nie nalegata. Otworzyta drzwi od pokoju 28 i1 odsung¢ta
sig, zeby przepusci¢ Horty’ego.

— To nie jest moj najlepszy pokdj - powiedziata - ale jest tu spokojnie.

Setki, z pewnoscia setki gosci zajmowaly pokd; 28 od chwili zbudowania
hotelu Reda Spithead, a jednak miato si¢ wrazenie, ze nikt nigdy nie spat w tych
scianach.

Byto tu chtodno. Okno wychodzito na szary naroznik jednej z fabryk. W po-
koju co prawda znajdowat si¢ kominek, ale oczywiscie nie uzywano go. Jedyna
rzecz wnoszaca troche ciepla stanowit stot pod oknem. Waski blat upstrzony byt
plamami atramentu i rysunkami wyrytymi koncem staldéwki jak uczniowski pul-

pit.

Wigc jednak ktos tu siedziat, przed tym niekonczacym si¢ szarym murem, i
pisat listy. Horty zastanawiat sig, jakie mysli nasuwata ta wysoka 1 gladka $ciana
za szyba. Poniewaz jednak nigdy do nikogo nie pisywat listow, nie byl najwia-
Sciwsza osoba do wyrazania opinii w tej sprawie. Postanowit, ze od razu napisze



do Zoe o tym, ze ja kocha 1 Ze nie jest tak szczesliwy z pobytu w Southampton,
jak wczesniej sig tego spodziewal. Gdy skonczy list do Zoe, zacznie do armato-
row. Im natomiast opisze, ze wszystko byto wspaniale 1 juz teraz zaluje swojej
decyzji

nieuczestniczeniu w przysztorocznym konkursie na najlepszego dokera.
Przesunat palcem po stole. Gdy go cofnat, palec byl czarny.
— Co to jest? Sadza? - zapytal.

Nie Smiat niczego twierdzi¢, nie znat zwyczajow w angielskich hotelach, a
jednoczesnie obawial si¢ urazi¢ Mrs Chancellor.

Ona tez przejechata palcem po stole. Powachata palec
przybrata skupiony wyraz twarzy:

— Sadza, jesli pan sobie zyczy. Ale sadza weglowa.
— No tak, to nie to samo - przytaknat doker.

— Oczywiscie, ze nie - powiedziata Mrs Chancellor. - Ona wydobywa si¢ z
kominow statkow. Port jest tuz obok. Nie wida¢ go, ale doskonale stycha¢ syre-
ny. Statki dymia 1 to wszystko wciska si¢ szparami pod oknem.

Znowu powachata palec:

— Z pozdrowieniami od ,,Prinz von Erlangen”, to niemiecki, trzydziesci dwa
tysigce ton.

Wskazujacym palcem przesungta po obramowaniu kominka 1 zblizyta palec
do nozdrzy:

— A to ,,Empress of China”. Kazdy ma swdj wegiel, swdj sposob palenia i
swoj zuzel. Przy odrobinie wprawy mozna rozpozna¢ statki pasazerskie po zapa-
chu pary, podobnie jak znakomite wina.

Missis Chancellor wyszta. Horty otworzyt okno. Miatl nadziejg, ze w ten
sposob wywietrzeje odor starych kotdw, unoszacy si¢ w pokoju 28. Wtargneto
wilgotne powietrze, ktore jedynie wepchneto te nieprzyjemna won pomigdzy sza-
fe 1 t0zko. Tam skondensowata si¢ w dziwny 1 rowniez troch¢ obrzydliwy sposob



- pomyslat Horty. Prawdopodobnie nie mogt zrobi¢ nic wigcej. A teraz pragnat
skoncentrowac si¢ tylko na liscie.

Doker doktadnie ulozyt w glowie, co chcial powiedzie¢ Zoe. Zanim opisze
jej swoja tkliwos¢, zal 1 to, ze przekonat si¢ o tym wszystkim naprawd¢ dopiero
tak daleko, pragnatby podzieli¢ si¢ z nia pierwszymi wrazeniami z Southampton.
Idac przez miasto w poszukiwaniu hotelu Reda Spithead, zauwazyl, ze niebo
przybrato dziwny kolor morskiej wody. Wiedzial, ze to byto odbicie lamp gazo-
wych od spodu oblokow. Probowat na rézne sposoby okresli¢ w liscie do Zoe te
zielen, lecz zaden z nich nie byt zadowalajacy. W koncu napisat po prostu krot-
ko: ,,W Southampton w kwietniu, gdy zapada noc, niebo jest zielone”.

Stwierdzit, ze Zoe, gdy to przeczyta, prawdopodobnie pomysli sobie, 1z pro-
bowal zrobi¢ na niej wrazenie, opisujac jej nadzwyczajne miasto, egzotyczne 1
absurdalne zarazem. Zastanawial si¢, jak sobie radza pisarze, zeby odda¢ swoje
wrazenia. Moze oni takze pisza prawdg 1 wlasnie dlatego ich ksiazki uwazane sa
za pigkne? Jest jednak w nich cos. Sa w ksiazkach proste 1 doktadne stowa, ktore
mowia ludziom: ,,Trudno wam w to uwierzyc, a jednak tak bylo, jak jest napisa-
ne - zielone niebo nad Southampton. Po prostu!”. Horty’emu przyszto do glowy,
czy by nie kupi¢ w powrotriej drodze jakiej§ powiesci i przeczytac, zeby przeko-
nac sig... [ wtedy zapukano do drzwi.

Missis Chancellor wygladata na zbita z tropu. Horty wyobrazit sobie, ze
Cheapman wilasnie jej splatat paskudnego figla. Pomys$lat rownoczesnie, ze zaraz
bedzie pisac¢ dalej list do Zoe 1 opowie jej nowa farse tego piekielnego Cheapma-
na.

— Pada - zaczeta Mrs Chancellor. - Wyglada na to, ze dlugo nie popada. To
tylko przelotna ulewa z gradem, ale w tej chwili leje jak z cebra.

Horty spojrzat w okno. Moze rzeczywiscie padat tylko przelotny deszcz,
chociaz wokot bylto szaro tak samo jak szary byt mur fabryczny. Ledwie dato si¢
go rozrozni¢ w ciemnym zautku migdzy dwoma gmaszyskami.

— W calym Southampton nie ma juz ani jednego wolnego t6zka - ciagneta
dalej Mrs Chancellor. - Naturalnie, przez tego cholernego ,,Titanica”. Ludzie
wszystko zajeli szturmem: armig¢ zbawienia, akademig bilardowa, szpitale, nawet
dorozki z podnoszona buda. I dlatego pytam pana, panie Horty, gdzie mam wy-
sta¢ spac t¢ biedna mata?



— Jaka znow biedna mala? - ostroznie spytal Horty.

— To Francuzka, tak jak my - odparta Mrs Chancellor. — Dlatego od razu
pomyslalam o panu.

Spogladata przy tym wymownie w strong t6zka, na ktorym doker potozyt
walize.

— Moglabym zrobi¢ panu postanie na jednej z tawek w jadalni - zapropo-
nowata Mrs Chancellor. - Przykrytabym ja czerwonym pluszem 1 na pewno by-
toby panu bardzo wygodnie na t¢ jedna noc. Co do stuzby, to moze pan byc¢ spo-
kojny. Nie bedzie si¢ kreci¢ wiecznie. Wszystkim gosciom pilno teraz do 16zek,
zeby jutro wczesnym rankiem by¢ w pelnej formie.

— Nie - zdecydowanie odpowiedziat Horty 1 zwawo siadt na 16zku. Szybko
otworzyt waliz¢ 1 wytozyt na koldr¢ wszystko, co si¢ w niej znajdowato. - Nie
wyjechatem w t¢ podroz, zeby spa¢ na tawce. Wygratem konkurs, 1 to nie byle
jaki, bo nie chodzito o odgadnigcie liczby suchych fasolek w rondelku. Mo-
ze mi pani wierzy¢! Bylo cigzko, madame, tak ci¢zko, ze juz nigdy wigcej tego
nie zrobig. To nie bytloby sprawiedliwe, gdybym omal nie zdecht za nic.

Missis Chancellor zapatrzyta si¢ przed siebie. Milczata. Teraz deszcz nie
wyroznial si¢ juz tak wyraznie na tle wysokiego fabrycznego muru. Stychac¢ byto
natomiast, jak bebni po ulicy.

— Mam pomyst - powiedziat Horty. - Niech pani ja potozy na tawce, t¢ ma-
fa.

— Proszg sobie wyobrazi¢, ze to dos¢ fadna mtoda dziewczyna - westchngta
Mrs Chancellor. - Uwazam, ze ze wzgl¢ na tych wszystkich Amerykaninow ko-
niecznie powinna mie¢ pokdj zamykany na klucz.

— Dobrze - potwierdzit doker - ale to nie bedzie moj pok
— Nie panski - powtorzyta Mrs Chancellor.
— Nie - twardo odpart Horty.

— Zejdg wige jej powiedziec, ze pan nie chce si¢ zgodzi¢. A potem nie po-
zostaje mi nic innego, jak wyrzuci¢ ja za drzwi.



— Tak jest - szybko przytaknat Horty. - Southampton wyglada na cholernie
duze miasto, a deszcz zaraz przestanie padac.

Zastanawiat sig, czy Zoe pochwalitaby jego stanowczos¢. Wydawato mu sig,
ze raczej tak.

— Najlepiej - powiedziata Mrs Chancellor, otwierajac drzwi — gdyby pan
sam to powiedzial temu dziecku. Zeby pan jej wytlumaczyt panska sytuacje, jesli
oczywiscie rozumie pan, o co mi chodzi.

— To si¢ da zrobi¢ - przytaknat doker. - Jak pani widzi, ja czuje si¢ w po-
rzadku.

Na schodach Mrs Chancellor powiedziala Horty’emu, ze dziewczyna nazy-
wa si¢ Maria Diotret 1 ze nazajutrz powinna zglosi¢ si¢ na poktad ,, Titanica” jako
pokojowka w pierwszej klasie.

Doker nigdy nie widziat nikogo o wygladzie tak optakanym jak Maria Dio-
tret. Stata nieruchomo przy kontuarze 1 czekata, az ktos zechce zadecydowac o
jej losie. Z butow, ktore nasiakty podczas brodzenia przez rynsztoki, ciekla wo-
da. Po dlugim, niebieskim ptaszczu spltywaty krople tworzace u stop katuze.
Dziewczyna nosita maty, okragly kapelusz w rodzaju tych, w jakich lubuja si¢
damy zajmujace si¢ dobroczynnoscia. Najmniejsza ulewa natychmiast nadawata
mu wyglad martwego ptaka w rowie. Rozptaszczony na glowie kapelusz nie
chronit wlosow przed deszczem. Mialy tak nieokreslony kolor, ze niepodobna
powiedzie¢, czy dziewczyna byta blondynka czy szatynka.

Przypominata jedna z tych topielic, ktore zaloga ratownicza ukladala niekie-
dy na smotowanym dnie todzi w ,,babskim porcie

Gdy Horty 1 Mrs Chancellor zeszli ze schodow, Maria Diotret kichneta. Do-
ker zobaczyt chmurg drobnych kropelek wydobywajacych si¢ z jej ust 1 ISniacych
przez moment wokot lampy.

Kichajac, dziewczyna zamkngla oczy, ale zaraz je otworzyta. Byly lekko
szare.

— Jest mi naprawdg¢ przykro - powiedziata. Zabrzmiato to w taki sposob, ze
nie wiadomo bylo, dlaczego jest jej przykro: czy dlatego, ze kicha, czy dlatego,
Ze po prostu tu jest - zaktopotana 1 sprawiajaca ktopot.



— Monsieur Horty nie moze pani odstapi¢ pokoju 28 - rzekta Mrs Chancel-
lor. - Obawiam sig, ze gdzie indziej nie ma pani czego szukac. Nieprawdaz, mon-
sieur Horty? - dodata, spogladajac z dezaprobata na kaluz¢ wody u stop Marii
Diotret.

— Tak - potwierdzit doker - niestety, tak to jest.

Maria kichneta drugi raz. Horty znowu zobaczyt maty, srebrzyscie Isniacy
obloczek wydobywajacy si¢ z jej ust 1 pomyslat: jezeli kichnie jeszcze raz, po-
wiem jej, zeby zostata. Bylo to nierozsadne, ale niewiele bardziej niz na przyktad
zaktadanie sig, czy kobieta w zieleni ztapie parasolke uciekajaca po poktadzie
statku, czy jej nie ztapie.

Maria natychmiast kichneta po raz trzeci.
— Nie wiedziatem, zZe pani jest chora - spokojnie stwierdzit Horty.

— Och, wcale nie jestem chora - zaprzeczyta Maria. - To tylko taka reakcja.
Na zewnatrz jest zimno, a tutaj tak ciepto.

— Rozchoruje si¢ pani - naciskat Horty. Uwazal, Ze to najlepszy sposob, ze-
by calkiem nie straci¢ twarzy wobec Mrs Chancellor. - Jakos sobie poradzimy -
dodat, przysuwajac si¢ do Marii.

— Wszystko dobrze si¢ utozy - entuzjastycznie obwiescita Mrs Chancellor.
— Tak mi wstyd - powiedziata Maria - strasznie wstyd.

— Prosz¢ pani - odezwat si¢ Horty - niech mi pani da walizke. Pojdziemy do
pokoju.

Po schodach Maria szta przed nim. Niestety nie pachniata tak tadnie jak ko-
bieta w zieleni, ale pokdj 28 réwniez nie pachniat przyjemnie. Przed podestem
zdjeta szal z ramion. Horty zauwazyt dluga 1 biala szyje. Wtosy na jej szyi nie
zmokty zbytnio, wigc stwierdzit, Zze bylta raczej blondynka.

Maria nie zrobita zadnej uwagi o pokoju. Popatrzyla i nic nie powiedziata.
Horty tym bardziej nie zdobyt si¢ na jakikolwiek komentarz. Postawit jej walizke
na t6zku, a swoje rzeczy odsunal na bok.



— Voila - powiedzial doker. - To tutaj. Moze nie powinienem otwierac
okna, ale czu¢ byto zapach kotow. I nie mogtem tez przewidzie¢, ze wtasnie pani
bedzie tu spata.

— Naprawdg odstapi mi pan swoje 16zko? - zapytala dziewczyna.

— Caly pok¢j - oswiadczyt Horty. - A najlepsze w tym wszystkim jest to, ze
nic pania nie bedzie kosztowat. Wygratem pobyt tutaj w konkursie.

— W gazecie?
— Nie, konkurs na najlepszego dokera portow potnocnych.
— Pan zwycigzyl?

— Tak, bylem najlepszy juz w ubiegtym roku. I w poprzednim. To juz piaty
raz.

— Brawo - ozywita si¢ Maria. - To nadzwyczajne.
Przysiadta na skraju 16zka. Wciaz ciekto z niej jak z wyzymanej Scierki.
— Ja tez chcialabym co$ dla pana zrobic.

— Nie ma potrzeby - odrzekl Horty. - Niech si¢ pani mna nie przejmuje.
Wyspig si¢ bardzo dobrze na tawce na dole. A jak nie, pojde na statek.

— Pan tez plynie ,, Titanikiem™?
— Tylko parowcem do Francji. Jutro wracam do domu.
— To panska jedyna noc w tym miescie. I ja trochg ja panu ukradtam.

— Zostata mi kolacja - odpowiedziat doker. - Kolacja w jadalni. To tez nale-
zy do rzeczy, ktore chciatbym poznaé. A zreszta juz chyba czas tam pojsc.

Upchnat swoje rzeczy w walizie 1 w ten sposob zwolnit t6zko. Maria spogla-
data na cig¢zki, czarny surdut nalezacy niegdys do Jana Risskena.

—To na dzisiejszy wieczor? Ja niestety nie mam niczego rownie eleganckie-
go. Moze lepiej zrobig, jak pdjd¢ na kolacj¢ gdzie§s w miejsce bardziej ustronne
niz ten hotel. Musi by¢ cos takiego w porcie, no nie?

—Tez wolalbym w porcie - przytaknat Horty. - Nie mam ochoty zaktadac
tego surduta.



— Mozemy wigc pojs¢ razem. Jesli pan chce, zapraszam pana z wdzigczno-
sci za pokoj.

— W ten sposob - zauwazyl Horty - unikng tego Cheapmana, co przyjechat z
Nebraski. Powiedziatem Mrs Chancellor, ze nie chcg go przy moim stole, ale
mam wrazenie, ze ta kobieta 1 tak zrobi, co zechce.

Maria spogladata na niego, nie rozumiejac. Horty natomiast myslat, ze opo-
wiadanie o Cheapmanie begdzie w sam raz do podtrzymania rozmowy, jesli
oczywiscie pokojowka 1 on spostrzega, ze nie maja sobie nic wigcej do powie-
dzenia. Nie bardzo si¢ orientowat, co mogt wyprawia¢ Cheapman, ale w razie
potrzeby mozna cos wymysli¢. Powinno by¢ przyjemnie widzie¢, jak kobieta
smieje si¢ z ghupstw wymyslonych tylko po to, zeby ja rozerwac. Zastanawiat
sig, 1le to juz czasu mingto, od kiedy rozsmieszyt Zoe. Tak, zbyt dawno, nie zli-
czy juz lat.

Ciszg nocy rozdarl mocny i przeciagly dzwigk syreny. Zadrzaly szyby w
oknie i szklanka do z¢boéw na stoliku pod umywalka.

— Czy to ,,Titanic”? - zapytat Horty.

Maria nie miala pojecia. Znata ,, Titanica” jedynie z rycin w gazetach na do-
niesieniach o jego odcumowaniu 1 z ulotek rozklejonych wsze¢dzie w Southamp-
ton: na drzewach, a nawet na sredniowiecznych ruinach nad morzem. Gdy deszcz
je odklejat, walaty si¢ na trotuarach. Czg¢sto dzieci schylaty si¢ 1 je zbieraty, ale
na ogo6t thum po nich deptat.



SZX.A blisko niego jak dziecko juz za duze, zeby prowadzi¢ je za reke, ale
wciaz pelne obawy, ze si¢ zgubi. Nie rozmawiala. Na pewno byla przezigbiona,
gdyz gtosno oddychata ustami. Morskie powietrze dobrze jej zrobi - pomyslat
Horty - wyzdrowieje do Nowego Jorku.

Od czasu do czasu spogladata na niego 1 uSmiechata si¢. Doker tez odwza-
jemniat usmiech.

Horty Zeniac si¢ odwykt od samotnosci jak wszyscy mieszkancy ulicy La
Villemarque. W niektore wieczory, gdy nie wracat prosto do domu, do Zoe, to-
warzyszyt innym dokerom, spedzajac z nimi chwilg¢ w kawiarni. W kazdym razie
tak dawno jak si¢gal pamigcia, az do czasoOw dziecinstwa, nie pamigtat, zeby kie-
dykolwiek jadt positek samotnie. O ile wiedzial, nikt raczej nie jadat, nie pit, a
nawet nie sypial nie majac kogos przy sobie. Gdy ktorys z dokerow lub maryna-
rzy wchodzil do jednej z tawern w porcie, kierowano go do stotu, przy ktorym
juz siedzieli inni robotnicy, inni marynarze. Tylko oficerowie izolowali si¢ czasa-
mi. Opierali czoto na dloniach i1 bez powodu wpatrywali si w ruchomy ptomien
lampy. Nikt nie Smiat im przeszkadzac, b nikt tez tego nie lubit. Mezczyzni bez
towarzystwa nie maja ni innego do roboty, jak tylko gapi¢ si¢ na innych albo na
siebi samych w lustrach tawerny. Przezuwaja pos¢pne mysli i czgst widac, jak
poruszaja wargami coraz szybciej 1 szybciej. Czasa nagle prostuja si¢, thuka bu-
telkg o krawedz stotu 1 rozpgtuja bijatyke bardziej krwawa niz pijani faceci.

Horty nie rozmawial z nikim od rana oprdcz kobiety w zieleni na matym pa-
rowcu. Totez miat duzo czasu, zeby mysle¢ o tym, co bylo jego zyciem. Myslat
tez o zmianie, jaka teraz nastapi w jego zyciu. Zoe bedzie si¢ starze¢. Stanie si¢
matomowna 1 pulchna. Jej skora pomarszczy si¢ 1 pokryje brunatnymi plamami.
Wypadna zeby albo trzeba je bedzie wyrwac, a wtedy jej wargi, 1 tak juz cienkie,
zweza si¢ jeszcze bardziej az do dlugiej, waskiej szpary. Przy jej okraglej twarzy
1 wystajacych kosciach policzkowych bedzie podobna do zaby. Wyobrazat ja so-
bie, jak siedzi na lilii wodnej posrdd lisci ulw - sataty morskiej zascielajacych
,,babski port”. Nie cierpiat tej wizji, ale c6z mogl poradzi¢. Sama si¢ narzucata.



Horty tym bardziej kochat Zoe, im wigcej myslat, ze juz niedtugo przeobrazi
si¢ w zabe. Dokerowi pozostato wigc niewiele czasu, by jej powiedziec, ze jest
jeszcze pigkna 1 szczerze jej pozada.

Dlatego w liScie przerwanym nagltym pojawieniem si¢ hote- larki, w ktorym
probowat opowiedzie¢ o wieczorze zapadajacym nad angielskim miastem, Horty
zaczat opisywac Zoe wszystko, co by z nig zrobit, gdyby byta tutaj. Wzialby ja
gwaltownie, a moze nawet brutalnie. Miat czas (prawie dwie bite strony, a on nie
pisat szybko), by jej wyjasni¢, jak bedzie ja rozbierat, jak przytozy kazdy kawa-
tek jej ubrania do swojej twarzy 1 bedzie wdychac jej zapach, a nawet zapach jej
bielizny. Zoe wstydzita si¢ 1 nie pozwalata jej w ogole dotykac. Pospiesznie za-
kopywata ja pod reszta ubrania rzuconego beztadnie. A potem, jak bedzie ja ca-
towat namigtnie 1 cierpliwie, przesuwajac jezykiem w zaglebieniach ciata, kto-
rych doktadnych nazw wciaz jeszcze nie znat.

Na poczatku matzenstwa Horty 1 Zoe odczuwali do siebie tak gwattowne po-
zadanie, ze nawet nie mieli czasu na pieszczoty. A teraz, gdy zmgczenie dniem 1
przyzwyczajenie sprawily, ze powab stat si¢ duzo bardziej ulotny, Spieszyli si¢
tak samo, z obawy, by pozadanie nie opuscito ich przed zaspokojeniem. Ale czy
tylko dlatego? Usypiajac, kazde z nich przypominato sobie, czego nie szepngto
drugiemu albo tez co zapomniato mu zrobic.

Obecnos¢ Marii spowodowala, ze Horty przestat mysle¢ o tym wszystkim, a
takze o nie dokonczonym pierwszym liscie, 1 Nigdy dotad nie probowat pisa¢ do
Zoe. Na pewno nigdy nie j dokonczy listu. Czy naprawde z litosci dla kichajace;j
Marii j poswigcit pok6j? A moze z litosci dla niej samej, miodej 1 pigknej ' kobie-
ty? Ciekawe - pomyslat - czy Cheapman odczuwa takie samo zaklopotanie, zna-
laztszy si¢ sam na sam ze swoim zyciem

wilasnymi myslami w jadalni hotelu Reda Spithead? Chyba nie, gdyz Che-
apman to zartownis. Dla niego zycie to najlepszy sposob, aby ze wszystkiego za-
drwic.

Zatrzymali si¢ w dzielnicy dokéw przed garkuchnia o nazwie 1 ,,Calcutta”.
Indyjska byta wyltacznie nazwa. W srodku, tak jak Iw jadalni, staty rzegdem dtu-
gie, drewniane stoty, dumne z tego, ze je wytarto. Do stoléw dosunigto stotki ba-
rowe, ktorym odpitowano nogi, aby byly nizsze. Stare latarnie okretowe, zawie-
szone wysoko na Scianach, ostonigte kratami, saczyly nikle swiatto. Won nafty
mieszala si¢ z mdlym zapachem ryb pouktadanych na tacy ,,na waleta”, by sto-



townikom ciekta §linka. Sal¢ zdobity wizerunki starodawnych statkow kupiec-
kich z trapami bez poregczy, chronionymi zwyczajnym ptoétnem. Te zeglujace po
wzburzonych morzach frachtowce przedstawiano najczesciej noca, przy czym
artysta nie zapominat namalowac, zawsze wysoko z prawej strony, ogromnego
ksigzyca, ktorego siny blask uwydatnial wglebienia fal 1 dym kominow. Niektore
obrazy przepasano wstazka z czarnej krepy. Byl to znak, ze statek zatonat.

Zamiast wina podawano tu piwo. Poza tym miejsce nie roznito si¢ specjalnie
od spelunek, do jakich chodzili po pracy dokerzy z Dolnego Miasta. Podr6z do
Southampton coraz mniej przypominata przewidywania Horty’ego. Juz chciat
powiedzie¢ Marii, ze mogliby poszukac jakiego$ miejsca bardziej przypomi-
najacego prawdziwa restauracjg, ale przypomnial sobie, ze to Maria wspomniata
0 zaproszeniu go z wdzigcznosci za od- 1 stapienie pokoju. Dziewczyna zapewne
sadzita, ze ,,Calcutta” nie bedzie zbyt droga.

— Tu nam begdzie bardzo dobrze - powiedziat. Starat sie, zeby to zabrzmiato
cieplo.

Maria nie powiedziata niczego przykrego o sadzy weglowej w pokoju 28,
porysowanym stole 1 o odorze kotow. Horty bylby bezczelny, gdyby skrytykowat
t¢ oberze. Dziewczyna wygladata na zadowolona, ze weszli wiasnie tutaj.

— Myslg, ze tak - stwierdzita - 1 pusto tu. Dzisiaj wieczorem chcialabym
mie¢ troche spokoju. Jutro znajde si¢ wsrod, nie wiem ilu, tysiecy ludzi. Mam
nadziej¢, a nawet jestem pewna, ze pan mnie rozumie.

Jakis transatlantyk cumowat po drugiej stronie czarnej, nieruchomej potaci
wody. Byt oswietlony. Resztka mgly zamazywata §wiatta bulajow, okna salo-

now, zupehie jak na poruszonej fotografii. Zlotawa poswiata otulata ciemna ma-
s¢ kadtuba

zmniejszala jego rozmiary, cho¢ tak wygladal imponujaco. Niewyrazne
Swiatto saczyto si¢ i odbijalo w wodzie, tanczac po jej powierzchni. Statek zaczat
bucha¢ z kominow snopami iskier, ktore wpadaty do morza, zeby roztopic si¢ w
refleksach innych $wiatet..., alez nie, gasty duzo wczesniej, jeszcze w powietrzu.

— Mysli pani, ze to ,, Titanic”? - zapytat Horty.

— Mozliwe - odpowiedziata w roztargnieniu.



Odwrocita si¢ plecami do widoku transatlantyku 1 skingla na Horty’ego, by
siadl twarza do nakrapianej deszczem szyby.

— Ja wiem, on pana fascynuje - powiedziala, jakby chcac usprawiedliwié¢
swoja obojetnos¢ wobec statku Isniacego noca. Dla mnie jest to tylko miejsce,
gdzie bede pracowata.

— Byla juz pani zatrudniona na statku?
— Nie - odpowiedziata krotko.

— Proszeg nie mysle¢, ze zamierzam odzyskac pokoj, ale wedlug Mrs Chan-
cellor sobota bylta ostatnim dniem zatrudniania cztonkow zatogi. Teraz cala zato-
ga jest w komplecie. Zastanawiam si¢, dlaczego nie nocuje pani razem z innymi
na poktadzie.

Wygladata na zmieszana. Horty pomyslat, ze btadzita w deszczu i nie przy-
szlo jej do glowy to najprostsze rozwiazanie. Pozostate pokojowki z ,, Titanica”
byty okrutne, nie przypomnialy Marii, ze czeka na nia koja na ,,Titanicu”. A mo-
ze to jest co$ takiego jak proba inicjacyjna?

— Wiasciwie - powiedziata wreszcie - tak naprawd¢ nie mialam zamiaru
wsiadac. Zastepuje przyjaciotke, mtoda Angielke, Mauren, ktora nie moze od-
ptyna¢. Zatrzymuja ja na ladzie sprawy rodzinne. Odstapila mi miejsce, troche
tak jak pan pokoj. Tej nocy ona jeszcze jest na statku 1 bgdzie pracowata do pdz-
na razem z innymi kobietami, ktore przygotowuja kabiny. Opuszczenie ,,Titani-
ca” w srodku nocy i bieganie po calym Southamp- ton w poszukiwaniu jakiego$
noclegu to w tej chwili dla niej zbyt skomplikowane. Zadowolony pan? - dodata
zaniepokojona.

— Alez tak - przytaknat Horty. - Prosz¢ mi wybaczy¢. Nie wiem, czemu za-
daje pani te wszystkie pytania.

Ledwie usiedli, do ,,Calcutty” weszty cztery osoby: dwie kobiety ubrane jak
zakonnice, sprzedajace gazete pelna modlitw, gluchoniemy z koszykiem horo-
skopoéw ciasno zwini¢tych w matych kartonowych tubach i1 dziewczynka z roza-
mi. Ci biedacy czatowali w pdtmroku na klientow wchodzacych do garkuchni.
Pozwalali im usias¢, a potem przychodzili jecze¢ do stotu, proponujac bezwarto-
sciowe drobiazgi.

— Idzcie stad - powiedziata Maria po angielsku. - Niczego nie chcemy.



Jednak Horty kupit od dziewczynki r6zg. Jej platki juz zwiedly i pokryty si¢
cetkami, ale dziewczynka byta tadniutka. Kupit roze¢ tylko dlatego, zeby dajac
kilka pensow mie¢ przyjemnos¢ dotkna¢ dioni tej malej. Wzial tez gazete od
si0str na wypadek, gdyby okazaty si¢ prawdziwymi zakonnicami. To taki prze-
sad. No 1 skoro juz tu byt, wybral z koszyka gluchoniemego horoskop dla Marii:
byta taka mloda 1 zaczynata swoje zycie. Rozwingli go i czytali razem. To byt
pomysiny horoskop. Przewidywal podroz, przyplyw gotowki, poprawe stanu
zdrowia, mitos¢, polecat kolor zolty, cyfre dziewig¢, kamien ametyst.

— Tylko tyle! - wykrzykneta Maria. Smiata sig, a potem spalita horoskop w
ptomieniu swiecy, ktora wlasnie przyniesiono.

— Co do podrézy - powiedziat Horty - to mam wrazenie, ze si¢ zgadza. Jesli
chodzi o kolor z6lty, chyba tez.

Spojrzata na niego zaskoczona, bo nie miata na sobie nic z6ltego.
— Przeciez kominy ,,Titanica sa zotte - btyskawicznie zauwazyt Horty.

Nie musieli tamac¢ sobie gtowy, co zamowic. Chgtnie skosztowaliby ryb, ale
tego wieczoru menu garkuchni ,,Calcutta” sktadato si¢ wytacznie z zapiekanki
podrobowej z zielonym groszkiem, kawatka sera Chester 1 ciasta z jabtkami.

Spogladali na siebie i czgsto si¢ usmiechali. Rozmawiali niewiele. Wymie-
niali tylko zdawkowe uprzejmosci. Po godzinie czy dwoch rozstang si¢ 1 nigdy
wigcej si¢ nie zobacza. To zbyt mato czasu, by probowac nawiazac blizsza zna-
jomos¢. Naraz przy serze Chester Maria powiedziata, ze Horty myli si¢, widzac
w niej tylko pokojowke. Ona wypeini odpowiednio obowiazki pokojowki, ale nie
ma zamiaru spedzac¢ calego zycia na ,,Titanicu”. Jest zreszta niemozliwe, biorac
pod uwage zwykla arytmetyke. Statki pasazerskie, podobnie jak zwierzeta, sta-
rzeja sie szybciej od istot ludzkich. Zyja mniej wiecej dwadziescia, trzydziesci
lat, tyle co konie. Maria prawdopodobnie wciaz jeszcze bedzie pociagajaca ko-
bieta, gdy ,, Titanic” pojdzie na zyletki.

Maria wigc bedzie pomagata pasazerkom si¢ ubiera¢. Wyjasnita, ze na po-
ktadzie kobiety zmieniaja toalety trzy do czterech razy dziennie. Bedzie praso-
wac ich pigkne bluzki pogniecione zbyt dlugim lezeniem w zamknigtych wali-
zach 1 zmienia¢ peniuary, a wieczorem bedzie ktadta na poduszkach telegramy,
kwiaty 1 czekoladki. Mimo Ze to ona bedzie obstugiwa¢ damy, ma nadziej¢ zo-
sta¢ zauwazona przez jakiego$ bogatego mezczyzne.



Pogrzebala w poplamionej deszczem torebce 1 wyciagnela z niej pomadke do
warg. Na oprawce wygrawerowano inicjaly, ale to nie byty jej. Musiata ja zna-
lez¢ gdzie$ na ziemi, na trotuarze. Rozgoraczkowane ttumy przemierzaly miasto
tam

z powrotem. Ludzie nieustannie wsiadali do dorozek 1 wysiadali z nich, uda-
jac si¢ do biur kompanii morskich albo do hoteli. Niekiedy pojazdy zwalniaty,
nie zatrzymujac si¢ catkowicie, a woznice nachylali si¢, chwytali za ramiona ko-
biety 1 unosili je w gorg na stopien. Kobiety smialy si¢. Czasami podczas wsia-
dania ich torebki otwieraty sig, a rozmaite drobiazgi wypadaty do rynsztoka. Nie
byto stycha¢, jak upadaja, gdyz zagluszat je stukot sabotéw. Maria malowata
usta. Im wigcej nakladata szmsiki, tym bardziej czerwony wydawat si¢ jej jezyk.
Horty powiedzial o swoim spostrzezeniu, a ona na to ze Smiechem:

— No pewnie, naturalnie! Wiasnie do tego stu™y szminka.

Zwilzyla matly pedzelek 1 nalozyla tusz na rzgsy. W odrdznieniu od jgzyka,
szare oczy nie staly si¢ przez to jasniejsze, lecz nawet jej spojrzenie wydawato
si¢ twardsze.

— Czy jestem wystarczajaco pigkna dla jakiegos Guggen- heima, dla starego
Strausa albo dla syna Ismaya? Oni jutro beda na poktadzie. Wie pan, ile ma Gu-
ggenheim? OczywiScie nie mam na mysli kilogramow.

Doker nie miat o tym zielonego pojecia. Ton Marii zmienit si¢ niespodzie-
wanie, jak gdyby to ona posiadata t¢ olbrzymia fortun¢ 1 obawiata sig, 1z ja utra-
ci. Powiedziala, ze Benjamin Guggenheim wart jest co$ okoto dziewigcdziesigciu
pigciu milionow dolarow.

Ostatecznie - wyjasnita Maria - te statki sa raczej ptywajacymi bankami niz
patacami. Dlatego podrdze transatlantyckie przyciagaja za kazdym razem thum
szczurow hotelowych, oszustow 1 zawodowych graczy.

— Jednego spotkatem. Nazywa si¢ Duncan. Podrozuje w towarzystwie dos¢
tadnej kobiety, ale oczywiscie jej imienia nie znam - powiedzial. Nie mial nic
przeciwko temu, zeby udowodni¢ Marii, ze swiat statkow pasazerskich takze 1
jemu nie jest obcy.

— Ona nie ma imienia - odpowiedziata Maria. - Ma jedynie twarz, cialo, a
zwlaszcza dhugie zeby.



— A czy pani nie jest podobna? - zapytat.

Westchneta, jakby odczula ulge, ze wreszcie zdecydowat si¢ zadac to pyta-
nie.

— Och, nie jestem awanturnica, jesli to miat pan na mysl..

— Nie - pospiesznie zaprzeczyt - wcale tak nie myslatem. Alez, moj Boze,
nie! Przeciez widac, ze jest pani catkowicie porzadna mioda dziewczyna.

Usmiechngla si¢. Nie chodzito jej tylko o to, by uwies¢ jakiegos mezczyzng.
Miala nadziejg, ze ja ktos pokocha, poslubi i1 ze zamieszka w Ameryce. Poza tym
pragn¢la mieszka¢ w stanie Maine. Styszata, ze sa tam wielkie biale domy z han-
garami na statki, ktore mozna urzadzi¢, aby przyymowac¢ w nich przyjaciot oraz
organizowac festyny. A wszystko to skapane w rézach 1 akacjach. Do doméw
prowadza nad morzem albo nad jeziorami dtugie, proste drogi. Mieszkancy stanu
Maine sa towarzyscy 1 wyrafinowani zarazem jak ludzie z miasta, ale czas spe-
dzaja przyjemnie, podobnie jak na wsi. To jeden z tych niewielu jeszcze stanow
w Ameryce, gdzie domy sprzedaje si¢ z gwarancja, iz w ogrodzie zadomowit si¢
stowik. Maria zauwazyta, ze prawdopodobienstwo spotkania na korytarzach ,,Ti-
tanica” bogatego mezczyzny z posiadtoscia w stanie Maine, ktory by si¢ w niej
zakochat, jest dosy¢ mate. To tylko takie marzenie. Ale chyba jasno dowiodto
Horty’emu - prawda? - ze mtoda kobieta jest zupelnie inna, niz mozna by pomy-
sle¢ w pierwszej chwili.

Doker zanurzyl brzeg serwetki w karafce z woda:
— Prosz¢ - powiedziat - bardziej mi si¢ pani podobata tak jak przed chwila.

Zrozumiala. Postlusznie przesungta serwetkg po twarzy 1 starta makijaz. Jej
usta znowu odzyskaty swiezos¢. Rzgsy byly zmoczone podobnie jak za pierw-
szym razem, gdy doker zobaczyt ja kichajaca w hallu hotelu Reda Spithead. Kro-
pelka wody zeslizgiwata sie po wargach, wigc rozchylila je pospiesznie, by ja po-
tknac.

Teraz Horty 1 Maria mogli rozmawia¢ juz bez zadnych podtekstow. On nie
byl tym wymarzonym bogatym me¢zczyzna, ogladajacym stowiki w stanie Maine,
ktorego szukata. Nie grozity im tez wigcej zadne dwuznacznosci. Wobec tego nie
pozostato obojgu nic innego, jak cieszy¢ si¢ wieczorem. Popatrzyli na siebie ze
smiechem. Horty zamowit karafke dzinu.



Nagle ,,Calcutta” zapehita si¢ wesota 1 hatasliwa kompania.

Weszli gornicy galijscy z zonami 1 dzieCmi. Przyszli porzadnie podjes¢, zeby
nazajutrz z dobrymi wspomnieniami zanurzy¢ si¢ w otchtani migdzypoktadu ,,Ti-
tanica”. W Cardiff ajenci akwizycyjni, optacani przez okrgtowe kompanie zaopa-
trzeniowe, roztoczyli przed nimi miraz dostatniej szego zycia po drugiej stronie
oceanu. Jechali pociagiem przez cala poprzednia noc, a dzien spedzili na wate-
saniu si¢ po Southampton w poszukiwaniu jakiej§s dorywczej roboty, zeby jesz-
cze zarobi¢ troch¢ grosza. M¢zczyzni znalezli bagaze do noszenia, a kobiety za-
trudniono przy znakowaniu wielkich skrzyn. Dostaty czerwona farbg 1 wypisy-
waly na wierzchu: Caution, handle with care® Stad wlaénie po miescie poszta
pogtoska, ze , Titanic” zabierze tadunek delikatnych przedmiotow 1 precjozow
zakupionych przez miliarderow amerykanskich. Mowiono o ogromnych lustrach
z Murano, o mozaikach sycylijskich 1 o saskiej porcelanie.

Gornicy nosili szare czapki. Rzucali je w powietrze nawet przy najblahsze;
okazji. Wszyscy ubrani byli w wystarczajaco mocne buty, zeby - jak juz znajda
si¢ w Ameryce - wskakiwa¢ w biegu do pociagdw towarowych. Damy mialy na
glowach czarne kapelusze, gleboko nasadzone na ufryzowane wlosy. Mate, blade
dziewczynki niczym wyrosnigte salaty wytaniaty si¢ z sukienek Scisnigtych w
pasie 1 zakonczonych krotkim trenem. Te toalety na pewno nalezaty niegdys do
kobiet, ktore juz ich nie chciaty. Matki odkupity je po niskiej cenie i skrocity od
pasa, zeby pozostal klosz nad kostkami nog 1 od$wigtnie nakrochmalone falbany.
Prawdopodobnie uwazaly, ze amerykanscy oficerowie stuzb ;migracyjnych na
Ellis Island nie potrafig odesta¢ matych, eleganckich dziewczynek nawet wtedy,
gdyby troche¢ poptakiwaty i pociggaty nosem.

Tak skrepowane dzieci nie bardzo mogly si¢ bawi¢. Totez przyklejaly
pyszczki do szyb ,,Calcutty”. Patrzyly na wielki statek zacumowany po drugie;
stronie ciemnej wody 1 zachodzily w glowe, czy to wlasnie jest ,,Titanic”, na kto-
rym jutro odptyna. Niestety, z cala pewnoscia nikt tego nie wiedziat.

— Mam dwadziescia dwa lata - powiedziata Maria. - Urodzilam si¢ w
Dieppe. Tam poznatam Mauren. OtworzytySmy maty butik nad morzem. Ja sma-
zytam paczki 1 gofry, a Mauren chodzita po plazy 1 sprzedawata je. Trzeba bylo

?* Uwaga! Przenosi¢ ostroznie!



widzie¢ stopy Mauren po calym dniu chodzenia po plazy! Piasek wypolerowat
jeJ paznokcie, tak jak robi z kamieniami. Staly si¢ prawie przezroczyste. To mo-
glo by¢ nawet tadne, ale jakze bolesne.

Pewnego dnia cos jej weszto w wielki palec u nogi. Przypuszczania ze jakas
gnijaca muszla. Stopa zaczg¢la puchnaé 1 przerazliwie cuchna¢. Zawioztam ja do
szpitala. Nie mogla 1$¢, wigc musialam wynaja¢ dorozkg. Poszty na to zarobki z
calego tygodnia, poniewaz woznica myslat, ze jesteSmy z tych dziewczyn, no wie
pan co ida do szpitala, jak ztapia chorobg od facetow. Zazadat od nas bardzo du-
70. W szpitalu po prostu obcigli jej palec. Po tym wszystkim Mauren nie mogta
juz chodzi¢ po plazy. Ja natomiast nie moéwitam jeszcze wystarczajaco dobrze po
angielsku, a przeciez nasze wyroby kupowali przede wszystkim angielscy plazo-
wicze. OdprzedalySmy butik - wie pan, zwyczajny barak. Mauren postanowita,
ze chce wracac do Anglii.

Pojechatam z nia, gdyz uwielbiatam t¢ dziewczyne. WynajetysSmy mieszka-
nie w Londynie. Mauren zostata zatrudniona jako szatniarka w teatrze ,,Drury
Lane”. Na poczatku, zamiast zostawa¢ w domu sama, ogladalam przedstawienia 1
w ten sposob czekatam, az Mauren skonczy pracg. W koncu nauczyltam si¢ sztuki
na pamigc¢. Pewnego razu przysnetam i1 to wywarto zle wrazenie. Dyrektor teatru
nie chcial mnie wigcej widzie¢. Ale ja batam si¢ noca przebywac sama w miesz-
kaniu. Styszy si¢ tyle historii o tym, co moze przydarzy¢ si¢ mtodej dziewczynie
w Londynie. Mauren zachowala si¢ bardzo elegancko i zrezygnowala z szatni,
zeby zosta¢ ze mna. Powiedziala, ze potrafi znalez¢ inng prace. No 1 znalazta -
miejsce pokojowki na ,,Titanicu”. Dziwne, ale nie pomyslata, ze odptywajac na
., Titanicu” zostawi mnie sama na duzo dluzej niz pracujac w szatni ,,Drury La-
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ne .

A teraz jej ojciec nie zyje albo matka. Juz sama nie wiem kto. Zawsze cigzko
mi zrozumie¢, co opowiada, gdy glosno ryczy. Ostatnio powtarzata w kotko, ze
juz nie moze wyjechac.

— Zajmowala si¢ pani tyloma rzeczami - zauwazyt Horty.

— Och, tak - potwierdzila Maria - i jeszcze nie o wszystkim powiedziatam.
Naszywatam woalki na kapelusze, niech pan sobie wyobrazi. Bylam tez odpo-

wiedzialna za wazony w kosciele, ale w anglikanskim, gdyz ksigza katoliccy
obawiaja si¢ kobiet.



Razem z Galijczykami byt mgzczyzna pochodzacy z centralne; Europy.
Mowit tylko po wegiersku 1 niestety nie mogt wiaczy¢ si¢ do rozmowy. Wigc
uruchomit mechaniczne piano ,,Calcutty”. Galijczycy zaczeli $piewac.

— Moze juz wrocilibysSmy do hotelu, co? - szepneta Maria nachylajac si¢ do
Horty’ego.

Na zewnatrz zerwal si¢ wiatr. Na tle ksigzyca przesuwaty si¢ chmury, strze-
pily si¢ 1 stawatly si¢ coraz ciensze. Catkiem przestalo pada¢. Maria odwrocita si¢
plecami do dokera i znieruchomiata patrzac na oswietlony statek pasazerski.

— Bardzo pan kocha swoja zong, prawda?

— Tak - odpowiedzial Horty - bardzo.

— Kocha ja pan - powtorzyta. - I nigdy jej pan nie zdradzit.
— Owszem, ale to sig nie liczylo.

Zasmiala si¢. Odwrocita si¢ do niego. Jej wlosy zafalowaly. Gdy catkiem
wyschta, wida¢ byto wyraznie, ze jest blondynka.

— A teraz?

— A teraz jestem starym czlowiekiem.

— Od ktorego czu¢ dzin?

Z kolei on si¢ rozesmiat:

— Od ktorego czu¢ dzin. Ale od pani takze.

Maria zastanowita si¢ chwile 1 przechylita glowe lekko na bok. W koncu
powiedziata:

— Mysle, ze nie ma potrzeby, zeby spal pan na tawce. Bedzie tam panu bar-
dzo niewygodnie. £.6zko jest wystarczajaco duze dla dwdch osob. Ale nie nalezy
mnie dotyka¢. Nie ma parawanu, wigc si¢ nie rozbieramy. W ten sposob nic si¢
nie stanie. Mnie jest obojetne. Moge spa¢ w sukience. A pan?

Nie doczekata si¢ odpowiedzi. Zaczeta 18¢ jakos dziwnie, troche jakby grata
w klasy albo slizgala si¢ na tyzwach z rekami zatozonymi do tytu. Szedt za nia.



Mimo pédznej pory dwa mate tendry z plaskimi dziobami prujac wode dobity
do statku pasazerskiego. Otworzyty si¢ drzwi

ukazat si¢ w nich oficer. Palit fajke, a dym rozpgdzat machajac czapka. Za-
czat rozmawiac z ludzmi z tendra. Ze wzgledu na odleglos¢ 1 jazgot maszyn nie
byto stycha¢, co mowi oficer. Szkoda - pomyslal Horty - moze w koncu datoby
si¢ dowiedzie€, czy ten transatlantyk to ,, Titanic”, czy nie.






PO Southampton wciaz jeszcze widczyli si¢ bezczynnie ludzie. Gdy doker 1
jego towarzyszka stangli przed drzwiami hotelu Reda Spithead - byty zaryglowa-
ne. Wisiala na nich tabliczka oznajmiajaca: closed, no vacancies*".

Maria tupnegta noga:

— Closed, cos podobnego! Nie moze by¢ zamknigte dopoty, dopdki my tam
nie jestesmy!

— Moze madame Chancellor wynaj¢ta pokdj komu innemu, skoro nie wra-
caliSmy - zasugerowat doker.

On sam nie klopotat si¢ tym zbytnio, ale zastanawiat sig, co zrobi¢ z Maria.
Czut si¢ za nia odpowiedzialny. Ona prawdopodobnie myslata tak samo, bo za-

pytata:
— Co zrobimy, zeby wejs¢ do srodka?
— Bedziemy stukac.
Maria wzruszyta ramionami:

— Madame Chancellor drzemie. Jesli ja zbudzimy, nie omieszka wezwac
policji. Ja tak robitam w Londynie, gdy czekatam na Mauren i kto$ dobijat si¢ do
moich drzwi. W Anglii wszyscy zawsze tak robia.

Gtlos Marii stat si¢ niespodziewanie chrapliwy 1 wulgarny. Horty nie wie-
dzial, czy ten nowy ton byl jej glosem normalnym, czy raczej mowita tak z po-
wodu wilgotnego chtodu nocy, a moze Po prostu pozwolit jej wypi¢ za duzo dzi-
nu?

— Ja si¢ nie boj¢ policji - powiedziat. - Chyba powinni pozwoli¢ ludziom
wytlumaczy¢ sig, no nie?

— Zgoda - nerwowo odpowiedziala Maria - pozwalaja ludziom wytluma-
czyc¢ sig, ale dopiero wowczas, gdy si¢ rozwidni.

* *Zamkniete, brak miejsc.



W nocy zaczynaja od tego, ze pana zabiora i zamkna. Nie mam czasu na to,
zeby mnie zamykali. Caly personel poktadowy musi by¢ na stanowiskach jutro
rano o 0smej, na ¢wiczeniach z ratownictwa. Och! prosz¢ pana, niech pan wymy-
sli cos innego...

Zerkneta ukradkiem w gore ulicy. Byla przekonana, ze jesli nawet madame
Chancellor nie wmiesza si¢ w to wszystko, policja

tak si¢ zjawi. Schowata rece w fatdy sukni, jakby juz widziata policjantow z
kajdankami zmierzajacych w jej strong. Ale na ulicy byto pusto, nie liczac wolno
przejezdzajacej przez skrzyzo- 1 wanie dorozki, ktora ciagnal zmeczony kon.

Horty przypomnial sobie, ze zostawil otwarte okno w pokoju 28. Wysoko,
na drugim pigtrze, doktadnie naprzeciw niego znajdowat si¢ mur fabryczny z ze-
laznymi schodami.

Nie wiedzial, co zrobi, gdy juz znajdzie si¢ na gorze. Najpierw zastanawiat
sig, kto wejdzie pierwszy. Schody byty zbyt waskie, zeby dwie osoby zmiescity
si¢ obok siebie. Horty j wolat zosta¢ z tylu, aby ztapa¢ Mari¢ w razie, gdyby ob-
suneta si¢ j ze stopnia. Ale Maria nie znosita obecnosci mgzczyzny tuz za i soba.
Powiedziala, ze to jej przypomina niektore wieczory w Dieppe, rowniez w Lon-
dynie, gdzie m¢zczyzni deptali Mauren 1 jej po pigtach. I szelescili banknotami w
kieszeniach. One biegly. I oni tez biegli. Wciaz jeszcze styszy ich grube glosy:
,Jest za co zaplacic”.

— Wochodzg pierwszy - postanowil doker. - Prosze, niech si¢ pani mocno
trzyma poreczy.

Zaczeli wspinaczke. Na murze ogromnymi literami wymalowano nazwg fa-
bryki: ,,Manufaktura Bawelniana Harston and Harston”. Horty miat wrazenie, ze
jest mucha tazaca po otwartej ksiazce postawionej na sztorc.

Schody niekiedy ruszaly si¢. Drgaty od gory do dotu 1 ze zgrzytem odchylaty
si¢ lekko od muru. Wtedy trzeba bylo znieruchomie¢ i zaczekac, az ustanie to
wahanie. P6zniej schody wracajac do pierwotnego polozenia, dotykaly ceglanego
muru, notracaty go 1 wydawaly dzwigk jak pgknigty dzwon. Platy rdzy spadaty
na ziemi¢ niby martwe, niewiarygodnie ci¢zkie liscie.

Z wysoka rozciagat si¢ widok na port. Horty 1 mtoda kobieta zobaczyli wiel-
ki pasazerski statek. Nie mogli odczyta¢ nazwy. Mozliwe, ze to byt ,,Titanic”.



Kigby dymu buchaly trzema z czterech kominow. Przy¢miewaty chwilami Swia-
tla masztowe 1 migotliwa biel gwiazdy.

Na wysokosci odpowiadajacej drugiemu pigtru hotelu Reda Spithead, a
znajdowali si¢ na poziomie poprzecznej kreski pierwszego gigantycznego H na-
pisu Harston and Harston, Horty przestat stysze¢ stukot bucikow Marii o schody.

Zatrzymat si¢ 1 odwrdcil. Dziewczyna siedziata skurczona na stopniu. Plaka-
fa.

Horty zszedt do niej.
— Nie da rady?
— Zostaj¢ tu - powiedziala.

— To zawr6t gtowy. Niech pani nie patrzy ani do gory, ani na dot. Niech
pani zamknie oczy 1 da mi reke.

Potrzasneta gtowa:
— Zostaje tutaj - powtorzyla.

Chciat usias¢ tuz obok niej 1 przyjaznie otoczy¢ ramieniem jej barki. Nieste-
ty ciasnota schodow nie pozwalata na to. Pozostalo mu jedynie wyciagna¢ reke i
glaskac jej kark. Lodowaty pot zmoczyt wlosy Marii.

— Ja to znam - powiedzial tagodnie. - Wiem, co trzeba zrobi¢. To samo zda-
rzato si¢ moim kumplom, gdy wygtupiali si¢ 1 wiazili na dzwigi. Tam wysoko
zatykato ich tak jak pania.

Wokot szyi nosit czerwona chustke. Zdjal ja, przytozyl ciasno do twarzy
dziewczyny 1 zawiazal mocno na oczach, zastaniajac rowniez uszy. Nie prote-
stowata. Zobaczyl, ze jej piers falowata nieregularnie, jakby Maria chciata zwy-
miotowac.

— Bedzie dobrze - powiedziat Horty. Chwycit ja pod ramiona 1 zmusit do
wstania.

Pociagnat ja do siebie za nadgarstki i podnidst prawie sita. Wyczul w niej te
lekka migkkos$¢ jak u chorych zwierzat. Gdy znalazla si¢ na jego wysokosci, od-
chylit sig, zeby przepusci¢ ja przodem. Schody ghlucho szczeknety. Maria krzyk-
neta. Horty schwycit dtonmi jej talig, az ja zabolato.



— Teraz niech pani wchodzi. Niech pani unosi kolana. Jedna noga za druga.
Niech pani o niczym nie mysli.

Na trzecim pigtrze hotelu dwaj mezczyzni grali w karty w stabo o$wietlo-
nym pokoju. Mieli na sobie tylko kalesony 1 podkoszulki. Popijali ciemne piwo z
takich samych glinianych dzbankow, a usta wycierali rekami. Nie dysponujac
odpowiednio duzym stolem, grali na t6zku, na ktorym, posrodku, wznosit si¢
niewielki, ale jednak dos¢ pokazny, pagoérek banknotow. Przez cate swoje zycie
Horty nie widziat naraz tylu pienigdzy.

Gracze zauwazyli dokera i1 dziewczyne na schodach. Ztozyli wachlarze kart 1
podeszli do okna. Udawali, ze maja strzelby, a Maria 1 Horty to ptaszki pryskaja-
ce z klatki, ktérym oni kropna w zadek. Potem jeden z mgzczyzn opuscit kaleso-
ny 1 wystawit cztonek. Poruszyl nim w kierunku schodow. Jego kumpel zasmiat

sie€.

Horty byt nawet zadowolony, ze Maria miata zawroty gtowy 1 musiat zawia-
za¢ jej oczy. Wydawalo mu sig, ze jeden z dwoch mgzczyzn - ten, ktory sig ob-
nazyl - to 6w niezno$ny Cheapman. Pomyslat z niesmakiem, ze musial by¢ racze;j
bogaty, skoro tej nocy szastat dolarami na lewo i1 prawo. Gdyby pochodzit ze sta-
nu Maine, zamiast z Thedford w Nebrasce, Maria by¢ moze okazalaby si¢ mita,
za bardzo mila wobec niego. Horty uzmystowit sobie, ze byloby dobrze wyjasnic¢
Marii ze dwie, trzy sprawy dotyczace mgzczyzn - co$ o tym wiedzial - gdyz wy-
dawato mu sig¢, ze dziewczyna nie ma o tym pojecia.

W koncu dotarli do czego$s w rodzaju podestu - zwyczajnej azurowej ptyty
zelaznej znajdujacej si¢ doktadnie naprzeciw otwartego okna w pokoju 28.

Horty zamierzat skoczy¢ z podestu do pokoju. Gdy si¢ tam juz znajdzie, po-
szpera w hotelu 1 poszuka jakiejs drabiny. Przerzuci ja poziomo jak trap i Maria
po niej przejdzie. To wymagato, zeby dziewczyna cierpliwie poczekala na zela-
znym podescie, nie wykonujac najmniejszego ruchu.

Rozwiazat czerwona chustke i polecit, by nie otwierata oczu.

Ustuchata go bez sprzeciwu. Bardzo szybko schwycil jej nadgarstki, skrzy-
zowat jeden nad drugim i przywiazal czerwona chustka do zelaznej porgczy.
Konczac przywiazywac, powiedziat:

— Przepraszam, ale musza to zrobic.



Maria gryzta wargi 1 wciaz mocno zaciskala powieki, a przede wszystkim
prawie przestala plakac.

Horty skoczyl. Za pierwszym razem - pomyslat z satysfakcja, znalazlszy si¢
na parkiecie pokoju 28. Byla to wyjatkowo absurdalna refleksja, poniewaz gdyby
skok si¢ nie udal, drugiej proby juz nie bytoby.

Spojrzal na Marig. Wiatr rozwiatl jej wlosy 1 unidst lekko rabek niebieskiej
sukienki. Zastanawiat sig, czy opowie Zoe, ze skr¢gpowal pokojowke z ,, Titanica”
wysoko na schodach awaryjnych fabryki bawelny. Chyba jednak nic nie powie,
lecz zachowa czerwona chustke. Gdy juz bedzie catkiem do niczego, zuzyty do
szpiku kosci, moze nawet okaleczony, patrzac na nia, bgdzie wspominal noc spe-
dzona z Maria w hotelu Reda Spithead.

Zanim wyruszyt na poszukiwanie jakiej$ drabiny, uslyszal, jak karciarze
otwieraja u siebie okno. Z zadartymi glowami tez spogladali na przywiazana Ma-
rie 1 zachodzili w glowe, co ona tam robi. Cheapman rzucit kilka uwag nie na
miejscu o kozach, ktére maharadzowie przywiazuja do drzew w dzungli, zeby
zwabiac tygrysy.

P&zniej, gdy Maria znalazla si¢ wreszcie bezpieczna w pokoju, Horty’emu
przyszto do glowy, ze na pewno nie wyczynialby wszystkich tych akrobacji,
gdyby nie tyknat tyle dzinu.

Dochodzita druga nad ranem.

Maria siedziata na krawedzi 16zka, pocierajac obolate nadgarstki.

— Pan si¢ nadaje do cyrku - stwierdzita.

Znowu miala taki wzruszajacy 1 fagodny glos jak na poczatku znajomosci.

— No pewnie - powiedziat Horty - tyle tylko ze do cyrku nie biora takich
starych facetow jak ja. Poza tym lubig swdj zawdd nie zamierzam go zamieniac
na inny.

— Lubi pan swoj zawod. Kocha pan swoja zong. Czy jest cos albo ktos, ko-
go pan nie lubi?

— Nie lubi¢ mister Cheapmana.



— Cheapman?... Och! To ta Swinia z pietra nizej, co wy$miewal si¢ ze
mnie?

— Niech pani na niego uwaza.
Zasmiala si¢ krotko:

— A wigc pan nie stucha, co si¢ do pana moéwi? Jestem pokojowka w pierw-
sze] klasie. Cheapman raczej nie podrozuje pierwsza klasa, inaczej nie mieszkat-
by w tak nedznym hotelu.

— Na pewno jest sporo innych Cheapmanow na takim wielkim statku jak
, Litanic” - oswiadczyt Horty. - Niech pani uwaza na takich Cheapmanow w ogo-
le. Tylko to chciatem powiedzie€.

Wyprostowata nogi 1 poruszyta stopami, jak gdyby pokazujac, ze czeka, az
rozwiaze jej sznurowadla. Zdejmujac buciki, przypomniat sobie Batylde Buren,
ktora jemu tez Sciagata buty. Poza tym umyla mu nogi. Zapamigtal ten moment
jako uczucie czulosci. Miat nadziejg, ze Maria bedzie go wspominata w ten sam
sposob. Przyjemnie byto pomyslec, ze ta jeszcze bardzo mtoda dziewczyna zazna
wspaniatego zycia na transatlantyku, w poblizu najbogatszych mezczyzn $wiata,
zobaczy Nowy Jork 1 to wcale jej nie przeszkodzi, by czasami u§miechneta si¢
milczaco na mysl o dokerze, ktory pewnej nocy w Southampton zdejmowat jej
buty.

Gdy juz miala bose stopy, wyciagneta si¢ na 10zku. Przykryla twarz ramie-
niem 1 natychmiast zasne¢la.

Trzymal jeszcze cieple buciki 1 przygladat si¢ Marii. Byla pigkna. Potozyt
si¢ obok niej 1 zapragnat, aby odwrdcita si¢ w jego strong. Chcial wdychac jej
oddech, gdyz wtedy wyobrazitby sobie, jak smakuja jej wargi, gdy si¢ je catuje.

Myslat, ze Zoe nie widziataby nic zlego w tym, gdyby zaczal piesci¢ te
dziewczyng 1 sprobowat si¢ z nia pokochac¢. Zoe zawsze zabiegala o to, by pod-
suwa¢ Horty’emu wszystko, co lubit jes¢ 1 pi¢. A wigc co to za rdznica? To, co
jadt 1 pit, gineto natychmiast potknigte. Nie zostawat po tym zaden §lad, nie li-
czac mocnego 1 pysznego smaku, ale 1 on szybko znikat.

Gdyby dotykat Marii, nie zatrzymatby wspomnienia dotyku dtuzej niz jed-
nego ze smakow. Ono potrwatoby zaledwie przez kilka godzin 1 takze si¢ ulotni-
toby.



Komu stataby si¢ przez to krzywda? Marii? Spata gleboko wyczerpana za-
wrotem gltowy. Nie obudzi sig, jesli jej lekko uniesie sukienk¢. Pomysli, ze to
sen, a Horty wystgpuje w nim jako bogaty m¢zczyzna mieszkajacy nad jeziorem
w stanie Maine. Tak bardzo pragnie przeciez spotka¢ go na ,, Titanicu”.

Nie obrdcita si¢ w jego strong, ale nagle mrukneta:
— Potozyli dywan w jadalni.

Naturalnie nie mial pojecia, co oznaczata ta uwaga. Zdanie bylo na tyle
spojne, ze Horty pomyslat, iz Maria juz nie $pi albo Ze sen statl si¢ bardzo ptytki.
Odgarnat leciutko wtosy dziewczyny 1 przekonal si¢, ze miata zamknigte oczy.
Mimo wszystko zapytal ja, o czym chciata powiedzie¢. Lekko si¢ poruszyta 1
powtorzyta:

— Dywan na ,,Titanicu”. Jest tam dywan, prawdziwy dywan w jadalni. Kta-
da go po raz pierwszy. Na innych statkach, przedtem, bylo tylko linoleum.

Zeby sprawié jej przyjemno$é, powiedziat przejetym tonem:
— Ach, szczegoély tego rodzaju sa tez wazne.
— Tak - przytakneta Maria - bardzo wazne.

Nachylit si¢ nad nig. Oczy dziewczyny drgaty pod zamknigtymi powiekami,
jakby ogladata ten na pewno ogromny dywan, jakby przebiegata po nim dlugim,
zachwyconym spojrzeniem. No c0z, to byl tylko dywan. Horty nie wiedzial, skad
u na wpot uspionej Marii obsesja dywanu, a nie takie czy inne wydarzenie robia-
ce wrazenie, ktore badZ co badz przezyla tego wieczoru.

A moze dywan $nil si¢ Marii po prostu dlatego, ze bardzo zmarzly jej bose
stopy? Jej podswiadomos$¢ wyobrazita sobie cos, co mogtoby je rozgrzac - i to
byt wlasnie dywan z jadalni pierwszej klasy, 1 to o nim pomyslata.

Horty wyprostowal ramig, podciagnat narzute 1 utozyt ja na nogach Marii.

Zupelnie stracit ochote na kochanie si¢ z nia. Przeciez okryt ja tak, jak przy-
krywa si¢ kotdra dziecko. Prosty gest, ale z tego powodu prysneto cale pozada-
nie.



Pewnego wieczoru poszedt z jedna prostytutka, Azjatka o szerokiej twarzy.
Inni dokerzy zachwalali jej tagodnos¢, doswiadczenie 1 czystos¢. Dziato sig to w
listopadzie o szostej wieczorem. Juz bylo ciemno 1 wyjatkowo zimno. Skr¢cit w
zautek ulicy Solidor, przy ktorej rzedem staty hotele z pokojami na godziny.
Dziewczyna wzdrygneta si¢ 1 powiedziala:,,Przemarztam, a ty nie?”. Horty na-
tychmiast zdjal bluz¢ 1 zarzucit na ramiona dziewczyny. Podzigkowata i1 dalej
szta w strong hotelu. Nawet nie zauwazyla, ze on juz za nia nie idzie 1 ze znieru-
chomiat na srodku ulicy Solidor. W przedsionku hotelowym mrukneta machinal-
nie: ,,Ptacac za pokoj nie zapomnij poprosi¢ o regcznik, bo nie ma na gorze”. Za-
czeta wchodzi¢ po schodach wciaz si¢ nie odwracajac. Nie spostrzegta, kiedy
Horty odszedt w noc. By¢ moze byt jedynym mezczyzna na Swiecie tracacym
zupetnie ochotg na spanie z dziewczyna, ktorej przed chwila pomogt pozby¢ sig
zimna. Ale tak bylo 1 koniec.

Naturalnie, ze nigdy nie odwazyt si¢ odszukac tej Azjatki i poprosi¢ o odda-
nie ubrania. Powiedziat Zoe, ze okropnie rozdart bluz¢ o mechanizm parowe;j
wciagarki. Zoe az zatkato: ,,JJeszcze trochg, a wpakowalbys$ tam reke”. Nie wy-
obrazata sobie, ze Horty moglby ja zdradzié, ale zyla z obsesja, ze straci konczy-
n¢ - zwlaszcza reke. Kochata te rece zniszczone manipulowaniem tadunkami, ale
WC13Z mocne.

Horty pomyslat, ze moglby czuwaé. Moze Maria znowu zacznie moOwic
przez sen. Sadzil, ze bedzie zabawnie, jesli ona, Spiac, opowie mu o ,,Titanicu” i
oprowadzi jak lunatyczka po wielkich poktadach statku.

Teraz jemu z kolei byto chlodno. Naciagnat na siebie narzutg. Wkrotce zro-
bito mu si¢ ciepto. Usnat.



GDY si¢ obudzil, Maria stala koto t6zka.

Nie od razu ja poznat. Miala na sobie dos$¢ dtuga, czarng sukienke 1 bialy far-
tuszek obszyty falbanka. Szelki fartuszka tworzyly na plecach wielki, ksztattny
wezel. Dwie szpilki z pertowymi gldéwkami przytrzymywaty wlosy lekko podnie-
sione 1 upigte w kok.

Usmiechata sig. Wargi miata umalowane, ale mniej jaskrawa czerwienia niz
wczora] w ,,Calcutta”. Przypominala nadasanego aniotka zdobiacego schody w
pierwszej klasie. Podobne fotografie zamieszczaly wszystkie angielskie gazety.

Na skraju 16zka postawila tace z kromkami butki, mastem z Devon, marmo-
lada z Edynburga, owsianke, mate parowki z Cambridge, jajko w skorupce 1 sala-
terke sledzi.

— Miatam trochg klopotu, by to wzia¢ dla pana - powiedziata. - Tutaj nie
podaja $niadania do pokojow, ale wytlumaczytam madame Chancellor, ze musz¢
jeszcze trochg pocwiczyc.

Rozwingla serwetke 1 roztozyta Horty’emu na brzuchu:

— Niech pan na mnie patrzy. Niech pan mowi wszystko, co nie jest tak, jak
potrzeba. Zalézmy, ze jest pan pasazerem. Zaplacit pan dwa tysiace pigcset dola-
row, zeby przyby¢ z Nowego Jorku do Southampton. Za taka cen¢ wymagania
nie sa prawem, lecz obowigzkiem. Nie oszczedza si¢ wowczas nikogo, a zwlasz-
cza pokojowki.

Horty przygladatl sig jej zbity z tropu zardwno tym, co mowila, jak 1 wiktu-
alami unoszacymi si¢ 1 opadajacymi na jego brzuchu w rytm oddechu. Jeszcze
nie Smiat niczego tkna¢. Intrygowata go zwlaszcza nieapetycznie szara 1 mato za-
checaja owsianka, ktora pachniata workiem miynarskim.

Maria usiadia na brzegu t6zka blisko niego:

— Dobrze. Przypuszczam, ze zrobienie jednej czy drugiej burdy jest rownie
znakomitym sposobem zawarcia znajomosci. Jezeli wyleje herbate na pana, to
czyz nie bgdzie pan miat ochoty mnie ukarac¢? Z pewoscia tak. A wigc zobacz-
my! Czy ma pan jaki§ pomyst na to, w jaki sposob bogaty m¢zczyzna moze uka-
ra¢ dziewczyng taka jak ja?



— Nie - energicznie zaprzeczyt Horty - z tego powodu nie mam zamiaru ro-
bi¢ pani krzywdy.

Dziewczyna zasmiala sig:

— Och, zaraz krzywdy... Czy moglby mi pan rozwiazac fartuszek? - dodata 1
przeniosta jego dlonie, bawiac si¢ nimi tak, jak gdyby on bawit si¢ weztem jak
kwiatem.

Jednak nie rozwiazata supta. Poprzestata na udawaniu, ze jest to mozliwe,
gdyz inaczej fartuszek mogltby nieoczekiwanie spasc jej pod stopy, a ubrana tyl-
ko w czarna sukienke wygladataby dziwnie bezradnie jak nie dokonczona poko-
jowka.

— Wiem, dlaczego nie zachowuje si¢ pan jak bogaty mezczyzna - oznajmi-
ta. - Ten pokdj zupehie nie przypomina kabiny pierwszej klasy. Niech pan zjada
parowki, poki ciepte, bo potem b¢da niesmaczne. W tym czasie ja panu co$ opo-
wiem, poniewaz widziatam zdjecia. Z kazdej strony t6zka sa zastony z pompona-
mi, a na Scianach jedwab. Posrodku stoi okragly stot z mahoniu, czy co§ w tym
rodzaju, 1 Sliczna lampa ze zloconego brazu z marszczonym abazurem. Jest tez
kanapa z welurowymi poduszkami.

— Po co kanapa? - zdziwil si¢ Horty. - Przeciez jest t0zko.

— Oczywiscie, ale ona nie stuzy do spania. Na przyktad jest pan w 16zku 1
mowi pan do mnie: ,,Wigc tak, moje dziecko, niech pani usiadzie tam na tej ka-
napie. Pomowimy troch¢ o pani. Och! prosze, nie. Niech pani nie zaktada nogi na

noge...”
— Mario, nie podoba mi si¢ to. W tej historii facet probuje pania uwies¢.
— A moze to ja tego chcg - oznajmita Maria 1 si¢ odwrocita.

Ruch jej glowy byt tak nagty, ze kilka blond kosmykow wysuneto si¢ z ko-
ka 1 tanczac przez chwilg opadly na szyje. - Ale niech pan o tym wszystkim za-
pomni - dodala ze smiechem. - Tak naprawde to nie wchodzi w zakres moich
¢wiczen. Teraz rozetng jajko. Musi mi si¢ udac za pierwszym razem. Chodzi o
to, by nawet najmniejszy kawatek skorupki nie wpadt do srodka.

Horty $miat si¢ 1 bit brawo, Ze jest taka zr¢gczna. Nigdy nie jadl jajek w sko-
rupkach, Zoe wolata ubi¢ je lekko w miseczce, zanim zanurzy ja we wrzatku. Tez



sa dobre, ale nie ma tego zabawnego wrazenia, ze jest si¢ lisem grasujacym w
kurniku.

Potem Maria zmienita n6z. Ten, ktorym przed chwila otworzyta jajko, miat
zolte slady. Zaczeta smarowa¢ mastem dlugie kromki bulki. Powiedziata Hor-
ty’emu, ze powinien zanurzac je w jajku.

Obserwowata go ze spokojna duma mtodej matki pilnujacej dziecka, ktore
wiasnie konczy mleko z butelki ze smoczkiem.

— Well now, do you feel comfortable?** Och! Nie mowie tego. zeby panu
imponowac, ale na poktadzie bede musiata méwic¢ po angielsku. Co pan sadzi o
moim akcencie?

— Zupehie niezty - zauwazyl Horty z pelnymi ustami.

Uwazal, ze wszystko, co ona robi, jest zaskakujace 1 zachwycajace. Krecita
si¢ teraz po tym brudnym pokoju. Udawata, ze szeroko rozsuwa niewidzialne ko-
tary, odkurza meble wyimaginowana miotetka, otwiera szaf¢ 1 wyymuje garnitur.
Nie istniat wprawdzie, a jednak starannie gladzita go dtonig 1 oglaszata, ile mil
przeptynat w nocy transatlantyk. - Doktadne liczby dotyczace przebytego dystan-
su - wyjasnita - beda podstawa do konkursu na najwlasciwsza prognoze wsrod
pasazerow.

Nastepnie, podobnie jak dzieci nagle znuzone jakas zabawa, ktora zreszta
wydawaty si¢ zachwycone, szybko opuscita ramiona wzdluz tutowia i znieru-
chomiata, spogladajac niepewnie przed siebie. Wzruszyla ramionami, jak gdyby
wszystko to byly jedynie glupstwa, zmarnowany czas. Zblizyta si¢ do umywalki.
Poprawita przed lustrem potargane wtosy, koncami palcow wciskajac je w ztoci-
ste 1 jedwabiste gniazdo koka. Po chwili zapytata:

— Czy, gdybym nie musiata wsiada¢ na statek dzi$§ rano, spedzilibySmy ra-
zem dzien?

Horty powiedzial, ze owszem. W duchu bowiem zadawat sobie to samo py-
tanie. Maria odwrdcita si¢ do niego:

— Co robilibySmy przez caty dzien?

* *' Czy teraz panu wygodnie?



— W potudnie poszlibysmy zobaczy¢, jak odptywa ,,Titanic”. Po to tu przy-
jechatem. U mnie spodziewaja si¢, ze opowiem, jak to si¢ odbyto.

— A potem? Dalej bedziemy spacerowac¢ po nabrzezach 1 ogladac statki? A
moze raczej wrocimy do hotelu?

Domyslat sig, co probowata mu powiedzie¢. Byla chyba zdziwiona, ze spata
cala noc koto mezczyzny 1 nic si¢ nie stalo. Musiata pomyslec¢, ze prosty doker
nie chciat jej wziac, gdy spala 1 nie mogtaby si¢ przed nim obroni¢. Pewnie be-
dzie jej o wiele trudniej uwies¢ jednego z tych niestychanie bogatych mezczyzn,
na ktorych zapoluje na poélnocnym Atlantyku. On ulitowat si¢ nad nia, gdy za-
uwazyl, ze miala zawroty glowy. Przewiazat jej oczy chustka, a potem przywia-
zal rece do balustrady schodow! zeby ze strachu, w panice nie spadla w przepasc.

— Wrécilibysmy do hotelu - powiedziat.

— Zeby rzucaé strzatkami?

— Przespatbym si¢ z pania. Pani nie chcialaby, ale ja bylbym natr¢tny.
Spojrzata na niego i powiedziata stodko:

— Skad pan wie, ze ja nie chcialabym?

— Dla takiej dziewczyny jak pani ja jestem za stary. Moje cialo nie jest
pigkne ani do ogladania, ani do pieszczot. Sa na nim liczne $lady po ranach od-
niesionych w dokach. Jesli je Zle pielggnowac, pozostaja szramy 1 biate plamy. A
przede wszystkim nigdy mnie pani nie zapytata, jak si¢ nazywam.

— Horty - powiedziata. - Nazywa si¢ pan Horty. Stary monsieur Horty - do-
data, Smiejac si¢ uprzejmie.

— Nawet nie zapytata pani, jak mam na imi¢. Czy idzie si¢ do t6zka z kims,
kogo imienia si¢ nie zna? To jest pierwsze pytanie, jakie zadaja dziewczyny z
ulicy Solidor. ,,Jak masz na imi¢ koteczku”? Wtedy mowi si¢ im swoje imig, a
one mOwia swoje. To si¢ nie moze zaczynac¢ inaczej pomig¢dzy facetem a dziew-

czyna

Odsunat tace 1 wstat. Nie sprobowat owsianki, gdyz scigta si¢ na dnie miski
mato apetycznie.



Maria podeszta do niego. Jeszcze nie umyla zgbow. Zreszta moze tak jak
Zoe myla je tylko przy niedzieli? Jej oddech zachowat zapach snu, czegos stod-
kawego 1 mdtego.

— No dobrze, jak pan ma na imig?

— Tego pani nie powiem. W ten sposob oboje bedziemy pewni, zZe nic si¢
nie stanie, prawda?

Pochylita twarz. Ptakata. Horty pomyslal, ze to wzruszajace, ale troch¢ mniej
niz okrywanie jej bosych i zimnych stop.

Zywo chwycila recznik zwisajacy z umywalki i ukryta w nim twarz.

Korytarzem przechodzit pracownik hotelu dajac sygnat trabka, ze czas wy-
chodzi¢ z pokojoéw 1 ustawia¢ bagaze w hallu. Omnibusy 1 dorozki do wynaj¢cia
staty juz przed hotelem Reda Spithead. Czekaty na gosci, zeby ich zawiez¢ do
basenu portowego. Pomig¢dzy sygnatami trgbacz obwieszczal wesoltym glosem,
Ze nie pada.

— Idziemy - powiedzial Horty. - Wszystko skonczone.

On sam nie bardzo si¢ orientowal, co w ten sposob konczyl: tzy Marii czy
mitos¢, ktorej tego ranka nie zaznali, skoro nie zabawili si¢ w pokojowke 1 pasa-
zera milionera.

Podszedt do niej. Wciaz trzymata r¢cznik przycisnigty do twarzy. Nie wy-
ciagajac go, schwycit ja za nosek wystajacy spomiedzy jej palcow 1 leciutko $ci-
snat:

— Trzeba wytrze¢ nos. Nie moze pani pokazac si¢ w takim stanie. Wszyscy
sa bardzo podnieceni na mysl, ze poptyna statkiem. Pokojowki tez powinny wy-
gladac na szczesliwe.

Ustuchata. Miedzy palcami, przez recznik, poczut goraca wilgo¢ z wydmu-
chiwanego nosa.

Missis Chancellor, otoczona personelem, stata w progu hotelu i rozdawata
gosciom drobne upominki - po jednej rozy damom, a panom buteleczke dzinu
albo cygaro. Nawet Mr Cheapmanowi co$ przystugiwato, mimo ze Mrs Chance-
IIcE o$wiadczyta wobec wszystkich, ze Mr Cheapman i jego towal rzysz z poko-
ju powypalali cygarami dziury w narzucie 16zkl i probowali zatai¢ swoje przewi-



nienie wpychajac narzut¢ dl szafy: , Jestescie jak dzieci - krzyczata Mrs Chancel-
lor. - WB wszyscy Amerykanie jestescie jak niezno$ne bachory! Kilka dii spg-
dzonych na angielskim statku nauczy was regutl wspotzycia spotecznego”. Na to
Mr Cheapman odpowiedzial, ze zrobi wszystko co w jego mocy, by przekonac
zaloge 1 pasazerow ,,Titanica” do wizji wspolzycia spolecznego, jaka on Mr Che-
apman od dawna sobie wypracowat. Chciat usciska¢ Mrs Chancellor. W momen-
cie wsiadania na pomost omnibusu przypomniat sobie, ze byt swiadkiem spekta-
klu rownie dziwnego jak podniecajacego, ktory rozegrat si¢ p6zna noca na zela-
znych schodach pnacych si¢ wzdluz muru Manufaktury Bawetnianej Harston and
Harston. Ale nikt naprawd¢ mu nie uwierzyt. Missis Chancellor, Smiejac sig, po-
wtorzyla, ze jest tylko nicponiem 1 nikim wigce;.

Niebo bylo szare. Nie wiato. Gapie zebrali si¢ na trotuarze vis a vis hotelu,
by podziwia¢ podréznych odjezdzajacych do Ameryki. Omibusy trzgsty si¢ od
wiwatow. Chtopcy biegali rzucajac petardy pod kota tanczacych na bruku doro-
zek. Wygladaty na lekkie pomimo cig¢zkich waliz, ktérymi je wyladowano.

Doker 1 pokojowka nie nalezeli, w $cistym tego stowa znaczeniu, do pasaze-
row ,,Titanica” i1 nie mogli liczy¢ na miejsce w pojezdzie. Ale opuszczajac hotel
mieli prawo do prezentdow Mrs Chancellor. Maria zamiast jednej r6zy dostata
wszystkie, ktore pozostaty, poniewaz byla ostatnia kobieta wychodzaca z hotelu,
a na dodatek oklaski matego thumku. Horty spostrzegl, ze podroézni pozdrawiaja
gapiow bijacych brawo 1 tez unidst kapelusz.

Poszli pieszo. Horty niost obie walizki. Czul si¢ nieswojo w surducie Jana
Risskena, ale Zoe miata racje, kazac mu go zabrac. To byto bardzo odpowiednie
ubranie do asystowania przy odcumowaniu ,,Titanica”. Uroczystos¢ razem z tymi

wszystkimi kwiatami 1 pojazdami pelnymi zachwyconych ludzi przypominata
slub.

O! Pan tez wyglada catkiem niezle - powiedziata Maria, pomagajac mu za-
wiaza¢ krawat. Jej oddech wciaz miat dziwny zapach snu, ktory w koncu uznat
raczej za przyjemny. Wkrotce znajda si¢ na zewnatrz. Jesli nawet Maria pojdzie z
nim pod reke, nie bedzie juz mogl wdychac¢ zapachu jej warg. A potem ona go
opusci 1 wsiadzie na poktad statku. Wspomnienie jej oddechu bedzie jedyna rze-
cza, Jaka zdota z tatwoscia przywola¢, na przyktad idac wezesnie rano do dziew-
czyn na ulice Solidor. Prostytutki nie lubity by¢ nachodzone przed potludniem,



ale gdyby wiedziaty, z czym wraca, wszystkie chcialyby trzymac¢ dokera w ra-
mionach 1 obdarza¢ go oddechami. Te dziewczyny umieraty z nudow, gdyz mez-
czyzn interesowaty wylacznie ich piersi 1 posladki.

W miar¢ jak zblizali si¢ do portu, thum gestniat 1 stawal si¢ coraz bardzie;
zaaferowany. Pojawity si¢ pierwsze mundury. To stewardzi spieszyli na spotka-
nie wiozacych waznych pasazerow automobilow, ktorym faie gapiow tamowaty
droge.

Maria zatrzymata jednego ze stewardow 1 zapytata, czy juz si¢ odbyty ¢wi-
czenia ratownicze przewidziane na godzing 6sma. Chtopak odpowiedziat, ze tak i
ze niewiele stracita, poniewaz to zaj¢lo tylko par¢ minut 1 uzyto jedynie todzi
numer 11 1 15. Steward spojrzat uwazniej na Marig:

— Plynie pani z nami, miss?

— Tak. Zastepuje przyjacidtkg. Ona nazywa si¢ Mauren. Moze gdzie$ pan ja
spotkat?

— Jeszcze nie mozna si¢ zorientowac, kto jest kto - powiedzial steward. -
Wszyscy zapoznamy si¢ na morzu po wyjsciu z Queenstown. Bedzie duzo czasu,
poniewaz ostatecznie nie bierzemy tylu pasazerow, ilu przewidywano. Pomimo
strajku gornikow, zmuszajacego sporo innych wielkich statkow do pozostania
przy nabrzezu, na blisko dwa 1 poét tysiaca t0zek zabieramy tylko troche ponad
tysiac trzystu pasazerow.

Mtody cztowiek zwrocit si¢ do Horty’ego 1 pozdrowit go z szacunkiem:

— Czy bede¢ mial zaszczyt obstugiwac¢ pana na poktadzie, sir? Gdzie znajdu-
je si¢ panska kabina? Zobaczymy. Jesli nie zaladowat pan jeszcze walizek, to
proszg zostawi€ je mnie. Znajde¢ tragarza.

Steward mowit po angielsku. Horty odwrocit si¢ do Marii:
— Nie rozumiem, czego on chce?

Usmiechneta sie:

— Sadzi, ze wsiada pan jako pasazer.

To przez surdut Jana Risskena pomyslal Horty. Dzisiejszego wieczoru po-
ptynie w nim promem z Southampton do Francji. Na matym parowcu podrozni



wezma go by¢ moze za pasazera ,,Titanica”, ktory nie zdazyt do Southampton 1
wsiadzie, gdy statek zawinie do Cherbourga. Wystarczy, ze si¢ tylko pokaze 1 w
pewnej chwili zapyta o godzing. No 1 moze trzeba bedzie zejs¢ do salonu 1 uznac
jego przetadowany wystroj za nieodpowiedni dla kogos, kto oczekiwat bardzie;
oszatamiajacego luksusu.

— Patrzcie, rozmarzyt si¢! - wykrzyknela Maria. - Jak mozna tak si¢ zamy-
slic w takim $cisku? Niech pan troch¢ uwaza, kieszonkowiec probowat mnie
okras¢. Tak, tak, zapewniam pana. Czutam jego rg¢ce przesuwajace si¢ po mnie
jak pajak. Okropne! Trzeba si¢ pospieszy¢, bo musz¢ by¢ na poktadzie przed pa-
sazerami.

— Pardon, chodZzmy juz - mruknat albo wydawato mu sig, ze tak powiedziat.
Chwycit walizki postawione na ziemi. Steward zniknat.

— Pokazal, ze tedy - powiedziata nerwowo Maria 1 wskazata palcem na-
brzeze przedtuzone hangarami. Tam wlasnie kierowat si¢ thum.

Wciaz jeszcze nie dostrzegli ,, Titanica”. Tylko na tle bladego nieba, w odda-
li, ponad trotuarami, rysowaly si¢ cztery zoite kominy zwienczone czarng opaska
1 lekko pochylone do tylu, aby wydawato sig, ze statek ptynie. Dymity jedynie
trzy pierwsze, czwarty byt atrapa stuzaca do wentylacji.

— Och, beda zabici - oznajmit Horty, widzac jak przez ten oszalaly mottoch
pedza zaprzegi zatadowane brytami lodu, okryte plandekami telepiacymi na wie-
trze.

Para i dym ze statkéw pasazerskich 1 krazacych wokot nich holownikow by-
ty przezroczyscie szare 1 ggste, brunatne. Dzigki cyrkulacji powietrza mieszaty
si¢ 1 faczyly w niska, unoszaca si¢ warstwe fatszywych chmur. Dlatego w porcie
byto ciemniej niz na ulicach miasta. Kwasny zapach spalonego wegla przesiakat
ubrania 1 wtosy. Unosit si¢ nad stechtymi, mulistymi wodami rzeki Test. Dzieci
kastaty, a dorosli tarli oczy, jakby ogarniat ich sen. Kobiety przytykaty chustecz-
ki do twarzy, wigc trudno byto zobaczy¢, czy sa tadne. Chyba niewatpliwie byly
dos$¢ tadne, poniewaz miodzi mezczyzni $miali si¢ przechodzac obok nich i
sprzeczali si¢, ktory ma podac ramig.

Horty widziatl woznice wleczonego po bruku 1 zaplatanego w lejce. Jego kon
ponidst przerazony gwizdem portowej lokomotywy, ktora przyciagneta pociag
do burty transatlantyku 1 teraz si¢ cofata.



Wagony i zaprzegi konne gubily fadunek, a ludzie deptali po grejpfrutach,
wedzonych rybach 1 rozdartych worach maki. Z dala od tego rojowiska czyhali
biedacy, by rzucic¢ si¢ na te dobra 1 je porwac. Nasladowali morskie ptaki, ktore,
zdaje si¢, miaty podobne zamiary. Urwisy szykowali proce, by straca¢ mewy.

— Czy caly ten zatadunek juz dawno nie powinien by¢ zakonczony? - zapy-
tala Maria Horty’ego, ktory badz co badz byl kim$ w rodzaju specjalisty od wne-
trza statkow.

Horty odpowiedziat, ze nie wie. W dokach, gdzie pracuje, jego koledzy 1 on
nigdy nie obstugiwali statkéw pasazerskich, a jedynie stare tajby zarabiajace na
siebie wynajmowaniem dwoch lub trzech prymitywnych kajut zakonnicom uda-
jacym si¢ do Afryki. Te kobiety zadowalatly si¢ byle czym. Dla nich nie bylo po-
trzeby tadowac¢ osmiu tysigcy peczkow szparagow, pieciuset kilogramow konfi-
tur, prawie osmiu ton pomidorow czy tysiaca butelek lakowanego wina.

W kacie sktadowiska zabrzmiata fanfara. Ludzie jednak nie przystawali, aby
postucha¢ muzyki, lecz $pieszyli do konca basenu portowego, gdzie cumowat
,»litanic”. A tam wspaniata orkiestra grala najpigkniejsze arie, piesni 1 tance po-
pularne i w Paryzu, i w Nowym Jorku na czes¢ pierwszych pasazerow zaczyna-
jacych wstgpowac po trapie na poktad statku.

Wsrod tlumu krazyli studenci. Nie wahali si¢ ciagnaé ludzi za rekawy. W
zamian za kilka pensoOw proponowali miejsce w dole rzeki Test, skad rozciagat
si¢ nie do zdobycia widok na transatlantyk, ktorego powoli zaczna przeciaga¢ w
strong ujscia.

Z rury pnacej si¢ az do szczytu drugiego komina ,,Titanica” wydobyta si¢
cienka smuzka bialej pary. Rozlegt si¢ dlugi ryk syreny okretowej, nieproporcjo-
nalnie potgzny w porownaniu ze smuzka pary, ktora go wywotata.

W tej samej chwili Horty dostrzegl na prawo od siebie maly barak z desek,
przed ktorym statl Chinczyk ubrany w obszerna, niebieska szate haftowana w z61-
te smoki 1 powykrgcane 1 czarne znaki nie do rozszyfrowania.

— Photo, mister? Memory for you? Memory for ever?*

** Czy zrobi¢ zdjecie, prosze pana? Na pamiatke? Na zawsze?



W glebi baraku zainstalowano wycigta z drewna plansze przedstawiajaca w
powigkszeniu reling. Zawieszono na nim biate i czerwone boje noszace napis
,RMS Titanic”. Z sufitu zwisaty sptowiate serpentyny.

Chinczyk ustawit Mari¢ przed dekoracja 1 dat znak, zeby uniosta reke w po-
zegnalnym gescie.

— Chwileczkg - powiedziat Horty.
Opuscit reke Marii 1 opart ja o reling.
— Druga reka tez.

Ustuchata zaintrygowana. Doker okrecit serpentyne wokol nadgarstkow
dziewczyny 1 usmiechnat sig:

— Memory - jak on méwi. To mi przypomni schody Harston and Harston.
— Ale ja si¢ tak wstydzg! - zaprotestowata.
— Nikomu nie pokazg tego zdjecia.

Usmiechnigty Chinczyk klaniat si¢ wiele razy przed Hortym, bo inscenizacja
wydawata mu si¢ oryginalna i doskonata. P6zniej w naczynie z piaskiem wetknat
pig¢ czy szes¢ laseczek kadzidta i je podpalit. Kigby wonnego dymu owiongly
twarz Marii.

— To powinno przedstawia¢ mgle¢ - powiedziat Horty.
— Fog - potwierdzit Chificzyk. - Always fog on the road to New York*®

Ruchem reki pokazal, aby Horty odsunat si¢ nieco. Unidst ciemna zastong
przykrywajaca aparat fotograficzny i wsunat si¢ pod nia. Tylko rece wystawaty z
obu stron czarnej kamery. Lewa Sciskata gruszke wyzwalacza, a prawa skierowa-
ta lampe z magnezja w strong¢ Marii.

— Nigdy pani nie zapomng - oznajmit Horty.

Maria chciata co§ odpowiedzie¢, ale Chinczyk zapiszczat spod zastony, ze
nie powinna absolutnie zmienia¢ pozycji, poniewaz taryfa nie przewiduje na-
swietlania drugiej kliszy, gdyby pierwsza okazata si¢ poruszona.

® * Mgla. Zawsze jest mgla na drodze do Nowego Jorku.



Btysneto. Horty nie zdotal nawet mrugnac. Zobaczyt, ze Marig oslepito, az
zbladia.

Mimo ze papierowe pgta krepujace jej nadgarstki na falszywym relingu byty
niestychanie delikatne, Maria wahata si¢ je rozerwac. Czekata, az Horty ja od-
wiaze.

Chinczyk odsunat plansz¢ i powiedziat Horty’emu, ze zdjgcie bedzie gotowe
pod wieczor.

— Nie pomysleliSmy o tym. Zaraz wsiadam na parowiec.

Maria wyjasnita Chinczykowi w czym rzecz. Potem przettumaczyla jego od-
powiedz: moze wigc wystac¢ zdjecie do Francji. Do pana?

— Ach! Nie! - zawotat Horty ze $miechem. - Bedzie lepiej, jesli wysle pod
adresem ,,Pod Glowa Zotwia”. To taka knajpa, do ktorej czasami zachodze.

Wyobrazit sobie, jak Zoe otwiera wielka koperte z Anglii i znajduje w niej
portret mlodej pokojowki. To moglo by¢ nawet zabawne, ale takze troche nie-
bezpieczne.

Gdy wychodzili z baraku Chinczyka, w basenie portowym zapadta nagta ci-
sza. Jedynie ptaki 1 holowniki nadal kotysaty si¢ na wszystkie strony. Ludzie po-
zajmowali miejsca jak w teatrze 1 czekali na rozpoczgcie przedstawienia. Szepta-
no nazwiska, w miar¢ jak z promu przybytego z Londynu schodzily znakomi-
tosci.

Po nabrzezu z nieustannym hurkotem toczyly si¢ wozki bagazowe na wiel-
kich zelaznych kotach z pigcioma szprychami. Nikomu juz nawet na mysl nie
przyszto, zeby pokrzykiwac.

Podnos$nik tragarzy tkwit w miejscu. Mali groomi kierowali pasazerow do
komisarzy 1 stewardow, a ci prowadzili ich natychmiast do wnetrza statku. Tu i
owdzie rozlegaty si¢ Smiechy. Stycha¢ byto swiergotliwe: How doyou do? oraz
szepty zachwyconych pasazerow podnoszacych wzrok 1 odkrywajacych ogrom
transatlantyku.

Emigranci wchodzili innym trapem. Sami wnosili swoje bagaze. Wszyscy
mezcezyzni mieli na glowach takie same bezowe albo szare wydete czapki, jakby
wypchali je resztkami tych n¢dznych rzeczy, ktorych nie zdotali wetkna¢ gdzie



indziej. Czota kobiet niknely az po nasady nosow pod gleboko osadzonymi czar-
nymi kapeluszami, a 1 tak jeszcze przytrzymywaly je reka z wierzchu. Widocznie
styszaty, ze na morzu wiatr dmie z wyjatkowa sita.

Towarzyszyly im dwa rodzaje matych dziewczynek. Jedne byly ubrane od-
swigtnie 1 podobne do obrzydliwych cukier- niczek, a drugie mialy na sobie tylko
wielkie ciemne swetry 1 sznurowane, proste 1 sztywne jak aparaty ortopedyczne
buciki. Na pewno byli tez mali chtopcy, ale tak wsciekle przypominali mgzczyzn,
ze nie mozna bylo ich odroznic.

Emigranci niekiedy muskali koncami palcow ogromne burty kadtuba. To z
przesadu - pomyslat Horty. Przechodzili bez zbytecznych stow 1 krzykow przez
trap, tupiac jak stado. Nikogo na ladzie nie pozostawiali, wigc nie mieli komu
powiedzieC ,,adieu”.

,» Litanic” wydawal chrapliwe pomruki. Prad morski, odczuwalny rowniez na
rzece Test, naprezyt cumy. Holowniki utrzymywaty statek przy nabrzezu.

Dochodzita dziesiata rano.

Jakis policjant wyrost przed Hortym 1 zapytat go, dokad zamierza iS¢. Doker
pokazat walizy, ktore niost. Policjant obrzucil bagaze krytycznym spojrzeniem.
Mimo ze waliza Horty’ego byla nowa, wygladata mizernie na tle luksusowych
kufréw 1 pudet na kapelusze, jakie tragarze wynosili z pociagu 1 zanosili na po-
ktad transatlantyku.

— Stary, emigranci nie wsiadaja z tej strony - powiedziat policjant.

— On w ogole nie wsiada - wtracila si¢ Maria. - On wygral konkurs 1 ma
prawo przygladac¢ si¢ odcumowaniu.

— W takim razie co on robi z tymi walizami, jezeli nie wsiada na statek?

— Jedna jest moja - wyjasnita Maria. Starata si¢ méwic statecznie, ale roz-
gladata si¢ nieprzytomnie na wszystkie strony jak ktos, kto czuje si¢ zagrozony i
spodziewa si¢ pomocy. - Ja odplywam. Jestem pokojoéwka na tym statku. Strasz-
nie si¢ spoznitam i opuscitam poranne ¢wiczenia ratownicze. Przypuszczam, ze
tak czy inaczej oberwe za to porzadnie.



— To mi wyglada na podejrzanie skomplikowana histori¢ — burknat poli-
cjant. - Mysle, ze z powodzeniem moglbym powiedzie¢ temu facetowi, zeby
otworzyt walizki. Ciekawe, co si¢ w nich znajduje?

Maria nie odpowiedziata. Wygladata na catkowicie zbita z tropu. Policjant
ciagnat dale;j:

— Nie wiem, dlaczego pani przyjaciel zatozyt surdut. Czy tylko po to, zeby
oglada¢ odpltywajacy statek?

— Och, tak naprawde¢ wcale nie jest moim przyjacielem - oznajmita Maria. -
Jest tylko uprzejma osoba, ktora niesie moja walizke, ale zaraz wezmg ja od nie-

go.

Chwycila walizke 1 pobiegta niezgrabnie w strong statku.

— Niech pani poczeka! - zawotal za nig Horty. - Nie pozegnaliSmy sig¢!
Chciat za nig popedzié, ale policjant zatrzymat go:

— Chlopie, daj jej wreszcie spokdj! Dobrze panu radzg!

— Nic nie rozumiem - odpowiedzial Horty. - I don 't speak english*.

Sadzit, ze widzi, jak Maria macha r¢ka na pozegnanie. By¢ moze dziewczy-
na obcigzona walizka wykonywata tylko taki gest dla utrzymania rownowagi jak
linoskoczek opuszczajacy 1 podnoszacy dlugi drag.

Potem caltkiem stracit ja z oczu. Znikne¢ta w thumie.

Horty przewidywat, ze beda mieli mato czasu na rozstanie. Gdy szli w strong
basenu portowego, powtarzat sobie, ze byloby lepiej ja teraz wzia¢ w ramiona i
powiedziec, jak bardzo byto mu przyjemnie miec€ ja blisko siebie przez cata noc.

Moze przymknglaby oczy 1 nadstawita twarz tak, jak to robig kobiety ocze-
kujace na pocatunek. Doker nie byt pewien, czy kiedykolwiek odwazy si¢ ja po-
calowac. Pocatunek byltby przyjemniejszy dla niego niz dla niej. Wszystko, cze-
go chciat, to podzigkowac za upigkszenie jego pobytu w Southampton. Bez nie;j
spedzitby wieczor w sumie mato atrakcyjny. Na pewno skorzystatby z tazienki
hotelowej, poniewaz jeszcze nigdy nie zanurzyt si¢ w prawdziwej wannie z kra-
nami. Potem pospacerowatby troche¢ w deszczu wzdtuz muru Harston and Har-
ston. I co dalej? Wrdécitby do hotelu, aby skonczy¢ list do Zoe. I poszediby spac.



Jednak nie zdecydowat si¢. Uwazal, ze jesli przycisnie ja do siebie za wcze-
snie, bedzie przekonana, ze od samego poczatku dazyt tylko do tego. Nie chciat,
aby zle myslata o me¢zczyznach, bo w przeciwnym razie nie bedzie podawac
sniadania samotnym pasazerom, tylko zastapi ja jakis steward. Wtedy nie wyj-
dzie za Amerykanina, a ma na to taka ochote.

Pragnat, zeby jak najszybciej wyszta za maz. Ludzie mowia, ze wibracje
statkow plynacych z duza predkoscia niszcza delikatne organy kobiet, jezeli tyl-
ko nieustannie przebywaja pod ich wptywem.

Jesli nawet Maria zapamigta dokera i wysle mu ozdobne zaproszenie pod ad-
resem knajpy ,,Pod Glowa Zo6twia” zawiadamiajace o $lubie, to i tak nie bedzie
mogl by¢ na jej weselu w Ameryce. Mimo wszystko przyjemnie wyobrazi¢ ja
sobie w pelnym rozkwicie. Najlepiej bra¢ slub zima. Wowczas chtod barwi twa-
rze narzeczonych na zywy roézowy kolor. Nie musza wigc malowac¢ policzkow
tym wszystkim, co nie zawsze pachnie bardzo tadnie. Maz zapewne podaruje jej
automobil 1 futrzang pelisg, a ona pojdzie w niej do slubu. Sama przeciez mowila,
ze to najnowsza moda w Ameryce wsrod najbogatszych ludzi. Horty bardzo wy-
raznie widziat Mari¢ wyprostowana na siedzeniu automobilu obitym czerwona
skora. Widzial $nieg sypiacy na drogi stanu Maine 1 automobil toczacy si¢ do-
stojnie po nich 1 dajacy sygnal miedziang trabka przed skrzyzowaniami.

Powinien jeszcze troche poczekac. Postanowil, ze obeymie ja za ramiona,
gdy beda zupehie blisko statku, gdy przed nimi wyrosnie statek jak Sciana i gdy
mu powiedza, ze juz dalej nie moze 1s¢.

Niestety, za wczesnie wtracit si¢ policjant. Maria nagle zbladla 1 zanim Hor-
ty zdazyl chocby musnac jej reke, zaczgla biec z walizka jak mata przestraszona
dziewczynka. Marynarze odsungli dla niej biate bariery oddzielajace strefe zare-
zerwowang dla personelu ,,Titanica”. Horty wotal ja, ale nawet nie byl pewien,
czy go styszy, bo orkiestra grata bardzo glosno.

Moze powinien zawolac, ze ja kocha? Moze wtedy pomimo glosnej muzyki
odwrdcitaby si¢ w jego strong. Ale po co si¢ odwracac, gdy jest bariera 1 wszyscy
wokot pokazuja, zeby wsiadac? A 1 tak teraz to skonczone.

Horty mial jeszcze nadziej¢ zobaczy¢ ja ostatni raz, gdy wejdzie na trap. Stat
zbyt daleko, by widzie¢ rysy jej twarzy, usmiech, jezeli zechce si¢ usmiechnac.
Na pewno rozpoznalby ja po czarnej sukni 1 biatym czepku.



Czekat jeszcze chwile obok policjanta. Nie zobaczyt Marii na trapie. Wi-
docznie zastonity ja kapelusze innych kobiet.

— Ide¢ stad - powiedziat do policjanta.
Ale ten przestatl si¢ nim interesowac.

Horty odszedt. Byl jedynym oddalajacym si¢ juz od statku, totez ludzie spo-
gladali na niego zdziwieni.

U stop dzwigu portowego, jezdzacego z wielkim hatasem po szynach, spo-
tkal mloda kobiete w zieleni. Spieszyta sig, ale przystaneta 1 go pozdrowita.

— Jaki pan elegancki - powiedziata.
Otworzyta mata sakiewke. Wyjeta kilka pensow 1 pokazata je na dtoni:

— Panskie pieniadze. W koncu nie wysiadtam z omnibusu. Duncan obiecat
poslubi¢ mnie w Nowym Jorku. Znowu zacznie oszukiwac, wie pan. Mysle, ze
gra w karty moglby zarobi¢ sporo pieniedzy. Po kazdej turze rzucatby karty w
gore, a ja tapatabym je siatka na motyle. Czyz to nie zachwycajacy pomyst?

Dodata, ze Duncan i ona mieszkaja na rufie statku na poktadzie F. Wystar-
czy tylko zej$¢ schodkami 1 juz si¢ jest nad brzegiem basenu.

— Niech pani zatrzyma te pieniadze dla personelu - odrzekt Horty.
Zamknela dton 1 zasmiata si¢:

— Mysli pan, ze zadowola si¢ taka jalmuzna? Koncesj¢ na prowadzenie
wszystkich restauracji na poktadzie uzyskal Luigi Gatti. Moze pan sobie wyobra-
zi¢!

— Nie znam go - powiedzial Horty. - Mialem przede wszystkim na mysli
pokojowki. Daje im si¢ przeciez pieniadze, prawda?

— Zdaje sig, ze wola, gdy na zakonczenie podrozy zostawia si¢ im sukienke.
Ktadzie si¢ ja na koi z kilkoma uprzejmymi stowami.

Horty wyobrazit sobie, jak wygladataby Maria, gdyby ta kobieta po zawinig-
ciu do Nowego Jorku zrobita jej upominek ze swojej sukni koloru zielonych
migdatow. Jednak nie potrafit uzmystowic jej sobie w toalecie w tym stylu. Ma-
ria 1 kobieta w zieleni nie miaty ze soba nic wspdlnego. Ta tutaj byla na pewno



tadniejsza, wyzsza 1 wyperfumowana. Przypuszczat, ze zapach waniliowych per-
fum pochodzit ze spigtych siatka wtosow, ale nie byt tego absolutnie pewien.

— Mam wigc zatrzymac pana pieniadze. Czy tak?

Skinat glowa, ze tak. Wlozyta kilka pensow do sakiewki. Byta zadowolona.
— Na imi¢ mam Kamila, a pan?

— Horty. Nigdy nie podaj¢ imienia.

— To smieszne! A dlaczego?

— Tak sobie.

Spojrzata na niego rozbawiona:

— W gruncie rzeczy wcale nie wierzg, ze jest pan dokerem. Dokerzy nie
maja takich pigknych czarnych ubran. Zastanawiam sig, czy nie jest pan raczej
szpiegiem - dodata po cichu, nachylajac si¢ do niego. - Tacy sa na wszystkich
statkach pasazerskich.

— Pani oddech tez pachnie bardzo tadnie - powiedziat Horty.
Ztozyta dlonie w muszlg, zblizyta do twarzy i sprawdzita:
— Pogryzam waniliowe cukierki. Tutaj robia pyszne. Chce pan?

Odwrocit si¢ w strong statku. Groomi przebiegali poktady j uderzali w mate,
btyszczace gongi.

— Statek pani ucieknie - powiedziat.

Wydawato mu sig, ze rani Marig, zdradzajac ja juz chocby tym, ze wdycha
pachnacy oddech kobiety w zieleni. Kamila uniosta lekko rabek sukni i zaczeta
biec z wigkszym wdzigkiem niz Maria.

Okoto potudnia ,,Titanic” zwolnil cumy kotwiczne. Holowniki asystowaty
mu do momentu, az wysunat si¢ poza nabrzeze. Potem zabrzmiala syrena trans-
atlantyku i1 holowniki odsungty sie, a ,,Titanic” zaczat sptywac rzeka Test, nape-
dzany wlasnymi maszynami.

Aby wyj$¢ na pelne morze, musial przedefilowac¢ przed tajbami moknacymi
przy ujsciu rzeki. Gdy mijat stary ,,New York™ zakotwiczony obok ,,Oceanica”,



wir powstajacy po Srubach i sita przysysajaca mas¢ spowodowaty, ze statek pa-
sazerski kompanii America Line zerwal kotwice. Stycha¢ bylo jakby trzask pio-
runa, a potem rozlegl si¢ bardzo osty swist, gdy liny szurgotaly po nabrzezach.
Wsrod zgromadzonych tam gapiow powstala panika. Jakas kobieta zemdlata,
WIEC ja wyniesiono.

,»New York” sunat rufa prosto w srodek kanatu portowego. Holownik znaj-
dujacy si¢ w poblizu w ostatniej chwili, rozpaczliwym manewrem, odciagnat go
od ,,Titanica”.

Horty niewiele zobaczyl z tego wydarzenia. Uslyszal jedynie przeciagly
gwar 1 krzyki. Zdotal rozr6zni¢ zaledwie kilka stow: danger, accident, stupid di-
*7* { uchwycié ich sens. Sadzil, ze nie mogto zdarzyé si¢ nic groznego, sko-
ro czarno-biata masa transatlantyku w dalszym ciagu sptywala w kierunku ujscia.

saster

Trochg dalej Horty natknal si¢ na ,,cztowieka-kanapke”. Nosit on na ramio-
nach tablice obwieszczajaca w wielu jezykach, ze z okazji inauguracyjnego rejsu
,Titanica” piwiarnia ,,Kr6l Bez Zony” oferuje, do wyboru, premie w postaci pot
litra piwa albo porcji welsh rarebit - walijskich grzanek - kazdemu, kto potrafi
powiedzied, ile bulajéw 1 okien ma transatlantyk.

— Dwa tysiace - powiedzial na chybit trafit.

To byta prawditowa odpowiedz. Wybral porcj¢ welsh rarebit w ,,Krolu Bez
Zony”. Wypil ogromna ilo§¢ piwa i dzinu, a potem wsiadl na poktad matego pa-
rowca, ktory powinien zawiez¢ go do Francji.

Przez caly czas, gdy plyneli przez kanat La Manche, mimo ze zaczynato ro-
bi¢ si¢ chtodno, wigkszos¢ podroznych pozostawata na poktadzie. Szukali na ho
ryzoncie dymow z ,,Titanica”, ktory wyprzedzit ich o blisko dwie godziny. Za-
uwazono nawet kilka butelek po szampanie. Ptywaty zanurzone do potowy ety-
kietek, gdyz czesciowo wypehita je woda morska. Butelki stanowity pewne za-
grozenie dla topatkowych koél, dlatego prom z Southampton zmienit kurs o kilka
stopni. Kto$ powiedziat:

— Teraz powinni by¢ w trakcie obiadu. Wedtug moich informacji wieczo-
rem maja spozywac satate, tososia z ogorkami, filecik a la Lile, ryz kreolski 1 in-

7 * Niebezpieczenstwo, katastrofa, glupi wypadek.



ne potrawy. Juz nie pamig¢tam nawet jakie. Wiem tylko, ze nikt normalny nie
zdota pochtona¢ catego menu.

Dyskutowano o tym, czy menu na transatlantykach byto ,,a la carte”, a jesli
tak, czy podawano wszystko, tyle ze w matych ilosciach jak na chinskim bankie-
cie.

Flauta, morze byto bialawe 1 I$niace.

O godzinie dwudziestej trzydziesci prom minat posterunek Homet. Reda
Cherbourga byta juz pusta. Unosit si¢ tylko silny zapach wegla. Zaledwie przed
kwadransem ,,Titanic” wzial kurs na Irlandi¢. Mozna go byto jeszcze zauwazy¢
w oddali z fortu Roule. Byt caly o§wietlony, mimo ze jeszcze nie zapadt zmrok.

Pociag jechat cala noc. Swiat za oknem dopiero sig budzit. Zdawalo sig, ze
poczatek wiosny jeszcze moze si¢ cofnac.

O swicie mijali biate potacie pol pokrytych szronem. Wagon tez byt oblo-
dzony. Horty przypuszczal, ze Maria $pi jeszcze i jest jej bardzo ciepto. Powie-
dziata mu przeciez, ze ,, Titanic” jest dobrze klimatyzowany i rosliny przez catly
rok bgda rosna¢ na werandach zawieszonych nad oceanem.

Zapragnal znowu zobaczyC¢ twarz dziewczyny, ale nie potrafit doktadnie od-
tworzy¢ jej w pamigci. Pozostalt mu jedynie zarys bladego 1 zamazanego konturu.
Wyrazne byty w nim tylko szare oczyj 3 1 to, zdaje si¢, zbyt blyszczace. A
wszystko na pewno dlatego, ze nie mial czasu wzia¢ jej w ramiona - wowczas
przyjrzalby si¢ jej wystarczajaco dlugo przed rozstaniem. Za kilka dni pojdzie
,,Pod Glowe Zotwia” po zdjecie zrobione przez Chinczyka. Przypomni sobie
wtedy twarz Marii.

Postanowil, ze poczeka tydzien, a moze dwa tygodnie, zanim przyniesie
zdjecie do domu i powie Zoe, ze znalazt ten portret porzucony w porcie.

— Dos$¢ milutka ta mata - zauwazy wowczas Zoe. - Dobrze zrobites. Ona na
pewno ma rodzing 1 ktos ja kocha. Ci ludzie beda wdzigczni, jesli dowiedzg sig,
ze podniostes z ziemi jej twarz. Gdyby nie ty, skonczylaby pod konskimi kopy-
tami.

— Konie albo jeszcze gorzej, moja matla.

— Albo gorzej - odpowie Zoe 1 zamysli sig.



Zoe wiedziala, tak jak 1 on, do jakich potwornych rzeczy byli zdolni ci z por-
tu, gdyby portret mtode;j, tadniutkiej nieznajomej dziewczyny wpadt im w r¢ce.

Gdy wysiadt z pociagu, Zoe czekata na peronie. Byla jedyna kobieta na
dworcu. Pozostate osoby to oficerowie. Przyszli po skutego mezczyzng w koszu-
li. Na pewno byt to jakis dezerter.

Zoe biegta mgzowi na spotkanie. Jej Smieszne, krotkie nozki tanczyly pod
sukienka.

— Nie jestes juz dokerem! - wotata zadyszana. - Nie jestes dokerem!
Przytulita si¢ do niego 1 gwaltownymi ruchami rak piescila jego twarz.

— Przewodniczacy Simeon byl u nas w domu. Przeznaczyl ci¢ na dzwig 14.
Posztam go oglada¢. To ten na samym koncu nabrzeza kolumbijskiego. Jest
wspaniaty 1 ogromny - mowita podniecona Zoe. - Wszystkie liny 1 urzadzenia, 1
maszyny tak dobrze nasmarowane. Zobaczysz, bedzie ci si¢ wydawalo, 1z ten
dzwig to noga wieprzowa wyjeta z zupy! A co do nogi, wyobraz sobie, ze Sime-
on przyszedt z catym prosiakiem.

Szli do wyjs$cia. Mingli skutego dezertera. Mgzczyzna ptakat jak dziecko.
Horty patrzat na niego, ale Zoe odwrdcita wzrok Ten szlochajacy cztowiek przy-
pominat jej przewodniczacego Simeona, jego drzace 1 chlodne rece 1 caly bol, ja-
ki musiata sobie zada¢, by wyrwac z niego troche satysfakcji, sprowadzajacej si¢
do n¢dznego westchnienia, zamierajacego bulgotania.

Horty zastanawiat sig, czy oficerowie b¢da mieli na tyle serca, aby dac de-
zerterowi cos$ cieptego. I pomyslat rowniez jednoczesnie o Marii, ktora by¢ moze
w te] samej chwili zawiazuje biaty fartuszek i idzie podawac¢ $niadanie do kabin
pierwszej klasy.

Horty 1 Zoe tracili si¢ ze Smiechem i objeli, jakby chcieli si¢ upewnié, ze
zdradzajac si¢ nawzajem w niczym nie nadwerg¢zyli swej wiernosci.

— No wigc opowiedz mi o tym prosiaku. Gdzie on jest?

— Juz w soli, z wyjatkiem picknego kawatka zeberek - wtozytam go do pie-
ca. Batylda pilnuje.

— W kazdym razie - zauwazyl - pozyczyla ci tadna sukienke.



Zoe nic nie odpowiedziata. Sukienka tez byla podarunkiem od przewodni-
czacego Simeona podobnie jak prosiak i1 stanowisko dzwigowego na ,,14” na na-
brzezu kolumbijskim.



MINELY cztery dni, zanim z Southampton nadeszto zdjgcie Marii.

13 kwietnia o zmierzchu patron tawerny ,,Pod Gltowa Zo6twia” - Mulat, kto-
rego nazywali Karaib - przekazat Horty’emu szeroka 1 dluga, brunatna kopert¢ z
wymalowanymi pedzelkiem chinskimi znakami.

— Nie wiem, co to moze znaczy¢ - oswiadczyl Horty - ale uwazam, ze jest
bardzo pigkne.

Otaczajacy go mezczyzni przytakneli. Nawet jesli te dziwne znaki nic nie
znacza, tworza harmonijna kompozycje.

— Te znaki chyba przynosza szczgscie - powiedziat Karaib.
— Chinczycy modla si¢ do powodzenia jak my do Pana Boga.

Horty chcial usia$§¢ sam przy osobnym stoliku, odpiecze¢to- wac koperte i
ostroznie wyjac zdjecie. Ale byla sobota, wigc knajpa coraz bardziej zapeiniata
si¢ hatasliwym tlhumem. Opréocz dokerow przychodzili palacze ze statkow, zeby
gra¢ w domino, upijac si¢ 1 wywotywac¢ burdy. Od wegla wzartego w skore na-
zywali ich Czarng Banda. Nie lubiano ich 1 oni o tym wiedzieli. Pili 1 czgsto bili
si¢ miedzy soba, ale pogarda, z jaka si¢ do nich odnoszono, nie przeszkadzata ich
tokciom 1 posladkom zajmowac tyle samo miejsca, co innym.

Horty wolat opusci¢ knajpg. Poszedt kawatek nabrzezem. Przystanal pod
dzwigiem, na ktorego wysokim rusztowaniu umieszczono lampy acetylenowe.
Dawaly jasne i wyrazne swiatto, akurat takie, w ktorym mozna obejrze¢ zdjecie
kobiety.

Poprzez belkowanie dzwigu przeswitywato bezchmurne niebo usiane
gwiazdami. Jak na kwiecien byto niezwykle chtodno.



Horty otworzyl koperte 1 wyjal zdjecie owinigte cienkimi bibutkami, ktore
drzaly na wietrze. Portret nie ucierpiat w czasie podrozy, z wyjatkiem lekko za-
gietego lewego gornego rogu.

W chwili wybuchu magnezji Maria niedostrzegalnie odwrécita wzrok. Ten
rodzaj lekkiej nieobecnosci nadawat jej wyglad kogos, kto jeszcze marzy i nie
zyczy sobie powrotu do rzeczywistosci.

Horty’emu zaczgly trocha drze¢ rece.

Ustyszal trzasnigcie drzwi. Z knajpy wychodzili mgzczyzni. Zblizali si¢ do
niego 1 gromadzili w acetylenowym $wietle. W grubych palcach sciskali szklanki
z jalowcowka.

— Mozna zobaczy¢?

Horty podat zdjecie najpierw dzwigowym, poniewaz byli to teraz jego nowi
koledzy. Jeden z nich powiedziat:

— A ja myslatem, ze pokazesz nam fotografi¢ ,, Titanica”.
— To tylko jedna z jego pokojowek - sprostowat Horty.

Mg¢zczyzna z respektem obracat w palcach zdjecie. Jego sasiad niecierpliwit
si¢, bo takze chciat ja podziwiac. Ale ten trzymajacy je zdawat si¢ tego nie do-
strzegac. Zasmiat si¢ krotko troche zazenowany:

— Ona jest cholernie tadna.
— Tak, cholernie tadna - przytaknal Horty.

Ten, ktory to pierwszy powiedziat, pokiwat glowa, a wszyscy pozostali go
nasladowali. Posypaty si¢ uwagi. Niektorzy uwazali, ze Maria ma co$ z male;j
dziewczynki, a inni byli zdania, ze od razu widac¢, ze to prawdziwa kobieta. Je-
den z Czarnej Bandy wmieszat si¢ migdzy nich, a teraz odezwat sig:

— W tym pieskim zyciu co$ takiego zdarza si¢ tylko raz, w ciagu jednej no-
cy, gdy Pan Bog odwraca si¢ do nas plecami.

— Co si¢ zdarza tylko raz?

— No, przespac si¢ z taka dziewczyna - oznajmit ten z Czarnej Bandy.



Horty nic nie odpowiedzial, a jego milczenie przyjeto jako potwierdzenie
pewniejsze nawet, niz gdyby to powiedziat.

Zdjecie zrobito runde wsrod zebranych 1 wrocito do rak Horty’eg®- Skiero-
wal je do Swiatla lamp, poniewaz chciat sprawdzi¢, czy go nie pobrudzili. M¢z-
czyzni Sciesnili si¢ wokot niego, wstrzymujac oddech. Czekali na opowiesc.

— Jak ona pachniata? - zapytal w koncu ktorys z dokerow.

— Dobre pytanie - popart go inny. - Ciekawe, jak taka dziewczyna moze
pachniec. Tego na fotografii nie widac.

—No, wiesz - zauwazyt jeden z dzwigowych - to moze zaleze¢ od powiewu
1 ksigzyca. Kiedy jestes pijany powiewem kobiety, ona pachnie kobieta. A co do
ksigzyca, on ma wplyw na wszystko, co dotyczy dam.

Znowu powaznie pokiwali glowami. Alfons Bazeiges - do- yen, ktorego
wszyscy nazywali Al - objal Horty’ego za ramiona 1 popchnat do $wiatla jak
czempiona na srodek ringu:

— Powiedz im chtopie. Dawaj, opowiada;.
— Co opowiadac? - wybelkotat Horty.

— Pomogg ci - odpart Al Bazeiges. - Wszystko. Najlepiej zacznij od poczat-
ku. Ta dziewczyna chyba me czekala na ciebie w t6zku, co? Sprobuj sobie przy-
pomniec.

— Szla po deszczu - powiedzial Horty. - Naprawdg tak wszystko si¢ zaczetlo.

— No 1 co, na deszczu ja pieprzytes? - spytal Al Bazeiges. Horty spojrzat do
gory. Z nieba dolatywat jakby szum skrzydet. Jest tak pdzno, wigc chyba wszyst-
kie morskie ptaki juz $pia. A jednak to byt ptak - na pewno jakis$ puszczyk gniez-
dzacy si¢ w wielkich sktadach.

— Nie. - Horty sp6znit si¢ z odpowiedzia z powodu puszczyka.

Chciat powiedzie¢, ze jej nie tknal, ale oni oczekiwali czego§ wrecz prze-
ciwnego. Zrozumieli jednak, ze Horty nie pieprzyt jej w deszczu.

-Chce mi si¢ pi¢ - oznajmit Horty.

Mgzczyzni spojrzeli na puste szklanki.



— Chodzmy je napehi¢ do knajpy - zaproponowat Doyen.

Po drodze do knajpy namowili sig 1 postanowili, ze tego wieczoru Horty be-
dzie mogt pic tyle, ile zechce, za nic nie placac.

Taka byta tradycja. Ten, kto opowiadat, miat tylko siedzie¢ i1 snu¢ swoja hi-
stori¢. Do innych nalezato pilnowanie, by jego szklanka ani przez chwilg nie byla
pusta, lampy nie pogaszone, a piec nie za zimny - bo to mogtoby zakonczy¢
opowiesc.

Horty tyknal cztery jalowcowki, a potem zaczat mowic. Wiedzial, czego
mezcezyzni od niego oczekuja.

Na stole potozyt fotografie Marii i wlepit w nig wzrok. Stal si¢ wlasnym au-
dytorium. Z jaka$ przygnebiajaca fascynacja zanurzyt si¢ w swoja historie.
Pierwsze wymowione stowa profanacji sprawily mu bol. A potem, w miare jak
kieliszki jatlowcowki gonily jeden za drugim, rozkrecit si¢. Zachgcato go nie-
obecne spojrzenie Marii.

Powiedzial, ze zaczat ja rozbiera¢ w pokoju, podczas gdy ona przesuwala
palcem wskazujacym po obramowaniu kominka, bawiac si¢ zbieraniem sadzy
weglowej, ktora statki pasazerskie wydmuchiwaty az tutaj. Odwroécita si¢ do nie-
go, blagajac, zeby niczego nie robit, ale on ja calowat. Dzigki pocatunkom Zoe
opowiadat ze szczegodtami, jak sie do tego zabral. No 1 Maria zmigkta. Stata si¢
wiotka i goraca. A potem odsungli si¢ powoli od kominka i podeszli do tozka.

Styszeli tysiace drobnych odglosow hotelowych poprzez zbyt cienkie $ciany.
Rurami nieustannie ptyngla woda. Trzaskaly zamki walizek. Kto§ zmegczony
wsunal buty pod szafe 1 potozyl si¢ z westchnieniem ulgi. Kobiety zapraszaty si¢
z pokoju do pokoju 1 zachwycaty toaletami zabranymi w podrdz. Missis Chancel-
lor krecita si¢ tam 1 z powrotem 1 proponowata pozyczenie flakonu wywabiacza
do plam albo lokdéwek. Stukaty okna. Ludzie otwierali je 1 z niepokojem spogla-
dali w deszczowe niebo. Zastanawiali sig, czy nie byloby lepiej poczekac, az
wiosna ustali si¢ na dobre, 1 dopiero wtedy przeptywac ocean.

No wige - powiedzial Horty - nie Smieli wsuna¢ si¢ do 16zka z obawy, ze za-
cznie skrzypie¢. Pozostali na stojaco. Zrobili ,,cicho, sza!”, ktadac sobie nawza-
jem palce na wargach. Spogladali na drzwi, za ktorymi bez przerwy krecili sig
ludzie, a jakas kobieta nawet si¢ o nie oparla 1 dlugo $miata si¢. Nie wiadomo
dlaczego. W pewnym momencie przestali si¢ catowac. Po chwili Maria otworzy-



ta usta 1 wessata palec Horty’ego, a on poczut pod wskazujacym palcem, jak pul-
suje gietki 1 mily jezyk. Zwrocita mu caly wilgotny palec. Pospiesznie zaczat nim
piesci¢ wlasne wargi zwilzajac je §ling Marii.

Czarna Banda przerwala parti¢ domina 1 w milczeniu skupili sig¢ przy stoliku
Horty’ego. Wkroczyli na nie swoje terytorium, ale mimo to ludzie z dokow po-
zwolili im zblizy¢ sig, poniewaz jdotnia przerwataby Horty’emu, a oni tak bardzo
chcieli dowiedzie€ sig, jak wygladata Maria prawie naga. Doyen pilnowat tylko,
zeby Czarna Banda nie tykata jatowcowki.

Maria miata na sobie dwie halki - zamys$latl Horty. - Jedna halke biata, a dru-
ga bladoniebieska. - Zapytali go wigc, czy dowiedziat si¢ dlaczego. Powiedziat,
ze nie wie, gdyz pierwszy raz rozbieratl kobiet¢ noszaca dwie halki. Czy to mu
przeszkadzato? I tak, 1 nie. Uwazal halki za raczej tadne, bo przypominaty kwiat
z wszystkimi ptatkami. Maria byla delikatna 1 na pewno sadzita, ze w dwoch hal-
kach jej sylwetka stanie si¢ bardziej powabna.

— Chyba nie byla chuda? - zaniepokoili sig.

— Nie, nie mozna powiedzie¢, ze chuda - uspokoit ich Horty - ale 1 nie za
bardzo przy kosci. To wida¢ na fotografii.

Pochylajac si¢ nad portretem, przepychali si¢ brodami. Ich gorace oddechy
zmatowily btyszczaca powierzchnig zdjecia.

Horty opisat takze pokoj 28, ale inaczej, niz wygladat. Uznal, ze jedyne okno
wychodzace na ponury mur Harston and Harston absolutnie nie pasuje do nocy, o
jakiej opowiadal. Wymyslit wiec bowwindow, a jako ze nie znal tego okreslenia,
powiedziat po prostu: ,,wysuni¢te okno”. Skierowane byto na ulic¢ bardzo tad-
nych ceglanych domoéw z bialymi drzwiami 1 miedzianymi kotatkami w ksztalcie
ryb, ktore Isnilty w niebieskawym swietle gazowych lamp. Z ogrodéow dolatywat
zapach wilgotnych bukszpanow. Stycha¢ bylo bawiace si¢ dzieci. Horty pamigta
zwlaszcza lagodny 1 monotonny stukot skakanki 1 naktadajacy si¢ na to uiny
dzwigk, przypominajacy warkot bebna. Ten odgtos wydawaty lakierowane buciki
dziewczynki skaczacej przez skakanke.

— Skoro dzieci si¢ bawity - odezwat si¢ jaki$ ostrozny gtos ~ to jeszcze nie
byta noc? Dlaczego wigc Anglicy pozapalali gazowe latarnie? A moze opowia-
dasz nam historig, ktora wcale si¢ nie zdarzyta?



— Moze Horty nigdy nie spotkat tej dziewczyny? - powiedzial jakis$ palacz.
- Nie mowiac juz o spaniu z nig? Fotografia moze by¢ tylko jedna z tych okrop-
nych reklam dla zatraconych statkow...

— Byla noc - potwierdzit Horty. - Cate miasto swigtowalo.
— Swieto, o jakim nie mamy pojecia - popart go doyen.
By¢ moze Al Bazeiges rOwniez nie wierzyt w opowies¢

Horty’ego, ale uwazatl, ze jest to pigkna historia, godna sobotniego wieczoru
,,Pod Glowa Zotwia”. Chciat wiedzieé, jak potoczyta sig dale;.

— Al ma racj¢ - powiedziat Horty. - Tej nocy w Southamp- ton kazdy robit,
co chcial, nawet dzieci.

— Odwal si¢ z tymi dzie¢mi - przerwal jeden z ekipy pilotow

— 1 z tym pokojem, 1 w ogoéle z calym tym twoim Southampton. Stanale$
przy dwoch roznobarwnych halkach do cholery, jesli dobrze pamigtam kolory, 1
do tego trzeba wrocic.

— Ho, ho! - ciagnat dalej Horty - ale to, co jest pod halkami, tylko ja widzia-
tem. Ja 1 ta pigkna dziewczyna - dodat stukajac palcem w zdjecie Marii.

Alkohol po poczatkowym wrazeniu upojenia 1 euforii dawal uczucie nasyce-
nia, a nawet prawie wstr¢tu. Powodem nie byt tu jedynie smak jatowcowki.
Splugawit Marig, oddat ja tym mezczyznom, ktorych twarde ciala tworzyty wo-
kot niego mur przeszkadzajacy oddycha¢. Kazdy mogt dopowiedzie¢ reszte na
sw0j sposob. On sam nie miat ochoty zgadywac, jakie uda i brzuch miata Maria.
Wystarczyta mu ta odrobina jedwabistych nog, ktora zobaczyt wystajaca spod
czarnej sukienki.

— Za duzo wypitem - powiedzial.
— Nie jestes mgzczyzna? - zapytal wysoki pilot.
— Megzczyzna tak - odpowiedzial Horty - malpa nie.

Pamigtal matego gibbona. Pewnego dnia dokerzy ukradli go z frachtowca
,Mountain Kerintji” z Sumatry. Przyprowadzili zwierzaka ,,Pod Glowe Z6twia” i
dali mu pi¢, az im zaczat drga¢ w regkach. W koncu zdecht na jednym z marmu-
rowych stolikdw. Czesto bywato tak w sobotnie wieczory ,,Pod Glowa Zotwia” i



w innych portowych tawernach. Smier¢ wélizgiwata si¢ miedzy bawiacych i do
niej nalezato ostatnie slowo, bo zawsze do niej nalezy- Czlowiek natomiast
wchodzi do knajpy, aby ugasi¢ pragnienie, a wychodzi z ustami bardziej suchymi
niz wtedy, gdy do niej przychodzi.

Miat klopoty z wlozeniem zdjecia do koperty z chinskimi znakami. Nie
chciato si¢ zmiesci€¢. Niektorzy smiali si¢ z jego niezr¢cznosci. Horty powierzyt
koperte patronowi tawerny ,,Pod Gltowa Zolwia”, aby ja schowal za kontuarem,
wysoko nad wystawa z butelkami. Po czym wstat 1 wyszedt, chwiejac sig.

Kilku ludzi z Czarnej Bandy odprowadzalo go przez jakis czas. Niewatpli-
wie mieli nadziejg, ze w upojeniu zacznie mowic do siebie, a oni w ten sposob
dowiedza si¢ czegos wigcej o pokojowce z ,, Titanica”.

Ale Horty odwrdcit sig 1 ciskal w nich kamieniami, traktujac ich jak psy. Ce-
lowatl dos¢ dobrze mimo ze, sporo wypit. Kamienie rykoszetem odbijaty si¢ od
bruku nabrzeza 1 toczyly az pod stopy Czarnej Bandy. Spod niektorych groznie
tryskaty iskry.

Gdyby wieczor byt taki jak inne, palacze rzuciliby sig, aby go pobi¢. Kamie-
niami, ktorymi w nich ciskat, tymi kamieniami ttukliby go, starajac si¢ strzaskac
luki brwiowe 1 wybi¢ z¢by. Bylo ich tylu, ze Horty nie miatby zadnej szansy si¢
wywinac. Zasypaliby go razami az do utraty §wiadomosci. Nastgpnie porzuciliby
na wpot martwego. Robote Czarnej Bandy dokonczytyby szczury oraz kraby,
ktore czepiajac si¢ alg, wylazily z morza 1 wspinaly si¢ na nabrzeze. Nikt nie
wiedzial, w jaki sposdb wyczuwaja one skrwawione Scierwo na nabrzezach.

Tej nocy dzigki historii, ktora opowiadat Horty, chcieli wroci¢ do knajpy 1
ustysze¢ jej koniec. Totez Czarna Banda poprzestata na pogrozkach. W koncu
poszli do siebie, na statki. Widac je byto w oddali, ciemne 1 zastygle niby powy-
krecane domy, stanowiace przedtuzenie miasta az na redg.

Horty odgadl, Zze nie zrobia mu nic zlego. Smiat sie, widzac, jak odchodza.
Pokochat Marig jeszcze mocniej, gdyz w pewien sposOb uratowata mu zycie.

Kierujac si¢ w stron¢ Dolnego Miasta, przechodzit przez wat 1 ,,babski port”.
Wiato, bo nic tu nie zatrzymywato wiatru. Lodzie rybackie, wciagnigte na plaze
tak wysoko jak tylko si¢ dato, spoczywaty roztaklowane na skraju wydm. Szy-
prowie pozwalali, by kadtuby w naturalny sposob drazyty zaglebienia w piasku.
Drewno pozostawato wowczas w chlodzie 1 nie niszczyto si¢ za bardzo.



Morze cofnelo sie. Horty uwolniony od smrodu knajpy ,,Pod Glowa Zétwia”
chciwie wdychat swiezy 1 zarazem banalny zapach bijacy od tej ogromnej prze-
strzeni szarego mutu. Czasami tu 1 6Owdzie blyskata zdychajaca ryba. Poczul, jak
w gardle rozptywa si¢ 1 zamazuje cierpki smak jatowcowki. To mu nie wystar-
czalo. Miat ochotg si¢ odSwiezy¢. Zrzucit buty, zwiazat je razem sznurowadtami,
przewiesit przez rami¢ 1 poszedt wzdluz brzegu morza. Przeciwstawiat falom ca-
la sitg tydek 1 ud.

Przyszto mu do glowy, ze w tej samej chwili ,,Titanic” roOwniez rozcina fale.
Zastanawiat sig, czy kajuta z szescioma kojami, gdzie $pi Maria, jest wystarcza-
jaco blisko linii wodnej, aby dziewczyna mogta stysze¢, jak ocean chlupie o ka-
dtub. Moze Maria poktocita si¢ z innymi pokojéwkami o bulaj, poniewaz jedne
chciaty go otworzy¢, zeby postlucha¢ szumu morza, a inne nie. Co$ podobnego
zdarzylo si¢ w pociagu, ktorym kiedys jechal, w zwiazku z opuszczeniem okna,
gdy trzeba byto wywietrzy¢ fajczany zaduch.

Gdziekolwiek si¢ jest, jakakolwiek bytaby predkos¢, z jaka si¢ podrdzuje,
nie sposob uniknac agresywnosci ludzkiej, wzajemnej nienawisci nalezacej do
porzadku swiata w sposob tak oczywisty jak przyptywy 1 odptywy morskie. No-
ca, po ciemku, jeszcze bardziej poteguje si¢ poczucie pustki. Na ostrodze chro-
niacej rede przed zachodnim rozkotysem Horty zobaczyt dwa dziko walczace ko-
ty. Tarzaly si¢ po molo, wzbijajac kurz z wyschnig¢tych morszczyndéw. Wypruwa-
ty z siebie flaki o cos, co prawdopodobnie niewiele byto warte: jakis martwy ptak
lub jego gnijace resztki, ktore tak czy inaczej zatruja zwycigzce.

Gdy jeden z kotdéw zostat zagryziony 1 wpadt do wody, a drugi zaczatl umy-
ka¢ przyplaszczony do ziemi cigzarem i bezwladem zdobyczy unoszonej w py-
sku, Horty odwrocit wzrok i skierowatl na petne morze. Zobaczyt w oddali po-
sta¢, ktora podobnie jak on szta ku morzu. Posuwala si¢ jednak sSmielej 1 woda
siggala jej juz do brzucha. To byla kobieta. Rekami przytrzymywata sukienke
zwinigta powyzej] pasa w walek.

Horty poznat Zoe.

Odwrocona do niego plecami spogladata na swiatla pozycyjne statkow na
redzie. Rozstawita krotkie nogi 1 od czasu do czasu zanurzata reke¢ w morzu, jak-
by z wsciektoscia nagarniata fale na nagie podbrzusze.



Zimno przenikato Horty’ego do szpiku kosci. Nie zwazajac na nic, wchodzit
glebiej w wodg, zeby do niej dotaczyc.

Zoe ustyszata jego oddech. Odwrdcita sig:
— Ach, to ty?
— Tak, ja. Wlasnie ja.

Zbaraniala 1 zalzawiona patrzala na niego. Jezeli zapyta ja, dlaczego placze,
odpowie, ze to, co ma w oczach, to wcale nie 1zy, lecz ochlapata ja fala. Horty
jednak nie zadatl pytania, wigc poczuta si¢ zobowigzana sama wyjasnic, co tu ro-
bi:

— Batylda wszedzie rozpowiada, ze widziala tawice morswindéw. Myslatam,
Ze moze 1 ja je zobacze.

— Nie ma morswinow tak blisko ladu - wyjasnit Horty.

— Nie - smgtnie przytakneta Zoe - nie, nie moga tu by¢. Nie widziatam ni-
czego podobnego do morswina.

— Zoe, tymi historiami z morswinami wywotasz smierc.

Nie odpowiedziata od razu. Oparta si¢ o niego, co znaczylo, ze jest zmeczo-
na 1 pragnie teraz wroci¢ na brzeg. Poprowadzit ja. W koncu spytata:

— Shuchaj, nabuzowates si¢ ,,Pod Glowa Zotwia?

— Postawilem wszystkim chlopakom jalowcowke, zeby obla¢ moy dzwig,
rozumiesz? Wiem, jest p6zno. Wstyd mi, ze juz tak pdzno. Przepraszam, Zoe.

— Przewodniczacy Simeon byl dzisiejszego wieczoru — oznajmita nagle.
— Czego chcial?

— A bo ja wiem? Niczego.

— Jeszcze co$ przyniost?

Zawahala si¢:

— Przyszedt z dobrym stowem. To wszystko. Ma dla ciebie duzo szacunku.
Jesli poradzisz sobie na dzwigu, moglby cie przesunaé na mechanika na ,.Elise”.



To byla poglebiarka. Ptywala niezmordowanie po kanale, zeby umozliwic¢
najciezej zaladowanym statkom dobicie do nabrzeza. Mimo ze ,,Elise” nie odda-
lata si¢ nigdy od brzegu niz o kabel (185 m), jej zatoga otrzymywata premi¢
morska. Poglebiarka konczyla pracg o zachodzie, a rozpoczynata o §wicie. Cza-
sami ludzie musieli spa¢ na poktadzie 1 wtedy dostawali dodatkowe wynagrodze-
nie, tak zwane ,,roztakowe”.

Szli w milczeniu. Deptali morszczyny, a ich pgcherzyki pekaty pod bosymi
stopami. Zoe niekiedy wzdrygata si¢ 1 przywierata do swego mgza.

Przed domem Horty poczut wciaz jeszcze snujacy si¢ zapach benzyny.

— Przewodniczacy przyjechal automobilem - wyjasnita Zoe, widzac, jak
wcigga powietrze. - Ktoregos dnia zabierze mnie na wies. Chciatbys$ przesiasc si¢
na ,.Elise”, no nie? A wiec dobrze. To wszystko jednak nie wyjasnia, co robites
w morzu?

— To samo co ty.
— Mors$winy - mrukneta bez przekonania.
— Czutem si¢ brudny - powiedziat oschle. - Miatem ochote wymyc¢ sig.

Zoe bala si¢ przyznaé, ze odczuwala taka sama potrzebeg po wizycie prze-
wodniczacego. Dlatego robita dygresj¢ na temat Batyldy, ktora kaze sobie zain-
stalowa¢ w domu bidet, w domu, gdzie zamieszka po Slubie ze Steuzem. Czy
Horty styszal co$ na temat bidetow na ,, Titanicu”? Sa czy nie ma? Prawda, zZe nie
ma? Wigc dobrze, jesli nie ma ich nawet na najwspanialszym statku pasazerskim
Swiata, Batylda Buren 1 tak ma zamiar zainstalowac to u siebie.

Lezac juz w 16Zzku w zupelnej ciemnosci Zoe nie przestawata gada¢ wylacz-
nie po to, zeby si¢ zaghuszy¢. Wolataby, zeby Horty zadawat jej doktadne pytania
dotyczace Simeona. Rzeczywiscie wystarczyloby tylko jedno jasne pytanie, ale
on nadal milczat lezac z r¢kami splecionymi na karku.

—Jutro niedziela - powiedziata wreszcie. - Co masz zamiar robic¢?
— Nic, moja mata. Mozesz iS¢ na spacer, jesli chcesz.

Jutro znowu zjedza kawatek prosiaka. Potem Horty pocatluje zong w skron i
skieruje si¢ w stron¢ nabrzezy. Wejdzie do biura. Wie, ze zawsze jest tam cata
dobg stroz, ktory ma klucze od urzadzen portowych. Uzyje pretekstu, ze musi cos



sprawdzi¢, cos, co nie dziata jak nalezy na ,,czternastce”, na przyktad jaki$ tan-
cuch, co zeskoczyt z trybiku. Str6z da mu klucz od dzwigu. Horty wejdzie cylin-
drycznymi schodami 1 usadowi si¢ w waskiej kabinie. Bedzie tam siedziat jak
samotny drapieznik wpatrzony w dal ze skrzyzowanymi nieruchomo konczynami
1 z lekko przymruzonymi oczami.

Okoto godziny trzeciej zobaczy stup kurzu unoszacy si¢ od strony Dolnego
Miasta. To bedzie automobil przewodniczacego, ktory przyjedzie po Zoe. Horty
nawet nie drgnie. Poczuje jedynie przyspieszone bicie serca.

Jesli spojrzy na stup kurzu, poczuje bol, ale jesli natychmiast odwroci wzrok
w lewo, zobaczy knajpe ,,Pod Glowa Zoétwia” zamknieta w niedziele i wyobrazi
sobie fotografi¢ Marii. Uspokoi si¢, bo pomysli, ze zobaczy ja jutro wieczorem
po pracy 1 bgdzie mogl niezmordowanie przesuwac palcami po jej czarno-bialej
twarzy, w istocie bardziej biatej niz czarnej, poniewaz dzigki obrobce fotogra-
ficznej stata si¢ gltadka 1 btyszczaca jak zadna inna.

Na ulicy La Villemarque stup kurzu zmniejszy si¢ 1 zniknie. Przewodniczacy
prawdopodobnie zatrzymat woz. Teraz patrzy, jak Zoe wychodzi z domu 1 bie-
gnie do niego. Potem kurz wzbije si¢ znowu, a jego pidropusz przesunie Si¢
predko ulica w strong¢ morza. Jada do ,,babskiego portu” - pomysli Horty.

Jak zwykle powinno tam by¢ pelno niedzielnych spacerowiczow. Co za oso-
bliwy pomyst! Stary zakochany me¢zczyzna prowadzi swoja metres¢ w miejsce,
gdzie dzieciaki towia krewetki. Dzieciaki sa bardzo $mieszne w podkasanych
porteczkach 1 te ich bony z poczerwieniatymi twarzami pod niebieskawymi wo-
alkami, ktore biegaja za nimi 1 je besztaja. Nie istnieje miejsce mniej roman-
tyczne. Nie mowiac juz o tym, ze przewodniczacy na pewno spotka tam malzon-
ki armatoréw. A one z kolei rozpaplaja, ze widziaty go w towarzystwie takie;...,
takiego... mniej niz zero. A moze przewodniczacy ma to gdzies, ze zobacza go w
towarzystwie Zoe? Wybrano go na dwa lata. Kadencja nie jest powtarzalna, wigc
ostatni raz stoi na czele armatorow. Nie musi juz zabiega¢ o ponowna elekcjg.
Moze zachowywac si¢ jak mezczyzna swiadomy tego, ze jego dni sa policzone,
ale jeszcze jest zdolny do cieszenia si¢ przyjemnymi chwilami i zdecydowany
skorzysta¢ wreszcie z tego wszystkiego, czego do tej pory sobie odmawiat.

Nawet nie bgdzie mogt jej pocalowac - pomyslal Horty. Co niedziela w
,,babskim porcie” siedzi inwalida wynaj¢ty przez wtadze miejskie 1 pilnuje, zeby
nikt nie zachowywat si¢ nicodpowiednio. Po pierwszej porannej mszy inwalida



instaluje dlugi sznur dzielacy plaze na pot 1 wchodzacy ze dwadziescia metrow w
glab morza. Damy kapia si¢ po lewej stronie, a m¢zczyzni po prawe;.

Duzo pdzniej Horty zobaczy, jak stup kurzu sunie ulicami Dolnego Miasta. 1
znowu zatrzyma si¢ na chwile przed jego domem, gdzie zacznie wirowac, az
zniknie za szara masa kosciota Swigtego Andrzeja, by pojawi¢ si¢ duzo dalej, na
wysokosci miasta. Zoe bedzie juz w domu. Horty wreszcie bedzie mogt wroci¢
do siebie.

Jezeli zdecyduje si¢ zadac jej pytanie, Zoe odpowie, ze nic si¢ nie stato. Jesli
juz o tym mowa, w Southampton tym bardziej nic si¢ nie stato. Jednakze Horty
zdawat sobie sprawe, ze wrocit stamtad odmieniony.

Ta roznica to niewatpliwie prawie nic. A jednak zrobita z niego m¢zczyzng
tolerancyjnego, zdolnego do siedzenia przez cala niedziel¢ wysoko na dzwigu,
potrafiacego mysle¢ o rzeczach w zasadzie obcych staremu dokerowi takiemu jak
on: o luksusowym transatlantyku w drodze do Nowego Jorku i o tym, ze jezeli
pewnego dnia przyprowadzi do ,,babskiego portu” mtoda pokojowke, inwalida
pusci w ruch swoja trzcing, by mu zabroni¢ trzymac ja za rekg.



WIECZOREM w poniedziatek, gdy trzej palacze z norweskiego parowca
,0dda” weszli ,,Pod Glowe Zotwia”, Horty siedziat tam przy stoliku w glebi, do-
ktadnie pod skorupa zotwia, ktoremu knajpa zawdzigczata nazwe.

Tego zotwia znaleziono wiele lat temu na piaszczystym wybrzezu. Pochodzit
z cieplych morz. Nikt nigdy nie potrafit jednak wyjasni¢, skad si¢ tu wzial.

Zyl jeszcze, gdy go znaleziono, a z oczu ptynety mu strumienie tez. Ludzie
otoczyli zo6twia, ale bali si¢ dotykac. W koncu schowat glowe w skorupe, bo
chciat zdechna¢ w ciemnosci. Ludzie nie byli pewni, czy zdechnie. Sadzili, ze
jest po prostu wyczerpany 1 usnie. Z zapadnigciem nocy wzniesli wokot niego
barykadg z desek dla ochrony przed bezdomnymi psami.

Wrécili rano, zanim poszli do pracy do dokoéw. Zdechte zwierze przerazliwie
cuchneto. Przeciagneli je po piasku i wrzucili do morza. Mieli nadziejg, ze bedzie
ptywalo 1 ze zabierze je odptyw, ale zatongto. Ze skorupy zaczal saczy¢ si¢ lepki
ptyn. Wyplywal i rozlewat si¢ po powierzchni wody jak oliwa.

Na wybrzezu zjawit si¢ jakis porucznik z ,,Congo”. Poprosil, aby mu pomo-
gli wyciagnac¢ z6twia na lad. Powiedzial, ze jego palacze styszeli o nim 1 zaofia-
rowali si¢ po¢wiartowac go, a skorupg wyrzezbi¢ w formie afrykanskiej maski.
Jesli sig im postawi butelkg, to po przybyciu do Francji zaniosa swoje dzieto do
knajpy, ktora do tej pory nazywa si¢ bardzo banalnie: Wielki Marsel (marszagiel
- zagiel rozpinany na marsrei).

Karaib przystat na taka wymiang. Stusznie rozumowal, ze rzezbiony zotw
przyciagnie marynarzy do jego zaktadu.

A teraz zotw 1$nit tagodnie nad Hortym. Doker pit jatowcow- k¢ 1 wycinat
kawatek kartonu. Chcial z niego zrobi¢ ramke do fotografii Marii.

Przygladat si¢ palaczom z ,,0ddy”. Przypominali niektorych z Czarnej Ban-
dy. Jedynie oczy mieli bardziej niebieskie. Podeszli do kontuaru jak ludzie spo-



kojni. Przybyli tylko po to, by wypi¢ szklank¢ czy dwie. Natomiast Czarna Ban-
da zaczynala zwykle od rundy po sali. Kolebali si¢ jak niedzwiedzie 1 spogladali
na ludzi spode tba, prowokujac ich nieprzyjemnymi uwagami.

Trzej Norwegowie nic nie mowili. Ich niebieskie oczy nikogo nie wyzywaty.
Wyjeli pieniadze 1 polozyli na kontuarze. Nie okreslili doktadnie, co chca pic.
Wygladato, jakby z goéry akceptowali to, co tutaj podaja. Czekajac, az szklanki
beda pelne, oparli si¢ o kontuar 1 znieruchomieli.

Horty’emu przywodzili na my$l obraz w kosciele Swigtego Andrzeja. To
ciemne plotno, wyzsze niz szersze, rozmiarOW wyprostowanego mezczyzny,
przedstawiato meczennika przeszytego strzatami. Przywiazany byl do czegos, co
z rownym powodzeniem mogto uchodzi¢ za drzewo, ale 1 za marmurowa kolum-
n¢. Peta byly w widoczny sposob rozluznione, wigc ten cztowiek moglby si¢ wy-
swobodzi¢ 1 uciec. On natomiast pozostawatl obojetny wobec tucznikow prze-
szywajacych strzatami. Odwaznie 1 dumnie wypinat w ich strong piers zbroczona
mieszaning krwi 1 potu. Trzej Norwegowie tez wysuwali do przodu szerokie pier-
st 1 spogladali tak samo jak ten meczennik z obrazu. Byli zapatrzeni na co$ w od-
dali, co$ poza tym, co bylo wida¢ w rzeczywistosci.

Kiedy Karaib im nalat, wszyscy trzej ujeli szklanki takim samym powolnym
1 odmierzonym gestem. Powachali alkohol, a jeden z nich powiedziat:

— Strong but tasty®

Wzniesli szklanki w kierunku sali 1 zapowiedzieli, ze chc wznies¢ toast, za-
nim wypija.

— Przetlumacze wam - powiedzial patron knajpy ,,Pod Glowa Zétwia”.

Norwegowie mowili krotko. Horty styszat, jak wymawiaj; stowo ,,Titanic”.
Pomyslal, ze statek przybyt do Nowego Jorki grubo przed czasem. Transatlantyk
kompanii White Star ni zostal zbudowany po to, by bi¢ rekordy predkosci, ale w
razi spokojnego oceanu 1 sprzyjajacego wiatru by¢ moze zdota odebra bigkitnag
wstege Atlantyku ,,Mauretanii” nalezacej do Cunarda

Ludzie z ,,0ddy”, przechylajac glowy do tytu, oprozni! szklanki i odstawili
je na kontuar. Wskazali na wszystkicl siedzacych przy stolikach na sali:

%' Mocne, ale dobre.



— Pay yourself. The same for everyone there* .

Mulat wpatrywat si¢ w nich uporczywie. Nie ttumaczyt stov i nie napetniat
ponownie szklanek. Nawet nie zgarniat pieniedzy

W koncu powiedzial niedowierzajaco:

— Wedtug tych ludzi ,,Titanic” zatonat. To si¢ stalo w nie dzielg wieczorem.
Oni wypili za ofiary. A teraz chca, zeb; wszyscy tu obecni z nimi wypili.

Karaib oszacowat wzrokiem liczbe gosci ,,Pod Glowa Z6t wia” i policzyt
pieniadze polozone przez Norwegdéw na kon tuarze. Jako cztowiek mocno stapa-
jacy po ziemi i tkwiac] w rzeczywistosci dodat:

— Maja za co postawi¢ kolejke. Chetnie wam naleje, jezeli sii zgadzacie.
Nikt mu nie odpowiedziat.

Opodal stolika Horty’ego dwie dziewczyny z ulicy Solido graty w taroka. Na
widok wchodzacych Norwegow przerwah parti¢. Jedna z nich szminkowata war-
gi, ostentacyjnie przesuwa jac po nich jezykiem.

Palacz z ,,0ddy” podszedt do niej 1 zabral jej pomadke:

— Sorpy - powiedziat do dziewczyny - but they don’t under stand what we
try to say*
Wrocil do kontuaru 1 obszedt go dookota. Na szerokim lustrze wiszacym za

kontuarem wypisal grubymi, czerwonymi cyframi przypuszczalna pozycje zato-
nigcia statku. Kto§ powiedziat:

— W poblizu pradu labradorskiego, a moze nawet w samym pradzie. Praw-
dopodobnie przyholuja ten wielki statek do Hali- faxu. To nie tak daleko.

Jak wszyscy ,,Pod Glowa Zotwia”, rowniez i ten czlowiek sadzil, ze ,, Tita-
nic” mogl mie¢ ktopoty przeptywajac w poblizu tawic gor lodowych. Moze na-
wet doznatl powaznej awarii, ale naturalnie nie potrafit uwierzy¢, ze zniknat z
powierzchni morza.

°* Stawiamy. To samo dla wszystkich.

1% *Przepraszam, ale oni nie rozumieja, co chcemy powiedziec.



Horty przestat wycina¢ kawatek kartonu. Nozyczki zboczyty z linii naryso-
wanej otowkiem. Na prozno usitowat wrocic do linii. Nozyczki drzaty, zeslizgi-
waly si¢ 1 cigly nie tam, gdzie nalezato.

Na kontuarze stalo teraz rzegdem ze czterdziesci kieliszkoéw pelnych jatow-
cowki. Nikt nie wstawat 1 nie podchodzit do nich. Pili tylko trze; Norwegowie.

Ci ludzie sa z Czarnej Bandy, rozumowal Horty, wigc sita rzeczy sa zli. Jesli
nie chcieli wywota¢ burdy to dlatego, ze wykombinowali inny niezawodny spo-
sob zaszkodzenia. Sa sprytni, ale jego nie nabiora w zaden sposob.

Whbit czubki nozyczek gleboko w drewno stolika, ktore tkwity tak, wibrujac.
Wziat zdjecie Marii, wstal 1 przeszedt przez salg. Ci co siedzieli, odsuwali krze-
sta, robiac mu miejsce. I unikali jego wzroku.

Zapamigtat wyrazenie, ktorego nauczyt si¢ od kobiety w zieleni na promie
do Southampton. Duncan 1 ona czgsto go uzywali. Kobieta wyjasnita mu, ze
mowi si¢ tak opuszczajac partig, gdy wiadomo, ze chwilowo nie jest si¢ w stanie
W niej uczestniczyc.

— Beze mnie - powiedzial wychodzac.

Zapadla noc, tak jasna i spokojna, ze swiatta miasta rysowaty si¢ w oddali
wyraznie, bez najmniejszej otoczki, jakby blyszczaty za szklang plyta. Najlzejszy
powiew wiatru nie marszczyt wody w basenie portowym. Odbijato si¢ w niej po-
trojne Swiatto latami przy zachodnim wyjsciu.

Horty, zamiast p6jS¢ grobla do Dolnego Miasta, skrecit w strong przedmie-
scia, gdzie znajdowaly si¢ biura kompanii morskich. Poszedt tak nie zdajac sobie
z tego sprawy, gdyz nie przypisywat temu najmniejszego znaczenia.

W miarg jak zblizat si¢ do miasta, zauwazyt, ze coraz wrigcej ludzi idzie
wokot niego. Mozna by pomysle¢, ze zmierzaja do tego samego miejsca. Dotarli
tak na ulice Vendémiaire. Horty 1 pozostali tworzyli prawdziwy tlumek. Nikt nic
nie mowil. Tylko rozlegat si¢ rytmiczny tupot setek butéw o bruk, jakby znuzona
armia zdazata do miejsca zakwaterowania.

Gdy dalo sig juz rozrézni€ ligustry na placu Cochinchine, pojawity si¢
pierwsze dorozki. Postawione budy zastanialy tych, ktorzy siedzieli wewnatrz.
Jechaly bardzo szybko, a miedziane latarnie trzgsty sig 1 migotaty przy kazdym



podskoku kot na nieréwnej drodze. One tez kierowaty si¢ w stron¢ bulwaru,
gdzie staty rzegdem biura kompanii morskich.

Teraz Horty nie mogltby zmieni¢ trasy, nawet gdyby chcial. Ze wszystkich
stron ludzie naciskali go popychajac w plecy. Na karku czut ich przyspieszone
oddechy. Biegnace mtode dziewczyny narzucaty szale na ramiona starym kobie-
tom, btagajac, zeby si¢ nie narazaty 1 wracaty do domu. One pdjda zamiast nich

— mowily mtode dziewczyny. Stare kobiety predko chwytaty szale 1 szty
dalej, stukajac obcasami po bruku.

W thum wmieszali si¢ Zolnierze prowadzeni przez porucznika. Torowali so-
bie przejscie kolbami karabinow. Otoczyli dwoch miejskich doboszy: Maciej
Crepineau wykrzykiwat wiadomosci na skrzyzowaniach Gérnego Miasta, a jego
bratanek Nataniel robit to samo w Dolnym Miescie. Nie przerywajac marszu,
Maciej i Nataniel uderzali w werble.

Porucznik przystanat na chwilg obok Horty’ego, gdyz zbierat swoich ludzi.
Doker zacisnat palce 1 popukat w czarny, dtugi, skorzany but kiwajacy si¢ tak
blisko twarzy, ze mogl wdychac jego mocny zapach. Uczynil ten gest z respek-
tem, troche tak jak stuka si¢ do drzwi.

Porucznik spojrzat na niego w dot.

— Przepraszam - powiedzial Horty zdejmujac czapke - przyszedtem tutaj z
tymi ludzmi przypadkowo, ale jak wysytaja wojsko, to moze nie wolno tu prze-
bywac?

Porucznik oznajmil, ze otrzymat rozkaz ochrony biura kompanii zeglugowe;j
White Star, poniewaz obawiajq si¢ scen straszliwej rozpaczy, gdy przedstawicie-
le angielskiej kompanii oglosza oficjalnie o katastrofie ,, Titanica”.

— Ale statek nie zatonat - oznajmit Horty - przyholowano go do Halifaxu.
— Kto tak powiedziat?

— Nie wiem doktadnie kto, pewnie jaki$ cztowiek w knajpie ,,Pod Glowa
Z6twia”.

— W porzadku - odpart porucznik. - Niech pan sprobuje puscic¢ te¢ pogloske,
przynajmniej zanim nie dotrzemy do bulwaru.



Spogladat na Horty’ego zyczliwie. Nie wygladal na cztowieka, ktory sadzi,
ze ten robotnik moze mie¢ cokolwiek wspolnego z tragedia ,,Titanica™.

Uderzyt konia pigtami po bokach i oddalit si¢ przynaglajac swoich ludzi do
pospiechu.

Horty miat wreszcie co$ do roboty. Przestat by¢ zdzbtem stomy porwanym
pradem milczacej cizby. Czul, jak rozdziera si¢ ta ggsta mgla, w ktorej grzazt od
chwili, gdy trzej Norwegowie weszli ,,Pod Glowe Zotwia”. Ogarnat go wéciekly
zal, ze przywiazal nadgarstki Marii do balustrady schodow na murze fabryki
Harston and Harston. Dla dziewczyny byloby lepiej, gdyby w panice spadla ze
schodow. Zrozumiat teraz, jak bardzo musial by¢ dla niej nieznosny, gdy przy-
wiazywat ja do kawalka zelaza, nie dajac jej zadnej mozliwosci ruchu. Czut si¢
tak, jak gdyby on sam zostal przytwierdzony do tej cizby az do chwili przybycia
porucznika.

Odwracajac si¢ do ttumu, podnidst ramiona 1 zawotat:
— Nie obawiajcie si¢! ,, Titanic” jest w drodze do Halifaxu!
Wcale go nie stuchano. Wymijano go, a raczej popychano.

— Moze spuscili szalupy na wodg - wrzeszczal Horty - 1 je natychmiast wy-
towia ze wszystkimi w srodku!

Jaka$ kobieta stangta przed nim. Spoza sliwkowej woalki przezierata deli-
katna 1 blada twarz. Kobieta wspierata si¢ na trzcinowej, angielskiej lasce. Horty
poznat ja. To byla Joanna, baronowa de Waltorg, wtascicielka matego patacyku
na skraju lasu Halphen. Las sptonat, a wraz z nim spora cz¢$¢ patacyku. Jej maz
uciekt jak oszalaty i nigdy nie powrdcit. Swiadectwo o wdowienstwie uzyskata
przed uptywem ustawowego czasu, dzigki politycznemu wsparciu. Joanna w dal-
szym ciagu zamieszkiwala ruiny w poblizu skamieniatych drzew. Hodowata we-
gorze w tym, co pozostalo ze stawu otoczonego dumnymi fontannami. Sprzeda-
wala je na piatkowym targu na straganie nakrytym jednym ze wspaniatych obru-
sow7 bedacych niegdys czescia jej Slubnej wyprawy. Mimo zZe nie miala nic
wspolnego z ludzmi morza, armatorzy zapraszali ja na swoj bal dla dodania mu
splendoru. Horty czgsto marzyt, zeby z nia zatanczy¢. Tego roku, gdy w koncu
zdecydowat si¢ jej uktoni¢ 1 poprosic¢ ja do tanca, odmoéwita, pokazujac, ze teraz
juz musi podpiera¢ si¢ laska. Mrukneta: ,,Chyba, ze zarzucisz mnie na ramiona
jak przed chwila tego cielaka?” Zaproponowala, aby odwiedzil ktorego$ dnia ru-



iny w lesnj Halphen, wtedy pokaze mu, jak towi, obdziera ze skory i wedzi we-
gorze. Horty powiedzial o tym Zoe, a ta si¢ wsciekta: ,,Idz tam, a wrocisz stam-
tad biegiem, az bedziesz si¢ bit pigtami w zadek! Horty, przeciez to dziwka!
Przeleciat ja caly departament!”.

Tego wieczoru, w chlodnej ciemnosci, Joanna de Waltorg stala przed nim 1
tchneta mu w twarz cieptem oddechu:

— W co ty si¢ mieszasz, moj biedaku? W czyim imieniu to robisz? Widzia-
tes, jak statek odplywa, ale nie bylto ci¢ na nim, kiedy to sig stato.

— Co sig stalo, madame? Nic takiego si¢ nie stato.
— Poszedt na dno - powiedziata Joanna,

Wskazata na ciemne 1 grozne budynki kompanii morskich wzdtuz bulwaru
wygladajace niby $ciany fortecy:

— Zaczegli od tego, ze powiedzieli o uratowaniu wszystkich. Powtarzali to
do znudzenia cate przedpotudnie w Southampton, w Cherbourgu, w Nowym Jor-
ku 1 tutaj tak samo. Ale w koncu telegraf pracuje. Dzisiejszego wieczoru zaspie-
wajq inaczej, zobaczysz.

Probowata trzymac sig, ale Horty widziat poprzez sliwkowa woalke Slady
tez na jej twarzy. Zapytal wigc:

— Madame, czy na statku byt kto$ z pani znajomych?

Odpowiedziata, ze owszem, pewien Szkot, mtody lord z klanu McLeod.
Podczas niedawnego pobytu we Francji odwiedzit las Halphen, albowiem myslat
o odkupieniu spalonego patacyku 1 odrestaurowaniu go dla jednej ze swoich co-
rek, Marjorie. Istnial tylko problem pienigdzy. Lord i jego coreczka wsiedli na
,litanica” w nadziei zapoznania ktoregos z amerykanskich bankierow - prasa
zapowiadata ich pobyt na poktadzie.

— Ja tez mialem kogos na tym statku - powiedziat Horty.
Wyjat zdjg¢cie Marii wsunigte za bluze z obawy przed
thumem.

Joanna de Waltorg pospiesznie rzucita na nie okiem:



— Czy to przypadkiem nie pokojowka? Dawniej nasze byty ubrane podob-
nie. A wigc ona nie zyje. Zrozum to. Ratowali najpierw kobiety 1 dzieci.

— Dobrze - przytaknat Horty - ale przeciez to tez jest kobieta!
— Ona si¢ nie liczy.
— Nie liczy si¢? - niedowierzajaco spytat Horty.

— Nie liczy si¢ naprawdg. Jesli nie uratowali Marjorie McLeod, czemu mie-
liby si¢ przejmowac jakas pokojowka?

Znowu zaczeli 1S¢. Poniewaz oboje mieli powiazania ze statkiem, Joanna de
Waltorg wsparla si¢ familiarnie o rami¢ Horty’ego. Posuwali si¢ bardzo wolno ze
wzgledu na jej trudnosci z chodzeniem. Byli wsrod ostatnich przybytych pod
balkon kompanii White Star. Styszeli juz bebny. W oknach zaptonely $wiatta.
Chyba ktos wyjdzie z zawiadomieniem.

Joanna de Waltorg ptakata. Od czasu do czasu glaskata rami¢ Horty’ego.
Unosita sliwkowa woalke 1 przyciskata do oczu zaci$nigte pigsci, tak jak robia to
dzieci.

— To byta taka sliczna, mata dziewczynka - powiedziata.

Po drodze Horty’emu przyszto jednak do glowy, ze Maria prawdopodobnie
nie zyje. Ta mysl narodzila si¢ bardzo precyzyjnie; miat teraz wszystko przed
oczami. Ale nie pozostata tam dlugo. Ledwie sformutowana obsungta si¢ do gar-
dta, gdzie wywotata do tego stopnia nagly obrzek, ze mial wrazenie, jakby co$
przeszkadzato mu przelykac sling, a nawet wdycha¢ powietrze. Sadzil, ze si¢ du-
si. W koncu mysl o Smierci Marii opuscita gardto 1 przetoczyla si¢ do przetyku,
gdzie rdwniez wywolata skurcze 1 uczucie pieczenia. Nast¢pnie jak rzeka zmie-
rzajaca do ujscia rozptynela si¢ po catej piersi Horty’ego 1 promieniowata w niej,
palac zywym ogniem.

W zasadzie ogien to co$ lekkiego, co tanczy ponad materia, ktéra pochilania.
Ogien trawiacy Horty’ego byt jednak nieskonczenie cigzki.

Kilka sekund po6zniej poczut to w podbrzuszu i w nogach. Mrowienie ogar-
neto nogi, az ugigly si¢ pod nim kolana.

Joanna de Waltorg musiata go podtrzymac.



Mysl o $mierci Marii nie wyszla z Horty’ego stopami, tak jak statoby sig,
gdyby przeszyt go piorun. Ta mysl znowu podeszta w nim do gory ta sama dro-
ga, ktora si¢ obsunela, 1 znowu wywotata podobne sensacje.

Wrécita na miejsce za czotem, za oczodotami, tam, skad wyszla.

Teraz wygladata inaczej. Tworzyla obrazy tym bardziej nieznosne, im wig-
cej bylo w nich co$ uspokajajacego. We wszystkich mozliwych ujeciach poka-
zywaly mtoda kobiet¢ w czarno-biatym ubraniu, bez butow, ktora pochtania mo-
rze. Towarzyszy jej druga mtoda osoba o niewyraznych rysach. Czyzby byta to
Marjorie McLeod? W glebi obrazu tong inne ciemne przedmioty z migkkoscia
wlasciwa cigzkim rzeczom wrzuconym do wody, tona, kiwajac si¢ w ghupi spo-
sob. Niektore osoby gubia poszczegolne fragmenty ubrania, na przyklad halki,
ciemne halki, rozszerzajace si¢ ponad nimi jak parasole meduz. Wszyscy maja
twarze juz posiniate 1 opuchnigte. Horty widywat takie twarze u topielcow. Tylko
Maria jest taka sama, jaka poznal. Moze jest troch¢ bardziej przemoczona, ale
wlosy plywaja wokot niej swobodnie. Nie przykleity si¢ do gladkiej figury 1 nie
wlaza jej do ust. Wielkie oczy Marii sq wciaz otwarte.

Biura kompanii zeglugowej White Star sktadaly si¢ z jednego przeszklonego
baraczku, ktory z powodzeniem nadawal si¢ na szewska budg. Na parterze znaj-
dowaty sie¢ waskie drzwi. Tego wieczoru zdjeto z nich dla bezpieczenstwa klam-
ke, zeby uniemozliwie thumowi wtargnigcie do srodka. Witryna prezentowata
kilka litografii lintowych statkow pasazerskich. Byty zbyt dlugo wystawione na
swiatto dzienne, az w koncu wyplowiaty.

Wzdhuz pigtra biegl balkon z kutego zelaza. Umocowano na nim herb kom-
panii 1 trzy maszty do wciagania flag: czerwonej z biala gwiazda - flagi ,,White
Star”, francuskiej 1 Zjednoczonego Krolestwa.

Jakis cztowiek wyjasniat z balkonu okolicznosci katastrofy 1 sktadat oficjal-
ne kondolencje w imieniu kompanii. Otoczyli go zohierze dla ochrony przed
szemrajacym tlumem. Miat co$ z krola oglaszajacego abdykacjg, a przeciez byt
to tylko niski ranga urzednik, czesciej noszacy szary fartuch niz surdut. Surdut
przywdzial tego wieczoru na znak zatoby. Jego matka byta Irlandka, totez mowit
biegle po angielsku. Niewatpliwie tej umiej¢tnosci zawdzigczal przywilej repre-
zentowania interesoOw kompanii w tym miescie frachtowcow, dokad statki pasa-
zerskie zawijaly jedynie sporadycznie, chroniac si¢ przed sztormem badz dla
usunigcia jakiejs awarii.



Gdy przemawial, podrz¢dni pracownicy ustawiali na trotua- rze wysokie ta-
blice 1 przyciskali je oparciami krzeset. Na tablicach wypisano kreda nazwiska
osOb uratowanych przez statek pasazerski ,,Carpathia”, nalezacy do kompanii
Cunarda, ktory pospieszyt w srodku nocy na miejsce tragedii.

Nie figurowato tam nazwisko Marii Diotret. Natomiast Marjorie McLeod
wymieniono jako zdrowa 1 uratowana. Horty chciat teraz, zeby Joanna de Wal-
torg odczepila si¢ wreszcie od niego 1 nie udawata wariatki. Czy ona nie potrafi
zy¢€ 1naczej, jak tylko nieustannie probujac przenikna¢ do tego czy innego klanu?
Oddalita sie¢ od Horty’ego 1 dotaczyta do niewielkiej grupy osob majacych krew-
nych lub przyjaciot wsrdd uratowanych. Ci ludzie Smiali sig 1 puszyli tak, jakby
odniesli jakies zwycigstwo. Pokazywali palcami na tablicach nazwiska swoich
ocalonych 1 powtarzali je niezmordowanie potglosem. Joanna de Waltorg chodzi-
ta od jednego do drugiego, oferujac ruiny swojej poczernialej kaplicy w lesie
Halphen. Proponowata, aby tam urzadzi¢ msz¢ dobroczynna, a wychodzacym po
mszy rozdawac¢ poswigcone ciasteczka.

Thum zaczal si¢ rozprasza¢. Wielu ludzi poszto na bulwar, aby tam dowie-
dzie¢ si¢ czego$ wigcej. Bardzo niewielu bylo osobiscie dotknigtych tragedia.
Wszystko w zasadzie odbyto si¢ prawidtowo - mowily stare kobiety - ci angiel-
scy armatorzy postapili dobrze 1 w gruncie rzeczy nie musieli wyglaszac prze-
mowienia z balkonu w miescie majacym mig¢dzy Bogiem a prawda bardzo nie-
wiele wspolnego z ,, Titanikiem”.

Zoierze takze odeszli. Porucznik zsiadt z konia i prowadzit go za uzde.
Kepi trzymat pod pacha. Spogladat w gwiazdy

nazywat je po kolei wskazujac swoim ostupiatym ludziom.
— Mogtbym wstapi¢ do marynarki - powiedziat porucznik.

Horty zostat sam przed biurem. Nikt nie zamierzat pyta¢ go, na co jeszcze
czeka. Zreszta zapytany zapewne odpowiedziatby, ze nie ma pojgcia. Po prostu
nie mogt stamtad odejs¢. To wszystko.

Okno na pigtrze zamknigto 1 pogaszono Swiatla. Jaki§ urzednik wrocit na
balkon 1 opuscit na znak zatoby trzy flagi. Zauwazyt Horty’ego znieruchomiate-
go na waskim chodniku. Pozdrowit go z czarujaca uprzejmoscia, poniewaz byt to
zupehie podrzedny urzednik, nie majacy jeszcze czternastu lat.



— Niech pan zaczeka! - zawotat Horty.

Zazwycza] mowit do dzieci na ,,ty”. Ale ten mlodociany urze¢dnik byl au co-
urant wydarzenia tak straszliwego, ze zyskiwat przez to co§ w rodzaju autorytetu.

— To koniec - powiedziat urzednik. - Nie ma juz niczego wigcej do oglada-
nia.

Dat znak Horty’emu, zeby odszedl, charakterystycznym gestem spotykanym
w ptociennych jarmarcznych budach, gdy trzeba uprzatnac¢ aren¢ migdzy jedna a
druga walka.

— Czy juz nic wigcej nie zostanie ogltoszone? - dopytywat si¢ niecierpliwie
Horty.

— Co ogtoszone? - powiedziat chlopak. - Zawiadomiono wyraznie, ze nikt
nikogo nie stracit w kazdym razie w tym miescie. Szczegdty beda jutro w gaze-
tach 1 tam bedzie mozna si¢ upewnic.

Rozwinat jeden ze sztandarow omotany wokot masztu, po czym zniknat.

Jakis mezczyzna wyszed! z cienia 1 zblizyt si¢ do Horty’ego. Byl nim Wtoch
Sciarfoni. Czasami pomagat cumowac statki, gdy brakowato cztowieka w zato-
dze pilotow. Wciaz widczyt si¢ po thustym bruku albo, jedzac kozi ser 1 czekajac,
az go zawolaja, tkwit na siodetku starego roweru, ktorego kota bez opon zazwy-
czaj zaklinowywat migdzy szynami kolejowymi.

Trzymat w garsci zmigte banknoty. Bez stowa wprowadzit Horty’ego pod
swiatto reflektora 1 pokazatl mu pieniedze:

— Popatrz. Mozesz je miec, jesli dasz mi co$ w zamian.
Horty spogladatl na niego w milczeniu, oczekujac na dalszy

ciag. Mial si¢ na bacznosci przed Wiochem nie cieszacym si¢ na nabrzezach
dobra reputacja.

— Kupuje¢ fotografi¢ tej malej - powiedzial Sciarfoni.
Zaszelescil banknotami 1 dodat:
— Po co c1 ona teraz? Chyba po to, by sobie sprawiac¢ bol?

— A tobie po co? - zapytat Horty.



Wtoch poplul w wolna reke 1 zwilzyt dlugie wasy:

— Znasz mnie. Zawsze lubitem pigkne rzeczy. Jezeli bedziesz nosit portret
za koszula, to bedzie wygladato trochg tak, jakbys spat na grobie dziewczyny.
Psy tak robia. A ty nie jestes psem.

Sciarfoni miat racj¢. Teraz, kiedy Maria utong¢ta, Horty nie obawiat si¢ przy-
nies¢ fotografii do domu. Noszenie jej wlasnie bytoby o wiele gorsze niz kupie-
nie u handlarza z wrakéw przedmiotow pochodzacych z katastrofy, w ktorej zgi-
neli ludzie. Maria spogladata ze zdj¢cia na Horty’ego. Byto w tym co$ nieodpo-
wiedniego, jak gdyby nieboszczykowi nie zamknac¢ oczu.

— Przypomnisz ja sobie jeszcze lepiej - nalegat Wioch.

— Dopoki przechowywatem portret mojej matki, dopoty nigdy nie wzywata
mnie swoim gltosem. A teraz, gdy portret przepadl, wystarczy, ze tylko wymowie
jej imig: ,,mamma, mamma Agostina”, 1 od razu ja stysze. Odpowiada mi, jakby
tu byla. Jestem pewien, ze ty tez mozesz ja styszec, nie?

— Nie - mowi Horty - nie stysze¢ twojej matki. Umarli sa umartymi. Zjez-
dzaj!

Wolal, zeby sprawy pozostaty bez zmian, oddzielone jak ziemia i morze.
Tak bylo mniej rozpaczliwie niz wyobrazenie sobie Marii btadzacej we wszech-
swiecie, gdzie nie mégt do niej dotaczyc. Nie wiedzial, czy tam bylaby zbawio-
na, czy potgpiona. Tam prawdopodobnie nie bylo nikogo, komu wpadtoby do
glowy zaoferowac jej pokdj 1 16zko, gdy bedzie skonana, czy przewiaza¢ oczy w
razie zawrotu glowy.

Horty nigdy nie znat nikogo wystarczajaco dobrego, kto mial prawo doma-
gaC si¢ wiecznego szczescia, ani nikogo wystarczajaco zltego, kto zastugiwat na
wieczne potepienie. Potrzebne bylo cos posredniego. Tym czyms bylo zycie.
Doktadnie tak — zycie. No wigc, po co to wszystko po Smierci niby miato ist-
nie¢, jesli miato rozpoczac si¢ tak samo?

Styszat, ze podobno tonacy, tuz przed utrata przytomnosci, doznaja uczucia
glebokiego odprezenia, cos takiego, co da si¢ porownac¢ do uczucia w chwili usy-
piania po wyczerpujacym dniu. Maria na pewno nie wyobrazala sobie, ze tonie.
Tylko nagle pomyslata, ze jest wyczerpana.

Wyjat zdjgcie zza koszuli. Spojrzat na nie po raz ostatni.



— I tak nie zobaczylbym wigcej tej kobiety. Po tej podrozy, czy po innej,
pozostataby w stanie Maine w Ameryce.

Dla cztowieka takiego jak Horty zaréwno $mier¢, jak 1 stan Maine byty w
pewien sposob terytoriami niedost¢pnymi.

— Trzymaj - powiedzial, podajac zdjgcie Sciarfoniemu 1 szybko chowajac
pieniadze Wilocha do kieszeni.

Przechodzac przez plac Cochinchine juz zalowal, ze oddal zdjecie Sciarfo-
niemu. Miat lepszych przyjaciét ,,Pod Gtowa Zoétwia”. Jeden z nich bylby moze
nawet zadowolony, majac portret Marii.

Ten przyjaciel wlozylby fotografi¢ do albumu razem z innymi. Wiele lat
pozniej jego wnuki wyjetyby zdjecie, ktore przechodzitoby z rak do rak. W nie-
dzielg zebralaby si¢ rodzina 1 zacze¢taby wspominac:

— Tak, to pokojowka z ,, Titanica”. Dzisiaj mialaby prawie sto lat.
Ktos powiedzialby:

— To juz dokument, z pewnoscia niebezcenny, ale przeciez wzruszajacy.
Prawda, ze wzruszajacy?

— Bardzo wzruszajacy - przytaknatby ktos inny.

— Myslicie, ze to cos warte? Przeciez ta kobieta jest dla nas obca. Chcg po-
wiedzie¢, ze to inne uczucie, niz to gdybysmy probowali sprzedac fotografie na-
szego wuja Sacher-Pascha.

Moze wigc portret Marii skonczy w witrynie jakiego$ antykwariatu. A moze
zreprodukuja jej delikatna twarz na kartach pocztowych w tysiacach egzempla-
rzy. A jesli ktos kiedys napisze dzieto o historii ,,Titanica”, na pewno nie
omieszka zamiesci¢ portretu Marii z nastepujacym podpisem: ,,Jedna z tazienek
statku - mtoda pokojowka ustugujaca w pierwszej klasie - czgsciowo widoczna
kottownia”.

Horty przystanat na srodku placu. Byto bardzo zimno. Jeszcze tak niedawno
zdjecie Marii przycisnigte do piersi chronito przed lodowatym powiewem wci-
skajacym si¢ migdzy koszulg a cialo. Zrozumial, ze sprzedajac fotografie poko-
jowki popehit swigtokradztwo.



— Sciarfoni! - wrzasnat. - Wracaj, Sciarfoni!
Jedyna odpowiedzia byta cisza. Niedawno mingta poinoc,
Horty powiedzial juz spokojnie: s ;; - Sciarfoni, a wigc ja przyjde do ciebie.

Witoch zyt w zachodniej czgs$ci miasta nazywanej ironicznie Republika. Ci,
ktorzy tam mieszkali, byli zbyt biedni, zeby uczestniczy¢ w jego zyciu. Tworzyli
pewien rodzaj bractwa znajdujacego si¢ poza prawami spotecznymi. Gniezdzili
si¢ w ruderach rozsianych wzdluz wydm, zbudowanych czgsciowo z wielkich
wywroconych do gory dnem barek z kilem sterczacym do gory. Drzwi 1 okna
powycinali w kadtubie, ktore czasami - dla lepszej izolacji - pozatykali smoto-
wanym papierem, paprociami i stoma.

Z barek przypominajacych stado wielkich osiadtych na mieliznie zwierzat,
pomrukujacych noca, dolatywato chrapanie.

Jedyne morskie wyposazenie, jakim jeszcze dysponowali ¢i nedznicy, nie
byto juz uzytkowane zgodnie ze swym pierwotnym przeznaczeniem. Dréb 1 kilka
krolikow spato w klatkach na skorupiaki. Tu 1 6wdzie sznurowe drabinki petnity
funkcj¢ schodow. Sieci stluzyty za zastony, a czasami za kotyski dla najmtod-
szych dzieci. Bielizng prali tu przed drzwiami w starych beczkach po solonych
rybach, a potem suszyli na sznurach do tapania wegorzy rozciagnigtych pomig-
dzy wbitymi w piasek dwoma dhugimi wiostami. Dhugie tancuchy kotwiczne,
sczepio- ne razem 1 zaglebione w piasku, hamowaty przesypywanie si¢ wydm.

Horty nie mial trudnosci z odnalezieniem kadluba, pod ktorym Sciarfoni
urzadzil swoja nor¢. Wznosita si¢ nad sciankami z kamienia 1 gérowala lekko
nad innymi. Pomimo p6znej nocy tylko z niej spoza zle zalozonych zaston saczy-
fa si¢ odrobina $wiatla.

Depczac jeszcze ciepty popiot z morszczynow - palonych przez kobiety z
Republiki, zeby wydoby¢ z nich sod¢ - Horty zblizyt sig 1 patrzyt.

Wszedzie peki wikliny 1 stosy powywracanych rzeczy, a posrdd tego
wszystkiego do potowy nagi Sciarfoni, ktory si¢ onanizowat. Rozwalit si¢ na
klepisku, a cztonek wcisnal pomiedzy udo 1 wewnetrzne zaglebienie prawej dio-
ni. Wstrzasaly nim spazmy jak epileptykiem. Przed oczami umiescit portret Ma-
rii. Czasami obracat si¢ 1 otwartymi ustami natrafiat na fotografi¢, wydajac taki
sam cichy odgtos jak nocna ¢ma obijajaca si¢ o szkto lampy.



— Sciarfoni - jgczat Horty - nie rob tego, prosze cig, Sciarfoni...
Ale Wioch nic nie styszat, gdyz zaczynat charczec.

Horty’ego zalata fala obrzydzenia. Poczutl, jak co$ gorzkiego podchodzi mu
z brzucha do gardta.

Znalazl krotka 1 masywna kotwice. Chwycit ja, rozbujat 1 strzaskat okno.
Odtamki szkta 1 drewna posypatly si¢ na Sciarfoniego. Ten wyprostowat si¢ za-
czerwieniony.

Horty btyskawicznie rzucil si¢ przez wybity otwor. Wyladowal na klepisku
na brzuchu. Wiloch natychmiast znalazt si¢ na nim. Oktadat go pigsciami 1 walit
pigtami po zebrach. Teraz z kole1 Horty skrecal si¢ na ziemi 1 rozpaczliwie pro-
bowal ztapa¢ jedna noge Sciarfoniego, aby go pozbawi¢ rownowagi. Sciarfoni
zapamigtat si¢ w biciu, tak ze nie uwazat na wielkie rece Horty’ego, Sciskajace
go jak nozyce. Nagle runat. Walnal karkiem w co$ podobnego do drewnianego
koryta, na ktorego dnie w stonawej wodzie petzalo kilka krabow.

Horty ogtuszony razami Wilocha nie od razu podniost si¢ z klepiska. Wielkie
oczy Marii byty w niego wpatrzone. Na zewnatrz zaczely glosno szczekac psy.

Horty czekat skulony w kacie odwroconej barki, az Sciarfoni odzyska przy-
tomnos¢. Zgasit lampe ze strachu, ze kto$ przyjdzie zobaczy¢, co si¢ dzieje. Po-
mimo ujadania pséw rybacy z Republiki pozostali w t6zkach.

Wyjat pieniadze, ktére dostal od Wtocha, 1 potozyl mu na brzuchu, tak zeby
mogt je przeliczy¢ wzrokiem 1 przekonac si¢, ze Horty nie schowat do kieszeni
ani jednego banknotu.

— Ja ci tego nie zpomng - wymamrotat Sciarfoni. - Nie, nie zapomng tego,
co mi zrobites. Ktoregos dnia zabij¢ cig.

— W porzadku - powiedziat Horty. - To byta zta noc dla wszystkich.

Juz mingta mu zto$¢ 1 nie czut niczego oprocz ogromnej litosci dla siebie, dla
Marii 1 dla Sciarfoniego.

Przed wyjsciem szukat kilku uspokajajacych stow. Zapalit lampe. Rozumiat
Sciarfoniego. Kazdy mezczyzna biedny czy bogaty, ktory zobaczy te¢ fotografig,
nie zdota powstrzymac si¢ od checi trzymania jej w rekach 1 od marzen.



Chinski fotograf popisat si¢ zdumiewajaca sztuka. Uwiecznit na zawsze Ma-
ri¢ jako osobg pociagajaca 1 nieprzystgpna zarazem. Wykonanie zdjecia zaje¢lo
mu zreszta tylko parg¢ chwil. Horty pomyslat z zazdroscia, ze w ciggu tych kilku
sekund, kiedy Chinczyk spogladat przez obiektyw aparatu na nieruchoma

odwrdcona do gory nogami Marig, dowiedziat si¢ o niej wigcej niz on sam w
czasie dtugich godzin tej nocy, ktora spedzit obok niej w Southampton.

Sciarfoni przysunat si¢ bezszelestnie do swojego legowiska. Pogrzebat w
morszczynowej Scidtce 1 wydobyt noz. Zblizatl si¢ do Horty’ego.

Horty uciekt przez wybite okno, zostawiajac za soba Sciarfoniego, ktory
przeklinat go po wlosku.

Kiedy szedt przez Republike, towarzyszyto rrlu gltosne ujadanie psow. Wiele
razy upadal, potykat si¢ o wystajace z ziemi tancuchy. Drapat twarz o wielkie,
rosnace na piasku osty. Ale teraz juz nie byto mu tak zimno, bo znowu przyciskat
do piersi fotografi¢ Marii.

Nie mogt jednak wrodci¢ na ulice La Villemarque, majac ten portret przy so-
bie. Cokolwiek by wymyslit o Marii, a nawet gdyby powiedzial cata prawdg, Zoe
mu nie uwierzy.

By¢ moze pomysli, ze Maria to dziewczyna z ulicy Solidor, przebierajaca si¢
za pokojowke, aby zwabia¢ m¢zczyzn. Zoe pdjdzie tam, odnajdzie t¢ dziewczyne
1 ukarze w taki lub inny sposob. Albo raczej ukarze Horty’ego, tak jak raz juz
zrobila na poczatku ich mitosci. Kaze mu zanurzy¢ cztonek w szklance z denatu-
ratem, ktorego uzywa do zmywania kafelkow. Gdyby Horty nie chciat poddac si¢
takiemu oczyszczeniu, Zoe poczeka cierpliwie, az zasnie, 1 sama zaaplikuje mu tg
kuracje, siadajac na nim okrakiem, zeby nie mogt si¢ wymknac.

Okrazyl wydmy $ciezkami i doszedt ,,Pod Glowe Zotwia”. Usiadt w zagte-
bieniu pod Sciang i czekal, az otworza knajpe. Pomyslal, Zze jest niewiele wigcej
wart od psa. Zapadl w niespokojny sen. Snity mu si¢ krotkie i gwattowne sceny,
w ktorych widziat smier¢ Marii. Raz zaglebiata si¢ razem z transatlantykiem
przywiazana do relingu, podobnie jak na zelaznych schodach Harston and Har-
ston. Kiedy indziej zdotata rzuci¢ si¢ do morza 1 ptyna¢ do szalupy, ale chinski
fotograf zarzucil jej na glowe czarna zastong, pod ktéra dusita si¢ tagodnie, bez
oporu.



Z nastaniem dnia Horty’ego zbudzity okiennice tawerny ,,Pod Glowa Z6t-
wia”. Kelnerka ziewajac przeciagle popychala je do granitowej Sciany.

Wszedl. Byl sam. Usiadt na zwyktym miejscu pod zétwiem i postawit przed
sobg fotografi¢ Marii.

Kelnerka wchodzita 1 wychodzita, za kazdym razem odsuwajac zastong z
grubego ptotna. Nie zwracata na niego uwagi.



STATKI w porcie opuscity flagi do potowy masztu na znak zatoby. Kilka
kobiet, a wsrod nich réwniez Batylda Buren, uznalo za stosowne noszenie zatoby
po angielskim transatlantyku. W kazdym razie czarne suknie byty najodpowied-
niejszym strojem na te blade dni wiosny tak podobnej jeszcze do zimy.

Przez kilka dni az do przybycia ,,Carpathii” do Nowego Jorku 1 do opubli-
kowania pierwszych relacji ocalonych osob gazety sprzedawaty si¢ dos¢ dobrze.
Wieczorem 1 rano przejezdzat konnym wozem cztowiek 1 wykrzykiwat tytuty w
uliczkach Dolnego Miasta. Na kozle mial wydania ilustrowane wielkimi, tragicz-
nymi rysunkami. Trzymat je w torbach z ptowej skory, ktore dawniej stuzyty do
przewozu ztotego pytu na rzecz Banque de France (w kazdym razie ten cztowiek
tak twierdzit). Wida¢ bylo jeszcze dziur¢ wyszarpang kulg pistoletowa wystrze-
lona przez bandyte, ktory zaatakowal konwojenta.

Potem zainteresowanie ostabto 1 wkrotce prawie nikt nie pamigtat doktadne;
daty katastrofy. Wiedziano, ze nastapita pewnej kwietniowej nocy, 1 to wszystko.

Horty ukrywat sie ,,Pod Gltowa Zolwia”. Jadal tam i sypiat na poddaszu,
gdzie Karaib urzadzit mu posltanie ze stomy.

Ukrywat si¢ przed Sciarfonim.

Ktoéregos dnia Wioch wykorzystat to, ze Horty siedziat samotnie w kabinie
dzwigu. Wslizgnat si¢ pod maszyna jak pod bezbronne podbrzusze i tam na wy-
sokich zelaznych nogach machiny, drwiac sobie z dzwigowego, kawalkiem gipsu
narysowal czaszki, szkielety 1 wisielcow.

Od czasu do czasu Horty, gdy zatrzymywat motor dzwigu, styszat jakby
skrzypienie kredy po metalu.

Dokerzy nie wierzyli, zeby Sciarfoni chciat zabi¢ Horty’ego 1 zdobyt si¢ na
to, gdy znajdzie si¢ z nim oko w oko. Sadzili, ze dwaj m¢zczyzni pobija si¢ 1 by¢
moze nie dorownuja wowczas madroscia psom, u ktoérych walka zawsze konczy
si¢ tym, ze jeden czy drugi przewraca si¢ na grzbiet. Ztos¢ czynita Sciar- foniego



niebezpiecznym, ale 1 Horty byt nie mniej niebezpieczny z rozpaczy i dlatego, ze
nie mogt jej wyrazi¢ z uwagi na plotki, jakie doszlyby do uszu Zoe.

Totez gdy syrena obwieszczata koniec pracy, dokerzy eskortowali dzwigo-
wego, otaczajac go murem, od nabrzeza kolumbijskiego do knajpy ,,Pod Glowa
Z6twia”. Na glowach nie$li grube worki jutowe, ktérych uzywali do ochrony
karku 1 barkow. W takich ,,kaskach” szli w milczeniu, a na czele kroczyl Al Ba-
zeiges. Czasami dostrzegali sylwetke Wtocha rysujaca sig na tle cienia sktadow.
Sciarfoni gestykulujac przeklinat ich.

Zdaniem Ala Bazeigesa, dokerzy nie mogli si¢ angazowa¢ bardziej. Na mo-
cy nadzwyczajnej decyzji przewodniczacego Simeona Horty pracowal teraz na
dzwigu nr 14 1 nie byl juz naprawdg jednym z nich. Wiochem piloci portowi po-
gardzali 1 nie zaliczali go tak jak dawniej do siebie. Totez Sciarfoni zadawat si¢ z
Czarna Banda 1 w ogole nie uznawat autorytetu doyena dokerdow.

Za rada Ala Bazeigesa Zoe zawiadomita przewodniczacego Simeona, ktory
panowatl nad catym - bez roznicy - ludkiem z nabrzezy. Zwykle wystarczato, ze
zagrozit zwolnieniem, aby zaprowadzi¢ porzadek.

Zoe poszta wigc do niego. Mieszkat nad morzem w wysokim, biatym domu
z biegnaca dookota weranda, wygladajaca niby okr¢zna droga, z ktorej mozna
obserwowac red¢. Do domu przylegal pochyty ogrdd duszacy si¢ od rzadkich ga-
tunkow roslin. Sadzonki przywozili kapitanowie dla lubigcej ogrodnictwo ma-
dame Simeon.

Stary cztowiek byl zachwycony ujrzawszy Zoe na schodach. Zapomniata,
ze jest kobieta, 1 pierwsza zdjeta kapelusz. Trzymata go unizenie w reku. Spusci-
ta gtowa, a policzki jej poczerwienialy. Simeon usmiechnat si¢. Ujat ja pod ramig
1 wprowadzit do salonu wypetnionego pamiatkami ze statkow. Zoe zaczgla cicho
ptakac¢. Widzac, w jakim jest stanie, poczestowat ja ciemnym nugatem 1 filizanka
naparu z kwiatu pomaranczy. Polecit, zeby wypita poki gorace. Tak tez uczynita,
parzac si¢ 1 krztuszac. Otoczyt ramieniem jej barki i Smial si¢ z nieoczekiwanego
szczgscia, ze ma ja tak blisko siebie.

Wszystkie jego statki byly na morzu, a madame Simeon uczestniczyta, jako
skarbniczka, w zgromadzeniu og6lnym sierocincow floty handlowej, wigc arma-
tor spodziewat si¢ spedzi¢ nudny dzien. Mzyl drobny deszcz, a chtod nie byt wy-
starczajaco przejmujacy, zeby usprawiedliwi¢ rozpalenie drewna w kominku tak



wczesnym popotudniem. Byla to jedna ze zwyktych rozrywek starego cztowieka.
Przypiekal nad ogniem jedna lub dwie kietbaski 1 zjadat je popijajac biatym wi-
nem z Chile.

Simeon otworzyt parasol 1 zaprowadzit Zoe do egzotycznego ogrodu opada-
jacego az do drogi. Tam, za k¢pa bambusow, stala stara altana, ktéra przerobiono
na cieplarni¢. Przez pochlapane wapnem szyby nie byto wida¢, co dzieje si¢ w
srodku. W niej wilasnie si¢ ukryli.

Simeon piescit 1 catowal ciato Zoe. Gdy ja obmacywal, ona spogladata na
sciekajace z gory po szybach szklarni strumienie .deszczu 1 opowiadata mu, ze
niejaki Sciarfoni, byly galernik wegetujacy w piaskach Republiki, wbit sobie do
glowy, ze zabije Horty’ego. Zoe nie wiedziala dlaczego, ale musial by¢ jakis$
wazny 1 wyjatkowy powod, a przy tym nie do wyjawienia, poniewaz Horty nie
chcial si¢ z niczego wyttumaczy¢. Od powrotu z Southampton Horty chodzit tro-
che jak nieprzytomny. Zoe btagala Simeona, zeby pomogt dzwigowemu 1 jej
jeszcze ten jeden raz.

Simeon ledwie jej stuchal. Skurczony pod mata kobieta obmacywat jej uda.
Myslat, ze zycie dostarczyto mu jeszcze tak intensywnej radosci. Dlaczego? Nie
bedac nasycony - ale czy ktorykolwiek mezczyzna kiedykolwiek jest nasycony?
— otrzymat wiele, nie dajac w zamian prawie nic. Totez cierpliwie oczekiwat
chwili, gdy los poprosi go o wyréwnanie rachunkow. Uwazal, ze ten moment
nadszedl wilasnie teraz 1 dlugo przygotowywat si¢ do tego. A tymczasem wszyst-
ko, czego od niego zadaja, to uspokojenie ztosci jakiegos Wtocha.

Nie mogl powstrzymac si¢ od Smiechu. Zoe natomiast —wrecz przeciwnie -
zaczeta ptakac.

Kelnerka ,)Pod Glowa Zbétwia” nazywata sie Aicha. Spala na poddaszu,
gdzie teraz Horty spedzat noce. Wystarczylo, ze Karaib rozwiesit migdzy belka-
mi stary kreton w kwiaty 1 juz strych zostat podzielony na dwa intymne pomiesz-
czenia.

Aicha byla muzutmanka i pochodzita z Turcji. Miata pigtnascie lat, haczy-
kowaty nos, wydatne usta, sine 1 nabrzmiate krwia do tego stopnia, ze wydawato
sig, jakby ktos przed chwila uderzyt ja w wargi.

Wkrétce miaty minac trzy lata, jak Aicha tam spata. Zrobita z poddasza co$
na podobienstwo gniazda, gdyz naznosita caty stos matych i lekkich rzeczy, ja-



kimi zwykle otaczaja si¢ ptaki. Zbierata ziarna owsa, muszle matw, kawatki ko-
nopi, a takze kulki wosku zdrapywane koncem paznokcia ze $wiecy. Zyla w sza-
rym 1 ngdznym Swiecie, skad bit silny zapach ptaszat, ciepty i troche obrzydliwy.

Ona tez miala ptasi chod. Zawsze si¢ kiwala 1 rozkladata ramiona, jakby
chciata ztapa¢ rownowage.

Mimo to Aicha pociagata mgzczyzn. Marynarze przywozili jej upominki,
zwlaszcza niedrogie sukienki, fastrygowane napredce 1 strzgpiace si¢ na obrebie-
niu, ale za to meksykanskie, argentynskie, we wszystkich kolorach.

Gdy nadchodzita pora zamykania, zatrzaskiwala okiennice, gasila lampy,
wyciagata z sakiewki klucze od tawerny 1 lekko nimi pobrzekiwala. Wowczas
pijacy uciszali si¢, wstawali, potrzasali glowami i wychodzili, nie spuszczajac
wzroku z Aichy w cichej nadziei na znak zachgty z jej strony. Jednak kelnerka
nigdy nie zaprosita nikogo z nich, aby przyszedt do niej na poddasze. A ponie-
waz byla delikatna, m¢zczyzni nie smieli jej do czegokolwiek zmuszac.

A teraz Horty byl blisko niej co noc na strychu, dokad zaden mezczyzna nie
wszedl dotychczas po zachodzie stonica. Karaib tez unikal wdrapywania si¢ tam z
obawy, zeby si¢ nie rozniosto, iz uwodzi nieletnia dziewczyng.

— Jak dlugo pan tu zostanie? - zapytala Aicha zza zastony w pierwsza
wspolnie spedzona noc.

— Nie wiem. Przeszkadzam ci tutaj?

— Dlaczego nie wraca pan do siebie?

— Sciarfoni. Chce mnie zabi¢. Przeciez wiesz o tym.

— Boi si¢ pan, ze czatuje na pana gdzie§ w kacie?

— O to chodzi. Sciarfoni czai si¢ za jakim$§ murem.

Ustyszata, jak z furig drapie si¢ po piersiach. Potem znowu ciagnat:

— Czekam tylko, az dnia troche przybedzie. Wtedy wroce do domu. Sciar-
foni nie bedzie miat odwagi skoczy¢ na mnie w bialy dzien. A jesli si¢ odwazy,
wowczas zobaczg, ze nadchodzi. Alozesz by¢ pewna Aicha, ze dostanie za swo-
je. Juz raz roztozytem go na ziemi. Spaceruje teraz z cala kupa nozy wetknigtych



za pasek, ale nie zdazy nawet ruszy¢ reka, kiedy ja rozwalg mu teb. Pozostanie ci
tylko wziac scierke i1 posprzatac jego mozg.

Horty zobaczyl nagle drzaca zastong. Mata Turczynka zapewne przycisnegta
ja do ust, zeby zdusi¢ krzyk.

— Przepraszam - powiedzial Horty - ale m¢zczyzni tacy sa.
— Tak - przytakneta Aicha.

— Gdyby mi dali tak jak co roku cielaka, zamiast wysyta¢c mnie do So-
uthampton, nic z tych rzeczy nigdy nie wydarzytoby sie.

— Zadne nieszczescie nie spada na czlowieka bez boskiego przyzwolenia -
Aicha zacytowata Koran. - Zjedzenie cielaka nie przeszkodzitoby statkowi zato-
na¢ razem z ta kobieta.

— Lepiej si¢ przymknij - burknat Horty.

Siedziat teraz na sienniku, a przed soba ustawil fotografie¢ Marii. Swiatto by-
to skape, dlatego nadstawial portret w strong ksigzyca, w miarg jak ten wedrowat
po niebie 1 ukazywat si¢ najpierw w jednym okienku w dachu, potem w kolej-
nym, gdyz to byto dlugie poddasze z wieloma otworami, a tego wieczoru ksigzyc
przesuwat si¢ bardzo predko.

Aicha nie zawsze mogta dostysze¢, co Horty zaczyna opowiadac, dlatego ca-
tym ciatem przylegata do zaslony. Czasami zdarzato sig, ze tracit glos jak ktos,
kto si¢ dusi. Nie budowal dtugich zdan jak ci marynarze-opowiadacze wstgpuja-
cy czasami ,,Pod Glowe Zotwia”, ktorzy kazali sobie stawiaé w zamian za jaka$
ptomienng histori¢ o jezdzcach z Kalifornii, ich damach z grzebieniami gt¢boko
wpigtymi w czarne wlosy, o ich rgcznej roboty siodtach ze skory, ktore lubili
bardziej niz swoje konie. Uktadali stowa, jakby mowili reszta tchu jak umieraja-
cy, ktory nie ma czasu zajmowac si¢ gramatyka, albo jak biedak majacy jeszcze
cos istotnego do przekazania 1 uzywajacy najprostszych stow, gdyz takie cisna
mu si¢ na usta. To nie jest kwestia wyboru, a raczej niemozno$¢ wypowiedzenia
tego inaczej.

Przede wszystkim to, co opowiadal o Marii, nie dotyczylo jej absolutnie.
Snut opowies¢ o koncu dnia w Southampton, o wieczornym s$wietle, o tlustej
mieszaninie brudnego deszczu, snujacej si¢ mgty i dymu statkow. To byto opo-
wiadanie o porcie catkiem podobnym do tego, w ktorym znajdowala si¢ tawerna



,,Pod Gltowa Zétwia”. Stycha¢ w nim byto $miechy mezczyzn, grajacy gramofon
oraz przeklinajacych woznicow. Wygladat tak, jakby przeswitywal przez tkaning
rozwieszong w glebi sceny teatru zbyt nedznego, aby sprawit sobie prawdziwe
dekoracje. Wszystko bylo oczywiscie tak nedzne, ze czulo sig, iz tak nie moze
pozostac dtuzej, bo ktos odstoni tkaning i...

I wtedy pojawita si¢ Maria. Nie wytonila si¢ z mzawki jak kto§ przekracza-
jacy kaskadg, lecz stanowila czgs¢ deszczu. Po prostu mgla 1 dymy utozyly si¢ w
taki sposob, tworzac posta¢ Marii wchodzacej do hotelu Reda Spithead.

W ciemnosci bardzo powoli zarysowywala si¢ sylwetka otulona nieprzema-
kalnym ptaszczem. Aicha nie bardzo wiedziata, co to takiego nieprzemakalny
ptaszcz. Tajemnicze stowo nasuwato jej tylko pytanie, na ile Maria musiata si¢
r6zni¢ od innych kobiet? A zaraz potem jej rysy si¢ rozptywatly. Nastepnie zama-
zywalo si¢ to, co byto wieczorem w Southampton. Maria wreszcie zostawata sa-

ma z owalna 1 blada twarza, ze znuzonym ciatem, oparta ramieniem o lustro w
hallu.

Horty pobieznie opisywal jej twarz i1 cialo. Poprzestaw tylko na moéwieniu,
ze byta jedna z tych mtodych i picknyc kobiet. Jednak ton jego gltosu wystarczat,
by doktadnie opisal j w catosci. Harmonia przeciez nie potrzebuje stow piosenki,
b zasugerowac¢ duzo wigcej niz sam fakt, ze powietrze wibruje jej stroikami.

Potem Horty powiedziat, ze schodzac po stopniach zauwazyl, 1z jego wlasne
odbicie ukazuje si¢ 1 rosnie w lustrze obok Marii. Mimo ze starannie pozapinat
guziki 1 uczesat wlosy, wydawat si¢ sobie brzydki. Pachniat weglem. Popiot z
promu z Southampton upstrzyt jego kotnierzyk matymi, brunatnymi cetkami.
Pomyslat, ze Maria wezmie go za pracownika obstugujacego hotelowa kottownig
1 odwrdci si¢ od niego. Alez nie, przeciwnie, spojrzata na niego jasnym wzro-
kiem, usmiechng¢ta si¢ 1 wyciagneta reke.

Bakneta cos, dwa, trzy banalne stowa, a propos deszczu 1 niemoznosci wyna-
jecia pokoju ze wzgledu na wszystkich tych ludzi zalewajacych Southampton.
Horty znajdowat si¢ juz catkiem blisko niej 1 chional jej oddech, ktory nie pach-
nial ani miodem, ani kwiatami, ani tez owocami. Byl to zwyczajny oddech
zzigbnigtej kobiety - cos mdtawego, cos, co przywodzito na mysl sen.

Pokochat ja w jednej chwili. Tak jak wtedy, gdy jest si¢ narazonym na skraj-
ne niebezpieczenstwo, ujrzat cate swoje zycie. Az dotad nigdy nie zastanawiat



sig, czy jego istnienie miato jakiekolwiek znaczenie. Zrozumial nareszcie, ostu-
pialy, ze przezyl juz pigc¢dziesiat dwa lata dla tej jednej chwili, ktora usprawie-
dliwia wszystko. Cokolwiek by si¢ teraz stato, zejdzie z tego $wiata bez goryczy,
zachowujac w pamigci na zawsze olsnienie oddechem Marii pieszczacym jego
twarz. Zreszta ona zaraz si¢ cofnela.

— Byla z niej juz prawie doskonata pokojowka - powiedzial

— nawet, jesli si¢ zwazy, ze odbywala zaledwie pierwsza podréz. Pokazata
mi, jak stawia¢ na t0zku tac¢ ze $niadaniem. Trzeba wowczas wyciaga¢ mocno
ramiona, a zwlaszcza nie wolno nachyla¢ si¢, by pasazerowie nie musieli wdy-
chac¢ tego, czym pachnie si¢ rano. Nie, w zadnym wypadku.

Horty nie opowiadat o kolacji w garkuchni ,,Calcutta” ani o powrocie zela-
znymi schodami zygzakujacymi po murze manufaktury Harston and Harston.
Przeszedl natychmiast do tego, co ,, jego zdaniem - wydarzyto si¢ w pokoju.

Dzigki niedyskrecjom dziewczyn z ulicy Solidor Aicha poznata niektore z
zabaw, o jakich méwil Horty, ze im oddawat si¢ przy aktywnym wspotudziale
ciala Marii. Horty 1 ta znuzona dziewczyna robili wszystko, co mezczyzna 1 ko-
bieta, szczgsliwi 1 nadzy, moga robi¢ w zaryglowanym pokoju. Z kazdym nowym
odglosem nocy - wydzwanianie godzin, ryk syreny okretowej, turkot wozka albo
po prostu wesotos¢ jakiego$ przysziego pasazera szukajacego swojego hotelu,
ktory Smieje si¢ z tego, ze nadepnal sobie na r¢k¢ w kaluzy - Horty 1 Maria za-
mieniali si¢ rolami do nastgpnego odglosu. Ten, kto byt na wierzchu, mogt robic
z drugim, co mu si¢ zywnie podobalo.

Niektore z ich pieszczot byly czyste 1 fagodne - myslata Aicha

— a inne wydawaty jej si¢ sprzeczne z natura. Nie opierataby sig, gdyby
Horty uniost zastong i przyciagnat ja do siebie, by pokaza¢ jeden z takich ru-
chow, o ktorych opowiadat. Powolny, niski 1 chrapliwy glos dzwigowego prze-
konywat ja, ze najbardziej ponizajace usciski moga si¢ sta¢ pigkne w jego ramio-
nach 1 pod jego cigzarem. Pierwszy raz styszata taki gltos. Mezczyzni ,,Pod Gtlo-
wa Zotwia” nigdy nie mowili o mitosci, tylko wrzeszczeli, totez sadzila, ze mi-
tos¢ byta krzykiem. Nie wiedziata, ze mozna o  niej mowic tak cicho. Tej nocy
Horty miat taki gtos jak matka Aichy, gdy Spiewala w wietrzne wieczory, cia-
gnac kozta pod gore, poniewaz nie chcial pokrywac kdz inaczej jak tylko wtedy,
gdy wial wiatr. Dziwna sprawa. W kazdym razie nikt nigdy tego nie wyjasnil, a



Aicha 1 jej siostry opuscily Turcje nie dowiedziawszy sig¢, dlaczego koziot tak si¢
zachowywalt.

Gdy zegary w Southampton wybity potnoc, Maria 1 Horty odrzucili narzute,
potem kotdr¢ i1 wstali z t6zka. Pomimo drzazg Woleli parkiet niz teren ograni-
czony materacem zaklinowanym Pomig¢dzy dwoma mosi¢znymi ramami. Ocieka-
li §lina, zami, a takze uryna. Maria rozpuscita wtosy. Horty zgarnal sadze We-
glowa z obramowania kominka, zmieszal ja z woda 1 sporzadzit jak gdyby nie-
trwaly atrament, ktory postuzyt mu do napisania palcem na ciele Marii bezsen-
sownych stow.

Aicha zgadywala, o czym Horty opowiadatl, ale nic nie mowita. Jak wiele
istot tkwiacych w nedznym, wciaz takim samym ptaskim zyciu od dawna rozu-
miata, ze prawda jest nie do zniesienia. Starata si¢ wiec ze wszystkich sit, by si¢
z niej wyrwac, 1 gonita za klamstwem tak jak otaczajacy ja mezczyzni za fortuna.
Czasami jej si¢ udawato, gdy pita wodke albo napar z lisci przywozonych przez
marynarzy. Zula takze sine, bardzo cierpkie grzyby, ktore miaty tajemnicza moc
krecenia $cianami knajpy ,,Pod Gltowa Zotwia”. Aicha wtedy jakby odrywala sie
od siebie, a potem okropnie to odchorywywata.

Marynarze sprzedawali zwykle bizuterig, narkotyki 1 papugi. Niektorzy ofe-
rowali ksiazki w z6ltych oktadkach, kolorem przypominajacych zmoczony pia-
sek. Ksiazki byly powiesciami. Pewnego razu Aicha kupita jedna tylko z cieka-
wosci, bo nie umiata czytac.

— Spal to - powiedziat Karaib. - Wszystko, co tam napisane, to nieprawda.
Tak, arcylgarstwo od pierwszego do ostatniego stowa.

— Ale o czym to jest?

Kartkowata z61ta ksiazke przed nosem Karaiba, ktory wpadl w ztos¢. Odsu-
nat ja zdegustowany:

— Nic ciekawego. O ludziach, ktorzy nie istnieja. Kupa tgarstwa.

— Szefie, bardzo lubi¢ ktamstwa - oznajmita Aicha. - A dlaczego strony sa
jeszcze trochg wilgotne?

— Bo to marynarska ksiazka. Marynarze czytaja w niedziele na poktadzie.
Nadchodzi fala...



Aicha nigdy nie dowiedziata sig, co za histori¢ zawiera zotta ksiazka, ale nie
mogla by¢ bardziej fascynujaca od tego, co Horty opowiedziat jej dzi§ wieczo-
rem.

Dniato, gdy wreszcie si¢ zamknal. Aicha kilka razy wsune¢ta mu pod zastong
szklank¢ wody z miodem, gdy czuta, ze jego glos stabnie albo chrypnie.

— Voila, teraz wiesz wszystko - powiedzial Horty.
— A jej dusza? - wymamrotata Aicha.

Zapadia cisza. Poruszata si¢ tylko zastona, za ktora przechadzat si¢ Horty.

— A jej dusza? - powtdrzyta Aicha.

— To 1 cala reszta, wszystko jest na dnie oceanu - powiedzial Horty- - Teraz
minglo juz sporo dni. Wiesz, jak to jest. Robaki zaczynaja od oczu. Potem zzera-
ja policzki.

— Jej dusza jest nieSmiertelna - zauwazyta Aicha. - Bog tak powiedziat Mu-
hammadowi. Nieba - poniewaz jest ich wiele - sa jedna nad drugimi tak jak war-
stewki cebuli. W jakim niebie ona jest? Nie wiem. Moze nie dostaje niczego in-
nego do picia oprocz wrzatku 1 moze nic do jedzenia oprocz owocu dari? Och,
jaki to cierpki owoc! Ale moze pije midd zmieszany z winem. O tak, to jest do-
bre. Jedno jest pewne, ze nie jest martwa. A w to zdaje si¢ pan wierzy.

— Dazigkuje¢ - powiedzial Horty. - Trudno to sobie wyobrazi¢, prawie nie-
mozliwe, ale 1 tak dzigkuje.

— Nie ma za co - odpowiedziata Aicha. - Mam nadziej¢, ze teraz pan zasnie.
W tym roku jest tu bardzo mato pajakéw. Jeszcze za zimno. Zadomowit si¢ tylko
jeden nietoperz, ale on nie jest zty. Dochodzi szdsta 1 musze zej$¢ zmyc¢ salg.

Wtozyta wskazujacy palec w obrzmiate usta 1 go poslinita. Sadzita, ze zro-
zumiata. Horty bardzo lubi ten cieply, syropowaty ptyn. Trochg ja to dziwito, po-
niewaz bywalcy ,,Pod Glowa Zoétwia” nie cierpieli picia ze szklanek, ktorych inni
dotykali wargami. A dziewczyny z ulicy Solidor odmawiaty catlowania mezczyzn
w usta, nawet jesli dobrze placili. Jezeli Horty lubit sling, mogla mu jej troche
dac¢, zeby podzigkowac za opowiedziang historig. Zreszta nie miata niczego inne-
go do ofiarowania. Wsungta wilgotny palec pod zastong. Horty zrozumiat. Kon-



cem swojego palca musnat palec Aichy tak, jak robig to wierni w kosciotach,
przekazujac sobie odrobing wody §wigcone;.

Karaib grozit Aisze, ze pacnie ja po tydkach mokra Scierka, na ktorej zawia-
ze suply, zeby bardziej bolato. Jesli nie przestanie szturcha¢ nosem parkietu 1
piesci¢ go, zamiast froterowac, moze oberwac, bo jeszcze nie urosty jej piersi.

— Ale ta historia - powiedziala Aicha 1 obciagneta sukienke najnizej na tyd-
ki, jak tylko mogta. Jezeli Karaib przestanie widzie¢ jej gote tydki, by¢ moze mi-
nie mu ochota, zeby je porzadnie wytoic.

— Co za historia? - zapytal zaintrygowany Karaib.

— Horty 1 pokojowka z ,, Titanica”.

— (Gdzie tam - powiedzial Karaib - wszystko to lipa.

— Akurat lipa. Tak si¢ tylko mowi.

— Co tak si¢ tylko mowi?

— Chce mi si¢ plakac - oznajmita Aicha.

— No to ptacz, ale pracu;j - zgodzit si¢ Karaib.

— Tak, proszg pana. Tak, szefie - odpowiedziata zywo Aicha.
Karaib przysiadt na krawedzi stotu i zapalil pierwsza poranna fajke.

Zaangazowal Aiche, poniewaz byla analfabetka. Potrafita wyrecytowac tyl-
ko kilka sur Koranu. Nauczyla si¢ ich na pami¢¢ w dziecinstwie: ,,Podroz nocna”
(111 wersetow), ,.,Lupy” (75 wersetow), ,,Kaf” (45 wersetow), ,,Okryty plaszczem”
(56 wersetow). To wszystko, cata jej wiedza. Przed Aicha duzy Mulat mial stu-
zace umiejace czytac 1 pisac. Bylo to smutne doswiadczenie. Nie pilnowaly swo-
jej roboty, lecz wciaz zerkaly na powiesci w zotte] oprawie. Gdy je strofowal,
odpowiadaty szybko 1 oschle tak jak damy w ksiazkach. A on, nie majac wy-
ksztatcenia, siedzial cicho rzecz jasna.

I co teraz bedzie? Powie$¢ ozyla. Siedzi przy stoliku ,,Pod Glowa Zotwia”,
Sp1 na poddaszu 1 nazywa si¢ Horty. Stanowczo wszystko si¢ rozsypuje 1 roztazi
na tym ng¢dznym padole. Juz prawie nikt nie tanczy polki. W tym roku marynarze
przeklinali tylko Zzalosne podrygi, ktore nazywali tango.



Pazdziernikowa burza zerwata potowe dachu z tawerny. Karaib z ciesla
okrgtowym weszli na gore, zeby si¢ zorientowac, co si¢ stato, 1 zobaczyli, ze od-
stonigte belki nasigkty woda. Przezarla je jaka$ drewniana zaraza, chropowata i
wlochata. Statki, dzwigi, szyny, ogromne lancuchy - nic nie uchroni si¢ przed
powolnym zniszczeniem. Myslano, ze zatriumfuje zelazo. I jaki rezultat? Wszg-
dzie rdza. Biate 1 pachnace ciala kobiet tez to dotyka 1 tez marnieja. Colette, naj-
wspanialsza blondynka z ulicy Solidor, zmarla poprzedniej niedzieli. Mowia, ze
chorowata na co$s w rodzaju cholery. Mulat pomagat nies¢ jej trumng. Boze, jaka
byta lekka. Mozna by pomyslec¢, ze w srodku byto tylko trochg prochu, a nie ko-
bieta, ktora zasn¢ta na wieki.

— On cig probuje odurzy¢, zebys cata zmigkta 1 byta gotowa rozsuna¢ nogi -
szepnal Karaib. - Od kiedy zobaczyt Anglig, na horyzoncie pojawity si¢ same
nieszczescia: ponad tysiac ofiar na ,, Titanicu”, Zoe zyjaca jak wdowa, Sciarfoni
gotow go zarznaC. A teraz jeszcze ty nie sypiasz po nocach. Aj, aj, wszystko ra-
zem to jakies$ przeklenstwo!

Aicha stala jedna bosa stopa na $cierce, a druga na chropowatym parkiecie.
Scierata go nieomal wychodzac ze skory, jakby chciala za jednym zamachem ze-
trze¢ Slady spluwania, widoczne na podiodze, 1 obrazy mitosci, jakimi Horty ra-
czyt ja cata noc. Szlochala pijana sennoscia i emocjami.

— W koncu co on ci naopowiadal, ze teraz jestes w takim stanie? - zapytat
zirytowany Karaib.

Aicha probowala stresci¢ mu t¢ opowiesC. Niestety nie przywykta postugi-
wac si¢ pamigcia. Wszyscy marynarze pili to samo, wigc w ciagu pigtnastu go-
dzin codziennej pracy Aicha musiala zapamigtywac tylko liczb¢ zamawianych
kieliszkow do takiego a takiego stolika, czyli cyfry zawarte migdzy dwa a dzie-
si¢¢. Nawet nie musiata nauczy¢ si¢ liczy¢ do jedenastu.

Wszystko wigc jej si¢ poplatato. Wprowadzita cale miasto Southampton do
sali ,,Pod Glowa Zdtwia”, cale miasto z tramwajami, z o$wietlonymi i hatasli-
wymi knajpami wzdluz nabrzezy, z nadbudowkami statkow pasazerskich, z oka-
pami przeciwdeszczowymi dachoéw 1 z ciemnoniebieskimi furgonami zaprz¢zo-
nymi w zwierz¢ta w ztotych lejcach. Opisywata Hor- ty’ego 1 Mari¢ jako dwoje
spoconych suwerenow kontemplujacych t¢ prostacka rados¢ przetaczajaca sig¢ u
ich stop.



— A wigc - zapytal Karaib - on to wszystko widziat z balkonu?
Aicha zadrzata:

— Nie, prosze pana. Horty nie powiedzial, ze tam byt balkon. To byt maty,
catkiem niedrogi pokoik.

— Plecie trzy po trzy. A potem?

— Potem, prosze¢ pana, byt brzydki i1 brudny Horty, pachnacy dymem, i po-
kojowka - taka §liczna 1 cata przemoczona. Miala biale piersi. Ale one byly zim-
ne, prosze pana, 1 nalezato je ogrza¢ No wigc Horty je rozgrzewal, prosze pana.

— Biorac je w rece? - spytat Karaib.

— Tak tez - potwierdzita Aicha. - Ale nie tylko.
— Pocierat je ustami? Chyba raczej tak?!

— Ale nie tylko - powtorzyta Aicha.

— Co tez ty wygadujesz! - zachnat si¢ Karaib. Domyslat sig, ze nigdy si¢ nie
dowie, jak w koncu Horty zabrat si¢ do rozgrzewania piersi Marii.

— No bo... no bo to byta taka dtuga historia, ze nie mogg¢ sobie wszystkiego
przypomniec€ - powiedziala pokornie Aicha.

Mulat dat znak stuzacej, zeby si¢ zamkngla. Dokerzy Ala Bazeigesa przede-
filowali przed oknami tawerny. Wchodzili do sali zdejmujac granatowe kaptury i
otrzepujac si¢ po bokach. Przyszli po Horty’ego, by eskortowa¢ go na nabrzeze
kolumbijskie. Dzwigowy akurat schodzit schodami. Zaczesywatl palcami wlosy
do tyhu, ktore dziwnie posiwiaty od czasu jego powrotu z Southampton.

— Wszystko gotowe, bo juz widno - zawolat Karaib. - Czy wam si¢ az tak
bardzo $pieszy, ze nie mozecie wypic¢ kolejki?

— spytal.

Mgzczyzni spojrzeli na Ala Bazeigesa. Doyen poskrobat si¢ w gardlo, a
Aicha pospiesznie przysungta mu wielka, miedziang spluwaczke. Al Bazeiges
zgodzit si¢ na jeden czy dwa kieliszki, szybko tyknigte. Tak, to da si¢ zrobic,
gdyz tego ranka mieli tylko jeden frachtowiec do obsluzenia. Spowity mgla we-
glowiec z Gdanska dopiero wytaniat si¢ z oddali.



Karaib kazat, aby Aicha zostawila sprzatanie 1 napetnita kieliszki. Poszedt do
Horty’ego:

— Wdrapiesz si¢ z portretem na dzwig, czy wolisz, zebym go przechowat do
wieczora?

— Przechowaj go - powiedziat Horty.

Wyjat fotografi¢ zza bluzy. Ruchy mial pewne 1 ostrozne jak akuszerka wy-
ciagajaca rece w stron¢ brzucha matki, zeby wyjac dziecko spomiedzy jej nog.
Jednak ogromne rece Horty’ego z paznokciami rozdwajajacymi si¢ 1 zOttymi jak
rog przypominaty raczej tapy zwierzgcia.

Postawit fotografi¢ Marii na kontuarze. Mulat prztyczkiem przysunat ja do
swiatta lampy 1 odegnat dym z fajki jak ktos, kto chce lepiej widziec:

— Czy ona rzeczywiscie byla taka pigkna jak tutaj?

— Ja wiem, co patron chce powiedzie¢ - odezwat si¢ ktory$ z dokerow. -
Zdaje sig, ze mozna retuszowac fotografie 1 dzigki temu zmniejszy¢ usta, po-
wigkszy¢ oczy lub wygtadzi¢ zmarszczki.

— Stuchaj - Karaib przysunat pierwszy kieliszek przed Horty’ego - nie
chcemy robi€ ci przykrosci ani ja, ani nikt tutaj. Ale ostatecznie - pochylit si¢ nad
Mariag - jesli spojrze¢ na nia 1 na ciebie...

— Czasami wymysla sig rdzne rzeczy - powiedzial mgzczyzna, ktory po-
chodzil z Bostonu 1 nazywat si¢ Deynat - na przyktad, ze widziato si¢ Krakena,
mitycznego we¢za morskiego, a to byt tylko kaszalot, ktérego obsiadly bemikle.

— Znalem jednego kapitana - powiedzial Fecampois - ktory ciagle styszat
fortepian grajacy pod géornym poktadem. W ciagu nocy potrafil dziesie¢ razy wy-
syta¢ porucznika z latarnia do tadowni. Do rozpaczy doprowadzata kapitana nie
sama gra na fortepianie, ale fakt, ze cholerny duch uzywajacy go okropnie fal-
szowal - w kazdym razie on byt o tym przekonany.

Wsrod dokerow byt brodaty Murzyn o siwych wtosach, z piersiami prawie
jak u kobiety. Wszyscy szanowali go na réwni z Alem Bazeigesem 1 nazywali
powaznie Mossieu John. Ten wtasnie Murzyn oznajmil, ze jego zdaniem kazdy
mezczyzna, nie tylko Horty, ale mgzczyzna w ogole, nie ustrzeze sig, by nie na-
potkac¢ unicestwiajacej samotnosci, nie ujrze¢ Krakena, nie ustysze¢ fortepianu,



nie spotkac¢ pigknej dziewczyny 1 przed tym, aby mu si¢ nie zdawato, ze jest jej
kochankiem.

— Ach! Zamknij si¢ pan, Mossieu John! - wykrzyknal Horty.
Zabrat fotografi¢ 1 poszedt w strong¢ swojego miejsca pod zotwiem.

Wszyscy obecni zrozumieli. Nie musieli si¢ namawiaé, by podja¢ finezyjna
gre. Horty bedzie opowiadat.

Mgzczyzni przysungli si¢ do dzwigowego najdyskretniej jak mozna. Nie
chcieli przyznac sig, ze bardzo licza na ustyszenie tej historti.

Karaib postawil przed nim pot butelki wodki. Horty siedzial okrakiem na
krzesle, a czoto opart o zlozone ramiona.

Aicha dorzucita do pieca i rozpalita ogien.

Na dworze byto jeszcze szaro. Potudniowo-zachodni wiatr niost ochrypte
pomruki ptaw z Basse-Diegue, co znaczyto, ze do portu wchodzi statek. Okna
zaparowywaly w miarg, jak piec si¢ rozgrzewat. Za szybami przesuwali si¢ lu-
dzie, wozki, a takze lokomotywa ciagnaca wagony platformy z ulozonymi
wzdhuiz dtugimi szynami poczerwienialymi od rdzy.

Horty zaczat opowiadaé. Zeby mu nie przeszkadzaé, ci dokerzy, ktorzy jesz-
cze nie przysungli krzesel, opierali si¢ o sciany lub siadali na podtodze, przyci-
snigct jeden do drugiego, nieruchomi, z wciagnigtymi szyjami jak ptaki morskie,
gdy nadlatuje wiatr.

Tego ranka Horty potrzebowal nieco wigcej niz godzing na opowiedzenie
swojej mitosnej nocy z Maria. Kiedy skonczyl, wstal i zwrocit fotografie Mula-
towi. W ciszy skierowat si¢ ku drzwiom. Zapomniat o Sciarfonim czyhajacym na
niego z nozami. Mato brakowalo, a samotnie wyszedlby z knajpy, samotnie po-
szedl nabrzezami do dzwigu nr 14 1 prawdopodobnie samotnie skonat.

Na szczescie Al Bazeiges skinal na swoich ludzi, zeby dotaczyli do Hor-
ty’ego 1 skupili si¢ wokot niego.

Kilku dokeréw, w tym Mossieu John, ptakato z powodu ustyszanej przed
chwila historii. W swoim gronie, bez kobiet, ktore przeciez by z nich drwity, pta-
kali bez zenady. A poniewaz ptacz byt jednym ze stanow, jaki nigdy im si¢ nie
przytrafial, ptakali Zle, hatasliwie albo piskliwie, w Smieszny sposob, trochg tak



jak myszy, ale przede wszystkim pociagali nosami 1 zamaszystymi ruchami wy-
cierali szerokie twarze brunatnymi, czarnymi 1 niebieskimi r¢kawami. Kiedy po-
patrzyli na siebie 1 zobaczyli, jak placza - zaczgli si¢ glosno Smiac. Szturchali si¢
1 wyzywali od idiotow. Czuli si¢ zarazem zawstydzeni 1 wyzwoleni podobnie jak
po pijanstwie. Mowili sobie, ze owszem, spgdzito si¢ fajna chwilke, ale trzeba ja
przerwac, poniewaz zadajac bol sprawia im rownoczesnie przyjemnosc.

Gdy doszli do sktadow, celnicy 1 przedstawiciele polskiego armatora skleli
ich, albowiem przychodzili do pracy spdznieni. Podejrzewano ich nawet o strajk.
Ktos$ poszedt zawiadomi¢ zandarmow. Ale dokerzy zlaczyli kciuk 1 palec wska-
zujacy lewej reki 1 w tak powstate kotko wkiladali 1 wyymowali srodkowy palec
prawej r¢ki. Dawali w ten sposob wszystkim do zrozumienia, ze zatrzymata ich
tego ranka osoba gotowa do takiego zatadunku. Po tzach, ktére sptynety po ich
szerokich policzkach, odczuwali potrzebg zademonstrowania, jacy sa wulgarni i
gwattowni. Buchalterzy w kamizelkach nie ponaglali. Bylo ich o wiele mniej niz
dokerow. Nawet nie mogli liczy¢ na ochrong¢ zandarmoéw, poniewaz widzac zbli-
zajaca si¢ grupe, wyslali nowego emisariusza do zandarmerii z zawiadomieniem,
Ze juz nie ma po co siodfa¢ koni.

W kazdym razie polski statek wciaz jeszcze nie stat przy nabrzezu. Widac
bylo tylko jego Swiatla pozycyjne, tagodnie tanczace w gore 1 w dot na trawersie
Basse-Diegue.

Wieczorem ,,Pod Gltowa Zd6twia” Horty jeszcze raz opowiedziat calq histo-
rig. Dawali mu duzo pi¢ 1 ani razu nie musiatl o to prosi¢. Tylko pilnowali, zeby
si¢ nie zalal do tego stopnia, by nie mdc dalej snu¢ opowiesci.

Coraz wigcej mezczyzn przychodzito go stuchac¢. Aicha policzyta, ze byto
ich co najmniej dziesie¢ razy dziesiec¢, scisnigtych wokot stolika pod zotwiem.
Nie wiedziata, ze to jest sto, ale Karaib powiedziat jej o tym. Byla tym gleboko
poruszona.



TEJ nocy okoto godziny drugiej w strugach ulewnego deszczu Sciarfoni za-
bit Aichg.

Po zamknigciu tawerny Karaib wystat kelnerke, aby ukradta kilka jajek spod
dup kurom w Republice. Wpadl na pomyst, zeby na wieczory, gdy Horty bedzie
opowiadal swoja historig, sporzadzi¢ dla kobiet napdj bardzie; odpowiedni niz
wodka, jaka zwykle serwowat. Nalezato oczekiwa¢ bowiem, ze w koncu takze
kobiety przyjda postuchac tej historii.

Nazwal ten nap¢j ,,mlekiem wieloryba”. Byla to mieszanina stodzonego
mleka z rumem, do ktorej wbito jajka. Ogrzewato si¢ ja na piecu z odrobing cy-
namonu 1 gatki muszkatotowe;.

Aicha zaopatrzona w zaslepiong latarke 1 kobialke¢ z czarnego, woskowanego
ptotna skierowata si¢ w strong¢ wydm Republiki. Gdy opuszczata tawerng ,,Pod
Glowa Zoétwia” jeszcze nie padalo, ale grube i ciemne chmury juz nadciagaly
znad morza, a od czasu do czasu wystrzelata w nich wielka blyskawica. Aicha
zdjeta buty, poniewaz zawsze lubita chodzi¢ boso po piasku. Recytowata sury
Koranu 1 $piewala je do melodii, ktore sama wymyslata. Kradziez jajek nie za-
przatala jej sumienia: czy ci z Republiki nie méwili sami o sobie, ze sa poza pra-
wem? Zreszta oni pierwsi ,,przyzwyczajali” si¢ do wszystkiego, co pozostawato
bez opieki, wystawione na ich apetyt.

W dziecinstwie spgdzonym w suchych dolinach Turcji Aicha zaznata nedzy
poréwnywalnej z ta, jaka cierpieli mieszkancy Republiki. Z zyciowej konieczno-
Sci nauczyla si¢ kras¢. Popelnianie drobnych kradziezy stato si¢ gra, w ktorej ce-
lowala. Caty czas szta wzdluz wydm. Zaktadata si¢ sama ze soba, czy tej nocy
zdota wytuska¢ dwa tuziny jajek, nie budzac ani jednej czarnej kury. Jesli psy
zaczna ujadac¢ na alarm, ona réwniez bedzie szczekac, ale najglosniej, tak zeby
pomyslaty, ze jest wilkiem. Ojciec nauczyl ja tego. Wtedy wielkie tureckie bry-
tany zawsze milkly i1 czotgaty sie.

Tego wieczoru Sciarfoni znudzit si¢ czatowaniem na Hor- ty’ego, ktory cia-
gle przed nim umykat. Wrocit wigc do swojej odwrdconej barki. W jednym ze
sktadow ze Zle zamknigtymi drzwiami zebral troch¢ maki i1 zrobit z niej Swieze
kluski. Od dawna nie jadt cieptego positku. Wyzart z miski wszystkie kluski,



chwytajac je palcami. Tak mu byto pilno uraczy¢ sig, ze nie tracit czasu na szu-
kanie widelca.

Gdy konczyl uczte, zaczat pada¢ deszcz. Wtoch nadstawit ucha. Chcial wie-
dzie¢, czy chodzi o przelotna burz¢ czy o dlugotrwala ulewg. W tym drugim
przypadku grozito mu, ze jego nora zamieni si¢ w kloake 1 trzeba bedzie pozaty-
kac niektore szpary, ktore ostatnio jakos si¢ porobity.

Zdawato mu sig, ze slyszy skrobanie, jakby kto$ przytrzymywat si¢ rekami
burty przewrdconej do gory dnem barki.

To byla Aicha. Sieczona nagle strumieniem deszczu wyobrazila sobie, ze
ukryje twarz, nakrywajac ja woskowanym ptdtnem. A poniewaz w ten sposob
niczego nie widziata, kierowala si¢ dotykajac palcami burty starej barki.

Chmury przestonity ksigzyc 1 ciemnosci staly si¢ jeszcze bardziej nieprze-
niknione. Sciarfoni wzial kobiatke z woskowanego piotna za kapiszon dokera.
Sadzil, ze ta cicha, zgic¢ta sylwetka to Horty, ktory wreszcie zdecydowat si¢
przyjs¢ az tutaj 1 stawi¢ mu czoto.

Sciarfoni $cisnat w kazdej rece rekojes¢ noza 1 wymknat si¢ z nory akurat w
chwili, gdy cien Aichy okrazat stewe dziobowa barki. Cien zniknat, ale w piasku
pozostaty odciski stop. To Horty - pomyslat Sciarfoni. Swistat wiatr. Noc napet-
nila si¢ nagle trzaskiem smotowanego ptotna zrywanego z ruder. Dzwigowy na
pewno korzystal z tego, zeby podkras¢ sig, robiac jak najmniej hatasu. Moze
chcial podpali¢ nore 1 uwedzi¢ w niej Wtocha jak lisa w jamie?

Sciarfoni dopadt Aich¢ w chwili, gdy przystaneta, aby wyswobodzi¢ kostke
nogi zaplatang w oset. Najpierw uderzyt prawa reka 1 wbit ostrze miedzy topatki
z gory na dol. Prawie jednoczesnie wyciagnal przed siebie noz trzymany w lewe;j
rece 1 wepchnat prosto w nerki.

Aicha rozpaczliwie wygigla ciato, nadziewajac si¢ jeszcze bardziej na oba
ostrza. Krzykngla przerazliwie, ale czarny worek zarzucony na glowe stlumit
krzyk. Wiasciwie nie bylo zadnego krzyku, lecz miauknigcie tonace w hatasie
burzy 1 wszystkich rzeczy walacych, tlukacych, brzeczacych 1 skrzypiacych w
calej Republice.

Nogi Aichy rozsungly si¢ nienormalnie. Upadta. Wygladata troche podobnie
jak tancerka kankana. Trwala tak chwile¢ z tulowiem pochylonym do przodu, a



potem przewroécita si¢ na bok. Spod worka dat si¢ stysze¢ plusk. To niezyjaca
dziewczyna wymiotowala krwia.

Sciarfoni spostrzegt wreszcie pomytke. Panicznie wyrwal noze 1 wycierat je
o piasek. Gdy tak klgczal roztrzgsiony i wstrzasany czyms$ w rodzaju czkawki,
zaskoczyli go trzej rybacy. Wyszli sprawdzi¢, czy aby nie powinni wsia$¢ do
swoich todzi osadzonych na piaszczystej plazy 1 nie wyptyna¢ na pelne morze ze
wzgledu na przyplyw 1 nagly powiew zachodniego wiatru.

Witoch nie stawiatl zadnego oporu. Rybacy konopnym sznurem skrepowali
mu r¢ee, a potem owigzali bardzo ciasno wokot szyi - dlatego szedt z opuszczona
glowa. Zabrali go. Po ciato Aichy przyszty kobiety. Trzeba je byto ukry¢ przed
psami.

Minglo pie¢ dlugich dni, zanim uroczyscie pochowano Aichg. Ksiadz od
Swigtego Andrzeja nie godzit si¢ na chrzescijanski pogrzeb, skoro nie byla
chrzescijanka. Jednoczesnie nikt nie wiedziat, jak nalezy pochowa¢ mtoda zmar-
ta wedtug rytuatu islamskiego. Trzeba byto czekac, az zjawi si¢ na redzie statek
egipski, ktorego kapitan wytlumaczy zasady obrzadku muzulmanskiego pogrze-
bu. Potem pojawila si¢ kwestia miejsca, a mianowicie, gdzie pochowa¢ Aichg?
Na dyskusji o tym znowu uptynety dtugie godziny. Ostatecznie postanowiono, ze
spocznie na trawiastym kawatku piaszczystej Republiki. Tutaj jej twarz w natu-
ralny sposob mogta by¢ zwrdcona w strong Mekki.

W ciagu pigciu dni przetargow Zoe czatowata za drzwiami do pdzna w nocy
albo w oknie, gdy zaczynat pada¢ deszcz. Gdy dowiedziata si¢, ze Horty’emu nie
grozi niebezpieczny Sciarfoni, spodziewatla si¢, ze maz w kazdej chwili moze si¢
pokaza¢ w gorze ulicy La Villemarque.

On jednak si¢ nie pokazywat.

Zoe myslata najpierw, ze Horty ma klopoty z wymiarem sprawiedliwosci o
zatarg ze Sciarfonim. Wiloch byt wystarczajaco brudnym bydlakiem, aby wmie-
sza¢ go w zamordowanie Aichy. Ludzie powiedzieli jej, ze zandarmi juz dawno
skonczyli przestuchiwanie Sciarfoniego 1 przeniesli go do stolicy departamentu.

Zoe pomyslata wigc, ze je] maz przyzwyczail si¢ do tawerny i jeszcze si¢ nie
odzwyczait. Horty byt cztowiekiem twardym, ale powolnym. Spedziwszy cate
zycie w porcie, wciaz byt wrazliwy na spokojny widok cumujacych statkow,
skadkolwiek one przyptywaly. Nie nalezat do tych, ktérzy wstaja od stolu prze-



tykajac ostatnie k¢sy. Potrzebowal trochg czasu jak statki, ktore obstugiwat, zeby
si¢ rozpedzi¢ 1 ponownie wyptynacé w rejs.

Piatego dnia Zoe znowu pozyczyta sukienke od Batyldy Buren. Na pogrzeb
Aichy poszly razem, trzymajac si¢ pod reke. Szly droga nad morzem jak na nie-
dzielna przechadzke. Zreszta akurat byta niedziela, ale ten dzien nie oznaczat ni-
czego nadzwyczajnego dla muzulmanow. Pogoda byta bardzo tadna. Obie kobie-
ty czasami przystawaty 1 zazywaly szczypte z tabakierki Batyldy. Wspinajac si¢
na wydmy Republiki, zobaczyly z daleka thum kierujacy si¢ w strong taki. Nagle
Batylda kichngla, a Zoe powiedziata ,,na zdrowie”. Dziewczyna podzigkowata.
Miata nadziejg, ze na jej Slubie bedzie rowniez tyle ludzi co na pogrzebie matej
Turczynki.

Gdy grzebano Aiche¢ twarza w kierunku jej Swigtego miasta, owinigta jedy-
nie w calun, Zoe szukala Horty’ego. W koncu go znalazta. Ten zmegczony czto-
wiek siedziat na ziemi. Ubranie miat czyste, ale nie golil si¢ co najmniej od
trzech, czterech dni. Mial przekrwione oczy. Kilku mgzczyzn otaczalo go niby
wigznia, ktorego kazano im pilnowac.

— Horty - odezwata si¢ Zoe. - Przysziam z Batylda, ale myslg, ze wroce
chyba z toba.

Spojrzat na nia, pokiwat gtowa 1 nie odpowiedziat.

— Horty - glos Zoe brzmial tagodnie. - Od kiedy zamkngli Sciarfoniego nic
c1 juz nie przeszkadza.

— Na pewno wroceg do domu moja mata.
— Na pewno, czyli nie teraz.
— Nie teraz.

Horty mowit tak cicho, ze musiata nachyli¢ sig, aby go ustysze¢. W ten spo-
sOb poczula, ze od niego mocno zalatuje alkoholem. Ale nie tak jak od mezczy-
zny, ktory wlasnie przed chwila tyknal kieliszeczek wodki lecz jak od kogos, kto
spedza caty czas na piciu. U takich ludzi nawet skora wydziela obrzydliwy odor.

Pochylita si¢ jeszcze bardziej, przygladajac si¢ jego oczom. Ruszyt reka, ze-
by ja odsunac.



— To przez ten dzwig. Bez przerwy musz¢ wpatrywac si¢ w to, co robig.
Blask stofica od morza 1 od szyb, a od tego przeciez bola oczy.

— Ale to 1 tak chyba lepsze, niz by¢ dokerem, co?
— Moze. Nie wiem moja mata.

— Horty, jesli chcesz wroci¢ do dokerowania...
Przerwat jej zywo:

— Wiem, Simeon. Ale ja nie chce, zeby wszystko wrocito 1 byto jak daw-
niej. A zreszta - dodat troche gwattownie - to niemozliwe.

— Mowisz tak, bo ,,Titanic” poszedl na dno. Dobrze wiem, co dla ciebie
znaczyl, jak 1 twoQj ostatni konkurs, ostatnia wygrana. Ale tak naprawdg byt dla
ciebie niczym, Horty. Ani go nie fadowates, ani nie rozladowywales, ani nie zna-
tes nikogo na poktadzie.

Wstat. Spod czystej bluzy wyjat fotografi¢. Natychmiast zal$nitlo na niej
stonce, zamigotato 1 zaiskrzyto. To byt portret kobiety w czarnej sukience 1 w
bialym fartuszku. Byla blondynka. Miata zamyslone spojrzenie. Bylta tak pigkna,
ze Zoe pomyslala najpierw, ze jest narysowana.

— Kto to jest? - zapytala nagle zatrwozona.

— To dluga historia - powiedziat Horty. - Chcesz ja zrozumiec, to wystuchaj
do konca 1 nie przerywaj mi. Jak ci powiem, ze padato, musisz sobie wyobrazi¢
deszcz. Tak samo, jak powiem, ze byla noc, powinnas sprobowa¢ wyobrazi¢ so-
bie noc. Slowa sa takie ubogie, moja mata.

Jeden z otaczajacych go me¢zczyzn usmiechnat si¢ 1 podat srebrnag flaszke z
wygrawerowana nazwa jakiegos amerykanskiego klipra:

— Golnij sobie Horty. To c¢i dobrze zrobi.

Dzwigowy wypit 1 skrzywit twarz. Odrobina alkoholu pociekta mu po war-
gach 1 splyneta na brode. Oddat flaszke 1 usmiechnal si¢. Poprosit o chusteczke
do otarcia ust. Kto§ mu podat czerwony fular. Juz zblizali si¢ inni mezczyzni.
Pogrzeb Aichy dobiegat konca.

— No wigc - zaczat Horty - no wigc to byto w Southampton. Takie miasto,
port na poludniu Anglii...



Wsrod tych, ktorzy przyszli popatrzec€, jak chowaja mtoda kelnerke z tawer-
ny ,,Pod Glowa Zoétwia”, znajdowali sie¢ Wlosi. Ich obecno$¢ ttumaczono tym, ze,
ostatecznie, to jeden z ich rodakéw zamordowat Aichg. Coz z tego, ze oprocz
Karaiba nie byto nikogo, komu mozna by zlozy¢ wyrazy ubolewania w imieniu
ich wspolnoty.

Jednym z nich byt wenecjanin Giuseppe Brassatto. Nosit czerwony surdut ze
ztotymi wylogami. Bylo to jego najporzadniejsze ubranie. Wktadat je wieczora-
mi, idac do pracy do cyrku Continentali. Niestety trupa nigdy nie zawadzita o to
miasto. A moze wilasnie dobrze, bo tym sposobem nikt nie wiedziat, Zze to cyrko-
wy strdj. Zreszta wigkszos¢ ludzi brata go za oficera obcej marynarki wojenne;.

Ten uniform to wszystko, co pozostalo Giuseppemu z pobytu w cyrku Con-
tinentali. Nosit go tej nocy, gdy na czele woltyzerek przepedzita go signora An-
tonella. Kostium nie stanowit jego wlasnosci. W odruchu wstydu chciat go zdjac¢
1 oddac, ale signora nakazata wynosic¢ si¢ natychmiast. Gdyby nie signora Anto-
nella, z pewnoscia oddatby kostium. Woltyzerki machaty szpicrutami 1 Giuseppe
obawiatl sig, czy aby nie uderza go w twarz. Publicznos$¢ na ogot sadzi, ze wolty-
zerki to male, szczupte dziewczyny z posiniatymi od chtodu nogami pod kusymi
spodniczkami, ale one wcale takie nie sa. Z daleka wydaja si¢ delikatne. Niebie-
skawy odcien na nogach nie powstaje z chtodu, lecz od smarowidta, ktore na-
ktadaja na siebie do konnej woltyzerki.

Teraz Giuseppe gratulowat sobie, ze zatrzymal czerwony | surdut. Hotela-
rzowi nigdy nie przejdzie przez mysl, ze tak | ubrany czlowiek moze by¢ waga-
bunda, oszustem, bylym boyem cyrkowym wyrzuconym za zte zaryglowanie
bramki tunelu, I ktorym Iwy z Continentali wychodzity na areng.

W nedznych pensjonatach, w ktorych zamieszkiwat, podawat | si¢ za dozor-
ce¢ w galowym mundurze z luksusowego hotelu przy plazy. Ot, wyskoczyt na kil-
ka godzin. Konfratrzy pomagali mu, bo co drugi dawat nocleg albo positek.

No c6z, zaspokoi¢ gldd 1 spa¢ pod dachem, to juz cos. Oprocz | tego Giu-
seppe Brassatto pragnat powroci¢ do Wenecji. Niestety uniform ze zlotymi wy-
togami nie wywierat takiego samego wrazenia na konduktorach w pociggach jak
na restauratorach, Prawie od dwdch miesigcy Giuseppe osiadl na tym szarym i
zimnym wybrzezu, nie widzac nawet sposobu, jak si¢ stad wyrwac. Przyszedt na
pogrzeb Aichy, bo chcial spotka¢ ziomkow. Moze ten czy 6w pomoze przemie-



rzy¢ Francje i kawal Italii. Uslyszatl, jak ludzie powtarzaja: Horty, Horty bedzie
mowit, 1 pomyslal, ze ten Horty pisze sig Orti 1 ze on tez jest Wtochem.

W koncu razem z innymi skierowat si¢ w tamta strone.

Gdy Giuseppe byt juz catkiem blisko, przyszto mu na mysl, ze wszystko to
przypomina epizod z opowiesci o Sermonie z Gor — przeczytal o nim kiedys w
mszale*"!

Ludzie podchodzili do Horty’ego matymi grupkami. Siadali na trawie 1 stu-
chali z zamknigtymi oczami, zeby lepiej chtona¢ stowa dzwigowego. Horty go-
rowat nad nimi wzrostem. Gdy lekko rozktadat ramiona dla podkreslenia jakiejs
oczywistosci, stonce rzucato spoza niego cien za maty, zastuchany thumek. Cien
przywodzil na mysl cztowieka blogostawiacego.

Dzwigowy umilkt. Thum pozostawat milczacy, jakby pozwalajac dlugiej hi-
storii dzwigcze¢ jeszcze troche. Podszedt Karaib 1 otoczyl ramieniem barki Hor-

ty’ego.

— No dobra - powiedziat Mulat - stucham tego co najmniej drugi raz 1 wcale
mnie nie nudzi.

Zapowiedziat donosnym glosem, ze dzisiejszego wieczoru, okoto dziewiate;,
Horty zobowiazuje si¢ powtorzyC histori¢ dla wszystkich, ktorzy przyjda ,,Pod
Glowe Z6twia” jej postuchaé. Oprocz zazwyczaj podawanych trunkow z mysla o
damach bedzie serwowany pyszny napd)] wzmacniajacy. Karaib z gory prosit o
wybaczenie, ale musial trochg podnies¢ cen¢ konsumpcji. Czy nie tak jest w ta-
wernach, w ktorych wystepuja artysci?

Ciagnat dzwigowego, wciaz trzymajac go za ramiona. Horty miat kamienny
wzrok, nieruchomy i patajacy zarazem, jak bokserzy postani na deski. Czasami
potykat sig.

Zoe widziata te sceng, poniewaz siedziala razem z innymi. , Bardzo szybko
zmusita si¢, zeby nie stucha¢. Kogo moga interesowa¢ wszystkie te szczegoty?
Jedyne, co uchwycita, to to, ze Horty spotkat w Southampton kobiete¢ 1 ja poko-

" *Powie$¢ Bousseta opublikowana pod koniec XVIII w., zawierajaca motyw nedzy i wielko$ci cztowieka.



chal, a przede wszystkim, ze ta kobieta tez go pokochata. Teraz nie zyla. Ale to
oczywiscie nic nie zmienia, nic z tego wszystkiego, co si¢ stato. Moze nawet dla-
tego wszystko jest jeszcze gorsze. Smier¢ nie zostawita czasu ani Horty’emu, ani
tej kobiecie, by mogli zobaczyc¢, co w nich jest brzydkiego.

Ta kobieta nigdy nie widziata Horty’ego $piacego na wznak z brzuchem
zwiotczatym snem. Nie widziata, jak przy kazdym chrapnigciu zapadaja mu si¢
wtedy boki 1 jak bardzo byt podobny do chorej szkapy, takiej, ktoéra wykancza si¢
na nabrzezach, zaprzggajac do wagonow, zeby zaoszczedzi¢ trochg wegla do lo-
komotyw. Jesli Zoe nadal kochata go w takich momentach to dlatego, ze ten jego
sterany wyglad przypominat jej wszystkie lata, ktore uptyngly od ich nocy po-
slubne;j. Jak wiele minglo tych lat, jak bardzo byty one wyniszczajace... Oczywi-
scie, ze juz nie przezyja tylu lat. Jedynie Zoe mogla jeszcze noca odczuwac po-
zadanie do Horty’ego. Bo czy mozna si¢ powstrzymac, zeby nie kocha¢ wsciekle
tego, o czym wiadomo, ze wkrotce zniknie? Tamta kobieta nie znata Hor- ty’ego
po ciemku, poniewaz zostawili zapalone swiatto 1 nie spali, zbyt zarloczni 1 zbyt
spragnieni jedno drugiego.

Horty tez nie widziat tamtej kobiety, jak zamyka si¢ w sobie w ,,okresach”,
gdy jej brzuch pracuje, 1 jak bywa nieobecna, chociaz obecna, niby nadasana kro-
lewna albo jaki$ zablakany meteor. Stowa mitosci staja si¢ wowczas stowami
agresywymi, a pieszczoty - nieznosnymi gestami. Nawet Batylda Buren z tymi
swoimi pigknymi ustami i1 z cala ta swoja miodoscia tez podlega prawu ,,0kre-
sow”. Widuje si¢ ja wtedy, jak schodzi ulica La Villemarque do ,,babskiego por-
tu”, gdzie z nadeta twarza, z zaciSnigtymi wargami siada, ptacze i ciska kamienie
do morza. W taki dzien na pewno nie pozyczy sukienki ani nie poczgstuje tabaka.
Lepiej si¢ do niej wowczas nie zbliza¢. Ona wtedy nawet pachnie jakos$ inaczej.

Podeszta Batylda 1 wyciagneta reke do Zoe:
— Chodz, nie zostawajmy tu dtuze;.

— Zostaw mnie - powiedziata Zoe, chwytajac dion Batyldy, zeby wstac.
Miata bowiem wrazenie, Ze nogi jej nie utrzymaja.

— Nie wiem, co ci powiedzie¢ - mrukneta Batylda, otwierajac tabakierke. -
To jeszcze okropniejsze od tego, co przydarzyto si¢ tej matej Turczynce. No bo
ty zyjesz. Co teraz zrobisz, Zoe?

— Znienawidzg go.



Zabrzmialo to tak, jakby nagle postanowita rozpedzi¢ si¢ po lace, roztozy¢
krotkie ramiona 1 wzbi€ si¢ w powietrze na oczach wszystkich. Na pewno nie by-
ta bardziej zdolna do latania niz do znienawidzenia Horty’ego.

— Niedobrze mi - powiedziata.

Idac w strong¢ wydm czula, jak zagniezdza si¢ w niej cierpienie. Domyslala
sig, ze uniemozliwi ono nienawis¢, poniewaz wypehialo ja catkowicie 1 przeni-
kato, nie pozostawiajac ani chwili wytchnienia. Zoe probowata je odpedzi¢. Na
prozno. Czasami miata wrazenie, ze cierpienie ustapi, ale nie, trwalo nieruchome
1 przyczajone. Znowu zaczynato ngkac 1 cierpliwie drazy¢ jak morze.

— Nazywaj mnie Zeppe - powiedzial Giuseppe.
— Zeppe - powtorzyt Horty.

— Nie tak si¢ wymawia, przez ,,z”°. Co$ pomiedzy ,,z”° i ,,s”. Tak jakby
wstawi¢ tam jeszcze przedtem ,,d”. Dzsseppe, no nie?

— Dzsseppe - powtorzyt postusznie Horty. - Od tego chce si¢ pic.
— Mam co trzeba - powiedziat cztowiek w czerwono-ztotym ubraniu.

Postawit na stole pigknie spotniala karafke bialego wina. Zgarnat ja z kontu-
aru, zanim przysiadt si¢ do dzwigowego.

Teraz, gdy historia dobiegla juz konca, wokotl nich znowu rozmawiano.
Amelia zaoferowata swoje ustugi Karaibowi na wieczor, na dwa wieczory, za-
miast Aichy. Ameli¢ nazywano Gloria-Jagniatko dlatego, ze miata krecone wtosy
1 chetnie pozwalata klientom klepac si¢ po tytku, a nawet bi¢. Teraz miata anging
1 nie mogta pracowa¢ w przeciagu na ulicy Solidor. Blyszczace goraczka oczy
Amelii przyciagaly mezczyzn. Na sali zostalo jeszcze kilka kobiet. Bawilo je
ogladanie z bliska oficjalne; kurwy. Konczyto si¢ ,,mleko wieloryba”. Mulat
promieniat. To byl jeden z najpigkniejszych wieczorow, jakie pamigta ,,Pod
Glowa Zbtwia”. Prawie rownie wspaniaty i radosny jak bal po konkursie na naj-
lepszego dokera portéw potnocnych.

— Slowo daje - powiedzial Zeppe - ma pan w garsci to 1 owo. Tracit si¢ z
Hortym.

— Tak, szklanke.



— Przyszios¢ - sprostowat Zeppe. - Wspaniala przysztos¢. Cos lepszego niz
stawa: przysztos¢ 1 fortung. Pana przysztos¢, stawa i fortuna sa zapewnione, jesli
mnie pan postucha.

Idac wydmami Republiki, Zeppe dlugo zastanawiat si¢ 1 drobiazgowo roz-
wazal swoj plan. Zeby zarobié pieniadze, niekoniecznie trzeba areny wysypanej
piaskiej, Iwow 1 wol- tyzerek, chyba ze lwy sa zabdjcami, a woltyzerki aniotami.
Nie, wystarczy jeden artysta, jesli jest wyjatkowy pod kazdym wzgledem. Uwa-
zal, ze dobrze poprowadzony Horty potrafi przyciagnac i oczarowac publicznosc,
jakiej nie powstydzilaby si¢ signora Antonella, dyrektorka cyrku Continentali.
Nie ma wydatkdéw na migso, na siano 1 na wozy cyrkowe. Wszystko bgdzie pro-
ste 1 oplacalne.

Zacznie si¢ od tego podwdjnego miasta (Gorne 1 Dolne, zupehie jak Buda i
Pest). Potem pojedzie sig koleja, etapami, na potudnie Francji. A jak juz tam si¢
bedzie, Wenecja znajdzie si¢ w zasiggu r¢ki. Poza tym nic nie stoi na przeszko-
dzie, zeby przemierza¢ pdtwysep 1 kontynuowaé¢ wystepy. Horty nie mowi po
wlosku. To nic. Przettumaczy si¢ jego histori¢ 1 niech wkuje na pamiec. Zestawit
cyfry i komentowat je:

— Dazisiejszego wieczoru, tutaj, miat pan blisko dwustu stluchaczy. Jutro
dwustu pigcdziesieciu, zatoze sig. A jesli nawet to nie bedzie rosnac, to 1 tak...
Niech pan popatrzy. Dwiescie frankéw co wieczor, Horty, fifty-fifty.

Dzwigowy spojrzal na Wilocha. A wigc ten Zeppe nie zrozumial, ze Horty
nie ma nic do sprzedania ani do podarowania. Opowiadat dla samego siebie. Jesli
ludzie stuchali, tym lepiej albo tym gorzej. A zreszta cala ta historia to tylko du-
gie tgarstwo. Szepnat:

— Zeppe, musza to panu powiedzie¢. To si¢ nawet nie wydarzylo. To, o
czym opowiadam. Bardzo chciatbym, zeby co$ takiego mi si¢ przytrafito, ale nie-
stety. Spatem obok Marii 1 jej nie dotknatem. Byla $piaca 1 zmarzty jej stopy.

Zeppe spojrzal ostupialy. Jego lalko wata twarz stata si¢ ze zdumienia zupel-
nie okragta. Lekko poczerwieniat 1 wybelkotal:

— Alez to znaczy, ze jest pan jeszcze lepszy, niz myslalem. A wigc to
wszystko zmyslone?

— Oprocz tego, ze Maria byta pigkna.



— Ale po co pan to robi?
— Maria nie zyje. Jej jest wszystko jedno. A mnie pomaga.
— Sni¢?

Horty wzruszyt ramionami. Z pewnoscia to normalne, ze Zeppe niczego nie
zrozumial. Nawet Zoe wystuchata historii na jace 1 odeszta bez stowa z nieobec-
nym spojrzeniem jak kto$ przygngbiony. Dokonczyt karatkg wina 1 powiedziat:

— Snié? Nie, zeby nie $ni¢. Chce powiedzie¢, zeby nie $ni¢ w nocy, bo wte-
dy nie mozna zamawia¢ snow. Boj¢ si¢ mysle¢ o niej jak o utopionej. Zeppe, pan
nigdy nie widziat topielca. Nie ma pan pojgcia, jak wyglada. A wigc $ni¢ na ja-
wie 1 w ten sposob §pie w nocy. Owszem, pije, ale to raczej otepia.

Zeppe powiedzial, ze wszystko rozumie. Pospiesznie dat znak, zeby Gloria-
Jagniatko przyniosta wigcej wina. Sen czy nie sen, to w niczym nie zmieniato je-
go projektu:

— ...Ba, trzeba si¢ nawet Spieszy¢, Horty. W tej chwili panska historia jest
pigkna 1 zupelie nowa. Ale co si¢ stanie, jesli tutejsi ludzie beda ja znali lepiej
od pana? Potraktuja pana jak kogo$ zidiociatego, klepiacego w kotko to samo.
Powiedza, zeby si¢ pan przymknal, a moze nawet wyrzuca pana. Widziatem, jak
wyrzucali z areny chlopaka3 ktory omal nie pozwolil uciec lwom. Te nedzne,
brudne ladacznice woltyzerki przyszty ze szpicrutami...

Horty przygladat mu si¢. Oczywiscie nigdy nie byt w cyrku. Skad wigc mogh
wiedzie¢, ze wystawny czerwony kostium ze ztotymi wylogami nalezat do chio-
paka, o ktorym mowa. Jemu Zeppe przypominat agenta artystycznego odpowie-
dzialnego zaangazowanie nadzwyczajnych ludzi i klownow do wioskich cyrkow.

— Zastanawia si¢ pan, czy znam twarde prawo spektaklu? Alez tak, znam -
wcigz zmieniad.
— Ja nie mogg zmieni¢ Marii - powiedzial Horty. - To bytoby tak, jakbym

si¢ obudzit, prawda? A ja nie chce si¢ obudzic.

— No wigc niech pan jedzie ze mna. Zabior¢ pana do miast, w ktorych za
kazdym razem to bgdzie nowa historia. Obiecuje, ze bgdzie pan pit tyle, ile pan
zechce, 1 ze nigdy si¢ pan nie przebudzi. A propos, gdzie pan nocuje?

Horty wskazat sufit:



— Poddasze. Mata Turczynka spala z jednej strony, a ja z drugiej. Teraz zo-
statem sam. Jest tylko jeden nietoperz, ale on nie jest zly.

Nieswiadomie powtorzyt stowo w stowo zdanie, jakie wypowiedziata Aicha
plerwszej nocy.

— Rzeczywiscie - powiedzial zamyslony Zeppe. - Jest jeszcze ta historia z
zamordowana kelnerka. Mo6j Boze, mam nadziejg, Ze nie jest pan w to zamiesza-
ny ani trochg¢?

Horty nie odpowiedzial. Wstat. Chwilg¢ przytrzymywat si¢ oburacz stotu.
Knajpa ,,Pod Glowa Zotwia” przechylala sie raz w jedna strone, a raz w druga
jak statek. Ponad stotem usmiechat si¢ do niego z6tw wyrzezbiony przez maryna-
rzy z ,,Conga”. Nie przyszto mu do glowy, ze jest pijany 1 ze usmiech zotwia to
halucynacja. Pomyslat jedynie, ze zmarli dobrze si¢ rozumieja 1 bardzo lubia.

Podszedt Karaib z bosakiem. Podniost klape 1 pozwolil opas¢ sznurowe;
drabince, ktora stuzyla do wchodzenia na poddasze. Karaib z szacunkiem przy-
trzymywatl drabinke, a Horty wspinat si¢. Towarzyszyty temu oklaski.

Ma wdzigk stonia - ocenit Giuseppe, ale to go odroznia od woltyzerek.



CZTERDZIESCI osiem godzin pdzniej, po goraczkowych zabiegach, Giu-
seppe Brassatto uzyskat dla Horty’ego pierwszy engagement.

Joanna de Waltorg ostatecznie zrezygnowala z mszy dzigkczynnej. Wolata
zorganizowac¢ w lasku Halphen popotudnie mitosierdzia, z ktorego dochdd prze-
znaczata na czesciowe odrestaurowanie dachu patacyku.

Wokot sadzawki, gdzie pluskaty si¢ wegorze z jej hodowli, mozna bedzie
kupié i skosztowaé na miejscu ciasteczka upieczone przez damy z parafii Swie-
tego Andrzeja. Potem odbgdzie si¢ losowanie tomboli - gtbwne wygrane to kilka
matych flamandzkich obrazow, lichtarze z brazu 1 naczynia stanowiace czgs¢
dziedzictwa Waltorgdw, nastgpnie konkurs fowienia wegorzy, a pozniej - o ile
nie bedzie lato - przejazdzka automobilem po lesnych alejkach.

Catej zabawie bedzie przewodzi¢ mloda Marjorie McLeod. Niedawno wro-
cita z Nowego Jorku. Na zakonczenie dnia Marjorie opowie z mtodziencza naiw-
noscia o ,,Titanicu” 1 o tym, jak wyszla calo z katastrofy. Pokaze kamizelke ra-
tunkowa, dzigki ktorej utrzymywata si¢ na powierzchni lodowatej wody az do
wczesnych godzin rannych, kiedy to marynarze z ,,Carpathii” wciagngli ja na po-
ktad swojego statku. Nastepnie kamizelka zostanie sprzedana na licytacji.

Zeppe zastanawial sig, ile warta bedzie historia Horty’ego o kobiecie, ktora
nie miata takiego szczgscia jak Marjorie McLeod. Sadzil, ze na zasadzie kontra-
stu moze byc¢ jeszczfl bardziej wstrzasajaca niz opowiadanie tej mate;.

— Styszalam o tej historii - Joanna de Waltorg zawahata si¢
— Ludzie mowia, ze nie jest zupetlnie odpowiednia.
— Alez to mitosna historia! - zaoponowat Zeppe.

— No wlasnie - usmiechneta si¢ 1 na pewno wyobrazita sobie, co chciat
przez to powiedzieC. - Ale czy nie mogtby pan wymodc na naszym drogim Hor-



tym, zeby ja nieco zlagodzit? Moze niektore szczegoty, ale naturalnie bez naru-
szania sedna.

— Nie, madame - powiedziat Zeppe. - Wszystko albo nic.
Pomyslal, ze Horty jest niewiele wigcej wart niz lwy w cyrku

Continentali z wygladu drapiezne, ale niezdolne przeskoczy¢ na inny taboret
niz ten, do ktérego przywykty.

Joanna de Waltorg westchneta. No c6z, jesli Horty wystapi na koncu, begdzie
juz prawie ciemno 1 troche chtodno. Wigkszos$¢ zaproszonych juz odejdzie, a w
kazdym razie najbardziej leciwe damy. Prawdopodobnie zostang juz tylko ludzie
wynaj¢ci przez Joanng na ten jeden dzien 1 pomoga jej wszystko przygotowac.
Tylko oni wystuchaja opowiadania dzwigowego. Jednym uchem begda wpusz-
czac, a drugim wypuszczac. Beda si¢ kreci¢ tam 1 z powrotem, dopijac z kielisz-
kow 1 znosi¢ szkto.

Ciastka z parafii Swigtego Andrzeja i grzane wino odniosty przewidywany
sukces. Kupiono ponad sto dwadziescia losow tomboli. Marjorie McLeod nagro-
dzono goracymi brawami. Wygladata uroczo w spddniczce ze szkockiej welny.
Kamizelka ratunkowa uzyskata tak wysoka ceng, ze odcisne¢ta na niej slad swoich
ust, grubo pociagnigtych pomadka do warg. Joanna krazyla miedzy gosémi 1 da-
wala im do zrozumienia, ze jest tak co wieczor, gdy zapada zmrok, a szkodliwa
wilgo¢ opada z wigzow lasku Halphen. Zapewniala, ze nie bedzie miata za zte
tym sposrod swoich gosci, ktorzy uznaja, ze ostrozniej wycofa¢ si¢ do pomiesz-
czen patacyku, gdzie wtasnie napalono drewnem w kominkach.

Niestety, kobiety deklarowaty, ze wola zosta¢ 1 postucha¢ Horty’ego. Juz si¢
rozniosto od Dolnego do Gornego Miasta, ze to jedna z tych historii, ktorych sig
nie zapomina. Kobiety uwazaly, Ze nie wypada im po6js¢ ,,Pod Glowe Zoétwia” i
tam postucha¢ opowiadania. Zreszta wigkszos¢ z nich nawet nie wiedziata do-
ktadnie, gdzie w calym tym labiryncie niskiej zabudowy znajduje si¢ tawerna
Mulata. No, ale wystucha¢ historii tutaj pod pretekstem $§wigta mitosierdzia, w
ogrodzie, ktory byl swiadkiem tylu innych zuchwatych czyndéw to zupehie co$
innego. Czyz latem 1790 roku baron Emmanuel de Waltorg nie wystrzelil pierw-
szych ogni sztucznych upamigtniajacych zdobycie Bastylii?

Horty wynurzyt si¢ z cienia wielkich wiazow. Zeppe dat mu si¢ napic 1 obie-
cal, ze dostanie drugie tyle, jezeli jego opowiadanie zdota poruszy¢ tych ludzi,



zaciekawionych, ale nieco ozigbtych, no i... zdota otworzy¢ szerzej ich portmo-
netki.

Sadzawka z wegorzami leciutko parowala niby atlantycka mgla wokot ,,Ti-
tanica” w nocy 14 kwietnia. Z powodu tej mglty marynarze pelniacy wachtg wy-
soko w bocianim gniezdzie - nazywali si¢ Fleet 1 Lee - nie zauwazyli gory lodo-
wej, ktora rozpruta burte statku ptynacego z predkoscia ponad dwudziestu we-
ztow.

Horty postawil fotografi¢ Marii na ogrodowym krzesle. Sam usiadl twarza
do zdjgcia na drugim krzesle. Zeppe przestraszyt sig, ze wilgo¢ opadajaca z
drzew zniszczy fotografig, ale teraz byto juz za p6zno.

— Sciemnia si¢ - powiedziat Horty. - Moze nie widzicie dobrze Marii Dio-
tret, wigc ja wam opiszg.

Wodzit po fotografii koncem palca, zeby podkresli¢ ten czy 6w szczegot.
Ludzie przysuwali twarze, aby lepiej zobaczy¢ rysy pokojowki. Niektorzy wsta-
wali, przyblizali si¢ 1 otaczali Hor- ty’ego, dwa biate krzesta 1 t¢ twarz niknaca z
wolna w potmroku.

Horty mowit bita godzing. Naraz zamilkl. Wigkszos¢ stuchaczy sadzita, ze
byl w tym momencie zbyt poruszony, by kontynuowa¢ opowiadanie. Dlatego za-
chowywali si¢ cicho 1 oczekiwali dalszego ciagu. Nie byto jednak dalszego cia-
gu, poniewaz Horty nie miat nic wigcej do powiedzenia. Jedynie ptaki §wiergota-
ty w drzewach. Trochg zdziwiona Joanna de Waltorg nachylita si¢ do Zeppego:

— Czy to si¢ tak konczy? Nie opowie nam o katastrofie ani o tym, jak zging-
ta ta biedna dziewczyna?

Zeppe wyraznie rozdrazniony odpowiedziat:
— Katastrofa, katastrofa, wie pani dobrze, ze Horty nie byt przy tym.

Niemniej Giuseppe Brassatto czul, ze Horty pominat co§ waznego. Ta histo-
ria prosita si¢ o punkt kulminacyjny. Brakowalo w niej opisu otchtani rozwarte;j
w lodowata noc, dudnienia tadowni statku w chwili, gdy si¢ zanurzat, wyrzygu-
jac burtami cate zawarte w nim powietrze, czyli opisu potwornego babla, w kto-
rym wirujq ciala, kufry, krzesta z wysokimi oparciami, futra 1 skrzypce orkiestry.
Nie ma co! Gdy opadly emocje wywotane zatonigciem ,,Titanica”, cata historia
sprowadzita si¢ do zwyczajnej przygody mitosnej — do jednej z powiesci w zo6t-



tych oktadkach, w ktérych rozczytuja si¢ dziewczyny z ulicy Solidor lezace na
brzuchach na sofach. Zeppe postanowil przejrze¢ nastgpnego dnia wszystkie wy-
cinki prasowe relacjonujace ostatnie chwile ,,Titanica”. Chciat z nich wydoby¢
tworzywo do ostatniego aktu. Brakowato go w oczywisty sposob w opowiadaniu
Horty’ego. To nalezalo do niego jako do organizatora odpowiedzialnego za tour-
nee. Tutaj znajdowali si¢ nad brzegiem morza w portowym miescie, ktorego
mieszkancy nie mieli zadnych trudnosci z wyobrazeniem sobie agonii wielkiego
statku, ale w gi¢bi Francji bedzie zupetie inaczej. Tam, wsrod dolin 1 wzgorz,
mieszkaja ludzie, ktorzy nigdy nawet nie widzieli morza, a stowa : ,fala”, ,,roz-
kotlys”, ,,grzywy”, wprawiaja ich w niepewnosc¢ 1 zmieszanie.

Jesli Zeppe 1 Horty chca dotrze¢ do Wenecji, historia musi by¢ na tyle do-
skonata, zeby wies¢ o niej wyprzedzata ich 1 biegta szybciej niz pociag, a dyrek-
torzy teatroOw specjalnie wychodzili im na spotkanie az na dworcowe perony z
juz przygotowanymi engagements.

Zaklaskal, dajac innym przyktad do aplauzu, ale goscie wstawali bez stowa.
Zabierali krzesetka 1 tawki 1 pospiesznie kierowali si¢ do dwoch czy trzech sal
zrujnowanego patacyku, gdzie napalono w kominkach, gdzie zaraz podadza pto-
nacy poncz 1 gdzie rozegraja partyjke w karty. Zeppe sadzil, ze opowiadanie
Horty’ego nie spodobato si¢. W rzeczywistosci ludzie byli poruszeni. Nie zauwa-
zyt nawet tego, bo zmylita go reakcja publicznosci. Czgsto dzieje si¢ tak z 0so-
bami zobowigzanymi do wystawiania, prezentowania albo krytykowania dziet
kameralnych 1 ulotnych. Jednakze pocieszyta go grubos¢ koperty zawierajacej
owoc kwesty.

Ponad wiazami wschodzit jeszcze blady ksi¢zyc.

— Chodzmy, wracamy - powiedziat Zeppe, ktadac dton na ramieniu Hor-
ty’eg.

Odjechali dorozka. Po drodze Zeppe dzielit pieniadze na dwie rdwne czesci.

Horty patrzyt obojetnie, jak uktada monety na tawce 1 liczy je powoli. Cza-
sami wstrzas zrzucat wszystkie na podtoge 1 Zeppe musiatl zaczyna¢ od nowa.
Ale tak naprawdg nie miat nic przeciwko temu. Lubit liczy¢ pieniadze.

— Niezle, co? - powiedziat. - A to dopiero poczatek. Wszystko dopracuje-
my. Moze pan na mnie polega¢. Miatem okazj¢ zapozna¢ niejakiego Edmonda
Geirarda z ,,Le Grand Théatre”. Moze czeka nas nieoczekiwanie pomyslne zrza-



dzenie losu za trzy dni, to znaczy w sobot¢ przed potudniem, po podniesieniu
kurtyny, przed wystgpem dziewczat z konserwatorium. Jedna z nich mogtaby pa-
nu akompaniowac i improwizowa¢ muzyke do pana stow...

Horty mu przerwat:

— Niech pan powie woznicy, zeby zatrzymat na ulicy La Villemarque. Tam
wysiadam.

— Wraca pan do Zoe?
— Do Zoe, do siebie.

Zeppe zaniemOwil. Nie podobat mu si¢ ten pomyst. Dowiadywal si¢ wcze-
sniej o Zoe. Pomimo niskiego wzrostu miala reputacj¢ osoby, ktorej nikt niczego
nie mogt narzuci¢. Przypuszczal, ze bylta to kobieta z gatunku signory Antonelli 1
jej woltyzerek. A co bedzie, jezeli ona przekona Horty’ego, zeby rzucit to
wszystko? Albo jezeli ona tez zechce odby¢ podroz do Wenecji? Moze zazada
dwoch positkow dziennie, noclegow w prawdziwym t6zku, raz na tydzien kapieli
1 odpoczynku w niedziel¢? Zeppe Spieszyt sig, bo pilno mu bylo zbi¢ fortung i
znalez¢ si¢ w Italii. Podr6z do Wenecji widziatl jako kawaleryjska szarze, a nie
jak turystyczna promenade z bedekerem w reku. Dlatego zaproponowat:

— Niech pan postucha. Znam pewien dom otwarty do p6zna w nocy. Teraz,
kiedy mamy pieniadze, mozemy sobie wynajac¢ pickny, duzy poko;j. I dwie kobie-
ty. Czyste, sliczne, nie takie jak Gloria-Jagniatko. No, a jesli jest pan zmgczony
albo po prostu zbyt mocno mysli pan o Marii, mozna kaza¢ tym kobietom, zeby
kochaty si¢ ze soba. A my obaj bedziemy na nie patrzyli, popijajac co$ dobrego.
To bardzo podniecajacy widok, zapewniam pana.

— Wieczorem wracam do Zoe 1 do siebie - powiedziat Horty.

— Dobrze - zgodzit si¢ Zeppe. - Zgoda. Naturalnie, jest pan wolny. Moze
pan i8¢, gdzie si¢ panu podoba. Czy jest pan w jakikolwiek sposob moim wigz-
niem? Czy ja mam do pana jakies prawo?

— Zadnego prawa — potwierdzit Horty,

— Absolutnie zadnego - powtorzyt Zeppe. - Ale mam zobowiazanie w sto-
sunku do Geirarda. Datem stowo temu cztowiekowi, ze bedziemy tam na podnie-



sienie kurtyny. Wydrukuje afisze z panskim nazwiskiem. Jesli pan si¢ nie zjawi,
ja 1 tak musza zaptacic.

— Przyjde - powiedziat Horty.

— Jestem pewien, ze tak. Ale to dopiero za trzy dni. Nie bedzie pan prze-
chowywal zdjgcia Marii trzy dni za koszula. Przesiaknie potem i zniszczy sig.
Lepiej pan zrobi, jak mi je pan odda.

Woznica skrecit w strong Dolnego Miasta. Nie wiadomo, skad przybtakaty
si¢ bezdomne psy, ktore biegly za nimi 1 ujadaty, ptoszac konia.

Drzwi nie byly zamknigte. Swiecita si¢ tylko jedna lampa. Ze zle wyregulo-
wanego knota unosita si¢ dtuga smuga szarego dymu. Horty wszedl. Powstat
przeciag 1 rozwiat dym.

Zoe stala w halce na srodku pokoju. Miata obnazone piersi. Jekneta 1 rap-
townie zastonita je ramionami, jakby zaskoczyt ja ktos obcy.

Patrzata na Horty’ego 1 nie odzywala si¢. Wodzila za nim oczami, tak jak
sledzi si¢ btedny lot nocnej ¢my, zastanawiajac sig, gdzie tez w koncu usiadzie.
Rzeczywiscie Horty sprawial wrazenie, ze nie wie, co ma zamiar zrobi¢. Spogla-
dat wokot siebie. Zaczynat jakies gesty 1 ich nie konczyl. Zaskoczyt go zapach
domu. Wydawalo mu si¢, ze dom pachniat cieptem, cukrem, woskiem jak ul
otwarty na stoncu. Tej nocy pachnialo niepozmywanymi naczyniami, nafta i
chtodem. Czyzby nie byto go tak dlugo, ze juz nie poznaje stechlizny wtasnej no-
ry? Wreszcie Zoe powiedziala:

— Jesli jestes gltodny, zostat wegorz w sosie. Rondelek jest w zlewie.

Zauwazyl, ze Zoe zawsze twierdzila, iz nie lubi wegorza. Wzruszyta ramio-
nami, wciaz przytrzymujac piersi piegowatymi rekami:

— Batylda niedawno mi przyniosta.

— Powiedz jej, ze nie potrzebujesz mitosierdzia - powiedzial Horty. Wykla-
dat na stol zarobione zlocone monety. - Masz za co jes¢. A niedlugo bedziesz
miata duzo wigce;.

Zoe pomyslata najpierw, zeby odepchna¢ pieniadze na krawedz stotu. Niech
spadna, niech Horty schyli si¢, niech uklgknie 1 niech je zbiera. Ale taki pogar-
dliwy sposob traktowania pienigdzy - ktore zreszta zawsze szanowata - nie zwie-



dzie Horty’ego, bo dojrzy w tym znak, ze jest zagubiona 1 nieszczg¢sliwa. Nie
chciala, zeby si¢ nad nig litowal, wigc zgarngta drobniaki 1 przeliczyla na glos
powoli, jak nalezy. Wzigta z etazerki pudetko, w ktérym trzymata szpulki nici,
igly, nozyczki 1 maty zloty naparstek. Dostata go od Horty’ego w dniu Slubu.
Witozyta pieniadze do pudetka i powiedziala:

— Bedziesz wiedziat, gdzie ich szuka¢. Ja ich nie tkng.
Jednak nalegatl:

— To dla ciebie moja mata. Ja mam Zeppego. On mowi, ze si¢ wszystkim
zajmie.

Potrzasneta glowa. Czula niesmak 1 przerazenie. Handlarz z wrakow nie po-
winien opowiada¢ wszystkich tych historii o tragicznych towarach. Handlo-
wanie Smiercia, zeby zarobi¢ na chleb, nie byto w porzadku.

— A teraz wynos sig¢ stad!

Spojrzal zdumiony:

— Dlaczego? Zoe? Jestem u siebie?

Pokazatl drzwi ich pokoju:

— Tam jest nasze 16zko, a ja mam zamiar w nim spac.
— Ale najpierw przypniesz do Sciany zdjecie tej dziewczyny, tak?
— Juz go nie mam - powiedziat.

Rozchylit koszule 1 pokazal naga piers:

— Zeppe je zabral, przeciez widzisz...

Zoe powtorzyta tagodnie:

— Wynos sig stad.

Wielu megzow zdradzatlo swoje zony, zarbwno w Dolnym jak i w Goérnym
Miescie. Wszystkie kobiety, zanim si¢ dowiedzialy, ze sa zdradzane, powtarzaty
sobie, ze kto jak kto, ale one nie popelnia powszechnego btedu 1 nie przepedza
winowajcy wsrod tkan. Przeciwnie, otocza go staraniem wigkszym niz kiedykol-
wiek. Pojda do fryzjera 1 sprawia sobie nowa sukienk¢. Noca zdobeda si¢ na



pieszczoty, ktore napawaty je lekiem 1 na ktore nigdy dotad nie pozwalaly. W ra-
zie potrzeby same wymysla cos nowego. Nakupia wstazek 1 udekoruja nimi czte-
ry rogi t6zka. Zaproponuja m¢zczyznie, aby je nimi zwiagzat. Beda walczy¢ z ry-
walka 1 pokonaja ja jej wlasng bronia - urokiem. Oto co sobie obiecywaty, gdy
paplaly w ,,babskim porcie” pochylone jak praczki, wygrzebujac z piasku jakies
znaleziska. Zoe mowita tak samo jak inne. Dodawata tylko ze §miechem, ze juz
dawno odtozyla pieniadze na nowa sukienkeg 1 na fryzjera. W zaktadzie przy bul-
warze Petit-Jean uzywaja pudru z Arabii nadajacego wlosom nierzeczywistego
blond potysku. Dzigki temu jej urok stanie si¢ nieodparty.

Jednak Maria utopiona w pradzie labradorskim byta niedosiezna. Utongla
zbyt daleko. Morze nigdy nie wyrzuci jej wyblaktego $cierwa, nadzartego przez
zwierzeta 1 stong wodg. Kto zdota pozbawi¢ czaru t¢ mloda nieboszczke zakrze-
pta w swojej picknosci. Nie ma nawet grobu, na ktorym mozna by zatanczy¢.
Zoe pozostat tylko wiatr 1 tylko jemu mogta uragac.

Jako dziecko, gdy miala osiem, a moze dziesie¢ lat, Zoe kochata mgzczyzne
w podesztym wieku, ktory wowczas wydawat jej si¢ stary. Byt nim lekarz. To on
otworzyt jej wrzod na dziasle. Sterroryzowat ja 1 zadat wsciekte cierpienie. Pa-
migta site tego mezczyzny, gdy rozchylat jej szczegki. Bardzo bialymi palcami
zadal gwalt jej ustom nasaczonym s$rodkiem dezynfekcyjnym. Srodek byt tak
gorzki, ze omal nie zwymiotowala. Pamigta, jak wlozyt rek¢ w jej usta, zeby nie
mogla go ugryz¢. Potem czula szalony bol... 1 wyciagnal zakrwawione palce. Po-
glaskat ja po glowie. Tak, tak, grzeczna mata dziewczynka. Zoe znienawidzita go
za te stowa, ale nie na dlugo. Jeszcze tego samego dnia wieczorem wiozyla w
obolate usta wlasne palce i probowala sobie wyobrazié, ze to palce doktora. Zyla
nadzieja, ze jeszcze zobaczy tego mezczyzng 1 ze on, zanim odejdzie ze stowami:
tak, tak, grzeczna mata dziewczynka, jeszcze zada jej bol, spowoduje, ze popltyna
jej z oczu tzy. Zmuszata si¢, zeby zachorowac. Kilka razy nawet udato sig, ale na
prozno. Lekarz z twardymi palcami wyjechatl do innego miasta. A przeciez nie
zapomniala o nim. Czasami budzita si¢ w nocy z uczuciem, ze wielka ci¢zka r¢ka
sila rozwiera jej usta 1 je rani.

Zoe mogla by¢ pociagajaca i pigkna, ale 1 tak nie przewyzszy Marii, podob-
nie jak na prozno starata si¢ zachorowac, zeby znowu ujrze¢ doktora. Maria 1
doktor znikngli. Stali si¢ legenda, osobami zadajacymi bol 1 niedosi¢znymi. Zoe
pozostat tylko Horty. On byt osiagalny 1 jego mozna ukarac.



Zapadia noc. Zoe czula si¢ brzydka, brudna i1 bezradna. Nie chciata, zeby
Horty wrdcit teraz, w chwili, gdy juz go nie oczekiwata. Gdy pchnat drzwi, kon-
czyta zdeymowac sukienke. Szla spac¢, ale nie zdjeta halki 1 majtek, zeby nie
zmarznac. Zawstydzita si¢ niezbyt §wiezej halki. Byla pewna, ze w tym dziwacz-
nym stroju wygladata smiesznie. Probowatla zachowac si¢ jak kobieta zakochana
albo po prostu pobtazliwa. Powiedziala:

— Dzi§ znowu widzialam si¢ z przewodniczacym Simeonem.
— Dzi§ znowu?
— Daje mu trochg. No przeciez wiesz! Zrobit ci¢ juz dzwigowym.

Patrzyt na swoja zong. Nie odwracata wzroku. Jesli nawet nie byla taka
pigkna, jak tego pragneta, nigdy nie byta tak odwazna jak tego wieczoru.

— Tak - powiedzial. - Tak mi si¢ zdawalo, ze co§ w tym jest

— Myslisz, ze co, ze mowig o tym, zeby ci odptaci¢ ta s moneta? U mnie to
jest falszywa moneta. To nie tak jak z dziewczyna 1 z toba w Southampton.
Oczywiscie ze nie. Wiesz co on mi robi? To, co robilismy, jak bylam dzieckiem.
To si nazywa zabawa w doktora. To nas bawito. A on od tego ptacze Nawet gdy-
bym ja chciata, on nie moze. Nic poza nedzny pieszczotami, a ja ich nawet nie
czuj¢. Horty pragnelam pomoc, a Simeon chciat mi zrobi¢ przyjemnos¢. Ale te-
raz juz pdzno. Mowia, ze pijesz. Na nabrzezu boja si¢ wypadku Wyrzuca ci¢ pod
koniec tygodnia.

Horty wiedziat o tym. Ostrzegt go Al Bazeiges. Doye powiedziat ze zwykla
sobie szczero$cia, ze sam gltosowal, zeby g wyrzucili. Owszem, zalowat go, po-
niewaz Horty byl dobry kolega. Doyen liczyt po cichu, ze Horty zajmie jego
miejsce. T wigc Horty zszedt z dzwigu numer 14 1 dlugo Sciskat Al Bazeigesa na
oczach wszystkich, zeby pokazac, ze nic do nieg nie ma. Nie przezywal zadnego
wewnetrznego rozdarcia a nawet nie czut gluchej goryczy. Smier¢ Marii przeora-
ta go j przesieki wyrabane w zywym lesie dla zagrodzenia drogi ptomie niom.
Nawet nie spojrzat ostatni raz do gory na swoj dzwig Jeszcze pozostaly na nim,
czesciowo sptukane ostatnim desz czem, inwektywy nasmarowane reka Sciarfo-
niego.



— Moze bedziesz mogt wroci€ jako doker? - powiedziat doyen. - Tam nie
bedziesz niebezpieczny, chyba ze tylko dla siebie. A jesli nie trafisz na deske,
wiesz dobrze, ze wyciagniemy ci¢ z wody.

Czy byt dokerem, czy nikim, to nie byto najwazniejsze. I tak zaraz odjezdzat
z Zeppem. Najwazniejsze bylo to, ze Zoe tu zostaje. Gdy ja zobaczyt prawie na-
ga, przyciskajaca ramiona do piersi, przyszto mu do glowy, Zze na pewno jest jej
zimno. Pomyslal, ze pownien jej da¢ co$ do okrycia. Zoe nie wiedziala, ze roz-
grzewanie zzigbnigte] kobiety poruszato Horty’ego rownie silnie jak kochanie si¢
z nia. Chciat jej to wytlumaczy¢. Moze to byt taki jego sposob, zeby jej powie-
dzie¢, ile wciaz jeszcze dla niego znaczy. Ale poczut, ze jest za pdzno. Poza tym
nie znalazt odpowiednich stow. Za duzo mowil o mitosci przed chwila w lasku
Halphen.

Wszedt do pokoju i zerwal z 16zka narzutg z dtugimi fredzlami z biatej wet-
ny, ktora przywiezli mu z Rio de la Plata. Wrocit 1 zarzucit ja na ramiona Zoe.
Zaskoczylo go tajemne zadowolenie w jej oczach. Zauwazat je za kazdym razem,
gdy rozgrzewal kobiete.

— Zoe, odchodzg, bo ty tak chcesz. Ale przedtem ci powiem, ze wszystko,
czego stuchalas o tej pokojowce, to nieprawda.

Usmiechngta si¢ do niego moze dlatego, ze juz jej nie bylo tak zimno jak
przed chwilg. Z tym usmiechem byla oczywiscie jeszcze smutniejsza, niz gdyby
w ogole si¢ nie usmiechata.

— Po co to wszystko wymyslites? A przede wszystkim, jak to wymyslites?
Nigdy nie umiates niczego opowiadac¢. Na naszym weselu kazdy opowiedziat ja-
kas histori¢ oprocz ciebie. Mowites, ze nie znasz zadnej historii, a w kazdym ra-
zie nie umiesz opowiadac. Bo jesli to jest co$, co sam wymyslitem, to jeszcze go-
rzej, bo oznacza, ze to, co masz tutaj ze mna, nie wystarcza ci.

Wychodzac, zostawit niedomknigte drzwi. Zoe bedzie musiata podejs¢ do
progu, zeby je zamknaé. Wtedy zobaczy, jak odchodzi w noc. Moze go zawota,
chocby pod blahym pretekstem, ktory nie zwiedzie ani jego, ani je;j.

Pozostata nieruchoma na srodku pokoju. Dlonie oparla ptasko na stole jak
ktos, kto podpiera si¢ z obawy, by nie upasc.



Zeppe czatowat na Horty’ego w gorze ulicy, siedzac na balustradzie. Wycia-
gnat butelke.

— Za wolnos¢! Wiedzialem, ze w koncu porzuci pan klatkeg. Kiedy zaznato
si¢ tego, czego pan zaznal w Southampton, nie mozna juz dtuzej w niej siedziec.

Wskazat przysadzisty dom z jeszcze pototwartymi drzwiami. Gwaltowne
uderzenie wiatru zatrzasn¢lo drzwi.

Zeppe nie odprawit dorozki. Kazali si¢ wiez¢ do tego domu, o ktorym
wspomniat Zeppe. Dom stal w gérnej czesci miasta, w malym parku z grotesko-
wo przystrzyzonymi bukszpanami 1 sadzawka obrosnigta fasola. W salonie Zeppe
wybrat dwie dziewczyny: Agate 1 Jozefe, 1 zamowit wino. Gdy poszli do pokoju,
dziewczyny oznajmity, ze wiedza, kim jest Horty. Uparty sie, ze chca koniecznie
uslysze¢ jego historig. Zeppe powiedzial im, ze nie po to wzigli je do pokoju.
Dziewczyny odpowiedziaty wrzaskliwie, ze dobrze o tym wiedza, ale w zamian
beda wyjatkowo uprzejme.

Zeppe zastanawiat si¢. Jesli dziewczyny opowiedza potem te histori¢ szefo-
wej burdelu 1 swoim kolezankom, to bedzie to darmowa reklama. Reputacja Hor-
ty’ego wyjdzie spoza murdéw jednego z najbardziej cenionych domow w Gornym
Miescie. Tak, to bedzie zachgcajacy sygnat.

— Nie dluzej niz kwadrans - szepnat do Horty’ego. Te dziwki poswigca nam
tyle samo czasu, zanim si¢ zdrzemniemy. Czy prosi pan o zdjgcie?

Horty powiedzial, ze nie potrzebuje, poniewaz iedna z dziewczyn troche¢
przypomina Mari¢. Tak naprawdg nie byla do niej podobna, ale czutl, ze sprawi
tym przyjemnos¢ Agacie, drobnej 1 rudawej jak Zoe. Horty spodziewat sig, ze w
koncu zasnie wiasnie przy jej drobnym ciele. Z pewnoscia nalezata ona do tych
kobiet, ktore marzna w nocy 1 szukaja po omacku, w potsnie okrycia. A kiedy
podac¢ im kotdre - dzigkuja z dziecinnym uSmiechem.



GIUSEPPE Brassatto za pieniadze, jakie mu zostaty z wystepu w lasku Hal-
phen, zamowit u fotografa Georgesa Lebensa przy ulicy Neuves-Ecoles powigk-
szenie portretu Marii.

Lebens najpierw zrobil negatyw zdjecia 1 dopiero z tej kliszy wykonat po-
wigkszenie do naturalnych rozmiarow. Zeppe nie wiedzial, ile centymetréw mie-
rzyla Maria, wigc powiedziat Lebensowi, ze okoto metr szes¢dziesiat.

— Powigkszenie do takich rozmiarow nie wyjdzie juz dobrze

— uprzedzil Lebens. - Bedzie za duze 1 nieostre. Odniesie pan wrazenie, ze
widac t¢ dame jakby przez mgle. Czern nie bedzie czysta czernia, biel wpadnie w
szarosc.

Pierwsza proba nie powiodia sig. Georges Lebens nie miat wystarczajaco
duzej kuwety, by papier odbitki zanurzy¢ w utrwalaczu. Obaj patrzyli bezsilni na
ogromna, jeszcze mokra fotografig, ktora stopniowo czerniala, az znikta zupel-
nie. Ostatnim znikajacym szczegotem z uwagi na czysta biel byt fartuszek poko-
jowki.

Zeppe obszedt cate miasto w poszukiwaniu kuwety dtugosci metr szes¢dzie-
siat. Niestety, nie znalazt nigdzie i musial zadowoli¢ si¢ cynkowa miednica wy-

szperang u antykwariusza. Wyczerpat juz fundusze 1 zabraklo mu na miednice,
wigc zastawil srebrny sygnet.

Lebens z powatpiewaniem ogladat t¢ miednicg. Owszem, rozmiar odpo-
wiedni, ale cynkowa? Cynk moze przeciez polaczy¢ si¢ z utrwalaczem i grozi
nieprzewidziana reakcja chemiczna. Na przyktad moze zacza¢ wydzielac si¢ tru-
jacy gaz. Zeby sia zabezpieczy¢é przed takimi wyziewami, obaj mezczyzni owing-
li twarze zmoczonymi $ciereczkami. Zanurzyli powigkszenia w roztworze. Kapa-
11 wielkie zdjecie, jak gdyby to byta prawi dziwa kobieta, niert&homa i nieskon-
czenie lekka.

Zeppe odczuwat niejakie zazenowanie, widzac twarz Marii — teraz juz natu-
ralnej wielkosci - zaglgbiajaca si¢ w cieczj 1 ociekajaca po wynurzeniu. Jej sze-
roko otwarte oczy nawet nil mrugnety. Nie potrafil powstrzymac si¢ od mysli, ze



moze tan wlasnie wygladata wowczas, gdy zeslizgiwala si¢ w gleboka mroczna
otchtan oceanu

Po wywotaniu zdjecia fotograf chcial sprawdzi¢, jak dziata utrwalacz. Jezeli
cate powigkszenie nie zostanie zanurzona rOwnomiernie w roztworze, istnieje ry-
zyko, ze w Swietle reflekl torow pokryje si¢ plamami. Zeppe 1 Lebens wyniesli
jeszczl mokre zdjecie na podworko przylegajace do pracowni. Rozl wiesili je na
gatezi wierzby, umocowujac spinkami do bielizny 1 wystawili na dziatanie ostat-
nich promieni stonecznych.

Usiedli 1 czekali, dzielac si¢ jedynym cygarem, ktore Zeppe ukradl antykwa-
riuszowi, kupujac miednicg. Pod wieczor znad morza powiat lekki wiatr, wpra-
wiajac fotografie¢ Marii w drzenie.

— Niestety, tego si¢ obawialem - westchnat fotograf. - Ta pani jest nicostra.
— Cata nadzieja w tym, ze beda ja ogladac przez tzy - pocieszat si¢ Zeppe.

Nastepnego dnia Zeppe wrocit do Lebensa z dluga 1 plaska deska. Przykleili
do niej zdjecie Marii, ktore kiwato sie cata noc na galezi wierzby, wystawione
kolejno na blask ksiazyca, Swiatto latami ulicznych 1 promienie wschodzacego
stonca. Jego jakosc¢ nie pogorszyta si¢ pod zadnym wzgledem.

Nastepnie wycigli deske wedtug konturéw fotografii, a w klocu drewna wy-
drazyli glgbokie wycigcie 1 umocowali w nim deskg. W ten sposob fotografia zo-
stata prosto przytwierdzona.

Na jednym z krancow Rynku wznosita si¢ dluga, kremowa fasada ,,Le Grand
Theatre”. Zbudowany za czaséw Drugiego Cesarstwa, dedykowany Eugenie de
Montijo, pysznit si¢ rzezbionym medalionem z jej podobizna na frontowej Scia-
nie.

Kwiaciarki krecity si¢ miedzy kasztanowcami, dopiero zaczynajacymi pusz-
cza¢ paki, posadzonymi na czes¢ nowego stulecia. Przechadzaly si¢ tez migdzy
kolumnada, gdzie widzowie spacerowali w czasie przerw, by rozprostowac nogi.
Czasami kwiaciarki przystawaly przy fontannie 1 wystawiaty bukieciki fiotkow,
zeby je odswiezyc.

Wedhtug tradycji podobno z czaséw cesarzowej fiotki hoduja wigzniarki z
kobiecego zaktadu karnego. Jego wysoki mur ciagnie si¢ z tylu za teatrem,
wzdluz uliczki, gdzie znajduje si¢ wejscie dla artystow. W dni przedstawien



wigzniarki, ktorych cele wychodzily na te uliczke, przylepiaty nosy do krat 1
ogladaty aktoroéw i spiewaczki.

Zgotowaty Marii zywiolowa owacje¢, gdy Zeppe wyciagal fotografi¢ z do-
rozki. Opart ja na chwile o Sciang teatru 1 w tym czasie ptacit dorozkarzowi.
Wigzniarki chyba wzigly fotografi¢ Marii za figur¢ do rzucania nozami, bo z za-
kratowanych okien poleciaty widelce 1 tyzki z cichaczem zaostrzonymi trzonka-
mi shuzace jako ostrza. Wszystkie te blaszane rzeczy, nieumiej¢tnie ciskane, od-
bijaty si¢ od fartuszka pokojowki i spadaly u jej stop. Zeppe, patrzac na to, po-
myslat cnwile. Wydawalo mu sig, ze wpadl na doskonaty pomyst. Trzeba bedzie
zasugerowa¢ Horty’emu, aby zakonczyt histori¢ mniej wigcej tak: Maria wiruja-
ca w glab otchlani oceanicznej, a wokot niej stosy posrebrzanych i srebrnych
sztuccow, ktore powypadaty z kredensow ,, Titanica”.

Chwycit fotografie pod pache 1 wsrod wiwatdow wigzniarek pchnat drzwi
przeznaczone dla artystow.

Gdy Horty zobaczyt stojaca, naturalnej wielkosci Marig, zupehie jak zywa,
nieruchoma 1 zamyslona, zastygla w tej pozie — miat wrazenie, ze czas cofnat
si¢ 0 wiele tygodni 1 jest u chinskiego fotografa na nabrzezu transatlantykow w
Southam- pton. Kulisy teatru podobnie pachniaty drewnem 1 nagrzanym przez
reflektory, pomalowanym ptotnem. Zza opuszczonej jeszcze kurtyny dolatywat
szmer widowni, ludzi szukajacych swoich miejsc. Horty przypomnial sobie tupot
1 Smiechy pasazerow idacych do transatlantyku.

— W ten sposob bedzie ja widac¢ z daleka, nawet w potmroku — wyjasnit
Zeppe. - Ludzie nie beda musieli przybliza¢ si¢ jaj w lasku Halphen, a pan nie
bedzie musiat traci¢ czasu nJ opisywane jej twarzy 1 ubrania, lecz od razu moze
pan przyl stepowac do rzeczy. I niech pan tak dzisiaj zrobi. Prosz] pamigtac, ze
wystepujemy przed wilasciwym podniesienie™ kurtyny. Oni wszyscy przyszli
postucha¢ gry swoich pociechl A tak migdzy nami Horty, wygwizdza ,,Titanica”,
Marig 1 pana. Poza tym dyrektor zaleca unikania §liskich szczeg6tow. Tu nie jest
pan ,,Pod Glowa Zétwia”, tu nikogo nie obchodzi, jakie piersi i posladki miata
Maria. Tak samo niech pan si¢ zbytnio nie rozwodzi o ustach, bardzo pana pro-
sz¢. Jeden pocatunek czy dwa, zgoda, ale daj pan spokdj z tymi wszystkimi ro-
dzajami lizania, o ktorych zwykle dtugo pan opowiada. Ludzie tego nie lubia,
zapewniam pana. Ma pan przed soba chtodng publicznos¢. Horty, w tym §wiecie
nie zdejmuje si¢ rekawiczki, podajac dton do pocatunku, ani woalki, gdy nadsta-



wia si¢ policzek. Niech pan nie liczy, ze tu kto$ si¢ rozmarzy na mys$l o ustach
pokojowki. Geirard probowal anulowac kontrakt, gdy dowiedzial sig, ze ksigza
od Swietego Andrzeja zarezerwowali caly dwunasty rzad. Taka strata! Za co ku-
powalibySmy bilety do Amiens? Bo ja bardzo liczg, ze w poniedzialek wieczo-
rem bg¢dziemy juz w Amiens. Znam tam doskonaty maty hotelik z oranzeria. Wy-
starczy przesunaC kilka donic z palmami 1 zmiesci si¢ tam nawet 1 sto oséb. W
hotelu 1 tak mieszka pigcdziesigciu pensjonariuszy, wigc bez trudu da si¢ zgro-
madzi¢ dodatkowo jeszcze pigcdziesigciu widzow.

Horty stuchat go jednym uchem. Podszedt do fotografii Marii. Dotknat jej.
Byta ciepta dzigki mocnym swiatlom w teatrze. Czy dalej bedzie si¢ nagrzewac?
I dokad tak? Czy z goraca nie odklei si¢ od cienkiej deski, do ktorej przytwier-
dzili ja Lebens 1 Zeppe? Prawdopodobnie Horty bedzie musiat zajac si¢ ta papie-
rowa pokojowka tak, jak zaymowal si¢ prawdziwa: w garkuchni ,,Calcutta” 1 na
zelaznych schodach fabryki Har- ston and Harston, i w samym pokoju hotelu
Reda Spithead.

— Co do tego wielkiego zdjecia - ciagnal Zeppe - przyszto mi na mysl, ze
moglibysmy przepitowac je na pol, na wysokosci wezla fartuszka. O tu, tu, w
miejscu, gdzie pan teraz przyciska policzek. Dorobi si¢ zawiasy 1 bedzie sktadana
na pot 1 duzo wygodniejsza do przewozenia koleja.

Horty osobiscie ustawit powigkszenie na scenie nie w centrum $wietlnego
kregu, lecz na jego skraju. Widywatl Mari¢ przede wszystkim w potmroku, wigc
inni tez powinni ja tak widzie¢. Usiadt obok niej na czarnym krzesle i lekko po-
chylit si¢ do przodu, a dtonie wetknat miedzy uda. Wygladat jak czlowiek sie-
dzacy na cmentarzu przed grobem. Poniewaz pochylit troch¢ twarz, najpierw sta-
bo byto stycha¢, co méwi. Na widowni rozlegty si¢ niecierpliwe wotania: glo-
sniej! glosniej! Ale nie podniodst glosu 1 ludzie musieli zachowacé zupelng cisza,
zeby chwyta¢ jego stowa.

Horty byl na scenie od czternastej trzydziesci do pigtnastej czterdziesci, duzo
dtuzej niz dwadziescia minut przyznane mu przez dyrektora. Po dwudziestu mi-
nutach Geirard podszedt za kulisami do Zeppego:

— Panie Brassatto, niech go pan powstrzyma. Czy pan wie, Ze oprocz tego
mam jeszcze dwanascie matych pianistek i pig¢ flecistek? Czy jest pan w stanie
opanowac sytuacje? Tak czy nie, signor Zeppe?



Zeppe wolat nie odpowiada¢. Wreszcie zrozumiat to, czego nie pojat pod-
czas $wigta milosierdzia u Joanny de Waltorg: cisza widowni stanowita najdo-
skonalsza form¢ manifestacji uczuc€. Cisza zapadajaca z wolna w sali ,,Le Grand
Théatre” byta przytlaczajaca. Giuseppe Brassatto jeszcze nie byt §wiadkiem ta-
kiej ciszy. Znat tylko jedno zjawisko, ktére mozna do tego przyréwnac: Wenecja
pod $niegiem.

Geirard byt zrozpaczony. Dal znak rezyserowi, by opuscil kurtyng. Ten wy-
brat jeden z konopnych sznurow zwisajacych spod stropu. Co$ zaskrzypiato na
gorze. Ztote fredzle kurtyny zadrzaty 1 zaczety opadac, lekko falujac 1 uderzajac
o siebie. Na widowni wstat jaki§ mezczyzna 1 zazadal, zeby natychmiast wyci-
szono niedopuszczalne odgtosy.

Horty nie trzymat si¢ zadnych wskazowek Zeppego. W tej chwili mowit
wlasnie o jezyku Marii. Za pomoca ograniczoneg stownictwa, jakim wiadat, pro-
bowat oddac to, co odczuwal, gd po raz pierwszy jezyk Marii §lizgat si¢ po jego
skorze. Wytez umyst, by znalez¢ odpowiednie stowa. Od tego wysitku nabrzmia-
ty mu zyly na skroniach. Byty tak samo grube 1 niebies kie jak wowczas, gdy za-
rzucal ci¢zar na plecy. I tak jak wtedy teraz mial podobne wrazenie. Czul, ze si¢
dusi 1 trawi go ogii w piersi. W takich chwilach czgsto zdawalo mu sig, ze zar
skona 1 ze stanie si¢ to duzo wczesniej, zanim dojdzie do trap statku 1 zrzuci cig-
zar.

Kurtyna poszta w gore 1 pozostata tam az do konca wystgp Horty’ego.

Korespondenci z ,,Telegramu”, ,,Latami Potnocy” i z ,, Depeche” zadali so-
bie trud 1 przyszli postucha¢ muzykalnyc dzieci. W rezultacie prawie wcale o
nich nie napisali. Jesli chodzi o Horty’ego, okreslili jego wystep w ten sposob:
Horty raczej przezywal historig, niz ja opowiadat, a wszyscy na widowni mieli
wrazenie, ze przezywaja to razem z nim. Tymczasem sama historia nie byla ni-
czym nadzwyczajnym - podkreslali dziennikarze. Nie opierata si¢ na oryginal-
nym pomysle. Nie wynikata z niej zadna nauka 1 nie oznajmiata niczego nowego.
Z powodzeniem mozna by ja sobie darowac. A jednak, stuchajac jej, cztowiek
przenosi si¢ na tak dtugo do innego swiata, jak dlugo o niej pamigta. Byta to hi-
storia cztowieka wyjatkowo prostego, wrecz prymitywnego, ktory pokochat mto-
da kobiete - takze bardzo prosta - 1 byl przez nia kochany. Historia konczy si¢
przed katastrofa. Rozstaja sig, przy czym zadna okoliczno$¢ nie staje na prze-
szkodzie te] mitosci. Rozstaja sig, poniewaz kazde z nich musi i$¢ w swoja stro-



ne. Ot 1 wszystko. Nie maja nadziei na ponowne spotkanie 1 nie rozpaczaja z tego
powodu. Wydaje sig, ze krotkie chwile, ktore spedzili razem, byly dos¢ bogate w
przezycia, chociaz stowa, ktore wymienili, byly rownie skromne jak oni sami.
Korzystali tylko z tego, co mieli przed oczami. Dali sobie wszystko az po kro-
pelki sliny, az po kropelki uryny, co zazwyczaj jest odpychajace. Ale oni zrobili
z tego podarunki rownie bulwersujace jak kulki zwini¢tego papieru nie zawiera-
jace w srodku niczego albo jak bezuzyteczne kamyki. Czasami dzieci dajq takie
kamyki dorostym, ktorzy przechowuja je dlugo w glebi szuflad, a jeszcze dtuzej
W pamigci.

Nie bylo braw. Publiczno$¢ w ,,Le Grand Théatre” pozwolita Horty’emu
zej$¢ ze sceny w tej samej przytlaczajacej ciszy, w ktorej wystuchata opowiada-
nia.

Gdy Horty zniknal, a dwaj maszynisci zabrali wielka fotografig, sala ozyta.
Matki pospiesznie zarzucaly plaszcze na ramiona matym solistom. Geirard wy-
pchnatl rezysera na proscenium, aby przypomniat publicznosci, ze to nie koniec 1
teraz zaczna si¢ popisy miodocianych muzykow. Wszyscy czuli, ze cos si¢ doko-
nato. To co$ sprawito, ze nie mozna byto dtuzej tam pozostawac. ,,Le Grand Th-
¢atre” opustoszat. Ludzie rozproszyli si¢ po Rynku. Pogoda byla tadna. Kwia-
ciarki nie przewidzialy wczesniejszego zakonczenia poranku 1 rozeszty si¢ po
okolicznych kawiarniach. Zanim zaptacily i zebraty bukieciki fiotkow - nie bylo
juz komu sprzedawac¢ kwiatow.

Horty 1 Zeppe wsiedli do dorozki. Zeppe powiedzial do woznicy:

— Jedziemy gdziekolwiek, tam, gdzie o tej porze podaja szampan. Najlepie;,
jesli bedzie to lokal z widokiem na morze.

Dorozka toczyta si¢ nadmorskim bulwarem, gdzie wymieniano bruk z uwagi
na bezpieczenstwo automobilow. Horty miat nadzieje, ze woznica pojedzie skro-
tem 1 skreci w ulicg La Ville- marque. Moze Zoe ujrzy go rozpartego w dorozce
niczym jakiegos$ nababa 1 zrozumie, ze Maria nie tylko przynosi nieszczgscie.

Zoe nie stala ani w progu, ani w oknie. Woznica minat dom nie zwalniajac,
ale Horty 1 tak zdazyl zauwazy¢, ze Zoe zabrala rosliny i zamkneta okiennice.
Dotkneta go 1 zmieszala mysl o jej wyjezdzie z miasta. Zawsze sobie wyobrazat,
ze tak bedzie wygladat ich dom, gdy on 1 Zoe zejda z tego Swiata - bez kwiatow

z pozamykanymi okiennicami.



Ktoéregos wieczoru dtugo rozmawiali o tym, co si¢ stan¢ z domem po ich
smierci. Oboje nie mieli juz rodzin 1 nie znali nikogo, komu mogliby go zostawic
w spadku. Moze dom dostan Btazej 1 Maurycy, kuzyni Zoe, ktorzy mieszkaja nad
Loara. Ra do roku tylko przyjezdzaja na potnoc na Wszystkich Swietych Nigdy
nie przejawiali najmniejszego zainteresowania domem Jakby w ogodle nie zauwa-
zali, ze ten dom istnieje. A przeciez Zo nigdy po pobycie na cmentarzu nie za-
pominata zaprosi¢ ich n obiad. Jesli Zoe 1 Horty w koncu ustanowia ich spadko-
biercami to pierwsza sprawa, ktora oni si¢ zajma - bedzie wystawieni domu na
sprzedaz ze wszystkim, co zawiera. Nabywca zastani dom opuszczony. Takim
wiasnie Horty widzi go dzisiaj.

Zastanawiat sig, czy teraz, kiedy Maria nie zyje, jej przyjacio tka Mauren za-
trzymata ich wspolne mieszkanie w Londynie Moze Mauren po prostu znalazta
sobie nowa przyjaciotk i zamieszkata z nia? Pokazala jej rzeczy nalezace do Ma-
rit powiedziata: ,,Teraz mozesz je sobie wziaC”. Albo skorzystatl ze stoneczne;j
soboty 1 poszia na pchli targ, aby je sprzeda¢ Mtodzi ludzie, a zwlaszcza dziew-
czyny - myslat Horty - maj romantyczna, ale nietrwala wizj¢ smierci. Czego one
nie wy prawiaja, zeby na pogrzebie mie¢ sukienke lepsza od innych A potem
niecierpliwig si¢ - tak im pilno - zeby ja natychmias zdja¢. Horty nie pamigtat
juz, czy w mtodosci myslat podobnie Przerazata go mysl, ze ci, ktérych kocha,
mogliby umrze¢. Jesl si¢ nad tym dobrze zastanowic, byla to z jego strony reakc;]
egoistyczna: przerazliwie bat si¢ zosta¢ sam.

Maria byta pierwsza osoba, ktora kochat 1 ktorej $mier¢ ni wywarta zadnego
bezposredniego wptywu na jego zycie. Smier Marii nie wniosta nic nowego ani
do terazniejszosci, ani tez d przysztosci Horty’ego. Tak czy owak nie istniata
szansa, z pewnego dnia znowu ja zobaczy. Zniknat kawalek jego parni¢ dotycza-
cy Marii. Ten fragment nie miat nic wspolnego z co dziennym Swiatem Hor-
ty’ego. PamigC o niej nieomal moglaby do niego nie naleze¢. Dlatego nie odczu-
wal zadnych wyrzutow sumienia opowiadajac histori¢ zupehie inaczej, niz poto-
czyla si¢ w rzeczywistosci. To bylo tak jak we $nie. Horty nigdy nie przezyt snu
na tyle spojnego, zeby odwazy¢ si¢ opowiedzie¢ to, co si¢ mu przysnito. Dlatego
staral si¢ przerabia¢ sny 1 nadawa¢ im pozory logiki, a Zoe wystuchiwata ich z
przyjemnoscia. Jaki to w koncu mialo znaczenie, skoro w kilka godzin po6zniej
zacierato si¢ nawet wspomnienie tych snow?

Dorozka przejezdzata teraz przed domem, w ktorym w przysztosci po slubie
mieli zamieszka¢ Jean-Marie Steuze 1 Batylda. Z zewnatrz byl to najpigkniejszy



dom na catej ulicy. Cztery szerokie okna wychodzily na poludnie, skad czgsto
wiaty wiatry gdzie byto najwigcej stonca. Horty wiedzial, ze budynek byt na ra-
zie pustym pudetkiem, teatralng dekoracja, za ktora kryly si¢ puste pokoje. Wiel-
ka fasada pochtoneta wszystkie oszcz¢dnosci Steuze’ow 1 Burenow.

W jednym otwartym oknie wisiata biata firanka. Okno wychodzito na ogrod
peten chwastéw. Horty’emu wydawato si¢ przez chwilg, ze widzi swoja zong
przycupnigta 1 rozdmuchujaca ogien pod kottem z praniem.

Zastanawial si¢, czy na tym polegata kara Zoe: zamkna¢ wilasny dom i
schroni¢ si¢ u Batyldy? Czy chciata mu da¢ do zrozumienia, ze tamtego wieczo-
ru, wypgdzajac go, faktycznie odrzucata cate ich minione zycie? Czy nie mogta
juz dluzej znies¢ sypiania z nim pod jednym dachem? Wolata byle jakie postanie
niz zrujnowany dom, z ktorego $miali si¢ wszyscy na catej ulicy.

Ranita go mysl o bolu, jaki zadala sobie Zoe, by go zawstydzi¢. Postanowita
by¢ twarda 1 chciata mu pokazac, iz od tej chwili uwaza si¢ za jego wroga.

Popeit blad tej nocy, gdy dowiedziat si¢ o katastrofie ,,Titanica” i o $mierci
Marii, poniewaz poszedl za Sciarfonim 1 bit si¢ z nim, a powinien wréci¢ do do-
mu. Wtedy Zoe zobaczylaby, jak bardzo cierpi. Na pewno pomoglaby mu, bo
przeciez zawsze mu pomagata.

Odwrdcit sig do Zeppego, mruzac oczy, bo stonce nieprzyjemnie odbijato si¢
w zloconych wyltogach kostiumu boya cyrkowego. Powiedziat:

— Zeppe, niech mi pan pozwoli wysias¢. Trzeba by¢ szczesliwym, zeby pic
szampan.

— Szampan niekoniecznie jest napojem szczescia - odrzekt Zeppe. - To
roOwniez wino sukcesu.

— Nie odniostem zadnego sukcesu.

— Niech pan postucha - w glosie Zeppego zabrzmiato znuzenie. - Bytem juz
swiadkiem triumfu w Wenecji w teatrze ,,La Fenice”. Widziatem, jak cala sala
wstaje i krzyczy entuzjastycznie. Spiewaczka musiata ucieka¢, gdyz spadt na nig
taki deszcz r6z. To wszystko nic w pordwnaniu z tym, co panu przytrafito si¢
przed chwila. Wlasnie za to si¢ napijemy.



— A wigc dobrze - powiedziat spokojnie Horty - wypijemy takze za rozsta-
nie. Nie jade do Wenecji.

— Zaczynamy od Amiens - oznajmit Zeppe z niewzruszonym spokojem.

Mial znuzony glos, jakby przewidywal wszystkie te male komplikacje i
przygotowat si¢ do skutecznego stawienia im czofa.

— Amiens nie jest daleko. Niech pan sprobuje w Amiens. Jesli si¢ panu nie
spodoba, wroci pan. - UsSmiechnat si¢. - Ale przedtem niech pan sprobuje szam-
pana.

Z Amiens pojechali do Compiegne, a potem do Berek, gdzie lato, ale Horty
byt szczesliwy, bo znowu zobaczyt morze.

W Berek, tak jak gdzie indziej, Zeppe spedzat cate dnie na poczcie, bo wysy-
tat telegramy proponujac ,,swoj spektakl”. W imieniu Horty’ego posytat Zoe pie-
niadze zarobione przez niego. Pdzniej wracal do hotelu 1 oczekiwat na odpowie-
dzi. Otrzymat je na prawie wszystkie telegramy. Co prawda niektore odmowne.
Zoe nigdy nie potwierdzilta odbioru pienigdzy.

Trasa, ktora posuwali si¢ Horty 1 Zeppe, nie przyblizala icl do Wenec;ji.
Przeciwnie, jak na ironi¢ miasteczka, ktore od powiadaty twierdzaco, uporczywie
lezaty po tej stronie Oise Dreptali w kotko jak armia odnoszaca drobne, lokalne
zwyci¢ stwa 1 nie potrafigca zdoby¢ si¢ na decydujace uderzenie Zdarzalo si¢
nawet, ze powracali do miasta, ktore opuscili trz dni wczesnie;.

Zeppe wydawat si¢ tym nie zrazony. Owszem, nie przybliz si¢ w strong po-
tudnia, jak przewidywal, ale przynajmnie zaokraglat uciutana sumke. ,,Spektakl”
okrzept 1 zyskat sweg rodzaju reputacje, dzigki czemu Zeppe nie musial dlugo
thumaczyc¢, co zawiera 1 w rezultacie mniej wydawatl na telegraf.

Poczatkowo wynajmowali ponure, zarobaczone pokoje w pensjonatach. Z
czasem zaczg¢li mieszka¢ w nowoczesnych hotelach, w ktorych ludzie podrozuja-
cy w interesach okazywali si¢ dla Zeppego niewyczerpanym zrdédiem informacji.

W teatrach wystepowali tylko wyjatkowo. Na ogot Horty ,,produkowat si¢”
w szkotlach, a niekiedy w zadaszonych halach. Potrzebowat tylko kilku nafto-
wych lamp od oswietlenia wielkiego zdjecia pokojowki. Horty wolat pozostawac
w polcieniu. To nie on si¢ liczyl, ale przede wszystkim stowa, jakie wypowiadat
tym swoim dziwnie zachrypnigtym, grubym glosem. Ten glos od razu uciszat



publicznos¢. Ludzie stuchali go poczatkowo na stojaco z kapeluszami na glowie,
ale wkrotce - sami nie wiedzac dlaczego - wszyscy zdejmowali nakrycia z glow.

Jedna rzecz w tym wszystkim byla zastanawiajaca: Horty wyznal mu na sa-
mym poczatku, ze opowiadajac klamie. Zeppe tak by odgadt. Niemozliwe, by
mtoda i pigkna kobieta, taka jak Maria, mogta tak szybko pokocha¢ wielgachne-
go, chropawego chtopa, ktory usypiatl na plecach ze sztywno wyprostowanymi
ramionami lezac jak ktoda, z oczami wlepionymi w sufit, zanim nie zmorzyt go
sen. Jego cialo to same guzy, nabrzmiate zyty, wyrazne, wypukle blizny 1 przero-
snigta masa migsni pulsujacych pod skora. I zeby si¢ w kim$ takim zakochac, po-
trzebowala tylko tyle czasu, ile zajmuje wejscie po schodach, zrzucenie mokrego
plaszcza oraz ogarnigcie wzrokiem pokoju.

Zeppe sam byl ktamca 1 wiedzial, ze natezenie klamstwa w pierwszym oszu-
stwie z czasem si¢ nasila. Dlatego oczekiwatl, ze Horty powoli zmodyfikuje swo-
je opowiadanie. Jednak on wnosit do tej historii jedynie niedostrzegalne zmiany.
Moze w koncu sam we wszystko uwierzyt?

Przed pokazaniem si¢ publicznosci Horty rozstawiat nogi

pochylatl czoto az do poziomu rozsunigtych kolan. Zeppe miat wrazenie, ze
jego wielka, masywna sylwetka jest rownie gig¢tka jak ciala kobiet-gum, ktore
widywat w cyrku Continentali. Horty koncentrowat si¢ w ten sposob przez wiele
minut. Wygladat, jak gdyby spal, ale oczy miat otwarte. Zeppe niekiedy nachylat
si¢ nad nim, by mu szepnac¢, ze widzowie si¢ niecierpliwia. Czasami widywat lzy
na jego policzkach. Alez to mylace! — myslal. Prawdziwi tgarze ptacza na sce-
nie, a nie za kulisami.

Wszystko to budzito respekt w Zeppem. Upijal Horty’ego 1 nie odczuwat z
tego powodu wyrzutow sumienia, mimo to nie potrafil si¢ przemoc 1 mowi¢ mu
na,ty”.

Gdy opowiadanie dobiegato konca, Horty znowu przybierat poz¢ uspione]
nimfy. Stad wtasnie byto wiadomo, ze konczyt juz swojq historig. Zeppe sugero-
wal, zeby dorobi¢ ,,final”, ale Horty sprzeciwiat si¢ temu ze ztoscia. Przerywat
jak zwykle niespodziewanie po jakims$ zwyczajnym zdaniu.

Zeppe zazwyczaj czekal, az wszyscy wyjda, 1 podchodzit do niego z butelka
wina. Radosnie oglaszal, ile zarobili. Horty stuchat tego jednym uchem 1 mowit:



to dla Zoe. Wypijal duszkiem petna butelke 1 prawie zawsze prosit o druga 1
roOwniez oprozniat ja w taki sam mechaniczny sposob. A potem wychodzit. Sam.

— Trafi pan do hotelu? - niepokoit si¢ Zeppe. - Pamigta pan? To jedna z
tych matych uliczek tuz za katedra.

Horty zawsze trafiat do hotelu, chociaz czasami rzeczywiscie przychodzit
bardzo p6zno w nocy. Co robit? Gdzie si¢ po- dziewal? Spacerowal, czy raczej
wstepowal do burdelu? Zepp nigdy si¢ tego nie dowiedziat.

W rzeczywistosci Horty nigdzie nie chodzil. Siadat na tawc albo na murku,
gdy w poblizu nie byto tawki, zawsze w Swietl latami albo w blasku ksiezyca,
gdy nie byto latami. Czekat Prawie zawsze z mroku wytaniata si¢ kobieta 1 zbli-
zala si¢ do niego. Czgsto byta to kobieta prosta, bez znaczenia, niezamg¢zna, bez
pieni¢dzy. Najczesciej byta to stuzaca.

— Czy to pan? - pytata cicho.
— Owszem - odpowiadat Horty.

— Bylam tam dzisiaj - mowita nic nie znaczaca kobieta. - Moi panstwo za-
fundowali mi bilet. Dobrzy panstwo. A spektakl by bardzo pigkny.

— (Gdziez tam - odpowiadat Horty. - To nie spektakl by pigkny. Pigkne byto
tylko to, co si¢ wydarzyto wlasnie w Southampton.

— No wiasnie, to chciatam powiedzie¢ - mamrotata stuzaca

Zblizata si¢ jeszcze trochg. Horty wiedzial, ze zaraz usiadzie kolo niego. I
siadata. Horty domyslat si¢ tez, co zaraz powie.

I rzeczywiscie tak mowila:

— Ja chyba znatam t¢ dziewczyne, o ktorej pan opowiadat. Widziatam ja w
innym miescie, gdzie przedtem pracowatam. Czy ona nigdy panu nie méwita o
ciastkami Bigot? Jestem prawie pewna, ze spotkatam ja wiasnie w tej ciastkami.

W malych, spokojnych miasteczkach, w ktérych zatrzymywat si¢ Zeppe,
zawsze znalazla si¢ jakas kobieta przekonana o tym, ze znala Mari¢ Diotret.
Oczywiscie nie byla to prawda. W istocie ta kobieta chciataby po prostu stac sig -
cho¢ przez chwile - Maria. Jezeli byla tadniutka, Horty pozwalat jej na to. Po-



niewaz bardzo uwaznie stuchata opowiadania, potrafita odtworzy¢ na twarzy
Horty’ego wszystkie pieszczoty, jakimi darzyta go pokojowka.

— Och! Kocham pana! - szeptata catujac i1 glaszczac. - Taki mezczyzna jak
pan nie powinien pozostawac¢ sam na sam z tymi strasznymi wspomnieniami.

Nadeszto lato. Bylo ciepto. Czasami troch¢ wialo, gdy gdzies daleko zbiera-
to si¢ na burze. Horty miewat ochotg¢ na wyprobowanie tego sposobu catowania,
jakiego nauczyta go Zoe w noc przed odjazdem na odcumowanie ,,Titanica”. Ale
nie smial, gdyz nie wiedzial, jak przyjmie to stuzaca. Kiedy na dzwonnicy wybi-
jata pdinoc, kobieta zrywala si¢ jak oparzona:

O Boze! Tak juz pdzno! Jak wrdcg sama o tej porze? Wtedy Horty wstawat 1
odprowadzatl ja. Wspaniale byto tak i§¢ noca pod reke z kobieta, o ktorej nic nie
wiedzial. Nie znal nawet jej imienia, ale za to czul jeszcze na twarzy wilgotne
slady jej naiwnych pocatunkow.

Historia, ktora opowiadal wieczorem, przyznawala racj¢ mitosci, a potem
Smierci.

Tymczasem taki spacer dawat pierwszenstwo zyciu.



PEWNEGO wieczoru Horty wystepowal na przedmiesciu Boulogne. Nad
rozleglym terenem w poblizu kanatlu rozpostarto ptécienny dach. Okoto trzystu
0s0b zaje¢lo miejsca na drewnianych tfawkach.

Horty ze swoja histori¢ stanowit tylko cz¢s¢ spektakl ztozonego z wielu nu-
merow. Jakis Amerykanin polykat ogien, szablg, zyletki 1 w ogole wszystko, co
mu dawano do potknigcia. Pewna kobieta demonstrowata za pomoca zachwyca-
jacych marionetek najnowsza modg paryska: kapelusze, buty 1 bizuteri¢. Byl na-
wet krotki pokaz kinematografu, podczas ktorego operato wyswietlal film o zi-
mie w Prusach. Widok $niegu odnosit ty~ wigkszy sukces, im bardziej kontra-
stowal z niezno$nym upate pod zbyt szczelnym dachem. Nocne powietrze nie
moglo tutaj swobodnie krazy¢, a w kazdym razie nie na tyle swobodnie, b znad
kanatu przegna¢ komary natrgtnie wciskajace si¢ n widownig 1 przyprawiajace
ludzi o meki.

Organizator wynajal dla artystow pociag ztozony z pigeci wagonoOw miesz-
kalnych.

— Ja nie potrzebuje - zaprotestowat Horty. Nie musiat si przeciez ani cha-
rakteryzowac, ani tez wktadac¢ sceniczneg kostiumu.

Zeppe natomiast umierat z ochoty, zeby znowu, cho¢ kilk godzin, spedzi¢ w
takich wagonach, w ich ciasnych, niewygod nych 1 trzesacych pomieszczeniach.
Takimi wlasnie przyjech z Wenecji do potnocnej Francji, skad nie potrafit si¢
wydosta¢. Polnocna Francja bawita si¢ nim jak dziecko w jojo. Zeppe 1 Horty
zamieszkali wigc w ostatnim wagonie.

Zeppe poczut si¢ tam tak dobrze, ze postanowit tylko jeden jedyny raz od-
stapi¢ od zwyczaju stluchania za kulisami, jak Horty opowiada swoja historie.

Byta juz potnoc. Zza firanki w oknie wagonu mieszkalnego zobaczyl kobie-
tg. Zastukala w szybg. Zeppe wstat 1 poszedt otworzy¢ drzwi. Kobieta nie byta
sama. Przy stopniach stalo jeszcze szes¢ innych. Wydaty mu si¢ podobne do



s10str zakonnych, gdyz takze nosity czarne sukienki 1 biale fartuszki obszyte fal-
banka.

Nie byly na przedstawieniu, bo juz na pamig¢ znaty histori¢ o pokojowce z
., Titanica”, ale jezdzity za Hortym z miasta do miasta. Chciatly jedynie, by doker
zobaczyl je 1 - kto wie - moze wybratl jedna z nich.

— Wybrac¢? - zakrztusit si¢ Zeppe. - Po co wybrac?

Odpowiedziaty, ze nie wiedza. Nie do nich nalezy decyzja. Do niedawna
pracowaly w przedzalni, ktora na poczatku lata zamknigto. Zostaty bez pracy 1
nic je obecnie nie zatrzymuje. Zdaja sobie sprawe, ze sa zaledwie nieudolnymi
kopiami Marii Diotret. Ona byla taka delikatng 1 §liczna blondyneczka, a one sa
przysadziste i majq grube rysy oraz wtosy nieokreslonego koloru.

Mimo wszystko sa bardzie; zywe niz wielka, zreszta troche niewyrazna fo-
tografia. Jesli Horty sobie tego zazyczy, ta ktora wybierze, moglaby zastapi¢ na
scenie portret pokojowki, a nawet wypelni¢ w wedrownym zyciu dokera miejsce,
ktorego nie zdazyta zaja¢ Maria, z wyjatkiem pamigtnej nocy w hotelu Reda Spi-
thead.

Stracity zrodto utrzymania. Wykosztowaly si¢ na stroje pokojowek. Ta spo-
srod siedmiu, ktora wybierze Horty, dostalaby na zmiang kostiumy pozostatych
dziewczyn. W ten sposob szczgsliwa wybranka zawsze bedzie czysta, Swieza i
bez zarzutu.

Pozostalym na pewno bedzie smutno, skoro tak sig staraly

wiazaty z tym duze nadzieje. Nie szkodzi, sa na wszystko przygotowane.
Obiecuja, ze Zeppe nie zobaczy ich tez. W prze¢dzalni pracowaly w tej samej hali.
Szty re¢ka w reke na czele pochodu strajkujacych 29 czerwca i1 razem uciekaty
przed szarza wojska, totez zwolniono je tego samego dnia. Wszystkie przezycia
uczynity z nich serdeczne przyjaciotki, wigc szczerze uciesza si¢ szczgsciem jed-
nej z nich.

A poniewaz signor Brassatto tez jest przyjacielem Horty’ego, bliskim przy-
jacielem, ktory wie o nim wszystko, czy mogtby im powiedzie¢ - nie wskazujac
konkretnie zadnej - czy chociaz jedna z nich ma jakiekolwiek szanse?

Zeppe byt zmieszany, ale nie chcial, zeby te poprzebierane dziewczyny to
zauwazyly. Mimo cigzkich, a nawet okrutnych, przezy¢ zostalo w nich cos$ dzie-



cinnego. Widac¢ to byto w ich zachowaniu, w sposobie, w jaki staly, w zaokra-
glonych ksztattach, w mizernych policzkach. Zachowywaty si¢ jak dzieci czeka-
jace na pocatunek.

Z ciszy, ktora zapadta nagle pod koputa, Zeppe wywnioskowat, ze doker
wlasnie skonczyt swoja historig. A poniewaz byt tchorzliwy, powiedzial:

— Zaraz wrocl. Jego zapytacie. To porzadny cztowiek.

— Pan tez, signor Brassatto. Pan tez jest porzadny. Co by si¢ z nim stalo,
gdyby nie pan?

Zeppe zawsze skrupulatnie unikal tego pytania. Wrocit do wagonu.

Horty zauwazyt przebrane pokojowki, ale nie odezwat si¢ do nich ani sto-
wem. Jeszcze tkwil w swojej historii 1 potrzebowat troch¢ czasu na powro6t do
rzeczywistosci. Natomiast one, zaskoczone jego obecnoscia, tym bardziej nie
odwazyty si¢ odezwac. Jedna probowata usmiechnac¢ si¢ do niego, ale on tego nie
zauwazyl.

Siedem kobiet szepczacych po nocy liczyto, ze Zeppe powie mu o nich 1 wy-
tlumaczy, dlaczego tu sa.

Zeppe na pewno tak zrobi.

Uplyneto kilka minut od chwili, gdy wszedt do wagonu. Trwato to wystar-
czajaco dlugo, by uspokoic sie 1 odzyskac jasno$¢ umystu.

Bylo oczywiste, ze nie sta¢ go na utrzymywanie jednej z tych dziewczyn az
do Wenecji, o ile w ogole tam dotra. Wielka fotografia przybrudzita si¢ od czg-
stego przenoszenia 1 az prosito sig, zeby zrobi¢ nowa. Niestety, tym razem inwe-
stycja bedzie duzo drozsza, poniewaz wszyscy wiedza, jaki uzytek z niej zrobi.

Powiedzial Horty’emu, ze probowal sptawi¢ dziewczyny, ale one wciaz
wracaja 1 thuka si¢ o wagon jak nocne ¢my. Nie wiadomo, czego wtasciwie chca.
A przy tym brzydko pachna. Dodat, ze prawdopodobnie to jakies wariatki ucie-
kty ze szpitala. Czasami zdarza si¢ tak jesienia, gdy zmrok wczesniej zapada, a
personel nie jest dostatecznie czujny, ze chorzy korzystaja z okazji 1 przesadzaja
mur.

— My tez powinnismy zamkna¢ okiennice - powiedziat Zeppe. - Przypusz-
czam, ze w koncu pdjda sobie stad.



— Zastanawiam si¢ - odezwal si¢ Horty - dlaczego one tak si¢ ubraty?

— Stawa, mo6j drogi - odpowiedzial Zeppe. Otworzyt okna wagonu 1 szybko
zatrzasnal okiennice. - Stat si¢ pan znany wsrdd wariatow.

Zapadia cisza 1 zdawatlo si¢, ze nie bedzie mie¢ konca. Czgsto tak bywato.
Zeppe zdazyl niekiedy zapomnie€, o czym doker moéwit. W koncu Horty powie-
dziat:

— A moze to ja sam jestem wariatem? Zeppe, pan duzo podrozowal, niech
pan mi powie, po czym rozpozna¢ wariata?

Siedziat na skraju fawki 1 gladzil butelk¢ wina, ktora Zeppe pospiesznie do
niego przysunat. Takim samym ukradkowym ruchem pogromca z cyrku Conti-
nentali dawat kawatki miesa Iwom.

— Ciekawe pytanie - zauwazyt Zeppe 1 starannie zamknat ostatnig okienni-
cg.

Wielu ludzi wypytywato go o artystow cyrkowych, na przyktad co musi jes¢
najgrubsza kobieta swiata? Chcac dotrzymac kontraktu, powinna wazy¢ co naj-
mniej 200 kilogramow. Czy optyk sprawdza systematycznie wzrok trapezistek?
Czy zonglerom zdarza si¢ na co dzien sthuc szklanke albo talerz? Ale nikt nigdy
nie pytal go o niego samego.

Tymczasem on, ubrany w czerwono-ztoty uniform, dostawat wysypki z po-
wodu uczulenia na trociny, ktérymi wysypywano areng. Byt tak samo cztowie-
kiem jak inni. Mial zdolno$¢ wypowiadania opinii na wiele tematow nie maja-
cych nic wspdlnego z cyrkiem.

Dlatego poczut si¢ mile potechtany, gdy Horty zapytal go, co mysli o waria-
tach. Zagadnienie co najmniej tak samo wazne jak przesadna elegancja Kron-
prinza, o czym rozpisywatly si¢ gazety. Niestety nie mogt odpowiedzie¢ na pyta-
nie Horty’ego nie ranigc go. Ot6z uwazal, ze Horty jest wariatem.

Gdyby Zoe zechciala, mogltaby zamkna¢ meza w szpitalu dla umystowo cho-
rych z zemsty albo dla zdobycia nedznego dobytku, jaki do niego nalezy. Nie
mialaby trudnosci z wykazaniem, ze cztowiek bioracy caty swiat na Swiadka
swojej ogromnej mitosci, ktora nigdy nie istniata, powinien przebywac pod Scista
kontrolg



by¢ leczony, chociaz nie byt niebezpieczny dla otoczenia. Moze juz poczyni-
ta odpowiednie kroki pod czula opieka przewodniczacego Simeona? Obawiat sie,
ze ktoregos wieczoru przyjda po Horty’ego. Jezeli zaczekaja, az bedzie wycho-
dzit z przedstawienia, bez trudu doprowadza go do swojego wozu, gdyz w tym
momencie byt jak mate dziecko.

Takie wlasnie zachowanie decydowato o fatalizmie spektakli z udzialem
dziwolagdw, ludzi 1 zwierzat. Zeppe wiedzial, ze treserzy malp i psow zawsze
mieli na uwadze fakt, iz jeszcze si¢ nie zdarzylto, by zwierzg¢ta w koncu nie roz-
chorowaty si¢ 1 nie zdechty wczesniej od nich.

Dlatego Zeppe, mimo iz zarabiat dos¢ pienigdzy, by wynajmowa¢ dwa od-
dzielne pokoje, w dalszym ciagu wynajmowat tylko jeden dla siebie 1 dokera, bo
w ten sposob mogt lepiej o niego dbac 1 chronic¢ tak dtugo, jak dlugo tylko si¢ da.

Zeppe potwierdzil, ze pytanie dotyczace wariatoOw jest bardzo ciekawe, a po-
tem umilkt. Milczat ostroznie, a jednoczesnie kiwat glowa, zeby nadac¢ sobie wy-
glad myslacego cztowieka.

— Tak, tak, widzg - rzekt Horty 1 tez zaczat kiwac gltowa.
— No, dalej - powiedziat Zeppe 1 odkorkowat nowa butelke.

— Niech si¢ pan jeszcze napije. Co si¢ z panem dzi$ dzieje? Nie czuje pan
pragnienia? Tak dtugo pan dzi§ mowit?

Gdy wreszcie wyszli z wagonu, pokojowek juz nie bylo. Pozostat po nich
tylko zapach tanich perfum, ktorymi skropily si¢ obficie. Zeppe skrycie zatowat
teraz ktamstwa. Powiedziat przeciez Horty’emu, ze te kobiety brzydko pachna.
Byla to jedna z matych ztosliwosci, ktorych miat zawsze pelna glowe. Na ogot
staral si¢ ich unika¢, ale czasami co$ mu si¢ wyrwato - raz lub dwa razy dziennie
- zupelnie mimochodem, a potem pamig¢ o tej matostkowosci ciagneta si¢ godzi-
nami jak kac po pijanstwie.

Chcac to powetowac, usitowat powiedzie¢ co$ uprzejmego

tych biednych dziewczynach, ale nic nie przychodzito mu do glowy. Czy
wtedy, gdy signora Antonella 1 jej woltyzerki wyrzucaty go, ktos pomyslat, zeby
powiedzie¢ mu kilka sympatycznych stow? Jasne, ze nie. Zwyczajnie demonto-
wali kopute



spieszyli sig, poniewaz niskie chmury zaczynaty zastania¢ gwiazdy. Zanosito
si¢ na deszcz. A kiedy ptotno nasiaknie woda deszczowa i zrobi si¢ duzo cigzsze
do zwijania, wtedy demontaz i sktadanie trwatyby prawdopodobnie godzing dtu-
zej. Zreszta wszystkim strasznie chcialo si¢ spac, zarowno tym, ktorzy lubili Ze-
ppego, jak 1 tym, ktorzy nim pogardzali.

Thum powoli rozptywat si¢. Ludziom bylo bardzo goraco 1 szli wzdluz kana-
hu w poszukiwaniu odrobiny chtodu.

Naraz Horty znieruchomial. Otworzyt usta, jakby chciat co§ powiedziec, ale
rozmyslit sig. Stanal jak wryty.

— O co chodzi? - niecierpliwil si¢ Zeppe. - No, dalej, niech pan idzie. Juz
pierwsza w nocy, a pociag odchodzi o szdstej rano.

— Tam - wykrztusit wreszcie Horty — tam koto kanatlu zobaczytem kobiete
w sukni koloru zielonych migdaloéw z parasolka.

— Po co parasolka w nocy? Jeszcze jedna wariatka? - Zeppe rozesmiat sie.

Horty nie odpowiedziat. Zeppe kuksancami chcial go poruszy¢ z miejsca, ale
on wpatrywat si¢ z niedowierzaniem w kierunku brzegu kanatu.

Zafrapowal go zielony kolor sukni i niestosowna obecnos¢ parasolki. Horty
zawsze 1 przede wszystkim zauwazat u wszystkich spotykanych ludzi rytm ich
krokow. Rozpoznawatl, czy maja sztywny czy tez spre¢zysty chod. Rowniez zalety
1 wady dokera poznaje si¢ po chodzie. Gdy widziat kogos$ idacego, nigdy go nie
zapominal. A teraz wsrdd setki widzow wedrujacych wzdluz kanatu w strong
miasta jego wzrok wytuskal jedna osobg, ktora spacerowata z wdzigkiem. Tak
chodzita mtoda kobieta w zieleni. Pozyczyt jej kiedys$ kilka penséw na omnibus.
Potem wsiadla na ,,Titanica”, zeby kantowa¢ w amerykanskich hotelach 1 eks-
presach.

Jakis mezczyzna obejmowat ja w talii. Musiat by¢ jej towarzyszem, a moze
wspolnikiem. Nazywat si¢ Duncan Edmund, Helmut albo Gemmo w zaleznos$ci
od kraju, w ktoérym dziatali. A jednak nie mial okazatej, troch¢ wynioslej posta-
wy tamtego oszusta ani jego eleganckiego, dyskretnego chodu. Osobnik towarzy-
szacy kobiecie w zieleni byl kartowaty, o matpiej zrecznosci. Nosit monokl, w
ktorym odbijaty si¢ krotkie blyski ksigzycowego swiatla. To byl Mr Cheapman z
Thedford w Nebrasce.



Nie wiadomo, czy Mr Cheapman i kobieta w zieleni rozpoznali Horty’ego?
W kazdym razie nie dali po sobie nic pozna¢. Spokojnie oddalali si¢ w strong
miasta. Kobieta krecita parasolka, a od czasu do czasu wybuchata $§miechem.
Zdaje sig, ze Mr Cheapman w dalszym ciagu pozostawat tym, kim byt w hotelu
Reda Spithead: dusza towarzystwa.

Horty nie przypominal sobie, zeby widzial nazwisko Cheapmana na liscie
uratowanych. By¢ moze je przeoczyt, gdyz nie szukat tego nazwiska. Jesli chodzi
o kobiete w sukni koloru zielonych migdatow, znat tylko jej imi¢ - Kamila. Na-
tomiast urzednicy z White Star wypisywali tylko nazwiska na tablicy, a imiona
wytacznie w przypadku jednakowo brzmigcych nazwisk.

Horty obserwowat ich, az weszli na ktadke nad kanatem 1 znikneli po drugie;j
stronie. Chcial za nimi biec 1 dogoni¢ ich. Chciat zapytac, co tutaj robia posrod
rozbawionego thumu, ale powstrzymat si¢. Nie zniostby, gdyby Cheapman drwit
Z niego, a kobieta zaczg¢la glosniej $miac si¢ na jego widok.

Pozniej, gdy znalezli si¢ w pokoju hotelowym, Zeppe powiedziat Hor-
ty’emu, ze to normalne, statystycznie rzecz biorac, gdy w koncu spotyka si¢ lu-
dzi, ktorzy wyszli cato z katastrofy, akurat w miejscach, dokad przychodzi si¢ dla
rozrywki, zeby o tym zapomniec.

— Alez to dla nich nie rozrywka - wymamrotal Horty.

— Opowiadatem histori¢, ktora z pewnoscia musiata przypomnie¢ im
straszne chwile, ktore przezyli. A jednak odchodzac, tak si¢ Smiali...

Niemozliwe, zeby Mr Cheapman nie spotkat Marii w waskich korytarzach
statku 1 nie rozpoznat w niej mtodej kobiety, z ktorej tak ngdznie drwil, gdy byla
przywiazana za nadgarstki do zardzewiatych schodow fabryki Harston and Har-
ston. Mimo to wystuchat do konca historii Horty’ego 1 milczat razem z innymi
widzami, a potem odszedt jakby nigdy nic, zabawiajac tadng kobiete. Moze teraz
juz zaprasza t¢ kobiet¢ na wytworna kolacje. Moze rozmawiaja bez Zenady o
Hortym i jego nocy z Maria. Moze im rowniez przyszia ochota robi¢ to samo?
Moze w jakims pokoju, byle gdzie, kobieta odstawi parasolke, zdejmie suknig
koloru zielonych migdatow 1 - wciaz si¢ $miejac - zacznie parodiowac ruchy Ma-
rii?

Czy po przedstawieniu nie powinni raczej spotka¢ si¢ z Hortym 1 powie-
dzie¢, co im wiadomo o Marii 1 w jaki sposob zgingta?



— Kto panu powiedzial, ze oni cokolwiek wiedza? - zapytat Zeppe. - Moze
juz wtedy byli daleko w jednej z szalup? Poza tym, kto zwraca uwagg na zwykta
pokojowke w normalnym czasie? A c6z dopiero w takich okolicznosciach...

— Alez ona konata - powiedzial Horty.

— Boze milosierny! - zniecierpliwit si¢ Zeppe. - Przeciez panu mowig: kogo
obchodzi umierajaca pokojowka?

Zeppe juz dawno zauwazyl, ze cierpienie 1 Smier¢ jednej istoty ludzkiej nie
bytly wydarzeniami wystarczajaco znaczacymi, by inne istoty ludzkie zaniechaty
rozrywek. Prawdopodobnie w ogole nie istnialo wydarzenie dostatecznie wstrza-
sajace, aby pozbawi¢ swiat wspaniatej ochoty do zycia. Wilasnie dzigki temu
swiat podskakuje radosnie niby wielka pitka (ktora zreszta jest) w nieskonczone;j
pustce. Nawet Zeppe, gdy przewozit wielka fotografie Marii na wtasnych plecach
z miasta do miasta 1 kazdego wieczoru wycierat ja delikatnie zamszowa Scierecz-
ka, zeby nie zawilgotniata 1 nie dostata purchli, nie byt catkowicie pewien, czy
Maria byta postacia z krwi 1 kosci. Stata si¢ dla niego rekwizytem spektaklu ta-
kim samym jak ten przeklety zakratowany tunel, ktorym wchodzity 1 wychodzity
Iwy w cyrku Continen- tali. Ze tez ktorego$ dnia zapomniat sprawdzi¢ rygle!

Tej nocy, zamiast potozyc¢ si¢ spa¢, Horty przysunat krzesto do okna, usiadt 1
wpatrywat si¢ w widoczny z daleka kanat. Czatowal na rzecz niemozliwa, na po-
nowne ukazanie si¢ Mr Cheapmana i kobiety w zieleni. Ale jedynie ukazywaty
sig, 1 to z rzadka, barki pltynace w kierunku basenow portowych. Przesuwaly si¢
wolno po kanale, gdyz ciagnety je konie.

Zeppe lezat w t6zku 1 widziat tylko lekko pochylone plecy, kark z opadajaca
siwa czupryng i ogromne bary bytego dokera. Co jakis$ czas ta wielka, nierucho-
ma masa wstrzasat dreszcz, az krzesto poskrzypywato, a z gardta Horty’ego wy-
dobywato si¢ co$ w rodzaju charkotu, cos, co z pewnoscia miato by¢ szlochem.

Probujac zasnac¢, Zeppe pomyslal, ze jezeli Zoe nie zrobi nic, zeby zamknac
Horty’ego, by¢ moze on, Giuseppe Brassatto, w jaki§ sposob bedzie musiat po-
zby¢ si¢ dokera. Obliczat w pamigci, ile dotychczas zarobil na Hortym. Od chwi-
li, gdy cyrk Continentali wyjechat z Italii, byto tego duzo wigcej niz u signory
Antonelli. Smutek Horty’ego okazal si¢ optacalny. Co bedzie, jesli ten smutek
przerodzi si¢ w rozpacz? W najlepszym razie doker stanie si¢ niezdolny do opo-
wiadania swojej historii, to znaczy do opowiadania z godnoscia, ktora tak poru-



sza audytorium, zmuszajac je do ciszy. W milczeniu, a czasami rOwniez i na sto-
jaco okazywano mu uznanie, gdy schodzil ze sceny. W najgorszym razie moze
sta¢ si¢ niebezpiecznym cztowiekiem. Dotad wszystko szlo dobrze, ale czy nie
zrobilby lepiej, gdyby przestal igra¢ z ogniem i odbyt sam dalsza drogg do We-
necji?

Przede wszystkim trzeba honorowa¢ engagement na seri¢ nowych przedsta-
wien w ,,Le Grand Théatre” Gornego Miasta. Edmond Girard wtasnie potwier-
dzit je telegraficznie. No tak, gdyby na tym skonczy¢, Horty zostanie u siebie, a
Zeppe nie bedzie musiat klopota¢ si¢ o bilet powrotny rowniez dla niego. Z ta
mysla zasnal. Nad Boulogne wreszcie rozpgtata si¢ burza.

*

Zawadzili o male miasteczko nad belgijska granica, Roubaix. Gdy wycho-
dzili z dworca, podmuchy wiatru tak si¢ nasilily, ze lekko skrzywity deske¢ z
przyklejonym portretem pokojowki z ,,Titanica”. W pierwszych dniach zimy
znowu wrocili do N... Zeppe udat si¢ do teatru, by zdeponowac fotografi¢ Marii
w bezpiecznym miejscu. A Horty krazyt dalej po porcie.

,Pod Glowa Z6twia” Karaib przemalowywatl i nattuszczat szyld z mysla o
przysztych klientach. Przyjal Horty’ego skwapliwie. Poczgstowat go butelka la-
kowanego wina i opowiedziat

bogatym w wydarzenia lecie. Przewodniczacy Simeon wynajat woz bydlecy
(zdaje sig, ze bardzo lubit organizowa¢ podroze). Tym wozem kilku zastuzonych
dokerow udato si¢ na miejsce, gdzie bladym switem zgilotynowano Sciarfoniego.
Nie widzieli zbyt dobrze, bo egzekucja odbyta sig, gdy dopiero szarzato, no

stali daleko w tlumie. Matzenstwo Batyldy i1 Steuze’a okazato si¢ mniej
wspaniale, a przede wszystkim mniej udane, niz przewidywano. Batylda zastapi-
ta ktoregos wieczoru w tawernie Glorig-Jagniatko, ktorej Sliczne ciato pokryto
si¢ naraz dziwnymi plamami powodujacymi goraczke. Grob Aichy zostat sprofa-
nowany dwa razy: raz przez bezdomne psy, wi¢c zandarmi poszli ich Sladem 1
zastrzelili je, 1 drugi raz przez ludzi z Republiki, ktorzy wbili sobie do glowy, ze
nie grzebie si¢ Turczynki nie dajac jej calej fury egzotycznej bizuterii. Al Baze-
iges zbudzit si¢ ktoregos ranka ze sparalizowana prawa potowa ciata. Odjeto mu
mowe, wigc na kawatku papieru nagryzmolil, ze chce ksigdza. Kaptanom od
Swietego Andrzeja nie bylo $pieszno do wezglowia starego czlowicka, bo zbyt



dobrze znali jego libertynistyczne poglady. Czyz Al Bazeiges nie zaklinat sig, ze
ekipe swoich dokeréw postawi do dyspozycji pierwszego lepszego deputowane-
go na tyle zuchwatego, by zaproponowac zburzenie kosciotow w Dolnym Mie-
scie?

— A moj dom? - zapytat Horty.

Mulat rozumiat, ze prawdziwe pytanie, jakie chcial zada¢ doker, powinno
brzmiec¢: ,,Co u Zoe?”

— Twoja zona znowu w nim mieszka - powiedziat Karaib.

— Czasami nocuje u niej Batylda, kiedy poktoci si¢ ze Steuze’em, a ostat-
nio zdarza si¢ to coraz czesciej. Batylda powiedziata mi, ze Zoe sporo zrobita. W
pokoju sa nowe firanki 1 drugi piec.

— Tak - stwierdzit Horty - w tym pokoju byto zimno.

— Teraz wszedzie jest zimno - odrzekt Karaib, machinalnie przecierajac
szybe. Za oknem zastygla gesta, szara mgla, w ktorej tongly wierzchotki dzwi-
gow. Zaryczata syrena przeciwmgielna statku pilotowego wychodzacego z portu.
Karaib ciagnat:

— Batylda méwi, ze Zoe uwaza ci¢ za zmartego. W kazdym razie tak poste-
puje.
— Umarli nie przysylaja pieniedzy - zauwazyt Horty. Teraz Zoe jest bogata,

nareszcie bogata na tyle, na ile moga by¢ bogaci tacy ludzie jak oni.

Karaib przytaknat. Oprocz nowych zaston i pieca w pokoju Zoe pokazuje si¢
czasami w $licznych nowych toaletach, ale tym razem nie sg to przerobione su-
kienki Baty Idy.

— No 1 jak w koncu bedzie? Mimo wszystko wracasz do domu, czy $pisz tu-
taj, na poddaszu?

Horty nie od razu odpowiedziat, ale wreszcie wycedzit:
— Zeppe tez jest bogaty. Placi za hotel.

Zobaczyli dno w butelce. Karaib otworzyt druga. Przez chwil¢ mgzczyzni pi-
li w milczeniu. Potem Horty poprosit Mulata, zeby za posrednictwem Batyldy
zawiadomit Zoe. Bylby szczesliwy, gdyby mogt ja zobaczyC. Moze ktoregos



wieczoru zechce przyj$¢ do teatru? Zabralby ja na kolacje do jednej z tych re-
stauracji przy matych, przyjemnych uliczkach przylegajacych z tylu do Rynku
otwartych do pdzna w nocy. Nie oczekuje odpowiedzi wyznaczajacej dzien 1 go-
dzing spotkania. Zanim rozpocznie historig, rzuci okiem na salg. Jezeli Zoe tam
bedzie, rozpozna ja, nawet gdyby nosita suknig 1 kapelusz, ktorego nigdy przed-
tem nie widziat. Wtedy pospieszy si¢. Zeppe wytlumaczyt mu, na czym polega
istota spektakli, w jakich bierze udzial: albo trzeba skraca¢ historig, albo niech
trwa godzing lub dtuze;.

— Zeppe jest dla mnie jak ojciec - powiedziat Horty. I dodat z duma: -
Wiesz, w ogole przestat chodzi¢ w tym czerwo- no-ztotym ubraniu, bo jak byli-
smy w jednym hotelu, kto§ go wziat za portiera. Dlatego kupit sobie czarne ubra-
nie, biala koszulg i szary krawat z perta posrodku.

— A co ty myslisz? - Karaib odkorkowywat trzecia butelke pod pretekstem,
ze niby trzeba uczci¢ elegancje Giuseppego Brassatta. - Tu tez zaszly zmiany.
Sam zreszta zobaczysz. Poprositem Batyldg, zeby si¢ ubrata tak jak twoja pigkna
przyjaciotka z Southampton. Szkoda tylko, ze ma takie czarne wilosy. Ale - tu
pokazal w usmiechu wszystkie z¢by - akurat ja nie powinienem jej tego zarzucac.

— Zaraz, zaraz - Horty uderzat ptaska dtonia w kontuar.

— Nie wiem, czy masz prawo to robi¢. Pokojoéwki nie pracuja w knajpach.
Naprawde nie. To nie jest dla nich odpowiednie migjsce.

— Mozliwe, ale me¢zczyzni maja to gdzies. Lubig je ogladac¢. -1 dodat ze
ztosliwym usmieszkiem. - Moze maja nadzieje robi¢ z Batylda to samo, co ty ro-
bites w Maria?

Skinat na Horty’ego, zeby poszedt za nim. Wprowadzit go do komorki, w
ktorej trzymal puste beczki. W potmroku klitki Horty zobaczyl czarna sukienke 1
bialy fartuszek z dlugimi trokami do zawiazania nad biodrami duzej, wystajace]
kokardy, 1 maty nakrochmalony czepek.

W tym momencie na redzie zaryczala syrena statku tak chrapliwie 1 blisko,
ze zadzwonity butelki wina ustawione na macie.

Horty wyciagnat rece, chwycit sukienk¢ 1 zanurzyl w niej twarz. Pachniala
Batylda. Probowat sobie przypomnie¢ zapach Marii, ale nie pamigtal. Tak na-
prawde Maria nie pachniata. By¢ moze czu¢ bylo tylko jeden charakterystyczny,



ale dosy¢ staby zapach wegla 1 mokrych wlosow. Ale to oczywiscie z powodu
dymu statkoéw 1 deszczu w Southampton. To nie byt zapach, o ktorym opowiadat
w swojej historii, 1 nie ten, ktory tak podniecal wyobrazni¢ stuchajacych mez-
czyzn.

— Skad to masz? - zapytat.

— Ach! - Karaib machnat reka - dalem ogloszenie: ,,«Pod Gltowa Zdtwiax»
poszukuje dla swojego personelu kompletnego ubioru pokojoéwki. Wymagany
dobry stan. Pisa¢ do gazety, ktora przekaze wiadomos¢”. Za dwa dni nadeszta
oferta. Cena byla rozsadna, wigc si¢ nie targowatem. Nie widzialem dziewczyny,
bo podata paczke przez jakiegos$ chtopaka, a ja brzdacowi wreczytem pieniadze.
Tak bylo, bez oszukanstwa. Batylda musiata troche podluzy¢ sukienke, bo byta
na nig zbyt krotka.

— Brakuje bucikow - zauwazyl Horty odktadajac sukienke 1 fartuszek.

Karaib powiedzial, ze buciki tez byly, ale pozbyt si¢ ich, gdyz byly znisz-
czone 1 poplamione jakby wydobyte z wody.

— Buciki nieszczesliwe) pokojowki. Woda wlata si¢ do bucikow - powie-
dzial Karaib 1 rozesmiat si¢. - Wieczorami te dziewczyny chodza po pokojach 1
przygotowuja t6zka. Uklepuja poduszki, a na nocnych stolikach stawiaja karafki
z woda 1 szklanki. Widzisz, wiem o nich prawie tyle co ty. Moim zdaniem ta,
ktora mi to sprzedata, stuzyta w jakims patacu. Chyba wywrdcita tam sporo kara-
fek przy wielu 16zkach.

Horty nie sadzil, by pokojowka, od ktorej Karaib kupit ubranie, pracowata w
palacu.

Na jedne;j stronie dtugiego troczka 1 na wewnetrznej stronie nakrochmalone-
go czepka zauwazyt mata czerwona gwiazdke. Emblemat White Star Line powi-
nien by¢ odwrotny - biata gwiazdka na czerwonym tle. By¢ moze hafciarka uwa-
zala, ze wygodniej bedzie wyhaftowa¢ w ten wiasnie sposob? I w pewnym sensie
miala racj¢, poniewaz odwrocenie koloru gwiazdy nie przeszkodzito Horty’emu
zgadnad, skad pochodzi ten czepek, fartuszek 1 czarna sukienka - pomimo ze nie
byly zaznaczone.

Jednak nie doznawat takiego beztadnego pomieszania jak wtedy, gdy rozpo-
znat Kamilg i Cheapmana idacych wzdhuz kanatu. To ubranie mogto pochodzi¢ z



ktoregokolwiek statku linii White Star. Oczywiscie, ze nie nosita go Maria, po-
niewaz utoneta w stroju pokojowki. Mozliwe, ze byta naga albo w nocnej koszu-
li, gdy ,,Titanic” zawadzit o gor¢ lodowa. Schwycita co miata pod rgka, czyli
swoj kolyszacy si¢ na wieszaku stroj roboczy, ubrata si¢ szybko 1 wybiegla na
poktad.

Horty tonat w ktamstwach, a nie w marzeniach.



NOCA temperatura spadta ponizej zera. Rano gruba warstwa szronu powle-
kata trotuary. Oszronione cigzkie 1 martwe liscie zaczynaly opadac¢ na ziemig.
Miejscy dobosze ustawiali si¢ na skrzyzowaniach 1 odczytywali zakaz ruchu po-
jazdoéw automobilowych ze wzgledu na bezpieczenstwo. Z kominéw Gornego
Miasta buchal gesty, ciemny dym, ktory mieszat si¢ z chmurami 1 oblepiat
wszystko nieruchoma, ciezka mgla czepiajaca si¢ budynkow, skrywajaca dachy.
Nadawalo to srodmiesciu wyglad miasta Scigtego bombardowaniem. Mieszkancy
Dolnego Miasta jeszcze nie ogrzewali domow, bo tez 1 morze bylo cieplejsze niz
lad, 1 unosita si¢ nad nim szarawa para. Obie czgsci miasta okrywata blada jakby
sproszkowana zastona z pylu kredowego.

To bylty oznaki, ze zima za pasem. Na dodatek wszystkich mgczyt kaszel, na
ktory nie pomagaty zadne syropy ani kataplazmy. Wszystko razem sklaniato Ze-
ppego, by przyspieszy¢ przygotowania do wyjazdu do Wenecji. Wytazit wigc ze
skory, zeby wycisnac¢ z Horty’ego, ile si¢ da i pdki si¢ da.

Dnie byty krotkie 1 chlodne. Mieszkancy zaprzestali ulubionej rozrywki. Nie
spacerowali juz po nadmorskim bulwarze. Kazdego wieczoru coraz wigcej wi-
dzow przychodzito do teatru. Zyski stawaty si¢ do tego stopnia bardziej niz za-
dowalajace, ze Geirard przebakiwat o ewentualnym przedluzeniu wystepow do
10 grudnia, bo potem, przed swigtami, musial da¢ troch¢ bogatszy i troche wesel-
SZy program.

Horty wystepowat w teatrze przede wszystkim wieczorem. Zeppe wpadt na
pomyst, by wykorzystywac¢ rOwniez martwe popotudnia. A gdyby tak zapropo-
nowac ,,Pokojowke z Titanica” towarzystwom dobroczynnym? Przeciez probuja
umila¢ t¢ nieprzyjemna porg ludziom 1 tak juz smutnym z natury rzeczy.

Owszem, zdjecie niszczato od przenoszenia z jednego kranca miasta na dru-
gi, ale z daleka nie byto wida¢, ze si¢ odkleito, pomarszczyto, zmatowiato 1 ze
traci kontrast w miar¢ wietrzenia utrwalacza. Lebens dlugo je ogladal. Probowat



nawet retuszowac pedzelkiem najbardziej nieostre miejsca, ale w gruncie rzeczy
byl bezsilny. Twarz Marii stawala si¢ niewyrazna, bladta i1 bezlitosnie rozmazy-
wala sie.

Horty opowiedziat historie¢ w wigzieniu kobiecym, ktore znajdowato si¢ tuz
za teatrem. Po przedstawieniu Zeppe robit mu wyrzuty, ze tym razem nie byt tak
wzruszajacy jak zazwyczaj. Zamiast zwyklej ciszy, rozlegly si¢ frenetyczne bra-
wa 1 krzyki. Horty thumaczyl, ze to z powodu lodowatego przeciagu hulajacego w
pawilonie, poniewaz wiele szyb bylo powybijanych. Zakonnice opiekujace si¢
wigzniarkami nosity rekawiczki z jednym palcem 1 pelerynki z czarnej welny, a
wigzniarki miaty na sobie tylko cienkie, szare sukienki. Bylo im o wiele za
chtodno, zeby dac si¢ ponies¢ uczuciom, dlatego klaskaty dla rozgrzewki.

Horty opowiadal takze w szpitalu, gdzie jego wystep nie wypadl tak okazale
jak w teatrze, ale tym razem nie tyle przez publicznos¢, co przez niego samego.
Nie mogl oderwac oczu od 16zka, na ktorym umierata, nie wiedzac o tym, Gloria-
Jagniatko. Usmiechata si¢ jak zawsze, gdy klienci Zle si¢ z nig obchodzili, tyle ze
teraz pokazywala w usmiechu obrzekte, bezzgbne dziasta.

— Prawda jest taka - powiedziat Horty przy wyjsciu - ze nie jest to historia
dla ludzi dotknigtych nieszczgsciem.

Zeppe wzruszyl ramionami. Zadna historia nie jest taka sama, a ta nie jest
lepsza od innych. Historie warte sa tyle, ile w nich ozywczego ducha, to znaczy
w jaki sposob si¢ opowiada. A co? Czy moze Horty uwaza, ze w ,,Le Grand
Théatre” ze ztoconym sufitem i1 wspaniatymi lustrami wszyscy widzowie siedza-
cy w welurowych czerwonych fotelach sa naprawde szczgsliwi?

— Wsrdd nich bywaja tacy, ktorzy nie sa ani szczesliwi, ani nieszczesliwi -
dorzucit doker. - Prawie wszyscy sa tacy nijacy.

Zeppe zastanawial si¢, czy Horty uwaza si¢ za nijakiego. Spogladat, jak idzie
bulwarem z szyja wcisnigta w kotnierz bluzy. Kroczy spokojnie z wielkim zdj¢-
ciem zarzuconym na rami¢ jak ktos, kto nie ma nic szczegolnego do roboty.

Juz niedlugo Zeppe odjedzie pociagiem do Wenecji. Z pewnoscia nie za-
mieszka tam w jasnoczerwonym patacu przy Canale Grande, ale w wilgotnej iz-
debce na parterze przy via del Ghetto. Wigkszos¢ chlopow z nieurodzajnych wio-
sek, ktore pociag mija po drodze, nigdy by si¢ nie zgodzita na pogrzebanie zyw-



cem migdzy czterema Scianami mieszkania takiego, w jakim urzadzi si¢ Giu-
seppe Brassatto.

Jednak te Sciany bylty w Wenecji. Juz sama nazwa wystarczata, by poczut
wzruszenie. Szybko zapadat zmrok. Czy istnieje jakas nazwa, wszystko jedno
jaka, potrafiaca tak wzruszy¢ Horty’ego? Wigzniarki? Gloria-Jagniatko?

Czy stowo ,,przyszio$¢” potrafi wywota¢ co$ wigcej niz stabe, nieustanne
wibrowanie, bez szczytdw i otchtani, drzenie tego, co nazywaja zyciem? Zeppe
watpit. Wszyscy wkraczali w zimg z jedna tylko nadzieja, ze zima si¢ skonczy.
Niczego nie mogli zrobi¢. Godzili si¢ z codziennym znikaniem slonca, a wraz z
tym przystawali na cala reszte.

— Horty? - zapytat znienacka Zeppe. - Co pan bedzie robit, gdy ja wyjade?
— Sprobuje wroci¢ do domu. Zoe nie jest taka zatwardziata.
— A jak juz pan bedzie u siebie - naciskal Zeppe - co pan begdzie robit?

Horty przystanat i spojrzat na niego. Smieszne, doprawdy, znowu byé z Zoe
1 rozgrzewac ja, gdy zmarznie. Na pewno marzta pomimo wstawionego do poko-
ju pieca. Czy nie wystarczy po prostu by¢? Czy trzeba jeszcze cos robic?

— A! Zobaczy si¢ - powiedziat.
Przetozyt fotografi¢ Marii na drugie ramig 1 ruszyt.

— Gdybym ja byt na pana miejscu - Zeppe zréwnat si¢ z nim -nie przestat-
bym opowiada¢ historii. Jedna juz pan wymyslit, co stoi na przeszkodzie, zeby
wymysli¢ nastgpna? O prosze, chocby zamordowanie tej maltej Turczynki. Jakze
ona si¢ nazywala? To si¢ Swietnie nadaje. Wystarczy tylko doda¢ to 1 owo, na
przyktad ze Sciarfoni catkiem stracit glowe z powodu gotych nég 1 silnego zapa-
chu miodosci. Mowig to, poniewaz pan dobrze opisuje tego rodzaju szczegoéty, a
zwlaszcza zapachy. Moglbym wrdci€ latem przysztego roku 1 znowu wyruszyli-
bySmy w trasg, tym razem z historig o Sciarfonim i Turczynce.

— Nie, niech pan nie wraca - powiedziat Horty.

Przyspieszyl kroku. Zeppe zostat z tytu, bo chwycil go atak kaszlu. Zgigty w
pot szperal w kieszeniach czarnego ubrania w poszukiwaniu flakonu z syropem.



Tego wieczoru chory 1 rozdrazniony Zeppe nie czekat po przedstawieniu na
Horty’ego. Doker troch¢ na niego poczekat, po czym wyszedl sam z teatru. Przed
fasada stara kobieta gasifa latarnie. Padal mokry snieg.

Po drugiej stronie Rynku Horty zobaczyt Mari¢ Diotret, siedzaca jak ama-
zonka na gniadym koniu. Spod dhlugiej, ciemnoniebieskiej sukni wystawatly nogi
1 dyndaly z urocza nonszalancja. Spod szerokiego beretu wysuneto si¢ kilka
blond kosmykoéw. Patrzata na Horty’ego. W jej wzroku nie bylo najmniejszego
wahania, jak gdyby spodziewata si¢, ze on ukaze si¢ doktadnie w tej chwili 1 w
tym miejscu. Usmiechngla sie do niego. Reka, w ktorej trzymata krotka szpicru-
te, data mu dyskretny znak. Potem uderzyta konia pigta 1 znikngta w ciemnych
uliczkach.

Nie mogt ztapac tchu. Serce podeszto mu do gardta jak po dtugim biegu z
przerazonym cielakiem na ramionach. A przeciez nie zdazyt nawet drgnac¢. Gdy-
by nawet miat czas, to 1 tak nie wiedzialby, jaki wykonac gest. Z wrazenia az
usiadt na stopniach przed teatrem.

Stara kobieta skonczyla gasi¢ latarnie. Podeszla do niego, pukngla w ramig i
zapytala, czy przypadkiem nie poczul si¢ zle. Powiedzial, Zze nie, ze tylko zrobito
mu Si¢ zimno.

Dhugo tak siedziat. Kobieta weszta do teatru. Styszat brz¢k zamykanych na
tancuch drzwi.

W koncu wszystko ucichto. Roztopiony $nieg sciekat rowkami do rynszto-
kow.

Tej nocy Horty jeszcze sobie wmawial, ze to nieprawda 1 ze tak naprawde¢
nie widzial Marii.

A kogo? Jakas kobiete, ktora w ciemnosci 1 z daleka wziat za Marig. Nie
wiadomo tylko, po co krecita si¢ przed teatrem. Na pewno z rownie glupiego
powodu jak siedem tamtych robotnic w Boulogne przebranych za pokojowki,
ktore czyhaly koto wagonu, a on zamknat si¢ w srodku 1 nie odezwat si¢ do tych
wariatek, tylko pil wino przygotowane przez Zeppego.

Nastepnej nocy kobieta czekata dtuzej, zanim data koniowi ostrogg. Tym ra-
zem nie uSmiechneta si¢ 1 nie skingla reka ze szpicruta. Wydawato sig, ze chce
jedynie, aby ja podziwia¢. Wlosy miata upiete w kok. Nosita jasna, piaskowa



sukni¢ obszyta u dolu dwiema brazowymi wstazkami. Horty rownie nieruchomy
jak amazonka obserwowat ja w milczeniu dopoty, dopoki tkwita pod kasztanami.
W koncu lekko kiwnegta nogami 1 wierzchowiec ruszyt. Gdy znikneta, skierowat
si¢ do tego miejsca po drugiej stronie placu, gdzie stala. Na mokrym bruku pozo-
stal konski nawdz. Horty dotknat go. Nawoz byt migkki i1 ciepty, ale to byt jedy-
nie $lad zywego konia, a nie Marii.

Postanowil, ze jeszcze nic nie bedzie mowil, lecz poprosi tylko o wigcej wi-
na niz zwykle. Tego dnia Zeppe kupit sobie bilet kolejowy do Wenecji. Stwier-
dzit przy tym, ze zostato mu wigcej pienigdzy, niz przewidywatl, dlatego sta¢ go
byto na szeroki gest. Powiedziat wigc Horty’emu, zeby pit tyle, ile mu si¢ podo-
ba.

— A jak si¢ pan przewroci, potozg pana do tozka 1 okryje tak, jak pan okry-
wa kobiety, ktore pan kocha.

Nastepnego dnia Maria byta w teatrze. Siedziata na galerii 1 wachlowala si¢
szerokim beretem. Blond wtosy opadaty swobodnie na ramiona.

Opowiadajac historig, Horty przez caly czas usitowal patrze¢ na mtoda ko-
biet¢ 1 mowi¢ tylko do niej, ale widzial wyraznie, ze ona zaslania si¢ 1 przemierza
niecierpliwie galeri¢ wielkimi krokami.

Po skonczonym przedstawieniu Horty rzucit si¢ w stron¢ schoddéw, aby do
niej podbiec. Przedzierat si¢ przez ttum wychodzacych widzow. Gdy dotart na
gore, Marii juz tam nie bylo. Zapytat szatniarek, czy nie widzialy mlodej kobiety
dos¢ podobnej do tej, ktorej powigkszona fotografia jeszcze stata na scenie, deli-
katnej 1 nerwowej blondynki w skorzanych bucikach 1 ze szpicruta schowana w
faldach sukni. Szatniarki powiedzialy, ze nie zwracaly uwagi na ludzi na sali.
Staly koto szatni, pijac kawe, 1 stawiaty horoskopy.

Horty krazac wokot teatru polowat na slady gniadego konia, na ktérym Ma-
ria siedziata jak amazonka. Pogoda byla pod psem. Widzowie wezwali wiele do-
rozek, totez wszedzie lezat konski nawoz. Horty poczul ulge, ze nie ma Zeppego
1 ze on nie widzi, jak pochyla si¢ nad ekskrementami, by odnalez¢ w nich §lad
kobiety. Wybita pierwsza, gdy wreszcie zdecydowat si¢ powroci¢ do hotelu. Do
te] pory uwazat, ze w zyciu jest co$ niesprawiedliwego, ale samo zycie uznawat
za trzymajace si¢ kupy. Teraz zycie ukazato mu si¢ w catej swej absurdalnosci.



Zeppe czekal na niego - niepokoit si¢. Siedziat na 16zku z kotdra podciagnig-
ta pod brode, bo zaczynalo bole¢ go gardto. W pokoju zalatywatlo woda do ust.
Horty wypil trochg, ale nie za duzo. Bat sig, aby Zeppe nie pomyslal, ze bredzi
po pijanemu. Opowiedziat jednak, kogo widzial przez trzy wieczory z rzedu.

— To Zoe - powiedziat Zeppe, gdy Horty skonczyt opowiesc.

— Zoe nie jest ani taka mtoda, ani taka pigkna. Jest ruda 1 niziutka. Tylko, ze
to tez nie moze by¢ Maria - rozumowat doker. - No bo ona nie zyje. Poza tym,
gdyby to byta Maria, podesztaby do mnie.

— Ja nie twierdzg, ze widziat pan Zoe, a juz na pewno nie Mari¢ - sprosto-
wal Zeppe. - Ja powiedziatem tylko, ze Zoe zaptacita tej kobiecie podobnej do
Marii. Pan ja widziat z daleka, prawda? Przeciez sam pan zauwazyl, ze unika
spotkania z bliska.

— Po co Zoe miataby to robi¢?
— Zeby pana zrani¢ - wyjasnil Zeppe.

Horty mu nie wierzyt, lecz Zeppe byt przekonany, ze ma racj¢. Zoe rozpo-
czela dzialania majace doprowadzi¢ meza do straszliwego pomieszania zmy-
stow, ktore nastepnie zostanie uznane za rodzaj demenciji.

Tymczasem jak na ztos¢ Maria przestata pokazywac si¢ dokerowi, ale Horty
nie odczut z tego powodu ulgi. Przeciwnie, ngkalo go uczucie frustracji. Mimo ze
noce byly coraz bardziej wilgotne i chtodne, coraz bardziej opdznial powroty do
hotelu. Dhugo btadzil uliczkami wokot Rynku 1 nastuchiwal, czy nie doleci go
ghuche rzenie, stukot podkow o bruk, brzgk ostrog 1 szelest dtugiej sukni ociera-
nej o boki konia. Styszat jedynie odlegte odglosy ze statkdw w porcie, a czasami,
gdy przechodzit pod kobiecym wigzieniem, krotki krzyk. To wotata za nim kto-
ra$ z wigzniarek.

Trzy pierwsze wizje miaty tak mato wspolnego z tym, co wiedzial o Marii.
Nieobecnos¢ zjawy nasungta mu mysl, czy na pewno jednak Maria nie zyje, sko-
ro zyje Mr Cheapman 1 kobieta w zieleni? Moze Maria trzyma si¢ od niego z da-
leka, bo wyszta z katastrofy oszpecona? Moze jakis kawalek metalu oderwatl si¢
od statku 1 przeorat jej twarz? Moze rzucila si¢ do szalupy, ktora oddalata sig, a
ktos okrutnie uderzyt ja wiostem, aby nie probowata dostac si¢ do przetadowane;j
todzi? Moze dlugo lezala w amerykanskim szpitalu, ale chciata pokaza¢ si¢ doke-



rowi 1 udowodni¢ mu, ze zyje? A ze zrobila to ukradkiem, zeby nie zorientowat
sig, co stalo sie z jej twarza?

Horty musi ja odnalez¢ 1 wytlumaczyc¢, ze spedzit tyle wieczorow mowiac jej
o mitosci 1 wpatrujac si¢ w jej fotografie oswietlong teatralnymi reflektorami,
gdyz w ten sposdb w dalszym ciagu ja widywal. Nie ma wigc powodu wstydzi¢
si¢ czegokolwiek. Niech wreszcie zblizy si¢ do niego 1 niech wreszcie pozwoli
mu zrobi¢ to, w czym przeszkodzit policjant na nabrzezu w Southampton.
Chciatby wzia¢ ja w ramiona 1 jedna reka otoczyC talig, a druga szyje. A potem
przytuli¢ do jej szyi gtowe i lekko kotysaé jak zotw ,,Pod Glowa Zotwia”, gdy
patrzal na ludzi przed $miercia, 1 wargami dotkna¢ jej jasnych wlosow.

Wdychatby jej zapach - to wszystko, czego pragnat. Zamknatby oczy, gdyby
tego wymagata. To trwaloby tylko tyle, ile chciataby. Odsunatby si¢ od niej na-
tychmiast, gdyby tego



zazadata, a nawet nie musialaby zadac. Wystarczyloby, zeby leciutko drgneta,
wowczas on zaraz odszediby.

Nie powinna sadzi, ze wszystkim mezczyznom tylko jedno w glowie - ko-
chac si¢. Niektorzy potrafia poprzesta¢ na czyms

wiele skromniejszym. Czasami wystarcza im tak niewiele, ze az nie oSmiela-
ja si¢ prosi¢, zeby nie uchodzi¢ za zboczencow. Czasem chca poczuc czyjs od-
dech na twarzy. To co$ tak ulotnego

naprawde nic nie kosztuje tego, kto to ofiarowuje. Nawet nie bedzie pamig-
tal, ze cos takiego podarowat.

Doker czatowal 1 czatowal, ale nie spotkal Marii. Ktorejs nocy napotkat
Czarna Bandg z chilijskiego parowca. Nie wiedzieli, ze na zasadzie niepisanego
prawa marynarze nie mieli wstgpu do Gornego Miasta. Ci ludzie juz byli pijani,
ale szukali jakiego$ otwartego lokalu. Horty powiedzial im tamanym hisz-
panskim, zeby zeszli do Dolnego Miasta, zanim zatrzyma ich patrol strazy. Oni
zrozumieli to opacznie, ze straszy ich wezwaniem zandarmow, dlatego zaczeli go
wéciekle oktadaé. Porzucili go nieprzytomnego przed sklepem migsnym Zyda
Abla Cohena.

Zeppe przemywal mu rany i robit wyrzuty:

— Bawi sie pan w to samo co Zoe? Kto pana stamtad zabrat? Zandarmi?
Moze pan by¢ pewny, ze sporzadza o panu raport: me¢zczyzna lezacy w rynszto-
ku, skapany we witasnej krwi 1 w wymiotach. Napadnigty przez palaczy? Jakich
palaczy? Nikogo nie byto. Obsesja bytego dokera zwolnionego z pracy za pijan-
stwo. Stat si¢ smutnym klownem. Wszedzie dostrzega zjawe tej nieszczesnej
dziewczyny, ktora zgingla na ,,Titanicu”. Facet byl kompletnie pijany. Oto cata
prawda. Upadl i rozwalit sobie teb

0 kraweznik. I to jest wlasnie to, czego Zoe potrzebuje przeciw panu.
To jest pewne tak samo jak fakt, ze greka wltadam réwnie ptynnie jak francuskim
1 wloskim.

Nastepnego dnia wypadat piatek. Horty siedzial sam po ciemku w gardero-
bie. Probowat pozbierac si¢ przed wyjsciem na sceng. Wtedy wtasnie Maria Dio-
tret zapukata do drzwi.

Poniewaz Horty nie odpowiadat, weszla.



Siedziat skurczony w fotelu 1 odwrocony plecami do drzwi. Na glowie miat
jeszcze opatrunek zatozony przez Zeppego. Przypominal mumi¢ porzucona na
chwilg przez balsamow- nikow, ktorzy poszli po wigcej bialych bandazy. Gdy
otworzyty si¢ drzwi, Horty nawet nie drgnat.

Maria stangta w progu 1 obrzucita garderobe szybkim spojrzeniem. Pod $cia-
ng stata jej fotografia naturalnej wielkosci. Za chwilg miat przyj$¢ maszynista 1
zanies¢ ja na scene.

Stamtad, gdzie stata, Maria widziala jednoczesnie 1 swoja twarz sfotografo-
wang wiosng przez Chinczyka w basenie portowym, i odbicie wlasnej twarzy w
lustrze nachylonym nad stolikiem do makijazu. Byta w wieku, w ktorym kilka
miesigcy nie zmienia jeszcze wygladu kobiety. Moze mam trochg ostrzejsze rysy
- pomyslala. Znikngla tylko gdzie§ zaduma widoczna jeszcze w Southampton.
Ale przeciez tam byla u kresu sit.

Maria podeszia do fotografii. Podniosta szpicrute i uderzyta gwattownie.
Rozlegt si¢ suchy trzask, przypominajacy wystrzat. Na fotografii powstato wiel-
kie, poprzeczne rozdarcie od bialego czepka az do nasady szyi, tam, gdzie wy-
stawal maty kotnierzyk obszyty koronka.

Horty powoli wyprostowat tutow, rece 1 nogi. Otworzyt oczy. Nie musiat si¢
odwraca¢. Wszystko widzial w lustrze przed soba. Widziat Mari¢. Patrzala na
niego. Energicznie wycierala szpicrutg, jakby ja zakrwawita 1 uderzyta kogos na-
prawdg zywego.

Horty zobaczyl, ze twarz Marii pozostata nietknigta 1 ogarngta go rados¢. W
tej chwili wydawato mu si¢ to bardziej cudowne niz fakt, ze ona w ogole zyje.
Chyba dlatego, ze przywykt juz do mysli, iz nie zyje. Przeciez dobrze wiedziat,
jak ohydnie rozktadaja si¢ topielcy. Odsuwal od siebie obraz tego, co morze zro-
bilo z Maria. A teraz ze szczgscia chcial krzyczec tak, jak krzyczal w dziecin-
stwie, gdy mimo wszystko nastapito cos nieoczekiwanego.

Wigkszos¢ ludzi, ktorzy widzieli fotografie¢ Marii, uwazala ze jest ona swie-
za 1 urocza. Najczgscie] mowili o niej milutka 1 to takim tonem, jakim mowi sig o
dzieciach, mtodych roslinach i zwierzgtach. Dla Horty’ego Maria byla kims wig-
cej niz sliczna dziewczyna. Byla doskonalsza forma zycia, do jakiej on nigdy



nie mial dostgpu. Dlatego nie przestal kocha¢ Zoe. Tak, Zoe. Ze swoimi coraz
wigkszymi 1 coraz bardziej wzruszajacymi niedociagni¢ciami byla kobieta na
miar¢ tego, co uwazat za rozsadne w dziedzinie pigkna. Zoe mogt chwycic 1 ro-
zewrzeC. Mogt jej wlozy¢ nawet wtedy, gdy byt brudny, gdy miat koszule prze-
sycong uryna cielaka 1 gdy jego gors pachnial winem. Byt m¢zczyzna brudnym i
brutalnym, ktory ktadt si¢ na matej, codziennej kobiecie z wadami. To wiasnie
zawsze widzial wokot siebie na dwoch ulicach, gdzie uprawiat mitos¢: na ulicy
Solidor i La Villemarque.

Wyciagnat rece do lustra, jakby chciat chwyci¢ odbicie Marii. Pomyslal, ze
moze ona jest tylko odbiciem? Moze zniknie, gdy si¢ odwrdci?

Ale ona tam byta. Chodzita nerwowo po garderobie 1 koncem szpicruty mu-
skata nieliczne sprzgty. Dotknela szpicruta rak Horty’ego, pokazujac tym samym,
by je opuscil. Bez sprzeciwu ustuchat.

— Przydarzylta mi si¢ dluga historia - powiedziala wreszcie.

— Duzo dhluzsza od tej, ktora pan opowiada co wieczér. Moja ma t¢ przewa-
ge nad panska, ze jest prawdziwa. Sala jest juz petna, wigc zaraz pana zawotaja.
Kiedy moge zobaczy¢ si¢ z panem?

Chciat powiedziec, ze jutro, bo dzis czuje si¢ peten wrazen, ale nie zostawita
mu czasu na odpowiedz:

— A wige dobrze, zaraz po przedstawieniu. Ale nie w panskim hotelu. Tam
jest ten Wiloch. Nie chcg mie¢ z nim do czynienia, przynajmniej jeszcze nie teraz.
Poczekam wigc na pana tutaj.

Maszynista wszedt bez pukania, bo chciat zabra¢ fotografig. Zauwazyl, ze
jest zniszczona. Powiedzial, ze trzeba pomysle¢ o zamdwieniu nowego powigk-
szenia, jezeli wystepy potrwaja do 10 grudnia. Widzial Marig, ale nie zauwazyt
zadnego podobienstwa migdzy nig a fotograficznym portretem. Czyzby Maria az
tak si¢ zmienita? - pomyslat Horty. Uwazal, ze wciaz pozostawata taka sama.
Raz tylko byta inna w Southampton, gdy zacze¢ta mowi¢ ochryple. Wtedy nie po-
dobat mu sig¢ ten glos.

Widzowie nie powinni dostrzec z daleka dtugiej pregi, jaka Maria zrobita
uderzeniem szpicurty na wtasnym wizerunku.



Na scenie Horty siedziat obok fortepianu, tuz przy zdjgciu 1 widziat tylko te
PIege.

Przypuszczal, ze Maria wstydzi si¢ tego okresu, gdy byta pokojowka. Nie
wiedzial, co teraz robi, ale przeciez jezdzi konno i nosi luksusowe toalety. A
wigc na pewno nie jest stuzaca. Z wsciektoscia smagneta zdjecie, jakby smagata
przesztos¢. Z podobna wsciektoscia drze si¢ ostatni list od kogos, kogo juz si¢
nie kocha.

Tego wieczoru opowiadal histori¢ machinalnie, prawdopodobnie zupelnie
zatosnie.

Gdy zaczat powtarza¢ dwa, trzy razy to samo, to co juz mowit przed chwila,
jakby szukajac wtasciwych stow - balkon go wygwizdal.

Damy zaczely szepta€ 1 bawi¢ si¢ lisami zarzuconymi wokot szyi. Jakis$
mezczyzna rozesmiat sig. Tu 1 6wdzie na sali wszczynato si¢ zamieszanie. Horty
wiedzial, ze dzisiaj nie bawi publicznosci.

A przeciez stowa pozostaty te same 1 tak samo potegowal napigcie drama-
tyczne. Btad nie tkwit w historii, ale w Hortym.

Kazdy dotychczasowy wieczor uczyt go czegos nowego o Marii. Kazdego
wieczoru lepiej oddawat pigkna powolnos¢ jej ruchdéw, bijace od niej spokojne
cieplo po tym, jak okryt narzuta jej uspione ciato, zapach strachu, gdy przywia-
zywatl ja na schodach Harston and Harston, 1 zapach wysmienitych perfum na
fartuszku 1 za uszami nastgpnego dnia rano, zanim weszla na poktad ,,Titanica”, i
t¢ urocza mani¢ wysuwania koniuszka jezyka mig¢dzy wargami, nim co$ powie-
dziata, chocby to byto zwyczajne ,,tak’ albo ,,nie”, sposdb, w jaki przechylata na
bok glowg, a takze dziecinny napad smiechu, gdy zdotata za pierwszym razem
sciaC skorupke jajka. Opowiadat tez ze szczegdtami to, co istniato jedynie w jego
wyobrazni. Sam si¢ tym wzruszal -wzruszajac innych. Malowal przed oczami
widzow sprezystos¢ dwoch halek Marii, tak nieoczekiwanych pod zawodowym,
szorstkim, nakrochmalonym uniformem, rozwarcie jej gotych nog, wilgotna
migkkos¢ wewnetrznej strony ud, spazmy szerokiego 1 plaskiego brzucha, pa-
znokcie orzace pomarszczone sukno, nagly krzyk: ,,Nie odwracaj mnie, doker!” -
a przeciez



1 tak sama si¢ odwrocita, struzke potu sptywajaca po wygigtych plecach, de-
likatng skore na ramionach, zapach pizma w pokoju w Redzie Spithead 1 wresz-
cie ich sen az do rana.

Jakich wzruszenh mogt doznawa¢ Horty przy tej wielkiej, oswietlonej foto-
grafii, pachnacej klejem 1 rozgrzanym drewnem? Fotografia sterczata obok dre-
two, gdy tymczasem w garderobie czekata na niego prawdziwa Maria, z krwi 1
kosci. C6z mogta poradzi¢ wyobraznia Horty’ego przeciw prawdziwej Marii?
Przed chwila, gdy przechodzil obok niej, parskneta jak rozdrazniona kotka. Po-
Spiesznie wciagnatl t¢ odrobing jej oddechu

bardzo dobrze zrozumial, ze sa rzeczy niemozliwe do opowiedzenia.

Dlatego zatrzymatl si¢ w polowie opowiadania. Wstat. Oslepiaty go reflekto-
ry, a on mrugat i chwial si¢. Widziat setki glow zwrdconych w jego strong, po-
dobnych do rowno pouktadanych matych, czarnych kulek. Wystarczy mniej niz
nic, jedno stowo, ktore zaraz wypowie, zeby potoczyty si¢ beztadnie.

— To koniec.

— Zaczekaj ! - wrzasnat ktos z jaskoiki. - Pieprzytes pokojowke? Tak czy
nie? Doker! Ja zaptacitlem, zeby si¢ dowiedziec¢?!

— Dazisiaj - powiedzial Horty - pan Brassatto jest niecobecny, gdyz bardzo
kaszle. Przyjdzie jutro migdzy godzina dziewiata a potudniem i zwrdci pieniadze
wszystkim, ktorzy zechca. To normalne. Jesli Zeppe bedzie si¢ czul bardzo Zle, ja
przyjd¢ z pienigdzmi.

Wyszedt wsrod gwizdow. Personel ,,Le Grand Théatre” pospiesznie otwierat
przed nim drzwi, powtarzajac:

— Wychodzi¢, to juz koniec, to koniec...



TERAZ nazywam si¢ Maria Derlanges - powiedziata Maria Diotret. - Mam
te same inicjaty. Musiatam je zachowac¢ ze wzgledu na chusteczke, jaka miatam
przy sobie w chwili katastrofy. Wciaz trzymatam ja w reku, gdy wypytywat mnie
oficer amerykanskiego biura imigracyjnego.

Gdyby nie ten przymus, gdyby nie te inicjaly, mogtaby przybra¢ nazwisko
naprawde nie majace niczego wspolnego z jej dawnym nazwiskiem. Powinna
upusci¢ chusteczke do morza jeszcze przed przybyciem do Nowego Jorku albo
powiedzie¢ oficerowi imigracyjnemu, ze te inicjaty nic nie znacza, gdyz to pozy-
czona chusteczka, podobnie jak i cala toaleta, jaka miata na sobie. Rozbitkowie
byli poubierani groteskowo, poniewaz przyjeta ich na pokiad ,,Carpathia i kazdy
zalozyt na siebie to, co otrzymat od pasazerow. Stad ta chusteczka.

Na ,,Carpathii” Marig zajeta si¢ Amerykanka, wdowa. Wybrala si¢ do Euro-
py, by zapomnie¢ o Smierci mgza. W Rzymie 1 w Paryzu kupita wiele sukien zbyt
jaskrawych jak dla kobiety w zatobie. Zaproponowata Marii, zeby jedna z nich
wybrata dla siebie. By¢ moze byt to rodzaj pokuty, ktora sobie narzucita dla od-
kupienia chwil kokieterii.

— Zabrata mnie do swojej kabiny i rozebrata. Sama nie databym rady. By-
tam zbyt zzigbnigta. W szalupie konatam z chtodu. £.6dz godzinami dryfowata po
oceanie jak na ironi¢ spokojnym 1 gladkim niby lustro, ale lodowatym. Wzigla
wielki recznik 1 wytarta mnie. Zaczgta od wlosow i1 twarzy. To wystarczylo, zeby
zmoczy¢ re¢cznik. Wezwata stewarda, by przyniost drugi recznik, ale on nie wra-
cal bardzo dlugo, poniewaz tej nocy na poktadzie ,,Carpathii” wszyscy rzucili si¢
na reczniki 1 kotdry.

Amerykanka zaczeta wigc osusza¢ Mari¢ gabka. Energicznie rozcierala jej
ramiona, piersi 1 plecy. Gdy doszta do ud, Maria przypuszczala, ze teraz powie
jej, aby dalej wycierata si¢ sama.

— Ale zdaje sig, ze sprawialo jej przyjemnos¢, gdy mnie dotykata. Miatam
lodowata skorg¢ 1 plamista jak zbity owoc. Widziatam si¢ w owalnym lustrze nad
toaletka. Wygladatam brzydko 1 mizernie, a ta kobieta catowata mnie tak tadnie,
proszac rownoczesnie, abym pozwolita jej to robic.



Margaret Knebworth poruszala si¢ powoli 1 tagodnie. Kigkneta, zeby wy-
trze¢ nogi 1 stopy Marii, ktora z przyjemnoscia wdychata milty zapach jej ciem-
nych wlosoéw. Te perfumy o woni heliotropu kupita tez w Paryzu. Natomiast Ma-
ri¢ czu¢ bylo mokrym weglem i olejem mineralnym. Nie wiadomo, dlaczego
przesiagkla nim szalupa, do ktorej wsadzili ja marynarze.

Missis Knebworth otworzyta walizke. Szukata sukienki odpowiednie; do
wzrostu 1 karnacji Marii. Wybrata r6zowa z wisniowymi obszyciami. W walizce
byto mnostwo tadnych rzeczy. Znajdowaty si¢ w niej nie tylko bluzki i sukienki,
lecz takze przedmioty z kosci stoniowej inkrustowane srebrem 1 drobiazgi, ktore
Margaret Knebworth wiozta z Europy jako upominki. Niestety, zatrzasnela 1 za-
mkneta walizg, zanim Maria zdotata ukras¢ jeden z tych drobiazgow.

— A zreszta 1 tak wciaz jeszcze bytam calkiem naga. Gdzie moglabym to
schowac?

Missis Knebworth ubierala Mari¢ takimi samymi pieszczotliwymi ruchami
jak wtedy, gdy suszyta jej brzuch i1 uda. Margaret Knebworth zawsze chciata
mie¢ coreczke. Przed laty urodzita martwe dziecko. Zabrali je natychmiast i na-
wet nie pokazali. Lekarze twierdzili pozniej, ze to byt chtopczyk, ale przypusz-
czala, ze tylko tak powiedzieli, bo chcieli ja pocieszy¢. Byta pewna, ze wydata na
swiat mata dziewczynke. Jednak na kamieniu grobowym wyryto imi¢ William.
Gdy Margaret Knebworth myslata o swoim niezyjacym dziecku, uparcie nazywa-
la je Alicja. Dodata, ze gdyby Alicja zyla, teraz bytaby w wieku Marii: miataby
dwadziescia dwa lata.

~ Odwrocita Mari¢ do lustra. Kazata jej ztaczy¢ dlonie 1 powtarzata w uniesie-
niu: Oh! So cute, so really cute/*12

— Jednak nie uwazalam, zeby w r6zowym byto mi do twarzy. Jestem zbyt
jasng blondynka do takich mdtych kolorow. Juz nie mam tej sukienki, bo ktore-
go$ wieczoru sprzedalam ja na trotuarze w Brooklynie. Kupila ja ode mnie jakas
Murzynka. Od razu zatozyta na to wszystko, co juz na sobie miata. Byta taka
drobna 1 pigkna, ze wcale nie wygladata w tym jak baleron. Potem zrobita dwa
lub trzy taneczne kroki. Tymczasem w giebi ulicy zobaczyly$Smy policjantow na

12 %' Och! Ladnie, naprawde bardzo tadnie!



koniach. Ona chyba zauwazyla wczesniej niz ja 1 zwiala. Ja tez. Ta Murzynka
zaptacita mi za r6zowa sukienke siedem dolarow. Gdyby nie policjanci, cena do-
sztaby do dwunastu, moze pigtnastu, a moze nawet do dwudziestu dolaréw. Tak,
lekko. Wiem juz, ile da si¢ wyciagna¢ od ludzi, ile od Murzyndéw, a ile od in-
nych.

Missis Knebworth nalegata, by Maria zamieszkala z nig w kabinie. Odstapita
jej swoje tozko. Powiedziala, ze potozy si¢ w fotelu 1 bedzie jej tam bardzo wy-
godnie. W kazdym razie po tym, co spotkato ,,Titanica”, nie sadzi, by kiedykol-
wiek zdotala usnaé na ptynacym statku.

— Kilka razy pocatowata mnie 1 dotkne¢ta dziwnie powoli, wydajac przy tym
ciche, sttumione okrzyki. Dobrze wiedziala, ze to, co robila, nie bylo w porzad-
ku, ale nie wymagata, zebym odwzajemniala pieszczoty. Ostatniej nocy powie-
dziatam jej, ze jezeli chce, moze na mnie mowi¢ Alicja. Westchngla dwa razy:
,Och! Alicja, Alicja!”. Na pewno przybralabym to imig, gdyby nie pytanie ame-
rykanskiego oficera imigracyjnego. A przede wszystkim, gdybym nie przyktada-
ta do oczu tej chusteczki z pierwszym inicjatem M.

,,Carpathia” pruta fale, mijala tawice mgiet 1 strefy przejasnien. Po czterech
dniach przybita do Nowego Jorku. Statek zamienit si¢ w gigantyczny, pltywajacy
kiermasz mitosierdzia.

Wsrod uratowanych pasazeréw najwigcej byto kobiet, ktérych mezowie zna-
lezli $mier¢ na ,,Titanicu”. Totez pasazerowie ,,Carpathii” nieustannie organizo-
wali zbi6rki na fundusz pomocy wdowom.

— Ale ja, oprocz sukienki, nie dostalam nic. Dlatego méowig, ze byloby
sprawiedliwie, gdyby Murzynka zaplacita mi za nia przynajmniej dwadziescia
dolaréw. Poza tym pigkna sukienka nie mydlitaby oczu dtugo. Ludzie szybko
dowiedzieliby sig, ze bylam pokojowka. Gdy spacerowalam po poktadzie, wy-
dawali mi polecenia. Wysylali mnie po filizanke bulionu, kazali zacerowac
plaszcz 1 zabawiac dzieci, ktore zgubily rodzicow. Moglam to wszystko robic, ale
nie chciatam. Pod koniec podrozy prawie wszyscy zle si¢ o mnie wyrazali.

Dochodzita dziewiata rano, gdy statek wptynat na rzek¢ Hudson. Wiatr niost
smrod smieci od barek zmierzajacych do wysp w zatoce. Starej ,,Carpathii” towa-
rzyszyto mnostwo stateczkow z reporterami. Dziennikarze wydzierali si¢. Chcieli
wiedzie¢, jak bylo naprawdg. Fotografowali szalupy ,,Titanica” umocowane do



burt ,,Carpathii”. Na brzegach zgromadzily si¢ dziesiatki tysiecy ludzi, ale oni
zachowywali si¢ stosunkowo cicho. Niektorzy kleczeli wokot ksiezy 1 modlili
si¢. Holowniki przeciagngly ,,Carpathi¢” do pirsu White Star, gdzie wytadowano
szalupy ,,Titanica”. Potem zacumowano statek do nabrzeza Cunarda.

Oficer urzedu imigracyjnego, ktory zajat si¢ Maria, byl bardzo mtodym
cztowiekiem. Bez przerwy ssat dolng warge, wydajac ciche cmokanie. W namio-
cie Cunarda panowat chtodd, ale oficer caty sptywat potem.

Zadawat Marii pytania. Czy zachowala przy sobie jakies papiery? Zaprze-
czyta. Czy zdotala uratowac jakies przedmioty osobiste? Pokazala chusteczke.
Oficer znowu obtarl spocone czoto 1 zapytal o nazwisko, bo trzeba wystawié
prowizoryczny paszport.

Juz umoczyt pioro w katamarzu, postawit kropk¢ w rubryce 1 przygotowat
si¢ do pisania. Maria miata sekund¢ na podjgcie decyzji.

Powiedziala, ze nazywa si¢ Maria Derange. Der, poniewaz byta to jej ostat-
nia szansa (po francusku derniere), a przynajmniej tak jej si¢ wydawato. Ange,
bo Margaret Knebworth powtarzata w kotko, ze Alicja zostala aniotem (po fran-
cusku ange). Takie wlasnie stowo przyszto jej na mysl w utamku sekundy.

Oficer powtorzyt kilka razy: Derange, Derange, Derange, przespelowat 1 za-
pytat:

— Czy tak jest poprawnie, mademoiselle?

Maria spostrzegla, ze Derange nie brzmi najlepiej, wigc zrobita zirytowana
ming:

— Alez nie, powiedzialem Derlanges. W srodku jest ,,1”.

Wygieta szyje, zeby zobaczy¢, jak mtody oficer to napisze. To ,,s” na koncu
dodata dla lepszego rytmu: Derlanges. Oficer dodal postusznie ,,I” 1 ,,s”, kazda
liter¢ we wlasciwym miejscu. Nastepnie sprawdzit liste pasazerow 1 oswiadczyt,
ze nazwisko Derlanges nie figuruje wsrod osob, ktore wsiadty na ,,Titanica” ani
w Southampton, ani w Cherbourgu, ani w Queenstown. Jednak nie wygladat na
przejetego tym faktem.

— Moze pani to wytlumaczy¢, miss Derlanges?



— Chyba tak, sir. Szuka pan mojego nazwiska na liscie pasazeréw. Tymcza-
sem ja bytam tylko pokojowka. I zeby wszystko byto jeszcze bardziej skompli-
kowane - zmusita si¢ do Smiechu - wsiadtam na statek w ostatniej chwili. Zasta-
pitam etatowa pokojowke, ktora musiata zosta¢ na ladzie z powodow rodzinnych.

Stwierdzit, ze to brzmi wiarygodnie, mimo ze zatonigcie ,,Titanica” robito
wyjatkowe wrazenie. Wczesniej byly przeciez inne katastrofy, ktore takze pocia-
gnely za soba wiele ofiar. Za kazdym razem sekretarki sporzadzajace spisy byty
poruszone, zreszta tak jak wszyscy, 1 popelniaty wiele naprawde¢ strasznych ble-
dow. Z czasem jednak wszystko wracato do normy.

— Szukatam jego wzroku, poniewaz chcialam wiedzie€, czy co$ podejrze-
wa. Mial bladoniebieskie, puste oczy.

Maria szla szeroka, szara ulica. W miar¢ jak zblizata si¢ do Manhattanu,
domy stawaty si¢ coraz wyzsze. W Londynie wiatr powodowat skrzypienie zdo-
bionych szyldow, na ktoérych wymalowano konie, charty, lisy, wieloryby i koro-
ny. W Nowym Jorku wiatr topotat wielkimi sztandarami, na ktoérych nie byto nic
procz barw, a mimo to byly wesote 1 radosne. Urwisy siedzieli na schodkach 1
cos wykrzykiwali. Nie mogta jednak zrozumie¢ co. Mowili zmienionym angiel-
skim. Pomyslata, ze musi nauczy¢ si¢ wyraza¢ jak oni. Postanowita zosta¢ w
Ameryce. Miata nowe nazwisko. Niczym nie ryzykowata, w razie gdyby probo-
wala sprzeda¢ gazetom swoja relacj¢ o katastrofie. Reporterzy zanudzali jere-
miadami uratowanych milionerow, nudnymi szczegotami technicznymi uzyska-
nymi od marynarzy, ktorym udato si¢ przezyc¢.

Maria opowiedzialaby im raczej o beztrosce wszystkich tych ludzi $piacych,
grajacych w karty, ogladajacych gwiazdy, podczas gdy statek prut wprost na gore
lodowa. Opisataby, jak docierala do nich swiadomos¢ czegos nieodwracalnego.
Jak jedni okazywali si¢ odrazajacymi tchorzami, a inni wykazywali wyjatkowa
odwage. Na przyktad ta nieznajoma dygocaca kobieta w zottej sukni, o wiele za
cienkiej jak na katastrof¢ na poélnocnym Atlantyku. Ta kobieta zaproponowata
Marii, zeby zajeta jej miejsce w szalupie. - Please, you’re sill a child*".- Na-
prawde¢ powiedziata please w taki sposob, jak gdyby prosita o przystuge. Maria
zauwazyla pozniej jej kapelusz ptywajacy na falach. Albo te mate Irlandki uwig-

B * Prosze, jeste$ taka mlodziutka.



zione za drzwiami oddzielajacymi sektor dla emigrantoéw od schodow prowadza-
cych na poktad zatadunkowy, ktore szalaty, przepychaty sig, drapatly, gryzty jak
szczenigta probujace wydostac si¢ z koszyka. Widziata je wyraznie przez szybg.
Gtosno krzyczala, aby zbity szybg, ale Irlandki nie miaty pod re¢ka niczego dosta-
tecznie twardego, jedynie jakie$ pakunki, z ktorych wystawaty skarpetki z biatej
welny, Iniane halki 1 narecza kwiatéw zebranych w rowach przy drodze z Queen-
stown.

Maria nadstawiata ucha na plotki, jakie zaczynaty krazy¢. Podobno w nocy
w niedzielg 14 kwietnia na jakiej$ idiotycznej ceremonii, zamiast piesni ,,Blizej
Ciebie, Boze”, orkiestra grala bardzo wesote melodie taneczne. Bylo tak wesoto,
ze race alarmowe wzbijajace si¢ w niebo brano za sztuczne ognie. Na poczatku,
zanim rufa nie zaczeta si¢ unosic¢, dwie, trzy pary probowaty nawet tanczyc¢, ale
w koncu rufa uniosta si¢ pionowo do gory 1 wszyscy si¢ stoczyli.

A wigc nareszcie z kilkoma dolarami przy duszy wsiadzie w nocny pociag
do stanu Maine. Ach! Te niskie, dtugie domy, mgla 1 hangary na mahoniowe to-
dzie, 1 stowiki, ale przede wszystkim me¢zczyzni, bogaci 1 Zle ogoleni, w zabtoco-
nych butach i bez kapeluszy na glowach.

Nie, jednak nie byla tam. Zostata w Nowym Jorku.

Gdy mineta dzieci siedzace na schodach 1 Spiewajace dziwne piesni o stoncu,
bawelnie 1 Bogu, dolecial do niej odglos ogromnego miasta. Byt przyttumiony.
Jak przez mgle styszata tupot ludzi i1 koni, cigzki, nieprzerwany szczek zelastwa
zmieszany z trabieniem i1 dzwonieniem oraz chrapliwym dyszeniem jezdzacych
machin, ktore wyrywaly drzewa 1 kopaly rowy. Migdzy niebem a ziemia balan-
sowaty belki z siedzacymi na nich okrakiem ludzmi, ktorzy pacykowali je minia.
Ludzie zwalali drzewa, ci¢li je, a wiatr porywal trociny 1 niost otwartymi alejami
w stron¢ morza. Czasami rozlegat si¢ kobiecy Smiech, a czasami krzyk rannego
robotnika. Nie potrzebowala nawet zbyt duzo czasu, zeby nauczy¢ si¢ odrozniac¢
krzyk Biatego od krzyku Czarnego.

— Wysokos¢ budynkow stawata si¢ zawrotna. Miatam wrazenie, ze Sciany
zbiegaja si¢ jakby przygigte obcegami. Zawrot gtlowy. Wszystko na opak. Nie-
bieska przepas¢ byta na gorze! Nie chcialam oslepnaé, wigc spuscitam oczy.

Po stonecznej stronie ulicy bylo za goraco. Po ocienionym trotuarze hulat
chtodny wiatr ciagnacy mas¢ odpadkow.



— Gdy ma si¢ spuszczone oczy, wtedy si¢ mysli. Myslatam o Mauren 1 o
tym, ile zlego bylo za nia i za mna. Lepiej opusci¢ Angli¢ 1 znikna¢. Mnie si¢
wreszcie udato. Horty, w nowym Swiecie nowe byto przede wszystkim to, ze ja
nazywatam si¢ Maria Derlanges. Mam nadziej¢, ze Mauren tez si¢ wyrwala. Jesli
nawet wszystko stalo si¢ przez jej btad, to nie powdd, zeby ja zaraz wieszac. Nie
wiem, czy oni wieszaja za takie glupstwa, ale Mauren tego wtasnie si¢ obawiata.

Maria zaczeta Spiewac. Wybijata takt uderzeniami szpicruty o wysokie, cia-
sno zasznurowane buciki.

Czarna myszka Zyta tylko trzy dni,
Szara myszka Zyta tylko dwa dni,
Biala myszka Zyta tylko jeden dzien,
Jakiego koloru byla myszka,

Ktorq ci panowie 7 Londynu
Powiesili dzisiaj o swicie?

Maria zauwazyla, ze ta piosenka jest jakby specjalnie utozona dla Mauren-
Myszki, ktora wslizgneta sie do szatni teatru ,,Drury Lane” jak do smacznego 1
pozywnego sera 1 z tego powodu jest teraz za kratkami. Bog jeden raczy wiedzie¢
na jak dlugo.

— Horty, musi pan wiedziec¢, ze ten teatr wystawia gtdwnie komedie. Weso-
te sztuki wprawiaja ludzi w dobry nastroj. Wychodzac popychaja sig, tracaja tok-
clami, wymieniaja zabawne uwagi, a takze probuja nasladowac¢ glos 1 ton akto-
row. Odbieraja okrycia nie zwracajac uwagi na to, co im si¢ wktada na plecy, a
juz na pewno nie na sposob, w jaki si¢ to robi. Mauren czekala na jakas gadatli-
wa, Spieszaca si¢ kobiete, z policzkami zar6zowionymi podnieceniem, rozeSmia-
na 1 gestykulujaca. Pomagajac jej wlozy¢ palto, wsuwata r¢ce pod kotierz 1 od-
pinata koli¢. Jedyna trudnos¢ polegata na tym, zeby tak zabra¢ klejnot, by nie
upadt za gorset ani nie zawadzil o gola szyje. Mauren byla zrgczna. Kobieta ni-
czego nie zauwazata, a Mauren czym predzej stawiata kotierz plaszcza, mo-
wiac:

— Sypie gesty Snieg. Szkoda, zeby Madame przezigbila si¢ po tak wspania-
tym wieczorze.



Zdarzyto sig, ze okradziona kobieta wracata juz nast¢pnego dnia rano w to-
warzystwie meza czy kochanka. Caly personel teatru goraczkowo przeszukiwat
salg, ale oczywiscie nie znajdowal naszyjnika, gdyz poprzedniego dnia Mauren,
opuszczajac teatr, przekazata go Marii. Przyjacidtka czatowata na nig pod oka-
pem, wyciagajac reke jak zebraczka oczekujaca ostatniej jalmuzny tej nocy.

Maria gromadzita cata bizuteri¢ w pudetku po ciasteczkach. Gdy pudetko
zapelniato sig, szta sprzedac klejnoty.

Najlepszy londynski paser kamieni 1 metali szlachetnych pochodzit z Zuri-
chu. Nazywal si¢ Matheus Schmuggler. Handlowat artykulami fryzjerskimi w
uliczce za dokami Swigtej Katarzyny.

Maria lubita doki Swietej Katarzyny, podobne do matego jeziorka, ktore
czasami ozywial majestatyczny ruch wielkiego zaglowca powracajacego z Indii.
Basen portowy, wcisnigty pomiedzy solidne, surowe domy, wygladat jak tajem-
nicza gemma.

Maria szta waskim nabrzezem. Wiatr powiewal wstazkami. Wygladata jak
zaaferowana corka kapitanska pospiesznie niosaca ojcu kawatek ciasta upieczo-
nego w domu. Jednak to, co niosta, to nie bylo ciasto, lecz bizuteria.

Idac za rada Mauren, Maria przedstawita si¢ paserowi jako kobieta, ktora
poznata w Londynie Zonatego m¢zczyzng zapewniajacego ja, ze wkrotce rozwie-
dzie si¢ 1 si¢ pobiora. Niestety, bez przerwy wylaniaja si¢ komplikacje opdznia-
jace prawna separacj¢ tego mezczyzny 1 jego zony. Maria wyprzedaje dlatego po
trochu drobiazgi otrzymane od amanta, aby mie¢ na zycie. Ofiarowywat jej te
klejnoty, by sktonic ja do cierpliwosci.

Herr Schmuggler nie byl na tyle naiwny, by uwierzy¢ w t¢ bajeczkg. Maria
nie przynosita do niego takiej bizuterii, ktora mezczyzna, nawet zakochany na
zab0j, obsypuje tak mtoda kochanke. Ta historyjka pozwalata paserowi tudzi¢
si¢, ze oddaje przyshuge nieugigtej dziewczynie. Stanowito to mila odmiang w
galerii ngdznych, smutnych typow przychodzacych 1 rozktadajacych przed nim
wiecznie te same ci¢zkie srebra. Herr Schmuggler ogladatl kunsztowna robote 1
jednoczesnie powaznie pouczatl Mari¢ o tchorzostwie zonatych mezczyzn, gdy
przychodzi im trzasna¢ drzwiami matzenskiego domu.

W sumie spedzili razem sporo czasu na zapleczu sklepu. Pachniato tam la-
wenda. Sktadzik zawalony byl rozmaitymi kosmetykami, brzytwami, grzebie-



niami oraz niklowanymi maszynkami do strzyzenia. Oszukiwali si¢ nawzajem.
Bylo to co§ w rodzaju serdecznej zmowy. Gdy w porcie akurat stawiali zagle na
kliprach, bialawy blask docieral az w glab sklepiku. Rozmawiali o interesach z
oboj¢tnoscia, jak dwoje ludzi z towarzystwa rozprawia o ksiazce, przy czym ani
jedno, ani drugie jej nie czytato. Maria za kazdym razem uznawala, ze jest jej
zbyt ciepto, wigc rozpinala nieco stanik. To wystarczyto, by paser rodem z Zuri-
chu natychmiast oszacowal, ze to niezrownana bizuteria, co zreszta mu nie prze-
szkadzalo w dalszych negocjacjach jej dewaluowac.

Ktorejs srody, w potudnie, Maria zastala sklepik zamknigty. Przed drzwiami
przechadzat si¢ policjant. Wyjasnil, ze Herr Schmugglera aresztowano wczesnym
rankiem. Policjant ani przez chwil¢ nie watpil, kim jest Maria. Oznajmila bez
najmniejsze] obawy, ze wystal ja szef, jako praktykantke, by kupita trochg esen-
cji gardenii do perfumowania szamponow.

Mauren az zsiniata, gdy dowiedziata si¢ o aresztowaniu pasera. Schmuggler
wszystko wyspiewa. Zechce udowodni¢, ze nie zajmuje si¢ podejrzanymi intere-
sami 1 jest tylko lichym kramarzem pomagajacym w potrzebie szacownym 0so-
bom, jak wtasnie bylo w przypadku Marii.

— Alez on nie zna mojego nazwiska! - zaprotestowata Maria. Czula, ze jej
takze udziela sie szalenstwo Mauren.

— Wystarczy twoj rysopis. Reszty dokona cierpliwos¢ Scotland Yardu.

Dwie godziny p6zniej uciekly z Londynu pierwszym pociagiem odjezdzaja-
cym z dworca Waterloo do Southampton. Od kilku dni lato jak z cebra, wigc po-
zalewalo zwrotnice 1 pociag jechat wolno. Ze stopni wagondéw Sciekaty do ro-
wOw strumienie wody.

Maria 1 Mauren byly jedynymi kobietami w przedziale. Reszt¢ pasazerow
stanowili marynarze powracajacy na statki. Najpierw zachowywaty si¢ z ostrozna
rezerwa. Udawaty ze pochlania je ilustrowana powies¢, ktéra Mauren ukradta na
dworcu Waterloo. Pociag wlokt sie¢ wyjatkowo, a to zawsze sprzyja wymianie
wiktuatow 1 konwersacji. Rozmowa toczyta si¢ gldéwnie wokot |, Titanica” wy-
ptywajacego w przyszlym tygodniu. Niektorzy marynarze sadzili, ze kapitan
Smith zrobi wszystko, by odebra¢ ,,Mauretanii” bigkitng wstege. Inni uwazali, ze
- wprost przeciwnie - ,, Titanic” bedzie si¢ wlokt, by zbytnio nie poruszy¢ zotad-
kow miliarderow. Krytykowali maszyne napedowa 1 zastanawiali si¢, dlaczego



niskocisnieniowa turbina Parsonsa nadaje si¢ wytacznie do ptynigcia naprzod.
Oficer sumitowat si¢ wobec dwoch mtodych kobiet, ze rozmawiaja wytacznie o
statku. Przypuszczal, ze beda pracowac na jego pokladzie. Byt przekonany, ze
zgadt. Prawda, zZe obie sg tymi slicznymi pokojowkami albo kelnerkami? Ludzie
gadaja, ze na ,,Titanicu” bedzie ich wigcej niz na jakimkolwiek transatlantyku
kursujacym do Nowego Jorku.

Mauren nie zawahata si¢ 1 najspokojniej] w §wiecie potwierdzita, ze obie z
przyjaciotke maja nadziej¢ zamustrowac na ,,Titanica”. Niestety, obawiaja sig, ze
teraz jest juz za pozno. No, ale trudno, jada do Southampton. A nuz marzenie si¢
spetni?

Oficer pocieszal, ze zawsze ktos si¢ wycofuje w ostatniej chwili. Zapropo-
nowal, ze zaproteguje Mauren. Jednakze dodat, obrzucaja Mari¢ roztargnionym
spojrzeniem:

— Pania takze, miss, ale oni raczej przyznaja pierwszenstwo Angielce.

Pociag wreszcie dojechal do Southampton. Oficer zaprosit Mauren 1 Marig,
zeby u niego zanocowaty. Mieszkat z matka w mitym domku z r6zowych cegiet
przy Lower Canal Walk, miedzy Town Quay i Ocean Dock.

Maria przypuszczata, ze Mauren czekala, az ona zasnie, zeby p6js¢ do poko-
ju oficera. Pamigtata skrzypnigcie podtogi, a potem przyttumione $miechy. Na-
stgpnego dnia Mauren zostata zaangazowana na ,,Titanica” jako nadliczbowa po-
kojowka. Dla Marii nie znalazto si¢ miejsce.

— To nic - odparta Maria podnoszac gtoweg. - Dam sobie rade.

Gdy skonczy si¢ strajk gornikow 1 angielskie statki pasazerskie znowu za-
czna bunkrowac tony wegla do fadowni, gdy wznowia spokojne rejsy transatlan-
tyckie, wtedy Maria tez zamustruje na jeden z tych statkow jako pokojowka. Na
pewno nie zrobi ghupstwa. Nie zapusci si¢ w labirynt dokoéw 1 nie zniknie w nim,
a przede wszystkim zdota ustrzec si¢ hazardu, jakim sa prostytucja i kieszonkowe
kradzieze. Nie, Maria wymknie si¢ na petne morze, do ogromnej Ameryki, o kto-
rej zreszta nigdy specjalnie nie myslata. Niespodziewanie Ameryka przestata by¢
mitem. Stata si¢ dla niej nastegpnym miejscem, gdzie zastukaja obcasy jej buci-
kow.



Reszte pienigdzy, jakie posiadaty, Mauren zainwestowata w wynajecie od-
powiedniego pokoju. Ukryta si¢ w nim do dnia zamustrowania na statek.

— Zawsze byla bojazliwa - powiedziala Maria - ale tym razem nieomal
oszalala. Nie chciala, zebym wychodzita po jedzenie. Zywity$my sie tylko sto-
dzona herbata. Jeszcze troche, a obtozytaby okna workami z piaskiem, aby za-
bezpieczy¢ je przed kulami policjantow.

Maria kupowata wszystkie gazety, jakie wychodzily, 1 przegladala je w po-
szukiwaniu wzmianki o Herr Matheusie Schmugglerze 1 miode;j kobiecie, ktora
sprzedawata mu kradziong bizuteri¢. Nic na ten temat nie znalazta, ale Mauren
powiedziata, ze by¢ moze na tym wilasnie polega podstep policji. Maria kupita
tez przewodnik po Ameryce. Nie majac nic innego do roboty, czytata po kolei
opis kazdego stanu. Przy tej lekturze miata wrazenie, ze przerzuca katalog re-
klamowy, w ktorym odpowiada jej kazdy artykul. Dlugo wahatla sig, czy nie
urzadzi¢ si¢ w Nowym Orleanie ze wzgledu na muzyke 1 ogromna, czerwona fa-
sole, gdyz podczas stosowania herbacianej diety kiszki zaczynaly gra¢ marsza,
albo w Colorado, gdzie ktoregos wiosennego poranku wylaniaty sig, wszystkie
naraz, pieski ziemne, poniewaz brakowato jej takze Swiatta. Pewnego wieczoru,
gdy Mauren pogasita lampy, aby si¢ zdawato, ze pokoj jest nie zamieszkany, Ma-
ria podjeta ostateczna decyzje: jedzie do stanu Maine.

— Dlaczego akurat Maine? - zapytata powatpiewajacym tonem Mauren.

— Poniewaz wszystko pogasitas 1 w ciemnosci nie moge poszukac innego
stanu - odparta Maria.

W przeddzien mustrowania na ,,Titanica” Mauren zalata si¢ tzami. Juz nie
chciata wsiada¢ na statek. Obawiata sig, ze rozpozna ja ktoras z kobiet okradzio-
nych w szatni ,,Drury Lane” — taka kobieta z tatwoscia moze trafi¢ si¢ wsrod
pasazerow transatlantyku.

Byta rozstrzg¢siona. W nocy zdata sobie sprawe z ryzyka, na jakie si¢ naraza.
Postanowita wréci¢ do Londynu, gdyz tam tatwiej si¢ ukry¢.

Mauren, tak jak wielu ztodziei, wykazywata wyjatkowo zimna krew jedynie
w momencie popelniania przestepstwa, ale potem zalamywata si¢ 1 przemieniata
w obrzydliwego tchorza.



Zwrécila klucze od pokoju. Maria i Mauren rozstaly sie na trotuarze. Zegna-
ty sig¢ krotko, prawie jak dwie nieznajome. Mauren odeszta, nie odwracajac sie.
Nawet nie skingla reka.

— Szlam High Street az do oberzy ,,Pod Czerwonym Lwem”. Tam skreci-
tam w lewo 1 znowu znalaztam si¢ na Lower Canal Walk. Dos¢ tatwo trafitam do
domku oficera. Nie bylo go, ale jego matka poznata mnie 1 zaprosita do srodka.
Zapytatam ja, czy uwaza, ze mam jakie$ szanse na otrzymanie miejsca Mauren
na ,,Titanicu”. Powiedziata, ze tak, prawdopodobnie tak. Gdyby chodzito o za-
stapienie oficera - na przyktad jej syna - armator oczywiscie odmowi, ale tu cho-
dzi tylko o pokojowke. Matka oficera byta duzo nizsza ode mnie. No, moze nie
karlica, ale prawie. A jednak miatam wrazenie ze spoglada na mnie z gory. Do-
chodzito wpot do 6smej. Poprosita mnie, zebym jej pomogta przygotowac $nia-
danie. Obstugiwalam ja. Niczym mnie nie poczgstowata, a ja przeciez bytam
glodna. To ona nauczyta mnie otwiera¢ prawidtowo jajko w skorupce.

Na kilka godzin przed wyjsSciem transatlantyku w morze wrzato w biurze
White Star w Southampton. Inzynier Thomas Andrews, dyrektor techniczny
stoczni w Belfascie, ktora zbudowata statek, nieustannie domagat si¢ ludzi i1
srodkéw do zalatwienia probleméw wyniktych w ostatniej chwili. Chodzito o

takie drobiazgi jak na przyklad oproznianie wanien. Andrews sadzit, ze
woda sptywa zbyt gltosno. Drobiazg? Owszem, ale wlasnie do takich detali inzy-
nier przywiazywat taka sama wage jak do bardziej zasadniczych problemow, jak
chocby ogrzewanie kabin drugiej klasy, gdzie w niektorych panowata temperatu-
ra jak w cieplarni, a inne natomiast mogly stuzy¢ za chlodne spizarnie. Oprocz
wystuchiwania uzasadnionych wymagan Thomasa Andrewsa, przedstawiciele
armatora musieli wychodzi¢ na spotkanie pasazerom z klasy de luxe, ktorzy
przyjechali pociagiem London Southwestern Railway. Trzeba bylo za-
kwaterowaC pierwsza fal¢ imigrantow przepychajacych si¢ w poszukiwaniu
miejsca do spania albo lekarza, ktéry mogliby ich zbadac na poktadzie.

W catym tym zamecie propozycja Marii - ze wsiadzie zamiast Mauren - zo-
stala uznana za korzystna, ale tez wigzata si¢ z pewnymi komplikacjami. Zasta-
pienie jednej mlodej pokojowki przez druga spowodowato troche skreslen w spi-
sach, ale przydzial stuzbowy, uniform, kabina i jadalnia pozostaty te same.

Po wyjsciu z biura Maria poszla na nabrzeze. Zobaczyta ,, Titanica”. Byt gi-
gantyczny, ale mniej kolorowy, niz sobie wyobrazata. Wiatr porywal sadze¢ 1



mieszat ja z drobnym, przenikliwym deszczem, ktory Sciekat czarnymi struzkami
po biatych, mokrych nadbudéwkach. Marynarze wycierali statek grubym ptot-
nem, ale dobrze wiedzieli, ze w koncu to tzawe btoto wszystko zapaskudzi. Tu
potrzebne byly wielkie fale Atlantyku

dopiero one przywrdca statkowi nieskazitelny wyglad. Chwilami ,,Titanic”
przypominat jakis przeogromny kociol lub jeszcze dymiacy piec ustawiony
gdzies w kacie dziedzinca fabryki, gdzie nikomu nie zawadza. Maria Smiata si¢
sama do siebie na mysl, ze zamieszka na tym kolosie 1 co rano bedzie si¢ zaba-
wia¢ delikatnymi jajkami w skorupkach. Pomyslata, ze na caltym Swiecie nie ma
rzeczy bardziej niepodobnych do siebie niz ,, Titanic” 1 jajko w skorupce.

Kilka dni p6zniej w szalupie odptywajacej od burty rozdartego statku przy-
pomniata sobie nagle, ze o tym myslala.

Maria wrocita do pokoju, w ktorym obie siedzialy zamknigte prawie tydzien,
zalewajac sobie zotadki o wiele za stodka herbata liczac na to, ze unikng w ten
sposob policji. Jednak gospodyni juz wynaj¢la pokd; rodzinie serbo-chorwackich
emigrantow. Caty dzien szukata wolnego pokoju, ale wszedzie, gdzie si¢ dowia-
dywata, natrafiata na wywieszke: ,,wolnych pokoi brak”.

Troche po siddmej wieczorem zdecydowata si¢ sprobowa¢ w hotelu Reda
Spithead, tez nie bardzo wierzac w powodzenie.

— Nigdy nie spotkatam megzczyzny takiego jak pan, Horty. W pana wieku,
owszem, a nawet starszych, ale nigdy tak nieokrzesanych. To wiasnie chce panu
powiedzie¢. Na pewno domyslit si¢ pan, ze Mauren 1 ja nie tylko sprzedawaty-
smy gofry w Dieppe. Mgzczyzni nudza si¢ w nadmorskich kapieliskach. Rano
plywaja, potem tykna ze dwa kieliszki porto na rozgrzewke, a po potudniu... Jak
pan mysli, co robia po potudniu?

Wszystkim zajmowata si¢ Mauren: ceng za stosunek, ile czasu miatl trwac,
no 1 rzeczami ekstra, na ktore si¢ zgadzatam. Faktycznie godzitam si¢ prawie na
wszystko, jezeli mezczyzna byt czysty i1 cho¢ trochg przystojny. Niemal wszyscy
Anglicy sa postawni, dlatego wysytalam Mauren, zeby tapala dla mnie megz-
czyzn, bo ona przyprowadzala mi przewaznie Anglikow.

Gdy zobaczytam, jak pan schodzi ze schodow, powiedzialam sobie, 1z zgo-
dzi si¢ pan, ale pod warunkiem, zeby pokoj dzieli¢ razem ze mna 1 zeby si¢ ze
mna kochac... Dlatego zmuszatam si¢ do kichania. To taka sztuczka. Wyprobo-



walam ja juz w Dieppe, gdy Mauren przyprowadzata mi Anglika, a ja nie miatam
ochoty go catowac. Klient myslal, ze to katar 1 odwracat twarz albo wtulal ja w
poduszke, no 1 zostawial moje usta w spokoju.

Dlaczego pan mnie nie macat, gdy weszlismy na gor¢ oglada¢ pokoj? Patrza-
tam, jak pan chodzi tam 1 z powrotem wymachujac zamaszyscie ogromnymi ra-
mionami 1 grubymi tapskami. Robil pan gesty, ktére do niczego nie prowadzity. |
mowil pan o surducie. Pan i surdut, o Boze! Znowu zaczetam kichac, zeby nie
parskna¢ Smiechem! Czy wykorzysta pan to w swojej historii? Czy opowie pan,
jak zdejmuje surdut 1 wskakuje na mnie? Kazdy tak zrobitby, Horty. Nie mowili-
sSmy o tym tam na gorze, ale mam wrazenie, ze taka byla niepisana umowa. Jed-
nak zamiast tego pan mruknat, ze nie ma najmniejszej ochoty zalozy¢ surduta.

Myslalam, ze pan woli kocha¢ si¢ w nocy. To mi nawet odpowiadato, gdyz
umieratam z glodu. Jakze si¢ nazywa ta przekleta garkuchnia, do ktorej trafili-
smy? Ach, tak, ,,Calcutta”. W tej knajpie umalowatam wargi. Mezczyzni lubig
czerwone wargi, ale pan nie. Dobrze, startam makijaz. Horty, czy taka ulegtos¢
nie wystarczyta, zeby pan zrozumiat?

Gdy mi pan zawiazat oczy, a potem skrepowat rece, pomyslatam, ze wresz-
cie zacznie si¢ pan zabawiaC. Pan jednak byl powazny. Znatam tylko jednego
mezezyzng tak powaznego jak pan: mojego ojca, dlatego usne¢tam prawie na-
tychmiast. Znowu stalam si¢ catkiem mata. Gdy czegos si¢ batam, jakiegos ghup-
stwa, pajaka albo cienia galgzi, ojciec brat mnie wtedy w ramiona 1 ktadt do 16z-
ka obok siebie. Przypuszczam, ze kazdy inny ojciec z pewnoscia wysmialby mo-
je przywidzenia, ale m@j - nie, nigdy. Pan tez nie.

W chwili, gdy zamkne¢tam oczy 1 zapadatam w sen, musiatam do pana czu¢
cos$ bardzo mocnego. Mozliwe, ze pana kochatam. No, powiedzmy prawie.

Patrzal pan na mnie, jak spalam? Bo ja tak. Nastgpnego dnia wczesnie rano
przygladalam si¢ panu bardzo dlugo, ale juz nie myslatam o moim ojcu. Juz nie
byl pan powazny 1 serio. A przede wszystkim przestatam si¢ bac. Dobrze spatam.
Chciatam, zeby czas plynat szybciej 1 zeby juz wreszcie by¢ na poktadzie. Pra-
gne¢tam, aby statek odptynat 1 zaczglo sig¢ co$ zupelnie innego.

Jednak wtedy, gdy przyniostam panu tac¢ ze Sniadaniem, wtedy jeszcze by-
tam gotowa kochac si¢ z panem, gdyby mnie pan



to poprosit. Wiem, nie mieliSmy duzo czasu, ale jestem pewna, ze pan robi
to raczej szybko. Ja tez jestem szybka - to przyzwyczajenie z Dieppe. Zdaje mi
sig, ze skierowatam pana wtedy na wlasciwa droge. Powiedziatam, Zze moze mnie
pan ukarac¢. Czy to nie byto odpowiednie stowo, zeby troche¢ podnieci¢ mgzczy-
zng, ktory zawigzat mi oczy 1 skrgpowat rece? Ale pan, Horty, pan nie jest per-
wersyjny. Faktycznie to nie wiem, jaki pan jest ani kim pan jest.

Praca na ,,Titanicu” nie byla specjalnie meczaca. Mialam czas mysle¢ o pa-
nu. Nawet w czasie katastrofy w pewnej chwili, gdy wydawato mi sig, ze nie
wyjde z tego, 1 gdy bieglam

z rozpgdu uderzytam w zamknigte drzwi, a w korzytarzu byto juz duzo wo-
dy, wtedy pomyslatam o panu: co on by zrobit dla mnie, gdyby tu by1?

Potem mialam oczywiscie inne zmartwienia. Zapomnialam o panu. Jednak
gdy spotykatam ogromnego i troch¢ zgarbionego, silnego mezczyzng z olbrzy-
mimi, zniszczonymi r¢kami, wtedy przypominatam sobie o panu. W niektorych
dzielnicach Nowego Jorku, zwlaszcza blisko morza 1 rzeki, jest wielu takich
mezezyzn, wigkszo$¢ z nich to Czarni. Ale czy to co$ zmienia? Tak, myslatam
troche¢ o panu, tylko juz nie moglam przypomnie¢ sobie panskiego nazwiska.

Pierwszy miesiac w Ameryce byl raczej cigzki. Spatam w pustym baraku
przeznaczonym do rozbiorki, stojacym na rozlegtym, pochylonym terenie powy-
zej East River. Pewien dorozkarz kursujacy wokot Central Park 1 odwozacy ludzi
wychodzacych z teatrow na Broadwayu przyprowadzat konia na ten rozlegty te-
ren 1 zostawial go na noc, zeby si¢ past. Tego lata trawa byla wyjatkowo sucha, a
kon byl stary 1 prawdopodobnie to mu wystarczato. Namowitam dorozkarza, ze-
by zabral mnie ze soba na Broadway. Chcialam tak jak Mauren ukras¢ trochg bi-
zuterii rozeSmianym kobietom wychodzacym z teatrow. To jednak nie takie pro-
ste. Udato mi si¢ Sciagna¢ zaledwie kilka kolczykow. Ale jak je sprzedac, skoro
zawsze byly nie do pary? Datam sobie z tym spokdj. Poza tym stary kon zdecht 1
dorozkarz przestat przyjezdza¢ na moj rozlegty teren.

Dla mnie wszystko to nie byla jeszcze Ameryka. Postanowitam, ze w Ame-
ryce bede dopiero wtedy, gdy przyjade do stanu Maine. Ale tak jak mi si¢ powo-
dzito, nie dalabym rady w Maine. Tam potrzeba pieniedzy. Zarabiatam, jak mo-



glam, to znaczy tak, jak umiatam. Niestety, Mauren nie bylo ze mna, wi¢c nie
zalatwiata wszystkiego wczesniej. Sama musiatam to robic.

Szukatam klientow w hallach hotelowych. Nie moglam przyprowadzi¢ mez-
czyzny na moj rozlegty teren, gdy tymczasem w tych wielkich hotelach bylo tyle
pokoi 1 wszystkie z fazienkami. W jednym z hoteli spotkatam Kamilg. Zapamig-
tala mnie z ,, Titanica”. Zaprosita na kolacj¢. Mezczyzna, z ktérym podrdézowata,
zdaje si¢ Duncan, utonat podczas katastrofy. Teraz zyta z Cheapmanem. On tez
byt na ,, Titanicu”, tylko miat szczgscie 1 si¢ uratowat. Katastrofa rozdzielita setki
par, ale

potaczyta nowe, czgsto dziwne. Dzieci czasami bawia si¢ w wycinanki pole-
gajace na dopasowywaniu tutowia krokodyla do szyi zyrafy. Horty, to jest cos
podobnego do potopu - dzigki niemu Bog mogt rozpocza¢ na nowo nieudany
swiat.

Cheapman mial poslubi¢ Kamilg jeszcze przed jesienia. Chciato mi si¢
smiac¢. Zapytala, dlaczego mnie to $mieszy. Odpowiedziatam, ze Cheapman to
dziwkarz. A ona na to, ze co ja sobie wyobrazam i ze kim ja jestem? A ona? Jak
mi si¢ wydaje, kim ona jest?

*

Cheapman dotaczyt do obu kobiet przy deserze. Byt zabawny, ale niewul-
gamy. Do Marii odnosit si¢ wyjatkowo uprzejmie, a nawet podarowat jej roze.
Moze w ten sposob chciat zatrze¢ swoje pozatowania godne zachowanie w hote-
lu Reda Spithead?

Maria opowiedziata o swojej zatosnej siedzibie nad East River. Cheapman
nalegat, zeby zamieszkata w apartamencie hotelowym, ktory zajmowat z Kamila.
Zaproponowal, zeby zostala u nich pokojoéwka, poniewaz to byto jej zajgcie na
., Titanicu” - pokojowki hotelowe w ogole go nie zadowalaly.

Tak oto Maria Derlanges pojawila si¢ w zyciu Francka W. Cheapmana 1 ko-
biety w zieleni, ktora wkrotce zostata pania Cheapman - Mrs Kamila Cheapman.
Wzieli §lub we wrzeéniu w matym koscidtku Swigtego Marka w Bouwerie.

Mister Cheapman uwazal, ze tak jak jezdziec wysadzony z siodta musi na-
tychmiast wskoczy¢ ponownie na wierzchowca. Uratowani z katastrofy morskie;



musza wigc wykazywac upor. Zarezerwowat dwie kabiny na pokladzie statku
ptynacego do Liverpoolu 1 wyruszyt w podr6z poslubna do Europy z Zona

pokojowka. Rejs przebiegat bez porownania przyjemniej. Oficer odpowie-
dzialny za pasazerow dowiedziat sig, ze panstwo Cheapman 1 Maria przezyli ka-
tastrofe ,,Titanica”, wigc wychodzit ze skory, by zatrze¢ niedobre wrazenie tam-
tego rejsu.

W pazdziernikowym $wietle Anglia byta lekko rudawa. Wszedzie widac by-
Yo jezdzcow skaczacych przez przeszkody

lisy umykajace przed psami. Koto Chipping Cambden w Cots- wolds Che-
apman kupit dla Kamili malutki domek z jasnego kamienia. Kobieta w zieleni z
pewnoscia nie bedzie miata wielu okazji, zeby w nim goscic, ale sam gest Che-
apmana wydat si¢ Marii szeroki 1 godny zakochanego.

Maria pragneta dowiedzie¢ si¢ czegos o Mauren, lecz oczywiscie gazety juz
o niej nie wspominaty, jesli w ogole kiedykolwiek cos pisaty. Nie smiata zwroci¢
si¢ do wladz. Kto wie, czy nie mieli jej pamigciowego portretu narysowanego
wedhug wskazéwek Matheusa Schmugglera, wciaz jeszcze przykutego do Sciany
w komisariacie? Zmienita nazwisko, ale pozostata jej anielska twarz. Takie twa-
rze widuje si¢ na niektorych swigtych obrazach, z tym ze ona bylta aniolem rado-
snie poganskim, z fakomymi, zawsze pototwartymi ustami, w ktorych I$nity ma-
te, biale, ostre zabki, troche pochylone jak u kota.

Poczuta ulge, gdy Kamila oznajmita, ze juz dos¢ napatrzyli si¢ Anglii. Za-
chodni wiatr gnat chmury znad Irlandii. Jesien pukata do Cotswolds - padato te-
raz z nuzaca regularnoscia. Myslata o wyjezdzie do Francji, gdzie powinno by¢
jeszcze troche fadnej pogody.

— Przejezdzalismy przez Boulogne, gdzie Kamila od razu zauwazyla wasze
afisze. Uprosita Cheapmana, zeby nas zabrat na spektakl, ,,Postucha¢, jak o ,,Ti-
tanicu” opowiada kto$, kto na nim nie byl. Alez to paradne! A do tego wyobraz-
cie sobie, Ze ja znam tego cztowieka. Wydawalo mi sig, ze to doker albo jakis za-
rzadca. Nie wiedziatam, ze jest klownem, a raczej kim$s w rodzaju klowna na
opak, bo opowiada smutne historie”.

Gdy zjawitl si¢ pan na scenie z tym wielkim zdjgciem, Cheapman 1 jego zona
spojrzeli na mnie, ale nic nie powiedzieli. Zaczal pan opowiadac o naszej nocy, o
naszej mitosci w Sout- hampton. Stuchatam pana z zapartym tchem. Zapomnia-



tam, ze w tej historii chodzi o pana 1 o mnie. Bo tez prawda jest, ze nie chodzito
0 pana i 0 mnie.

Kim jest ten mgzczyzna na tyle zuchwaty, ze Smie twierdzi¢, i1z przez niego
wytam z rozkoszy? Kim jest ta czarno-biata dziewczyna, nieSmiata i1 dzika zara-
zem? Przeniknat 1 opisywal jej intymnos¢, jej najbardziej sekretne zapachy!

Nie wiem, czy bylabym zdolna do pieszczot, o ktorych pan opowiada. Nie
jestem szczegdlnie wstydliwa. Mysle, Zze pan to zrozumial, ale nigdy nie miatam
okazji spotka¢ mezczyzny, ktory poswiecitby mi cala noc 1 przez cata noc tak
namigtnie mnie piescit. Zawsze staratam si¢ szybko zadowoli¢ moich kochan-
kow, zawsze si¢ Spieszacych. W takich warunkach odktada si¢ wyobrazni¢ na
nocny stolik obok ztotego zegarka tego pana.

A co do tej historii, Horty, to ja pana wcale nie chceg. Dos¢ trudno woybrazic
sobie mitos¢ dziewczyny takiej jak ja do mezczyzny takiego jak pan. Przyznaje,
wzrusza mnie to, ze uwaza mnie pan za zdolng do takiej mtosci. Mauren myslata,
Ze my jestesmy pozbawione na zawsze tego rodzaju uczu¢. Faktem jest, ze praw-
dziwe pozadanie odczuwatam tylko do niej. Zreszta ona wcale nie byta bardzo
tadna ani szczegolnie stodka. Czasami okazywala si¢ gwattowna 1 prawie zawsze
byta nadasana. Wtedy siedziata w kacie, patrzata na przechodniéw i mamrotata
niewybredne stowa na ich temat.

Jesli ja zlapali 1 postawili przed sadem, jestem pewna, ze zdrowo oberwie.
Nie potrafita nikogo wzruszyc¢, z wyjatkiem mnie. Moge si¢ zatozy¢, ze na pro-
ces wlozyla t¢ straszna brunatna sukienke, ktora w ogole do niej nie pasowata, bo
wygladata w niej jak stara, chora mniszka. Gdy miatam szes¢, a moze siedem lat,
wpadiam w bagno 1 ojciec mnie wyciagnat. Oblazty mnie robaki. Wszyscy uwa-
zali, ze te robale sa obrzydliwe. Pfuj! Jak pelzaty po jasnej skorze. Ja natomiast
gapitam si¢ na nie zafascynowana. Kiedy spotkatlam Mauren, ktora tego dnia no-
sita t¢ stawetng brunatna sukienke, przypomnialam sobie tamto robactwo. Mia-
tam ochotg¢ poczuc jej rece na sobie.

Urwat pan w pét zdania, ale jakie to ma znaczenie. W zmys$lonej historii
mozna robi¢, co si¢ komu zywnie podoba. Podczas trzech nocy na ,,Titanicu”
czytalam powiesci nie majace zakonczenia 1 takie, w ktorych zakonczenie byto
od razu na poczatku. Jedne 1 drugie sprawialy, ze zapominatam o kolysaniu stat-
ku, o coraz bardziej przenikliwym zimnie. I o to przeciez chodzilo. Tylko tego
oczekiwalam od romansidet.



Gdy thum wychodzit z teatru, Franek Cheapman przykleit si¢ do mnie w spo-
sOb nie pozostawiajacy zadnych watpliwosci, co mial na mysli. Byt spocony jak
wszyscy tego wieczoru. Jego przesigknigta koszula zmoczyta mi gors, tak si¢
przyciskat. Wyszeptal: ,,Pani nie nazywa si¢ naprawde Derlanges? Czy on to z
pania robit naprawdg, a pani z nim? Gdyby nie ta jego zbolata mina w czasie
opowiadania... bardziej odpychajaca niz co innego. No proszg, moja droga, a
wyglada pani na takie grzeczne dziecko...” Smiat si¢. Cheapmanowie odeszli i
wigcej si¢ mna nie zajmowali. Uwazali, ze stracili pokojowke, bo mysleli, ze po-
biegne za panem.

Po co mialabym biec? Sztam wsrod tych wszystkich ludzi poruszonych pana
historig, a oni nawet nie ogladali si¢ za mna.

Nikt mnie nie rozpoznat. Byt pan az tak przekonujacy! Dzigkuje panu za to
Horty. Pokojowka z ,, Titanica” umarla na zawsze. Kazdego wieczoru topit ja pan
jeszcze bardziej. Lepiej zadbat pan o zniknigcie Marii Diotret niz ja sama, zmie-
niajac nazwisko.

Zamilkta na chwile. Chwyciwszy dtugi kosmyk blond wtosow, dotkneta nim
ust 1 muskata koniuszkiem jezyka. Znowu miala chrapliwy glos jak przed za-
mknigtymi drzwiami hotelu w Southampton. Horty nie lubit tego glosu. Nagle
powiedziata:

— Jest jeszcze sprawa pieniedzy. Pan niezle na tym zarobit. Ja nie mam nic.
A wigc pan mi da. Bede miata za co wrdoci¢ do Ameryki. Ale nie w bagazach
Cheapmana. Tym razem muszg dotrze¢ do Maine, a oni nigdy tam nie trafig. Po-
trzebuja wielkich miast z wielkimi patacami pelnymi karciarzy. Ludzie z Maine
maja co innego do roboty niz tracenie dolarow na pokera. Prawie caty dzien sa
pod golym niebem na todziach albo na koniach. Widziat pan, jak ja teraz dobrze
jezdzg? Zaczetam w Anglii. Tutaj w miesScie jezdzg jak amazonka ze wzgledu na
toalety, ale w Maine bgdzie mi wszystko jedno, czy zniszczg suknie. Bede jezdzi-
ta po mesku 1 wszyscy beda mnie szanowali. Ja tez bede si¢ szanowata.

Nauczg si¢ plywac. W Maine nad morzem jest wiele pustych plaz, nie liczac
tych wszystkich jezior, gdzie wokoét nie ma ani zywej duszy. Bede si¢ kapata na-
go. Szkoda czasu na szczotkowanie wltosOw rano 1 wieczorem. A zima, jak $ci-
snie mroz



trzeba dowozi¢ drewno... No, niech pan zgadnie, jak wygladaja wtedy r¢ce 1
paznokcie! Nie szkodzi, a nawet tym lepiej. Nie licze, ze wyjde za maz, bo je-
stem tadna. Jesli zechce mnie niezbyt pigkny mezczyzna, nie bede robita trudno-
sci. Maine powinien by¢ na tyle wspanialy sam w sobie, zeby reszta nie miata
zadnego znaczenia.

Horty, ile moze mi pan da¢? Muszg mie¢ jak najwigcej. Za trzy dni trans-
atlantyk kompanii Norddeutscher z Bremy zawija do Hawru po emigrantow.
Chce nim poptynac, dlatego jak najszybciej potrzebuje na bilet na ten niemiecki
statek 1 na konia, ktorego kupi¢ po przyjezdzie do Maine.

Jesli mi pan nie da pieniedzy, wyspiewam gazetom calq afere.

Powiem, ze pan klamal. Dowiedza sig, 1z spatam obok pana, ale zupetnie
ubrana. Zreszta nigdy nie zgodzilabym sig, zeby mnie pan dotknal, poniewaz jest
pan tylko starym, brudnym 1 prostym cztowiekiem. M¢j Boze, Horty, to przeciez
prawda. Wystarczy na pana spojrze¢, gdy nie upigkszaja pana swiatla teatralnych
reflektorow. Ludzie beda na pana wsciekli, a zwlaszcza ci, ktorzy omal si¢ nie
poptakali stuchajac tego, co pan zmysla. Nigdy nie wolno nikogo rozczarowac po
tym, jak si¢ go wczesniej wzruszyto. Ja to panu mowig, dziewczyna lekkich oby-
czajow. Nawet gdy si¢ wstaje z tozka 1 widzi si¢ mezczyzng niezgrabnie pod-
skakujacego na jednej nodze, a druga noga usitujacego trafi¢ w nogawke spodni,
nawet wtedy nie trzeba si¢ Smiac, lecz trzeba dalej grac¢ role zakochanej az do
chwili, gdy zamknie za soba drzwi nie tylko od pokoju, lecz i od ulicy. Dopoki
bowiem me¢zczyzna nie odejdzie ulica, dopoty pozostaje klientem, bo moze jesz-
cze wroci¢, upokorzy¢ i skrzywdzic.

Horty, niech mi pan da pienigdze za nasza historig.

Nie, ja nie jestem ztodziejka, w kazdym razie nie zawsze nia bywam. Mam
cos w zamian dla pana.

Franek 1 Kamila Cheapmanowie wynajeli w Gornym Miescie willg z wido-
kiem na morze. Jeszcze te] nocy w tej wiasnie willi Maria ozywi Horty’emu
wszystko to, czego nie bylo w pokoju 28 hotelu Reda Spithead.

Widziata pig¢, a moze szes¢ spektakli Horty’ego w ,,Le Grand Théatre™.
Znata na pamigc¢ stowa, ktore miata wypowiedzie¢, wspaniale 1 niezwykte piesz-
czoty, jakimi powinna go obdarzy¢, zeby pozosta¢ w zgodzie stowo w stowo z



wymyslong przez niego historia. Nie pomyli si¢. Nigdy zaden mgzczyzna nie za-
ptacit tak drogo za mitos¢, ale tez nigdy Maria nie czuta si¢ tak osamotniona.

— Przypuszczam, ze kazda dziewczyna na moim miejscu znienawidzilaby
pana za to, co pan zrobit, 1 za to, w jakim $wietle mnie pan przedstawil... Mysle,
ze sady maja kompetencje do rozpatrywania tego rodzaju spraw. Cheapman ra-
dzit, zeby tak zrobic: ,,Dziewczyno, wez adwokata 1 oskarz Horty’ego. Wyciagnij
z niego ile si¢ da, bo zdany jest na twoja taske. Masz tysiace Swiadkow”. Ja nie
mam czasu, a poza tym mogtoby to by¢ dla mnie niebezpieczne. Wahatam sig.
Kara¢ potrafia nie tylko sady. Pierwszego wieczoru na placu przed teatrem omal
nie zsiadlam z konia i nie podesztam do pana. Miatam ochote trzasna¢ szpicruta 1
splunac.

Ale zeby uderzy¢ i upokorzyc¢, trzeba pogardza¢. Horty, ja probuje, ale nie
umiem panem pogardza¢ ze wzgledu na sposob, w jaki pan opowiada t¢ historig.
Pan tak patrzy na moje zdjgcie. Pan tak piesci dtonia moja nieruchoma figurg
przyklejona do deski, jakby pan mnie naprawde kochat.

Milczal. Spuscit gtlowe. Gdy ustyszat, ze zdawalo jej sig, 1z on ja naprawde
kocha, uniost twarz 1 osmielil si¢ spojrze¢ jej w oczy, poniewaz to byta prawda.
Zasmiala si¢ zmieszana:

— Nie wiem, czy jaki§ mezczyzna tam, w Maine, zdota mnie tak pokochac.
Przepraszam, powiedziatam, ze nie jest pan pigkny. Bo to prawda, nie jest pan.
Ale mnie jest wszystko jedno. Dam panu mitos¢, chociaz pana nie kocham.
Niech pan nie zada rzeczy niemozliwej, a bedzie wiasnie tak. Prosze przyjs¢ do
willi. By¢ moze to ja bede z tego miata wigcej przyjemnosci. Horty jestem podia
dziewczyna, bo zawsze wykorzystuj¢ klientow.

A jednak tkwita w niej wciaz jeszcze ta sama dziecigca naiwnos¢, ktora cia-
gn¢la ja do stanu Maine, tamtejszych malowniczych todzi, stowikdéw, koni 1 do
niezbyt uwaznych narzeczonych. Z ta naiwnoscia powiedziata:

— Horty, pieniadze da mi pan dopiero jutro, bo mam do pana zaufanie.
Niech pan bgdzie w willi za godzing, a ja w tym czasie przygotuj¢ si¢ 1 bede po-
dobna do Marii w Southampton.

Horty zostat sam. Myslat o tym, co przed chwilg ustyszal. Zapalil lampe, ale
zgasil ja podmuch zamykanych drzwi, a moze podmuch wywotany ruchem wiel-
kiego ptaszcza do jazdy konnej. Maria gwaltownie zarzucila go na ramiona wy-



chodzac z garderoby na korytarz. Poustawial rowno mate pudeteczka szminek.
Maria, opowiadajac, otwierata je po kolei 1 wktadata w nie palce, a potem mazata
po lustrze. Teraz slady na zwierciadle wygladaty jak zaschta krew. Podnidst z
podlogi sztuczne wasy. Bawila si¢ takze nimi, przykladajac do brwi, aby wygla-
da¢ kosmato. ,,Teraz jestem podobna do pana, Horty” - powiedziata ze $mie-
chem. Taka juz byta. Czesto $miala si¢, mimo ze mowila o sprawach powaznych.
Ona jest jeszcze taka mioda - pomyslat. Zauwazyl, ze zgubita jedna rekawiczke.
Probowat ja wciagnac na reke, ale rekawiczka byta o wiele za waska na jego zde-
formowana dton. Od wewnegtrznej strony zobaczyl wszyta amerykanska metke.
Przycisnal re¢kawiczke do twarzy 1 powachatl. Pachniata koniem. Moze to jest
dominujacy zapach w Ameryce?

No tak, wszystko poustawiane jak przedtem. Teraz mogl stad odej$¢, na
zawsze opusci¢ garderobe 1 teatr.

Bylo mu obojetne, czy Maria dopomagata w kradziezy, czy sama byla zto-
dziejka, czy prostytutka. Wszyscy ludzie maja trochg¢ podobne charaktery. On tez
byl taki. Przez pig¢dziesiat dwa lata musiat okras¢ wielu ludzi. Nie, naturalnie ze
nie z bizuterii. On kradt chwile radosci. Za kazdym razem, gdy mowit Zoe: nie,
nie kupuj tego czy owego 1 nie idz tu czy tam — okradal ja z radosci. Zoe tez
umiala mowic: nie. Ona okradata go w ten sam sposdb. Obydwoje natomiast, ja-
ko para, zachowywali si¢ jak zlodzieje radosci wobec tych wszystkich, ktorzy
prosili ich o jakas przystuge, o odrobing ich czasu, o to, by przyszli dzieli¢ rados¢
albo zmartwienie.

Stowo: niewinnos¢ styszy sie wszedzie. Jawi si¢ wszedzie, ale nie oznacza
ono nic realnego, lecz chyba tylko pigkne marzenie, na ktore pozwalaja sobie lu-
dzie w nadziei, ze moze spelni si¢ ktoregos dnia. Podobnie wierzymy, ze wsrod
gwiazd istniejq inne zywe istoty, wyzej rozwini¢te niz my i sprawiedliwsze, ktore
przybeda na poktadzie gigantycznego pojazdu 1 wytlumacza nam to, czego nie
rozumiemy. Tak wigc, jesli nie ma niewinnych, to 1 nie ma winnych. Jest tylko
rojowisko mniej lub bardziej niebezpiecznych indywiduéw. W tym rojowisku
jedni drugim w rdzny sposob zadaja cierpienia. Jedyna prawdziwa waluta wy-
mienng ludzi w odroznieniu od pieniedzy jest cierpienie. Pod tym wzgledem
wszyscy sa bogaci. A zy¢ znaczy po prostu kontrolowac¢ si¢ w kazdym momen-
cie, czy cierpienia, jakie zadajemy lub jakich doznajemy, sa do wytrzymania, czy
tez nie. | prawde mowiac, nikt nic na ten temat nie wie.



Horty zawsze tak myslal. Nikogo nie oskarzal 1 nikogo nie rozgrzeszal. Ob-
serwowat ludzi swojej ulicy, swojej warstwy, swoich czasow jak cztowiek oparty
tokciami o balustrade mostu

spogladajacy na wartka rzeke zdazajaca od zrodet do ujscia. Przymknat oczy
1 milczal. Tego wieczoru czutl si¢ silny 1 szczgsliwy, poniewaz nie musiat osadzac
Marii.

Wyszedt z teatru. Na ulicy sztormowy wiatr zatykat dech w piersi.



TO BYL zimny sztorm. Odstonit gwiazdy, zamiast je zakry¢. Po niebie pe-
dzit wiatr bez chmur. Wyl nieustannym szumem w alejach skierowanych w stro-
n¢ oceanu. Ksi¢zyc w pelni 1$nit bialawym blaskiem, a szarawe cienie na jasnej
tarczy Swiadczytly

prawdzie martwego kamienia.

Reda byta wzburzona. Z czarnego, rozkolysanego otwartego morza wystrze-
liwaly bryzgi. Krotkie grzywy zalamywaly si¢ z suchym trzaskiem jak odgtos
walacych si¢ scigtych drzew. Zwykle wiatr porywat piang, ale tej nocy grzebienie
fal zapadaly si¢ razem z nimi. Wydawato sig, ze powietrze umykato poziomo

zgromadzito si¢ w przestrzeni migdzy morzem a niebem. Horty miat wraze-
nie, ze zaraz si¢ udusi.

Na statkach bulaje kabin palaczy, mieszczace si¢ tuz nad linia wodna, zwy-
kle ciemne o tej porze, teraz jarzyly si¢ Swiattami. Ludzie wstawali 1 ubierali si¢
w pospiechu, zaniepokojeni rozkolysem siggajacym az w glab portu i obijajacym
statki

0 nabrzeza, do ktorych cumowaly. Gwizdki bosmanskie wzywaty do
zaktadania podwojnych cum. Jakis kabotazowiec zerwat lancuch kotwiczny i
dryfowat z wiatrem. Na innych statkach oficerowie uczepieni relingéw dawali
mu wsciekle znaki, zeby si¢ oddalil. Maly statek najwidoczniej nie mogt uru-
chomi¢ maszyny 1 manewrowac. Poprzestal jedynie na wiaczeniu syreny. Bra-
kowato mu cisnienia pary, wigc syrena wydata ostatni chrapliwy gwizd 1 zamil-
kta. Swiatta kabotazowca ciemnialy powoli, az zgasty. Nic si¢ nie dato zrobic.
Strzepy sinej piany chlupaly dookota, gdy fale uderzaty o statek. Na poktadzie
dwunastu przerazonych ludzi wzywato pomocy.



Nie padalo, a Horty 1 tak przemokl, nim uszedt sto metrow. Nadstawil plecy
w kierunku wiatru jak zagiel 1 regulowal wysitek w zaleznosci od podmuchow,
pozwalajac si¢ popychac.

Byt jedynym przechodniem w miescie.

Czerwone latarnie na ulicy Solidor zostaty pogaszone. W taka pogod¢ nawet
w burdelach nie spodziewano si¢ juz nikogo. Dziewczgta skorzystaty z tej gratki
- taki huragan! - 1 potozyly si¢ wczesniej. Jednak na poddaszu spoza pozamyka-
nych okiennic saczyto si¢ jeszcze Swiatto. Dziewczyny lezaty na brzuchach po
dwie lub trzy w jednym 16zku: podwijajac dtugie poty tiulowych peniuarow, czy-
taly lub malowatl brwi 1 rzgsy sadza.

Zeppe zainstalowat si¢ w pensjonacie ,,Pod Dwoma Konikami Morskimi”.
Byt to jedyny budynek na ulicy nie afiszujacy si¢ jako hotel na godziny. A jesli
nawet byl nim, wszystko odbywato si¢ na tyle dyskretnie, Ze mozna bylo spac.
Nie macity spokoju ani kawalkady bosych stop, ani sttumione smiechy, ani od-
glos napetnianych nocnikow.

Kaszel meczyt go tak bardzo, ze zaczynal podejrzewac, czy kiedykolwiek
zniesie dtuga droge do Wenecji. Przespane minuty liczyt tak skrzg¢tnie, jakby za-
rzadzal swoja niewielka fortuna.

Gdy Horty wszedl do pokoju, Zeppe akurat podgrzewat wode na napar z
maku 1 czarnego bzu.

— Zle sie czuje Horty, catkiem zle. Zdaje sie, ze bedzie lepiej, jesli pojdzie
pan wezwac lekarza.

— Jest sztorm Zeppe. Dzi§ w nocy zaden lekarz nie wyjdzie z domu z po-
wodu napadu kaszlu.

— Ja nie tylko kaszlg, lecz mam dusznos$ci. Zawsze batem si¢ umrze¢ w po-
drézy, calkiem sam w hotelu, a czuje, ze wtasnie to mnie czeka.

Horty spojrzat na niego z litoscia. Zeppe jeszcze o tym nie wiedzial, ze wi-
dza si¢ ostatni raz. I oto podczas, tego ostatniego spotkania Horty powie 1 zrobi
cos takiego, ze Zeppe nie zachowa o nim dobrych wspomnien. Szkoda, bo osta-
tecznie nie zachowywat si¢ wcale tak zle. Zawsze pilnowal, zeby Horty’emu nie
zabrakto wina. Tej nocy Horty nie odczuwat juz potrzeby upicia sie.



— Niech mi pan da pieniadze - powiedziat Horty.

Zeppe drgnat i przycisnal do wychudtego ciata potly za krotkiej koszuli:
— Jakie pienigdze?

— Te, ktore pan ma. Wszystko, co panu zostato.

— To nie jest zabawne - stwierdzil Zeppe.

Zdazyt juz nakry¢ gtowe wielkim r¢cznikiem, zeby nie uciekata para z napa-
ru do inhalacji. Kruszyt aromatyczne liscie do miski z wrzatkiem. Dokerowi
przyszto do glowy, ze Zeppe wyglada jak stara baba i1 zrobito mu si¢ przykro.

— Przykro mi - odpowiedziat Horty - ale potrzebuje wszystkich pienigdzy
na bilet do Ameryki 1 na konia zdolnego dogalopowa¢ do Maine. A to trochg
kosztuje.

Horty mowit tak bardzo bez sensu, ze Zeppe zrozumial, 1z nie zartuje. Z
przesadna uwaga obserwowat okruchy zidt opadajace na dno miski. Nie $miat
spojrze¢ prosto w twarz Horty’emu, bo obawiat si¢ jego wzroku.

— To dla Marii - wyjasnit tagodnie.
Wtedy Zeppe krzyknat:

— Maria nie zyje! Jesl jest jaki§ duch, to Zoe nim manipuluje! A Zoe ma
wszystkie pieniadze, ktorych pan sobie odmawial. Chce pan wiedzie€ ile?! Poli-
czylem! Wszystko uczciwie zatatwitem! Co pan sobie wyobraza?!

— Zeppe - blagal Horty - niech pan si¢ pospieszy. Niech pan daje wszystkie
pieniadze, jakie pan tu ma. Nie wiem, ile czasu zajmie mi droga do willi. Ona
tam na mnie czeka. Zdaje sig, ze to daleko stad, a w dodatku jest sztorm. Obieca-
la, ze bedziemy razem, az zawyja syreny o wpot do szdstej, ale nie dtuzej. Musi
uciec, zanim Cheapmanowie wrdca z partii kart. Zwykle gra przeciaga si¢ do
switu. Czas, ktory teraz przez pana trace, jest stracony na zawsze.

Zeppe usiadl na rozmamtanym t6zku. Chwycit dlonmi glowe

tak zastygl pod recznikiem $miesznie opadajacym mu na oczy. Dygotat z go-
raczki, ze strachu, ze swiadomosci swego tchorzostwa. Co miat zrobi¢? Czlo-
wiek, ktory dal si¢ wyrzuci¢ woltyzerkom, nie mogt nagle zacisnac pigsci 1 wy-
prostowac sig, by stawi¢ czoto komus wygladajacemu tak strasznie jak doker.



— Pieniadze - powtorzytl Horty. - Wstapi¢ do lekarza. Poproszeg, zeby przy-
szedt pana zbadac.

— Mowil pan, ze nie zechce - szepnat Zeppe spomigdzy dtoni przytozonych
do twarzy.

— Powiem, ze Giuseppe Brassatto, znany organizator widowisk, wymiotuje
krwia. To co$ wigcej niz kaszel.

— Zamilcz, czlowieku - wybelkotal Zeppe. Zaplott palce, jakby zaklinajac
nieszczescie.

Rzeczywiscie obawial sig, ze zacznie plu¢ krwia. Sledzil plwociny z jeszcze
wigksza uwaga, niz liczyl 1 przeliczat banknoty. A to robil niestrudzenie! Czy
ktos moglby zrozumie¢ — myslal Zeppe - rozpaczliwe potozenie, w jakim si¢
znalazt tak daleko od Wenecji? Wzruszyto go, ze Horty mimo wszystko chce go
przedstawi¢ jako ,,znanego organizatora widowisk”. Znakomity naglowek na wi-
zytowke. Gdy wreszcie znajdzie si¢ w domu, kaze je wydrukowa¢ na brystolu z
takim nagtowkiem z lewej strony u gory lub zamiast ,,znany” wstawi ,.,internatio-
nal”. Od czaséw Marco Polo jego wspotobywatele dobrze widzieli tych, ktorzy
opuszczali Wenecje jako ngdzarze, a powracali do miasta opromienieni zagra-
nicznymi sukcesami.

W koncu powiedziat, ze pieniadze sa w kopercie pod noga szafy, pod pstro-
katym chodnikiem potozonym zamiast dywanu.

Horty goraczkowo rozerwat koperte 1 liczyt banknoty. Bylo ich z pigcdzie-
siat. Czy wystarczy na statek ,,Norddeutscher”

konia zdolnego donies¢ Mari¢ z Nowego Jorku do stanu Maine?

Jesli to nie wystarczy, wezmie reszt¢ od Zoe. Maria powiedziata, ze moze
poczeka¢ do nastgpnego dnia, ale tej nocy nie chcial przyjs¢ z pustymi r¢kami.
Ona upigksza si¢, a on przez ten czas uczyni ja bogata 1 wolna. W takiej wymia-
nie jest co$ sprawiedliwego, prawie harmonia. Podobata mu si¢ taka wymiana.

— Adieu, Zeppe. Wielka fotografia zostala na scenie. Niech pan o niej nie
zapomni. Nie zabierze jej pan do Wenecji, dlatego lepiej ja spali¢. Tylko niech
jeJ pan nie zostawia w teatrze. Skonczy si¢ na tym, ze ktos dorysuje jej wasy albo
1 co innego.



Nie powiedziat tego na glos, ale przypomniat sobie, co Sciarfoni robit przed
pierwszym portretem Marii. Powigkszenie mimo ze troch¢ nieostre mogto zwa-
bi¢ ktoregos z tych tajemniczych mezczyzn, w wigkszosci bylych marynarzy, za-
trudnionych za kulisami teatru do manipulowania kablami podnoszacymi i
opuszczajacymi malowane ptdtno dekoracji.

— Profanacja. Tak, tak - zakastat Zeppe 1 znowu zanurzyt twarz w dtoniach.

Mowiac to, by¢ moze nie miat na mysh fotografii do spalenia, lecz wielkie
palce Horty’ego nieustannie przerzucajace banknoty. Pomimo wspdlnie spedzo-
nych miesi¢cy, m¢zczyzni nie zzyli si¢ ze soba, a w dodatku rozstawali si¢ w
niezgodzie.

Juz na trotuarze Horty spojrzat do gory na fasade pensjonatu ,,Pod Dwoma
Konikami Morskimi”. Na tle firanki rysowat si¢ profil Zeppego. Wtoch wktadat
czerwony uniform. Prawdopodobnie chcial w nim wystapi¢ przed lekarzem, kto-
ry walczac z wichura przyjdzie uSmierzy¢ kaszel, o ile Horty nie zapomni wsta-
pi¢ do doktora 1 zastuka¢ do jego drzwi. Zdaje sig, ze Zeppe byl przekonany, 1z
Horty dla niego to zrobi. Istotnie, wlasnie owo zaufanie, a nie zadne inne argu-
menty sklonily dokera, zeby poswigcit Zeppemu kilka minut z tej jakze wazne;j
nocy. Na rogu ulicy Lices obudzit doktora Burela. Poczekal pod oknami, az si¢
ubierze. Styszal, jak przeklinal. Widziat rowniez jego zrezygnowana sylwetke
niknaca w ciemnosci.

Doker walczyl z wiatrem, bo tym razem miat go przeciw sobie. Szedt ulica
Grotte-de-Fingal wiodaca do szerszych alei Gérnego Miasta.

Spojrzat na morze. Kabotazowiec, ktory niedawno zdryfowal, w koncu
osiadl na tawicy piasku nazywanej La Marguette. W czasie dobrej pogody fatwo
Z niej zejs¢, ale w taka noc jak ta wejscie na mielizng odbylo si¢ z mordercza sita.
Statek przetamat si¢ 1 gubit tadunek. Z tak daleka nie mozna odgadnac, co to by-
to. Sadzac ze sposobu, w jaki ,,to” ptywato wysoko na powierzchni, Horty przy-
puszczal, ze rozpoznaje worki z pszenica, a raczej z owsem nie z pszenica. Silny
jak zawsze prad porywatl worki, a by¢ moze raczej paki przypominajace worki, i
niost je w strong ,,babskiego portu”. Jesli zandarmi nie beda interweniowac, ju-
tro rano po odplywie bedzie co zbierac.

Zazwyczaj kobiety bez wigkszego trudu potrafilty ciagna¢ zmoczone paki po
algach 1 mokrym piasku, natomiast wciagac je wyzej po burcie statku - o, to co



innego. Dlatego bardzo czgsto zostawaly na plazy. Siadaty na tupach 1 gadaly,
czekajac na pomoc megzczyzn.

A gdyby tak Horty im pomogl? Bylby to oczywisty znak, czytelny dla
wszystkich w Dolnym Miescie, ze pragnie powrdcic¢ do Zoe.

Zblizy si¢ piaszczystym wybrzezem 1 wyloni przed Zoe tak, jakby wyszedt z
morza. Dzien bedzie juz w pelni 1 nic nie zostanie z nocy. Noc byla przeciez cza-
sem Marii. Byla jej czasem, od kiedy zaczat opowiadac t¢ historig.

Zoe zobaczywszy go, poderwie si¢, a jej wlosy rozwieje wiatr. Zrobi tylko
kilka krokow. Horty tez ja widzi. Zoe jest urocza, gdy waha si¢ migdzy furig i
dasami oraz gdy wydyma usta. Ona prawdopodobnie zawola, zeby poszedt do
diabta, bo tyle miesiecy dawata sobie rade bez niego. Ma dos¢ sity, aby pozostato
tak na zawsze.

Teraz z kolei wstang inne kobiety. Otocza Zoe i odprowadza na bok, gdzie
szeptem przemowia jej do rozsadku. Ulica La Villemarque nie lubi dramatow.
Nie lubia ich nawet pobozne kobiety zgicte w Izawych uroczystosciach Wielkie-
go. Piatku, szeleszczace w nawie u Swietego Andrzeja w Wielkanoc albo w wigi-
li¢ Bozego Narodzenia.

— Wro6c¢ do niego, Zoe. Nie odpycha si¢ mezczyzny, ktory przybywa z tak
daleka.

— Co znaczy z daleka? Z obje¢ dziewczyny! Niech si¢ do mnie nie zbliza.
Ja stad czujg, ze cuchnie mitoscia!

— 7Z miloscia jest tak jak ze $miercia - jej zapach wietrzeje.
— Nie chce, zeby mi o niej opowiadat.
— On si¢ przymknie. Dobrze wiesz, ze nie jest gadatliwy.

— Acha! Jeszcze czego! Opowiadal o tej dziewczynie calymi godzinami.
Juz od miesigcy tym zyje! Mam w domu w pudetku jego pieniadze, zebym o tym
pamigtata.

— To skonczone. Ten jego zty duch, Wioch, odjechal. Widzieli go, jak szedt
na dworzec z walizka w garsci. Zreszta 1 tak zmienili program w teatrze. Teraz
graja operetke.



— Jezeli on tamta przestat kochac, to czy mnie pokocha?

— Mezczyzna jest tylko do tego, zeby kochat. A ty bylas z monsieur Sime-
onem z mitosci?

— Nie. Ja to robitam dla Horty’ego, zeby dostal dzwig i1 przestat nadwergzac
krzyz. Oczywiscie, ze nie przezytam milosci z Simeonem. A teraz tego chcg. Ba-
tylda mnie rozumie.

— Bedziesz to miata. Jezeli nie przyjmiesz swojego meza, to, jak myslisz,
do czego bedzie zdolny dzis w nocy?

Kobiety na piaszczystym brzegu tak pokieruja Zoe, ze znajdzie si¢ naprze-
ciw Horty’ego. A on powie jej po prostu:

— Ile workow nazbieratas? Daj, zanios¢ je do domu. Chyba napalitas w pie-
cu? Trzeba bedzie to wszystko wysuszy¢, tak Zoe, tak moja mata.

Biegt srodkiem opustoszatych uliczek, zeby unikna¢ spadajacych dachowek
1 blaszanych kominow zrywanych z dachow wichura. Wiosy ociekaty mu desz-
czem. Horty smiat si¢ 1 myslat o tym, co dobrego na pewno zdarzy si¢ jutro rano.
W dodatku on jeden moze to sobie wyobrazic.

Wsunat reke do kieszeni i sprawdzil, czy ma pieniadze zabrane Zeppemu.
Banknoty przemokty 1 juz si¢ rwaty.

Potrzebowat prawie dwie godziny, by dotrze¢ do willi, w ktorej czekata Ma-
ria.

Dom byt dwupigtrowy z poddaszem. Wichura dgla tutaj tak samo wsciekle
jak w dzielnicach na dole. Jednak wydawalo si¢, ze willa, dzigki swej okazatosci,
zmusza wiatr do ucichnigcia, podobnie jak stanowczy glos uspokaja rozszalatego
psa.

Willa stata za podwdjnym zelaznym ogrodzeniem na koncu lekko zakrzy-
wione] alei wysadzanej niskimi, mocnymi drzewami. Jej nazweg wypisano
ozdobnymi czarnymi literami na plycie z bialego marmuru.

Willa nazywata si¢ Espagnole.

Nazwe¢ swa zawdzigczata zapewne temu, ze w przedsionku, u szczytu dwoch
kolumn na wpot osadzonych w murze, znajdowaty si¢ rzezby przedstawiajace



glowy bykow. Kazdy byk trzymat w pysku pierscien z ptonaca latarnig z gruby-
mi szklami chroniacymi ptomienie. Byki tak mocno $ciskaty je w pyskach, ze
prawie nie kiwaly si¢ pod wplywem wiatru.

Dot biatego muru zdobit fryz z toledanskie; mozaiki, z ozywionymi desz-
czem biekitnymi 1 zottymi rozetami.

Migdzy bykami, na dziewigciu stopniach drzaty martwe liscie. Schody pro-
wadzity do gtownego wejscia - do masywnych drzwi z ciemnego drewna.

Maria powiedziala Horty’emu, zeby wszedt do willi bez pukania. Oprocz
niej nie bedzie nikogo... Nie bedzie jej si¢ chciato schodzi¢ na doét tylko po to,
aby otworzy¢ drzwi, a moze nie bedzie jeszcze catkiem gotowa? A moze woli,
zeby stanat jak wryty na jej widok?

Horty zgadywal, jak bedzie ubrana: w czarno-bialy uniform czy w toalete
pozyczong od Kamili?

Moze wybierze sukni¢ w kolorze zielonych migdaléw? Jemu byto wszytko
jedno. On przychodzit tylko po to, zeby widzie€ 1 przyciska¢ Mari¢ naga.

Powiedziala mu, ze zostawi przy wejsciu lichtarz z zapalona $wieca. Roz-
gladat sig, ale go nie znalazt. Widocznie zapomniata o tym zaprzatnigta przygo-
towaniami. To nie mialo znaczenia, gdyz willa byla rzgsiscie o§wietlona. Wsze-
dzie staty Swieczniki 1 lustra, w ktorych odbijalo si¢ swiatto. Byto bardzo ciepto
od ognia ptonacego w kominkach. Kazdy pok6j miat wtasne palenisko z zapasem
wonnych polan z drzew owocowych, przycietych doktadnie na miare.

Horty po raz pierwszy znalazl si¢ w domu burzuazji. Cieplo wszgdzie swia-
tlo - co za roznica migdzy pigkna willa Espagnole a mieszkaniami przy ulicy La
Villemarque. Gdyby nawet Zoe rozpalita do bialosci oba piece, nigdy nie uzyska
takiego aksamitnego ciepta. Tutaj Sciany, tapety, parkiety, meble, wszystko nim
promieniowalo. Wydzielato ciepto, a nie pochtaniato jak u niego w domu. Tam
wszystko chlonglo ciepto, a ze Scian 1 tapet saczyta si¢ wilgo¢ tak przenikliwa jak
mgla spowijajaca Dolne Miasto nieustannym potmrokiem.

Nie wiedziat, gdzie oczekuje go Maria. Pomyslatl, ze ta niepewnos¢ stanowi
czeS¢ uroczej gry, do ktorej ona go zaprasza.

Szedt przez pokoje wypetnione wspaniatymi przedmiotami i przerazajaca ci-
SZ4.



Chwilami przystawal wzruszony uroda jakiegos bibelotu. Nie zawsze wie-
dzial, do czego stuzyt. Co prawda zgadywat, ze wigkszos¢ z nich to przyrzady
nawigacyjne, ale z floty juz dzis nie istniejacej. Gdy muskat je koncami palcow,
zdarzalo sig, ze wprawiat w ruch instrumenty, ktore oscylowaty lub wirowaty z
cichym klik-klak.

Zawrocit z drogi, ktora przed chwila przemierzyt. Rozgladatl si¢ za komin-
kiem. Szukat plomienia nie nazbyt wielkiego

odrobiny przeciagu. Znalazt to, czego potrzebowat, w pokoju, w ktoérym stat
nakryty obrusem stot na osmiu nogach, z kolekcja poztacanych dzbanow usta-
wionych rz¢gdem. Klgknat przy kominku 1 roztozyl na podtodze wilgotne bankno-
ty. Chcial, aby troche podeschty, zanim ofiaruje je Marii. Dziwito go, dlaczego
tak nalegata, zeby dat jej pieniadze. Z tatwoscia moglaby stad co$ ukras¢ 1 opta-
ci¢ podroz statkiem ,Norddeutscher”, 1 jeszcze kupitaby najlepszego konia
wierzchowego w Nowym Jorku. A moze 1 tak cos ukradla, nie wiedzac, ile Horty
jej przyniesie?

Gdy banknoty prawie wyschty, Horty wygtadzit je starannie dtonia, ztozyt 1
zwiazat szeroka czerwona wstazka z delikatnym deseniem lisci ostrokrzewu zwi-
sajaca z jakiegos$ koszyka. Chyba kupiono ja z mysla o Bozym Narodzeniu. Tak,
z ta wstazka pieniadze przypominaty troch¢ upominek. W kazdym razie nie wy-
gladaty tak ordynarnie jak goly plik banknotow rzucony na 16zko. Tej nocy
wszystko powinno by¢ pigkne.

Wezel wstazki przypominal mu, jak zwiazywal nadgarstki Marii na scho-
dach manufaktury Harston and Harston. Ogarne¢to go pragnienie zobaczenia 1 do-
tknigcia dziewczyny, pragnienie tak gwaltowne, ze musiat si¢ opanowac, by nie
rzuci¢ si¢ naprzod z okrzykiem: Mario! Mario! Zawotat ja najciszej, jak tylko
mogl. Nie odpowiedziata. Wszedt na schody. Jego dion zostawiala na porgczy
wilgotny §lad.

Na pigtrze znajdowato si¢ siedem pokoi. W pierwszych szesSciu nie znalazt
Marii. W siodmym tez nie, ale na dywanie 1 na rozebranym 16zku zobaczyt roz-
rzucone czarne ubranie. Podnidst halke 1 przylozyt do twarzy. Wzburzyt si¢ tak
mocno, ze omal si¢ nie rozptakat.

W tym cienkim, chtodnym kawatku jedwabiu tkwito prawdziwe zycie Marii.
To ono go tak wzburzylo. Otgpiaty od jazdy pociagiem, od wina, od jazgotu Ze-



ppego kazdego wieczoru natykal si¢ na wielka, nieruchoma fotografig. Spojrze-
nie na fotografii, 1 tak juz nieostre, blakto w miar¢ uptywu czasu. Pamigtat, jak
cierpial, myslac, ze dziewczyna zgingta. Ale nie zdawat sobie sprawy, do jakiego
stopnia to cierpienie go spustoszyto. Teraz wreszcie to zrozumiat.

Zawolat jeszcze raz:

— Mario! Tutaj jestem! Mam pieniadze! Niech pani juz teraz przyjdzie!
Nawet jesli pani nie jest jeszcze gotowa! Przeciez pani wie, Ze mnie to nie robi
roznicy!

Nastuchiwal. Czekat. Cisza. Maria wciaz bawila si¢ w chowanego. Horty juz
stracit ochote do zabawy.

Na prawo od 16zka zobaczyl pototwarte drzwi do tazienki. Saczyto sig z niej
migotliwe Swiatlo, zapewne lampy naftowej ze zle wyregulowanym knotem.
Horty pomyslal, ze Maria poszta zmoczy¢ wtosy, gdyz chciala im nadac taki sam
nieokreslony kolor 1 taki sam zapach deszczu jak w Southampton.

Wszedt.

Maria lezata w wannie. Jedno rami¢ zwisato na zewnatrz, az poza biaty fa-
jans, skurczone, jakby rozpaczliwie probowata wstac. Znalazta si¢ w tej] pozycji
chyba po krétkim poslizgnieciu. W dalszym ciagu zanurzata si¢ w wodg po tym,
jak jej kark uderzyt w miedziany kran. Na kranie pozostalo jeszcze kilka blond
wlosOw. Miala zamknigte powieki. Mozliwe, ze zamkngta oczy w chwili, gdy
wktadata stopy do wody, z géry przewidujac przyjemnosc, jaka jej sprawi ta ka-
piel. Usta byty otwarte. Na pewno chciala krzykna¢, ale rysy nie zdradzaty prze-
strachu. Nawet jesli miata czas pomyslec, ze poslizgneta si¢ 1 zrobi sobie krzyw-
de, nie wiedziata przeciez, ze si¢ zabije.

Woda juz catkiem wystygta. Horty’emu przyszta do gtowy absurdalna, lecz
kategoryczna mysl, ze musi rozgrza¢ Marig.

Witozyt ramig pod barki dziewczyny, bo chciat wynurzy¢ jej twarz. Wtedy
zobaczyl, ze Maria ma ztamana szyj¢. Jej glowa poleciata do tylu 1 pozostata w
dziwnej, przemieszczone] pozycji. Ogarngto go przerazenie. Jgczal. Bardzo ci-
chym glosem wzywat swoja zong. Tej nocy Zoe byta jedyna zywa istota, ktora
mogla zrozumie¢, w jaka bezdenna otchlan wpadat. Dziko zapragnal, zeby Zoe
przyszia, podata mu mata 1 zniszczona reke, ale pewna, 1 zeby go przytrzymala.



W tej wilasnie chwili Zoe, przytulona do wielkiego ciata Batyldy, odkrywata no-
wa przyjemnosc.

Horty pomyslat, Ze moze 1 mogltby znies¢ bez wycia widok utopionej Marii,
bo przeciez przez tyle czasu tak wtasnie ja sobie wyobrazal. Ale z ta ztamana
szyja? Z wykrecona glowa? Wygladala ohydnie. Wydobyt rami¢ spod jej ze-
sztywniatych 1 lodowatych barkow 1 pozwolit dziewczynie znowu zanurzy¢ si¢
pod wodg. Byl to jego ostatni swiadomy uczynek. Potem ogarneto go cos dziw-
nego. Nawet nie wiedziat, kim byt.

Maria powiedziala, ze moga zosta¢ razem az do wpot do szostej, bo o tej go-
dzinie syreny obwieszczaja otwarcie dokow 1 sktadow, ruszaja parowe dzwigi.

Czekat skurczony obok wanny do wpot do szostej. Od czasu do czasu me-
chanicznym ruchem dotykal przezroczyste; wody, w ktorej kapata si¢ Maria.
Woda wydawala mu si¢ coraz zimniejsza, ale prawdopodobnie byto to ztudzenie.
Zbieralo mu si¢ na wymioty, ale nie wymiotowat.

Doktadnie o wpot do szostej, gdzies w oddali zaczely przerazliwie ryczec sy-
reny.

Horty nachylit sig, dzwignat zwtoki Marii 1 wziat je na ramiona. Dziewczyna
byta cigzka. Chyba z powodu wody, ktéra wlata si¢ otwartymi ustami w jej ciato.

Kiedy Horty opuszczat wille Espagnole, byto jeszcze ciemno. Porywy wiatru
stlukly jeden z kloszy zwisajacych z pyskoéw kamiennych bykow. Kawalki szkta
zmieszane z martwymi liS¢mi btyskaty w Swietle ksigzycu Wichura przycichta.
W resztkach nocy 1 wiatru pokrzykiwaty ptaki.



Ten list pozostat bez odpowiedzi. Albo Zeppe nigdy nie dotart na via del
Ghetto albo postanowit zapomnie¢ o epizodzie z pokojowka z ,, Titanica™.

Gdy wybuchta wojna 1 ,,Le Grand Théatre” zostat zamieniony na koszary
oddziatow brytyjskich przybytych walczy¢ we Francji, marynarze z ,,Home Fle-
et” zarekwirowali fotografi¢. Ustawili ja na plazy jako tarcze do strzelan ¢wi-
czebnych dla matej, szarej kanonierki.
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